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ELŐFIZETÉSI DÍJ:
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I«7 eTTe - • • • T2 íí* I f py negyedévre . 5 frt.
£gy fel évr# . . 10 frt. j Egy hóra. . 1 firt 80 kr. 
gdlföidre: 3 hóra Németországba 6 frt 70 kr. 
francos*. Olasz-, Orosz-, Török-, Görög-, Spanyol- 
országokba. Svájci-, ^ Románia- ea Szerbiába, 
1gl*xnmt amaz országokba, melyek a posta- 
eerxódéacex tartoznak, negyedévre 9 frt 20 kr.

Egy szám ára 6 kr.

PARISBAN főiigynökségiinkvél:
John F. Jenes í Cie. 31 bis. Faub. Montmartre,. 
Frankfurtban a/M: Daube G. L. és Társa. 
Qéosbon: Danneberg 1., I. Kumjifgas.-e Nr. 7. 

Dukes M. utódai. I., Wollzeile Nr. 6—8. 
Haasenajein és Vogler. I.. WallfisuhgasM 10. 
Mosse fleöolf Seilerstiittc Nr. 2.
Oepelik A., Stubembastei Nr. 2.
Schalek Heerik, I., Wollzeile Nr. 14. 
es valamennyi hirdetési Iroda.

Mai számunk főbb közleményei *
A merénylet után.
A karének.

A katonák és a nemzet. (A honvéd-ünnep. — 
Gyászmise a honvédekért. — Fel Budára. — A 
honvédszobornál. — Le a hadsereggel. — A 
vidéki sajtó a Hentzi-botrányról. — Kecskemét. 
_ Szagad a Hentzi-botrány ellen.)

Közéletünk.
A Dreyfns-pör. (Delaroche, Vemet. Casimir 

Perier és Mercier vallomásai. — Derouléde le­
tartóztatása)

Tárcza : Világosnál. — Johanna fia.
MecSéklet: Taaügy. — Mezőgazdaság. — Üzleti 

letissemle.

A merénylet után.
fl. I.) A Hentzi-emlvk lehat ma fel­

avattatott s átadatott újabb rendeltetésének.
Átadatott a legnagyobb katonai pompá­

val. olyannal, a milyent Budapest nem lá­
tott 1852 óta, a mikor az emléket először 
felavatták. Be nem igen láttak az osztrák 
haditörténelem egyéb emlékezetes helyei 
sem. Königgrütznél körülbelül 40.000 em­
ber esett el, jobbadán vitéz rohamban, az 
aj szerkezetű porosz fegyverek gyilkos tüze 
alatt, és elesett velők egy világtörténelmi 
noziczió. A kik a kolini csatamezö földjé­
ben pihennek, azok Ausztriának egy győ­
zedelmes csata ritka dicsőségét vívták ki. 
De ahhoz hasonló katonai pompát, mint 
ma Budapest, nem látott se IColin, se 
Küniggriitz, mikor ott a „harczos-emlék“-eket 
beszentelték.

Mért adták meg hát ezt a sehol másutt 
nem látott tisztességet Hentzinek és tár­
sainak s annak a kétszáz egynéhány 
Ceccopieri-bakának, a ki az ő parancsára 
védte Budavárát a magyarok ellen ? Azért-e, 
mert a magyarok ellen védte ? Mert meg 
akarta tartani annak az osztrák csá­
szárnak, a ki detronizálta a magyar királyt 
s a fegyver hatalmával próbálta semmivé 
tenni nemcsak a magyar alkotmányt, ha­
nem az egész magyar államot?

A kik Königgrütznél éltüket adva igyekez­
tek feltartani a niegveretést, a kik Koiinnál 
éltüket adva küzdlék ki a győzelmet: azok­
nak a poraihoz járult a kegyelet és a mit 
emelt nekik, az siri emlék. De Henlz.it nem 
temetni mentek, hanem feltámasztani, s a 
tűnő és kelő nemzedékekben uj életet adni 
neki. Nem a porait keresték, hanoin a 
szellemet. Nem is sir-emléket állítottak 
neki, mely az enyészet hirdetője, hanem 
diadalmi oszlopot, mely a halhatatlanságé.

Ez avattatott fel s ez adatott át újabb 
rendeltetésének ma, a világosi fegyver-letétel 
ötvenedik évfordulóján.

Felavattatott és átadatott abban a szellem­
ben és abban az értelemben, a hogy azt 
Krieghammer hadügyminiszter hírhedt no­
vemberi körrendeletével körülírta és meg­
hagyta. .Az ő császári és apostoli királyi 
felsége által a Buda várának 1849. évi 
hősies védelmében elesett katonák heroikus 
kötelesség-teljesítése iránt érzett hálája

jeléül emelt szobor tehát olyan helyre 
szállittatik, a hol egyrészt azoknak a 
vitéz liadi-tetteknek a színhelyével szemben 
less, másrészt pedig örökké a szeme előtt 
lesz a serdülő katona-ifjúságnak, mint a 
vitézség és hűség el nem múló emlékjele* : 
igv magyarázta meg a szobor uj rendelte­
tését Krieghammernek ő felsége parancsára 
hivatkozó rendelete. Ez ellen zudulfc fel a 
magyar nemzet közérzülete a múlt év no­
vemberében oly elementáris haraggal, mely 
döntő befolyást gyakorolt a Bánííy-korrnány 
bukására. És a Széli-kormány jóváhagyá­
sával, mindenesetre pedig hallgatag bele­
nyugvásával, ezt foganatosította ma Lob- 
kowitz herczeg.

„Ezen emlékszobor emlékeztesse az itt 
felnövekvő katonai ifjúságot mindig arra, 
hogy legfelsőbb hadurunk elesett katonáiról 
sem feledkezik meg s hogy legmagasabb 
elismerése a katonai kötelesség teljesítését 
a síron túl is megjutalmazza; intse ezen 
emlék jövendő ifjú bajtársainkat a katonai 
pálya komolyságára, de egyúttal magasz­
tosságára is" : Így végezte beszédét a had­
testparancsnok, egy csomó hosszú körmon- 
dal után. De hogy a beszédnek csakis ép­
pen ez a vége jelent valamit, azt nyomban 
megmagyarázta JIánké alezredes, a had­
apródiskola parancsnoka, mondván: „líir- 
czegséged szavai hatása alatt mélyen meg­
indulva, átveszem a hadapródiskola nevében 
az 1849-ben elesett harezosok sírjál és 
emlékoszlopát. Legyenek íierczegséged fenkölt 
beszédének végső szavai a nevelésemre bízott 
katonai ifjúságnak mindig szírébe oltva

Tehát a Hentzi-emlék, miután eltávolít­
tatott a Szetgyörgy-térről, a hol botránykő 
volt, úgy állíttatott fel a hadapród-iskolá- 
ban, hogy buzdító példakép legyen. Eddig 
megcsúfolása volt múltúnknak, most már 
ezenfelül (hisz még mindig „visszatekint 
dicső haditettei színhelyére“) megfertőzése 
lesz jövendőnknek.

Talán csak nem képzelik, hogy ezzel a 
Hentzi-ügy aktái le vannak zárva ? Hogy 
mi oly gyávák, oly dőrék vagyunk, hogy 
ebbe belenyugszunk?

Tessék tudomásul venni: a mi akcziónk 
nem ért, nem érhetett véget azzal, hogy 
mi is koszorút viszünk a mi hőseinknek, 
az igazi hősöknek. A mit mi tettünk, az 
kötelesség volt: a mit ők tettek, az meg- 
gyalázási a mi szent hamvainknak, inzul- 
tálása a mi legmagasztosabb érzel­
meinknek.

A hamvaknak mi ma megadtuk az elég­
tételt; az élők számára azonban követeltük 
a megtorlást. A magyar nemzet nem hagy­
hatja büntetlenül azt, hogy az ő pénzén 
fentartott, az ö fiait magába fogadó katona- 
iskolákban a Hentzi-féle condottierik emlék­
oszlopából oltárt csinálnak nemzetölő poli­
tikai tendencziák kultusza számára.

A kik ezt tették vagy megengedték, 
hogy tenni lehessen: azokat meg kell bün­
tetni.

hogyÉs azt az oltárt le kell rontani, 
annál áldozni többé ne lehessen.

A múltat meg kell torolni, a jövőt meg 
kell menteni.

A mai napon történtek győzhettek meg 
mindenkit igazán arról, hogy az az eszme­
kor, a mely a Hcntzi-oszlopot felállította, 
nemcsak hogy nem halt ki, hanem a had­
seregben élni s a hadsereg által érvénye­
sülni akar. Ennek elébe kell államink. 
A magyar nemzet most mutassa meg, 
hogy van ereje büntetni és van akarata 
a maga jövőjét a maga számára bizto­
sítani.

A parlament ma nincs együtt; a inig 
tehát összejöhet, tartsunk tiltakozó és fe­
leletre vonást követelő népgyüléseket. Hadd 
legyen nyilvánvaló szeptember végére a 
nemzet közvéleménye azok előtt is, a kik 
ma se tiltakozni, se koszoruzni nem jöt­
tek el.

A karének.
Mégis csak köszöntcniök kellett a mindenrendü 

kormánypárti és paktumos közlönyöknek is a mai 
dicső napot! Olyan hosszú tartózkodás után ki is 
tesznek magukért. Kivált azok a lapok, melyek 
a legdiszkrétebb módon teljesítik szolgá­
lati kötelezetné geiket a kormány irányá­
ban. Hiszen tudjuk, hogy a milyen gaval- 
turság lelik a Széli-kormánytól, az ofiieziózus kép- 
viseltetés dolgában is szívesebben kocsikázik az 
„unnumeririóken“, melyek elég bőven állanak 
rendelkezésére. Oh milyen okosan, elmésen és 
kőrmönfontan írnak, hogy bizonyára a botokudok, 
a palagouiai, sőt még a Sandvich-szigetek la­
kosúi is, ha elolvasnák, bizton megértenék belőlük, 
hogy nem kell tragikusan felfogniok Hentzi ilyen 
vagy amolyan ünnep éltetését. De hál magyar em­
berekhez intézve Írásukat, annyi körmönfont lele­
ményesség után is azt kérdezhetik tőlük, hogy a 
magyarság érzése sugallotla-e ezeket a linóm és 
bölcs elmélkedéseket ? A magyarságon elemi erő­
vel uralkodik a megaláztatás érzése és vele a 
felháborodásnak indulata. Olyan megaláztatás ér­
zése és olyan felháborodás indulata, mely egye­
nest a mai botrányünnep sajátos, egyedül allo 
jellegéből folyik.

Mert akármennyi bántó dolognak közömbös 
eltűrésére tanilotta is meg az embereket az 
opportunizmus iskolája vagy épen az ismételt 
nemzetellenes botrányok egyszerű megszokása: 
kinek a szemébe nem szökik az a tény, hogy a 
mai ünnepélyen a magyar alkotmányra iöleskü- 
dült nemzeti honvédséget vezették ki Hentzi ün­
neplésére, a magyar nemzeti zászlót iiajtották 
meg hódolatban előtte, a magyar honvédség fő­
parancsnokával képviseltették a császár személyét 
és mindezeknek színe előtt hirdették Hentzit a 
katonai kötelességek követendő példányképeül. Ez 
az, mit minden eddigi tapasztalás után is senki 
cl nem képzelhetett! Üli, milyen gyalázat esett 
a mi szentelt lníromszinünkón, melyet egykor 
Hentzi esküszegíien elhagyott és mely az­
után győzelmesen lobogott a sárga-fekete zászló 
alá szegődött zsoldos csapata leié. Mi ehhez ké­
pest minden zászlósértés, mit felbérelt suhanezuk 
vagy professzionátus izgatok velünk szemben elkö­

vetnek ! A nemzeti önérzetnek ezt az uj, minden 
előbbinél erősebb arczulverését bezzeg nem veszik 
észre azok a derék újságok, melyekből a Hentzi- 
kisértet örökös megjelenése máskülönben halk 
sopánkodást tud kisajtolni. Mikor nemcsak, hogy 
a nemzet érzelmét saját véderejével hozzák ellen­
tétbe, hanem a mi mindennél borzalmasabb, a 
nemzet méltóságát éppen annyi dicsőséggel öve­
zett nemzeti jelvényében hurczolják meg: akkor 
beszélnek végső tisztességadásról és teljes kien­
gesztelésről, olyik a kísérletet menekülni látja, 
olyik bucsuzkodását üdvözli.

Persze könnyen értjük meg azokat, a kiket 
minden időben a gyöngéd viszony kapcsol a hata­
lom birtokához, akárki legyen az. Ha rendén 
valónak találták a Hentzi- ünneplés kisebb-nagyobb 
botrányait, melyek Tisza és Bánífy alatt végbe­
mentek, miért riadnának vissza a bonárulásnak 
ama teljes apoiheozisutól, mely Széli Kálmán 
kegyes patronátusa alatt megyen végbe! De fc- 
szélyczcttebb azoknak a viselkedése, a kik még 
csuk az elmúlt télen tüzel okádtak Bánífy ellen 
az akkor ismert kisebb bűnért, most ellenben a 
nagyobb botrányért és (okozott merényletért 
sem akarnának Széli Kálmán elölt kellemetlenné 
válni. Csöndesen dúdolják, hogy az egész bajt 
csak Bánffy okozta, szegény Széli Kálmán nem 
lehet semmiről! Ej-haj, hát ez az a hires rend­
szerváltozás, ez a „gondviseléiszerü“ államférfiul 
De nem is igaz, hogy a végrehajtott ünnepi 
Programm mar Bánffy idejében keletkezett volna. 
A Bp. Napló is úgy irta tegnap — neki pedig 
tudnia kell — hogy az ünneplés nagyobbá nőtt, 
mint eredetileg tervezték. Mert nagyot nőtt azóta 
Krieghammer báró tekintélye, Thun gróf beio- 
lyása, 1.négernek becse. Tapasztaljuk ezt folyton, 
és tapasztalni fogjuk még nagyobb mértékben. A 
Hentzi szobor mindig a múlt sötét árnyékát jelen­
tette nekünk, de most éppen a jövő fejlődésnek 
előrevetett árnyéka is sötétlik belőle.

A katonák és a nemzet.
Történelmi nap voll ez a mai.
Soha még oly mélyen és oly világosan 

be nem láttunk abba a rettenetes szaka­
dékba, mely elválasztja a nemzetet attól a 
hadseregtől, a melyet ö tart fenn s a 
melynek hivatása volna, hogy a nemzet 
kezében, a nemzeti eszmények szolgálatá­
ban legyen kard és paizs.

A hadsereg Ilentzinél ünnepelt. Az ő újon 
felavatott einlékszohrához vitték az egész 
budapesti helyőrséget, első sorba állitván a 
sarjadó katona-nemzedéket, a közös és 
honvéd tiszti-iskolák növendékeit, hogy a 
legnagyobb katonai ünnep hatása alatt ta­
nuljanak példát venni 1 letitzivől. Budapest 
polgársága, dicséretére legyen mondva, tel­
jesen távol maradt ettől a nemzeti köz- 
érzületet szemérmetlenül sértő ünnepről s 
nem akadt még csak egy udvari szállító- 
aspiráns sem, a ki a fekete kabátját oda­
vitte volna háttérnek a hadtestparancsnoki 
rendelettel kivezényelt Waffenrock-ok közé 
Nem akadt egyetlen polgár, a ki legalább 
ezen a módon ne utasított volna el magá­
tól a Hentzi-ünnepléssel való minden kő 
zösséget.

De ünnepet ült a nemzet is. Ünnepelte 
a maga hőseit, Hentzi legyőzőit, a Buda­
vár bevételében elesett honvédeket. Ünne­
pelte gyászszal, imában fordulván az Egek 
Urához, hogy adjon nekik örök nyugodal­
mat, és ünnepelte szózatos ajakkal, hirdet­
vén, hogy a miért ők meghaltak, az az 
eszme él s mint gondolataink irányítója, 
mint cselekvéseink czélja fog élni az utó­
dokban is. És ebben az ünnepben részi­
vel! az egész nemzet. A kik nem voltak 
is ott, azok is vele éreztek. Nagy, impo­
záns, méltóságos ünnep volt ez, melynek 
a hatása alól azok sem vonhatják ki ma­
gokat, a kiket az opportunizmus a külső 
részvételtől visszatartott. A kik pedig meg­
hallgatták az Eötvös Károly hatalmas be­
szédéi, mely mint a nemzetet összegyűjtő 
harangszó zugolt által Budavárán, s láttak 
az egész ünnepet, a melynek ideje sem 
volt készülni, hanem lett: azok tisztában 
varrnak vele, hogy ez nem maradhat foly­
tatás nélkül.

Emlékét megőrizzük, tanúságait megfo­
gadjuk a mai napnak, melynek történetét 
tudósítóink igy beszélik el:

A honvéd-ünnep.
Gyászmise a honvédekért.

Az a hazafias közönség, a melyik a mai napon, 
ugyanabban az órában akart kegyelettel adózni a 
budavári nemzeti hősöknek, a mely időben f:i- 
sübb pavarancsra a helyőrség az áruló Hentzit 
ünnepelte, ez a talán kisebb számú, de haza­
szeretettől lángoló közönség ma reggel 8 órakor 
a krisztinavárosi plébánia előtt találkozott.

A kis plébániatemplom elölt már jókor reggel 
gyülekezni kezdett a közönség. Fél nyolez óra 
tájban egy nagyobb csapat érkezett, mely leginkább 
egyetemi ifjúikból állt. Nemsokára megjött a rá- 
molcrala-kör küldöttsége. A fővárosi füg. és 48 
polgári kör küldöttsége a Pannónia-szállóban 
gyülekezett s innen vonult kocsikon Budára. Az 
első kocsin, melyen dara József, a bizottság 
elnöke és Dienes Márton, a 48-as polgári-kör 
slelnöke ült, vitték a kör Kossuth-lobogoját. A 
következő kocsikban ültek: Eötvös Károly, Beii- 
tallcr Lajos, Barabás Béla, Barte. Ödön orsz. 
képviselők, lovag TitiW Ferencz, dr. Schweighofer 
Fercncz, Inezédy László, dottier Lajos, Sz »•$ 
József, Bokross József, Kardhord i Árpád stb., stb.

A merre a kocsisor elvonult, a Kossuth-lobogót 
a közönség mindenütt tisztelettel üdvözölte.

A kocsisor a krisztinavárosi templom kapuja 
előtt állott meg. Kibontották a zászlót s alaja 
csoportosult az ünneplő közönség. N hány perez- 
czel később megérkeztek a honvéd-menedékhás ősz 
lakni s akkor mindenki bevonult a templomba, 
hogy meghallgassa a gyászmisét.

A templom hajójában állították fel a díszes 
ravatalt, a melyet egészen elborított az élővirág. 
Melléje támasztották a függetlenségi és 48-as kór 
óriás babérkoszorúját, a melyen ez a föliras ol­
vasható : Hentzi diadalmas legyőzőinek — 1899. 
aug. H’. Fölötte egy másik élűvirágos koszorú 
voll. A szószékek es az első padsorok feketével 
voltak behúzva s az oltár nagy fehér keresztjének 
is gyászlepel volt a háttere. Az ötven öreg hon­
véd a ravatal köré gyülekezett, a melyre negy- 
venkilenez gyc'.ya vetett világosságot. A gyász­
misét Rostaházy Kálmán apa .plébános inonnu. 
A mikor beszentelték u ravahdt, hirtelen meg­
rendült az orgona s a Himnusz bevezető akkord­
jait játszotta. Száz meg száz ajak egyszerre zúgta 
a viszhangos boltozat alatt: Isten áldd meg a

Világosnál.
A tiz hónapig tartó nagy és dicsőségteljes küz­

delem, a mely csatatérré tette e véráztatott hazát 
s egy vérét, életét ontó vitéz hadsereggé az egész 
nemzetet, drámai fordulatában az utolsó nagv 
zárjelenethez ért Világosnál. Itt temették el aug. 
13-án a független hazát, a nemzet szabadságát, 
a mely az ifjú, névtelen hősök halálából támadt 
s diadalmas csaták tűz ében megtisztulva kelt ki 
báromszázados sírjából.

A nagy temetési menet végighúzódott az egész 
országon, de csak Világosnál bocsátották a sírba, 
u midiin az osztrák-orosz szuronyhatalom a zsar­
nokság vas-abroncsát mindenfelől rászögezte.

Klapka azt mondja Bátori Schulcs Bódoghoz, 
íz ácsi csata hőséhez irt levelében, hogy „« te­
mesvári vtreség volt függetlenségünk sir/u.'" Pedig 
nem úgy van: ez a vereség csak gyor- 
-itotta a sir elkészültét, a melyet már ak­
kor kezdtek ásni. a mikor herczeg Schicar- 
czenfjtrg sürgető esdekléseire I. Miklós czár a 
lengyel renegát Pasliiewits- ct küldte 200.000 
oroszszal a végvonaglásban levő osztrák kény- 
uralom megmentésére. E percztcl fogva meg volt 
pecsételve a függetlenségi harcz sorsa! Görget 
uicsőséges levonulása az ötszörös túlereje tudatá­
ban is gyermek-félénkségü Paskiewits háta mö­
gött az igazságos és elfogulatlan szemlélő előtt 
már csak úgy tűnhetik fői, mint egy elszánt ha­
lottvivő menet, a ki drága kincsét, az elvérzett 
szabadságot még halva se akarja kiadni kezéből 
addig, a mig erőszakkal el nem veszik tőle.

A sötét jövőt éles elmével és jóstehetséggel 
látó Görgei már julius végén megírta a kormány­
nak a szabadság halotti jelentését. A midőn Rima­
szombatban fegyverletételre szólították föl Ghrulofí 
ezredes hadi követei: Katlarotv százados és gróf 
Eüdiger hadnagy, majd egy nő áltál küldött íranczia 
K\élben gróf Büdiger Tivadar lovassági tábornok 
iunétlé e felszólítást, ő ez eredménytelen tárgyalás­
ról jelentést tevén Aulich hadügyminiszternek, töb­
bek közt ezeket irta: „Azt a jól meggondolt tanácsot 
«dom a kormánynak, hogy Oroszországgal kös­
se a külön békét, mert mi még egy ideig, tatán 
trjy évig még tarthatjuk magunkat, mégis előbb 
Hagy utóbb gyalázatosán elnyomatunk

Aztán elmondva, hogy a nép már most is ros­
kadozik a hadviselés terhei alatt, a pénz és lő­
szer fbírva is egyre érezhetőbbé lesz, igy foly­
tul, a: habe die Überzeugung gewonnen,

dass der Russe geneigt sei mit Ungarn einen 
Frieden unter billigen Bedingnissen zu schlicsscn.“ 
Igen, az orosz fővezér erre talán hajlandó lelt 
volna, a mig az a veszély fenyegette, hogy 
Görgei a déli sereggel egyesülve Haynau seregét 
szétveri, Temesvárt beveszi s erre és az aradi 
várra támaszkodva most már csaknem egyenlő 
erővel veheti löl ellene a harezot. De ha igy is 
töri ént volna, a mi tényleg be is követke­
zik, ha Dembinszki a kormány parancsa 
szerint Arad felé vonul és ha Paskiewits se­
regét is több csatában sikerült volna megvernie, 
bejött volna a Galicziában maradt tekintélyes tar­
talék, az osztrák is újabb erőforrások után nézett 
volna s a kiélt országban, a szabadsúgbösök e 
nagy temetőjében újra fellángolt volna ugyan az 
élet-halaiharez, de romjai alá temethette volna az 
egész nemzetet. A temesvári vereség felbomlasz­
totta az egész déli hadsereget, mely számbeli 
túlsúlya mellett is gyönge volt, mert rongyos volt, 
koplalt s a kettős menetek, a hőség, az apró­
pénz hiánya miatt se testileg, se lelkileg fel nem 
frissülhetett, Erdély már előbb elveszett s csak 
Komárom, Pétervárad és Arad őrsége tartotta 
rnóg magát. A déli sereg romjai szerteszéledtek, 
Bem és Guyon hiába akarták Vécsey hadtestével 
Erdélyben folytatni a kétségbeesett harezot, a 
szétzüllő csapatok nem ismerték többé a fegyel­
met, az engedelmességet felmondták s Bem és 
Guyon a Hanno ve r-huszárok egy csapatával s a 
lengyel légió maradványával kiszabadítván Kinettyt 
az oláhok fogságából, e maroknyi csapattal török 
területre lépett.

A kisebb hadosztályokon kívül csak Görgei 
három hadtestből álló hadserege volt még 
együtt: Nagy Sándor első, gróí Leiningen harma­
dik és báró Pöltenberg hetedik hadteste.

Ez a sereg, mely 30.000 emberből állott, a 
komáromi harezok s a levonulás alatt vívott csa­
tákban holtak, sebesültek, betegek és elmaradó­
ikban közel 5000 embert vesztett s igy meg­
fogyatkozva ért Aradra, hogy a déli hadsereggel 
egyesülhessen.

De vájjon volt-e remény arra, hogy sikerrel 
folytathassák a két egyesült nagyhatalom ellen a 
harezot? Bamming ezredes, Haynau vezérkari fő­
nöke az ellenünk harezoló osztrák sereg létszá­
mát 144.673 emberre teszi 525 ágyúval, az oro­
szokét a galicziai és felső-magyarorszsgi tartalék­
kal együtt 253.588 emberre 872 ágyúval, a kettőé 
tehát összesen 398.261 ember volt 13/7 ágyúval. 
A magyarok erejét a várőrségekkel együtt 192.000

emberre becsüli 488 tábori ágyúval. Rüstow el­
lenben csak 162.440 emberre teszi 451 ágyúval. 
Kossuth julius 16-úu Bemhez irt levelében 165.000 
emberre, Klapka meg csak 135 000-re teszi a 
honvédsereg létszámát. De ebből a haderőből is 
le kell számítanunk a rosszul fegyverzett ujon- 
ezokut és lándzsával ellátott tartalék-hadosztályo­
kat s ekkor a harezoló létszám leolvad 90—100
ezerre.

A kormány is előre latla ez egyenetlen harcz 
végkimenetelét s az ingadozó porta, a íranczia és 
angol diplomáczia erélyes beavatkozását sürgette, 
ámde eredménytelenül. Palmerston lord azt 
mondta, hogy ha nem volna Ausztria, hát terem­
teniük kellene az európai egyensúly miatt. Gróf 
Teleky László Parisban, gróf Andrássy Gyula 
Konstantinápolyban szintén hasztalanul mozgattak 
meg füt—fát a fegyveres beavatkozás érdekében. 
A nemzet végső küzdelmében magára maradt, 
kevesen voltunk, el kellett buknunk. Görgei 
Rüdiger levelét, a megkezdett béketárgyalás ok­
mányaival Szegedre küldő, a honnan julius végén 
Szemere miniszterelnök és gróf Batthyány Kázmér 
külügyminiszter ment Görgei nyiradonyi főhadi­
szállására, most már Szemere akarván kezébe 
venni az alkudozás ügyét.

Görgei Rüdiger grófhoz üott válaszában tudva­
lévőén azt mondta, hogy a harcz megszűntének 
első föltétele a 48-iki alkotmány biztosítása s nem 
seregének, hanem a hazának megmentése a fő. 
És Magyarország szívesebben látna trónján egy 
orosz herczeget, mint egy osztrákot.

Szemere augusztus 5-én Nagy-Váradról irt 
levelet Paskiewitsnek, melyet Miloradovics had­
nagy állal küldött el, a ki pénzt hozott a magyar 
fogságban levő orosz katonáknak.

Időközben megkapta Kossuth ama fölhatal­
mazását is, hogy a magyar koronát az 1848-iki 
alkotmány alapján fölajánlhatja egy orosz nagy- 
herczegnek. Erre újabb ajánlatot tett Paskiewits­
nek, a melyet Görgei kisérő levelével augusztus 
7-én Pöltenberg tábornok, Beniczlty Lajos ezredes 
és gróf Bethlen János huszárszázados vitt Rüdiger 
ártándi főhadiszállására, a ki Paskiewitshez utasí­
totta őket. Ez azonban nem fogadta a küldötte­
ket, hanem Rüdigert bízta meg a válaszadással.

Ez a Ramming által szó szerint közlőtt franczia 
levélben azt válaszolta nekik, hogy az ő rendel­
tetésük a harczolás és ha a magyarok meg akar­
nak hódolni törvényes uralkodójuknak, forduljanak 
az osztrák fővezérhez. A hadi követek ez augusztus 
9-én kelt válaszszal augusztus 11-én érkeztek

Aradra, a midőn a temesvári vereség hírére az 
utolsó minisztertanácsol tartották az aradi várban a 
kormányzó lakásán. Guyonnak a temesvári vereséget 
jelentő levele is megjött már, a mely a remény utolsó 
szikráját is eloltotta, hogy Görgei uöntö csapást 
mérve Haynaura, az orosz fővezérrel tisztességes 
feltételek mellett békére léphessen.

A kormány ekkor egyhangúlag fölhatalmazta 
Görgőit, hogy az alkudozásokat folytassa és békét 
köthessen, Görgei azonban teljhatalommal akarta 
lelruháztatni magát s Csányi utján kérte fc! 
Kossuthot a lemondásra. A kormányzó délután 
2 órakor Csányihoz Írott levelében tényleg le­
mondott s ezt, valamint a nemzőihez intézett 
szomorú szózatát, a melynek elején keserűen vallja 
be, „ hogy nincs többé remény az önvédelmi harcz­
nak az egyesült szövetséges seregek ellenében 
sikerrel való folytathatására‘, Aulich. Vukovics, 
Csányi és Horváth miniszterek is ellenjegyezték.

így lett Görgei a nemzet sorsának egyedüli 
intézője a másfél napi diktátorsag alatt. Ö be­
látta, hogy lőszer, pénz, élelem nélkül egy el­
csüggedt s kimerült sereggel csak újabb, hiába­
való vérontások színhelyévé teheti Erdélyt s ezt 
az egyetlen visszavonulási vonalát is feladva, a 
fegyverletételre határozta magát. Föltételeket 
nem szabhatott, mert három oldalról 150.000 főnyi 
seregtől körülvéve, azokat úgysem fogadták 
volna el. Délután egybehívta tábornoki és törzs­
tiszti karát s elébe terjesztve a feltétlen fegyver- 
letételre vonatkozó s gróf Rüdigerhez küldendő 
levelet, felhívta őket, hogy nyugodt megfontolás 
után határozzanak fölötte s ő aláveti magát a 
többség határozatának, E levél igy kezdődött:

„Tábornok ur! Ön bizonyára ismeri hazám szo­
morú történetét és ezért megkímélem önt mind­
azon végzetszerü egybefüggő események fárasztó 
ismétlésétől, melyek minket egyre mélyebben 
belevittek a kétségbeesett küzdelembe, eleinte tör­
vényes szabadságunkért, utóbb létünkért.

A nemzet jobb és merem mondani egyszer­
smind nagyobb része nem kereste ezt könnyel­
műen, de igenis számos oly derék lérfiak segít­
ségével, kik hozzá nem tartoztak, de viszonyaik 
által belevonattak ők is, becsületesen, állhatato­
san és győzelmesen megállta.

Ekkor Európa politikája azt kívánta, liogy 
Oroszország czarja ö felsége Ausztriával szövet­
kezvén, bennünket legyőzzön s a további küzdel­
met Magyarország alkotmánya mellett — lehetet­
lenné tegye. Megtörtént!“

Majd felhívja őt arra, hogy a fegyverletétel a 
legrövidebb idő aiatt egyedid az orosz c.:ar hadai 
előtt mehessen végbe, „mert — úgymond — az 
osztrák hadak nem dicsekedhetnek azzal, hogy 
az én csapataimat a vitéz orosz, hadsereg egy 
részének segítsége nélkül valaha legyőztek volna 
és mert ezen segítség nélkül_ sohasem is sikerű I 
vo’na bennünket legyőzniük. Ön, táborcua ur, ter­
mészetesnek fogja találni, hogy a vitéz katona 
csak a maga győzőjének, a még vilézebbnek es 
hatalmasabbnak adja meg magát, nem pedig egy 
harmadiknak, ki azt soha le nem győzted

Ezután ünnepélyesen kijelentve, hogy készebb 
egész hadseregét egy kétségbeesett csatában meg- 
semmisittetni, semhogy oly ellenség clötl legye <e 
a fegyvert, a melyet „nunden alkalommal mi ire­
tünk meg“, értesíti Rüdigert, hogy augusztus 12-én 
Világosra, 13-án Boros-Jenőre megy, a mit azért 
közöl vele, hogy Rüdiger közbe húzódhassák s őt 
elválaszthassa az osztrákoktól.

A teljes haditanácsban, a melyben Kiss Ernő, 
Aulich József, gróf Leiningen Károly, Pöltenberg 
Ernő, Nagy Sándor, Tőrök Ignácz, Knézich Ka- 
raly, Gaál Miklós, Lahner Károly, Gáspár András, 
Lenk ey József és Schweidel József tábor­
nokok' s több, mint hatvan törzstiszt veti részt, 
Görgei javaslatai elfogadva (csak Vetter An­
tal altábornagy nem hajolt a Radnán kapott meg­
hívásra) Kiss Ernő, Aulich és Leiningen azonnal 
közölték ezt Görgei vei s már este 8 órakor 
el is indultak a lenti levéllel Bethlen Gergely, 
Esterházy István és Sehmidegg Károly grófok 
(Csányi gyámfia) Rüdiger tábornokhoz.

A VII-ik hadtest még 11-én este 9 órakor in­
dult el a világosi temetésre, éjfél után a Ill-ik, 
hajnali 4 órakor pedig az első hadtest követte. 
Aug. 12-én reggel már Világos előtt állott a ma­
gyar tábor. Szomorú látvány volt most ez a vitéz 
sereg, a melynek fegyvereihez a szolnoki, váczi, 
isaszeghi, nagysarlói és komáromi győzelmek di­
csősége fűződött.

Még nem tudták, hogy temetni jöttek ide azt 
a szabadságot, a melyet vérükkel és hősiességük­
kel ragadtak ki diadalmas csatatereken a kétfejű 
sasos, zsoldos sereg szétvert szurony-phalanksza 
közül, és migis szomorúság ült lesült, nélkülözé­
sektől elványadt arezukon, panasztalan bánat hal­
vány, beesett szemükben. Nem a dicsőség harcz- 
szomjas serege, hanem a katonai becsület halálra 
szánt komor csapatja volt ez már, mely tudta, 
hogy két nagyhatalom zsoldosai hetek óta rán­
gatják felettük a halálharangot, de azért zászlóik
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magyart ... A Budavár ostrománál elesett hon­
véd hősökért mondott gyászmise hazfiaslelkesedés 
közben ért véget.

Fel Budára.
A templomból kitóduló közönség alig ért az 

Isten szabad ege alá. rázendített a Kossuth nótára. 
Ezután némi rendezkedés megtörténtével, elindult 
a menet.

Elől a rokkant honvédek serege páros sorban, 
utána a tömeg teljes rendben bekanyarodott a 
kis roham-utczából az Atlila-utczába. A mikor 
a menet a láb ;r utczára ért, látni lehetett, milyen 
sok ember várakozik a bástyán az ünneplőkre, 
kendőt és kalapot lengetett mindenki a ma­
gasba.

Abczug Széli! Le a hazaáruló Hentzivel! Pusz­
tuljon a hadsereg !

Ilyen és ehhez hasonló jelszavak hangzottak ki, 
a mikor a hazafias nóták egy-egy strófája véget 
ért. A várba vivő pompás szerpentin-utón járt a 
tömeg, a mikor messziről megdördültek az ágyuk, 
a mi jelentette, hogy a Hentzi-szobornál éppen 
most ünnepelnek. Perczekig tartó óriás larma ke­
letkezett, röpködtek a gyalazó kifejezések. Végre 
megint elindult a menet s csakhamar megérkezett 
a honvédtőparancsnokság elé. Rendőrök Kékellet­
tek mindenfelé, látszott, hogy minden eshetőségre 
elkészült a policzia.

— Abezug Lobkowitz ! Abczug Hentzi! — dö­
rögte a nép.

A következő pillanatban föltűnt a honvédszo­
bor érczalakja s a tömeg ismét a Kosuth-nótat 
énekelte. így érkezett a menet a dísztérre s el­
helyezkedett a szobor körül.

A honvédszobornál.
A honvédszobor környékét reggel kilencz óra­

kor nagyobb tömeg fogta körül. A honvédemlék 
kis parkját és a racsozat mellékét nagy közönség 
lepte el, várakozván a Krisztinaváros felől érkező 
menetre. Az ablakokban kiváncsiak állottak. A 
rendre Kolozsváry kapitány és Sándor László 
ügyeltek kevés egyenruhás rendőrrel, de annál 
több detektivvel. Negyedikkor a távolból a Him­
nusz, majd a Ksosuth-nota hangzott fül. Jött a 
menet.

A mikor közönség elhelyezkedett, Guru József 
a következő beszédet intézte a néphez:

Ünneplő közönség ! Félszázad óta talán e leg­
nehezebb órában mély megindulással üdvözlőin 
önöket e szent helyen, a melyen minden tal­
palatnyi földet magyar vér öntözött, Elhoztuk 
es íme letesszüK a hazafias, íitggeticn polg.u- 
ság koszorúját. Nem győzelmi jutalmul a hősök 
nek. hanem kiengesztelűdésül azért a rnaaik 
szoborért, a hol most az ágyuk dörögnek. (A 
lövések éppen hallatszanak.) Semmi változás! — 
Ötven év előtt éppen igy döröglek az agyuk 
ellenünk, a mint ellenünk dörögnek most, ötven 
év után. Mi, holnap lesz feiszuzesztendeje, le­
tettük a fegyvert s most nem tudunk sortüzet 
adni. A puskacsőböl kilobbanó lény helyett 
szemünkből csak a harcz tüze lobban. És meg­
értik e megdicsöült bősök e lobbanást, a mint 
meghallgatjuk abbeli kérésünket, hogy bocsássák 
meg ama szegény magyar ifjak vétkét, a kik e 
perczben annal a másik szobornál tisztelegni 
kénytelenek. A midőn ez elégtételadó tiltakozó- 
ünnepély t megnyitom, vérző szívvel, de remény­
teljes lélekkel vallom: Lesz még ünnep e 
világon!
A szónok letette erre a polgárság koszorúját, 

melynek egyik fekete szinü szalagján ez a két ev- 
szám van:

,1848—1899.';
a másik, nemzeti szinü szalagján pedig:

, Hentzi diadalmas legyőzőinek!‘
Eötvös Károly lépett ezután az emelvényre s az 

egybegyült közönség, kalapját lengetve, hosszas 
éljenzéssel fogadta ót.

Eötvös KároUf beszéde, a melyet a lelkes 
közönség helyeslő közbekiáltásaival minduntalan 
megszakasztott, igy szol:

Tiszteit közönség!
Istennek házából jöttünk Me a szűz anyának 

és keresztre feszített szent iianak társasagából. 
A mai napnak igaz érzelmeit csak az ő társa­
ságukban találjuk meg.

Elhoztuk ide koszorúnkat, melynek virágai 
elhervadnak és elhoztuk szivünket, melynek 
honszerelme el nem hervad soha. (\ iharos 
éljenzés.)

Épen ez órában tölünk nem messze, orszá­
gunk szivében, a magyarok fővárosában egy 
másik úgynevezett ünnep folyik, a hol nemze­
tünk lobogóját, honvédségünk fölszentelt három - 
szinü zászlaját tisztelettel hajtják meg Hentzi 
szobra előtt. (Zajos felkiáltások: ezudarság, 
gyalázat, árulás.) Folt esett azon a lobogón, 
melyet csak nagy tettekkel lehet lemosni egy­
koron. (Igaz, igaz: felkiáltások.)

Megcsufultak bennünket. Megsértették nemze­
tünk önérzetét. Egy fátyol volt a múltra bo­
rítva. Ezt ma durva kézzel leszakgatták s ron­
gyait a magyar nemzet arczaba vágták. Fajunk 
becsületét akarják megcsonkítani. (Zajos és 
hosszan tartó felkiáltások: gazság, gyalázat.)

De a magyar nemzet becsületét megcson­
kítani nem lehet. (Viharos éljenzés.) Őrt áll 
mellette ezer éves múltjának gazdag dicső­
sége. Őrt áll ez az érezszobor. Múlandó em­
léke őrökké nagy időknek. Hideg jele forró 
honfilelkek melegének. Ez a szobor hirdesse, 
ez legyen tanúbizonyságunk, hogy csak az a 
dicső, a mit ő képvisel. Királyok, császárok, 
badurak minden hatalma elenyészik e mellett. 
Hitvány hatalom: elmúlandó. (Hosszantartó 
viharos éljenzés.) De örökké tart ama nagy 
tettek emléke, melyeknek nehány hőse agg 
fővel, ifjú lélekkel itt áll közöttünk. (Éljenek az 
agg honvédek: szűnni nem akaró éljenzés.)

Azt énekeltük istennek hajlékában: „meg- 
bünhődte már e nép a múltat s jövendőt. 
(Egy hang: igaz!)

De én ezt nem tartom igaznak. Sohase volt 
bűnös a magyar, csak néha nagyon szerencsét­
len. Mindig dicső, de néha üldözte a balsors.
H romszáz év óla nagyon is üldözte. (Zugó 
helyeslés.) Ellenségei voltak a bűnösök. (Hosz- 
szas éljenzés.) Tévedett a költő: igazítsuk ki 
tévedését. Bününk-e az, hogy ötven év előtt 
két európai nagyhatalom rohant meg bennün­
ket? A mi bününk-e az, hogy ma gonosz 
ellenségeinket ünnepük? A mi bününk-e az. 
hogy gyermekeinknek némán kell ott tisztelegni, 
a hol szivük szerint csak utálatuknak kitörését 
szeretnék? (Viharos tetszés és hosszas ■ aus.)

A keserűség érzete vesz rajtunk erőt, de mi 
legyünk erősebbek, mint érzelmeink. Az a bős, 
az a dicső, a kinek alakját ez az érezszobor 
öltötte magára. (Zajos éljenzés.)

Korona elporlik, kardot rozsda emészt, egyik 
se igazság. Az a dicső, az az igazi hő -, a kit 
igaz honszerelmünk tart hősnek és dicsőnek. S 
nem az idegen fajták íőlbéreit katonáját tartja 
annak, ki eljött népek szabadsagai eltiporni, 
hanem saját vérét, saját igaz fiát tartja annak, 
ki hona szabadságáért, nemzete becsületéért 
küzdött és meghalt szive szerint. (Viharos él­
jenzés.)

Ez az igazság — örökkön-örökké! (Hosszas 
taps és viharos éljenzés. Szónokot perczekig 
éljenzik.)
Ezután egy másik szép koszorút tett le az 

isaszeghi küldöttség Isaszegh népe nevében. Kord- 
hordó Árpád pedig a fővárosi demokrata-kör 
nevében.

Beszéde igy szólt:
Tisztelt ünneplő közönség ! A budapesti de- 

mokrata-kör kötelességének tartotta, hogy a 
halhatatlan hősök, a félistennek, a 48 — 49-iki 
dicső honvédek szobránál a kegyelet adóját le­
rója. (Éljen.) Tisztelt ünneplő és gyászoló kö­
zönség ! Ünneplőnek azért mondom, mert ün­
nepeljek a 48—49-et. gyászolónak pedig 
azért, mert gyászoljuk az 1899-et. (Igaz ! Ügy 
van !) 1849-ben dic.ő honvédőink forró haza­
szeretete tüzesebb volt, mint a zsarnokoktól 
toborzott zsoldos hordáknak bömbölő ágyú­
golyói. Buda vara a magyaroké lett. Ili büsz­
kéi: vagyunk e szoborra, a mely apáinknak, 
elődeinknek hősiességét és lángoló hazaszere­
tetei szimbolizálja és hirdetni fogja hosszú

becsületéért készek voltak az utolsó csepp vé­
rig harczolni. tűrni, szenvedni. éhezni, le­
rongyolódni, csakhogy ne mondhassa a világ, 
melyet dicsőségük csodálattal töltött el, hogy a 
többszörös túlerő vasgyürüjében kislelküen cser­
ben hagyták lobogóikat.

Délután jöttek vissza a hadi követek Fralow 
tábornokkal. Rüdiger vezérkari iónükével, egy 
század kozáktól kísérve. A sorsukról még mitsein 
tudó honvédek fegyverre kaptak s tüzelni akar­
tak, de előttük termett Görgei s érczes hangjával 
szivükbe irta a szabadság rövid halotti énekét: 
„Vitézek, lábhoz a fegyverrel, a hasztalan vér­
ontást abba hagyjuk s holnap lerakjuk a 
fegyvert!“

Ha bombák tüzes forgácsai pattogtak volna 
szét hadsoraik között, azok se sújthatták volna 
úgy le őket, mint ez a néhány rideg szó, a mely 
olyan tompa visszhanggal kongott a szivükben, 
mint egy koporsó-szügezés. Könyezve hajoltuk 
fegyverük csövére és sírva borultak egymásra. 
Aztán néma fájdalomukban tőrdösni kezdték szu­
ronyaikat, a tisztek kardjaikatt.

Most már tudták, hogy a haza ismét elveszett, 
a szabadság meghalt, a nemzet sebei kiújulnak a 
megint felüikerült önkény bilincsein s az oiszag egy 
nagy tetszhalott lesz. Sírtak és busán énekeltek, mint 
a ki eszét veszti a héjaként szivére csapó fajda­
lomtól. Aztán zászlóikat csókdosták, s egy-egy 
lőporfüstös seiyeroszálat téptek ki emlékül belőlük. 
Majd kulacsaik jártak kézröl-kézre; 
tudott aludni az éj csillagsátra alat 
lottvirrasztók voltak már . . .

Másnap délelőtt a Bohus-kastély egyik szobájá­
ban búcsúzott el Görgei atyai barátjától, Csányi 
minisztertől és környezetétől. Szemében könyek 
csillogtak s midőn kíséretével lóra ült, hogy a 
fegyverletételre induljon, a kapuig kísérő segéd­
tisztek és parancsórtisztek hangosan zokogtak. A 
honvédsereg már két hadoszlopba fölállítva várta 
Szöllös és a malom-c.-atorna között. Az első 
harczvonalbaii állt a jobbszarnyon a VU-ik, a bal­
szárnyon a 111-ik, a második hadoszlopban az I-ső 
hadtest és Querlonde GOOO főnyi tartalék had­
osztálya, meiy csak Aradon csatlakozott hozzájuk 
3 ágyúval. A két szárnyon - lovasság,
Psotta ezredes alatt a tüzérség 
kérészét.

Tikkasztó hőség volt, de a nap már a nyugati 
égboltra hajolt s onnan nézte egy ország 
kező gyászát * " *Al*
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harczi lobogókat s ráborulva még egyszer 
tűk véres küzdelmeik s a független haza remé­
nyének porba hullásat. Majd az utolsó vezényszóra: 
.Fegyvert gulaba“, egymásba akasztották a földön a 
tegvver-pyramisokat, a huszárok meg leszabva a lóról 
kardjukat a nyeregkápába dugták s gróf Rüdiger Gűr- 
geiiől kisérve ellovagoit mind a kei harczvonal előtt. 
Aztán kezet nyújtva Göigeinek, az orosz hymnus 
harsogása közt visszament csapataihoz. Most a 
félköralakban felállított orosz lovasság jöít elő s 
a feg\vei télén honvédeket, a szabadságcsaták eme 
győzelmi babérokkal koszoruzott hőseit a Zaránd 
két oldalán kijelölt táborba kísérték, fegyvereiket, 
ágyúikat és zászlóikat pedig egy orosz gyalogez­
red vitte -Nagyváradra.

Az orosz Bericht szerint a világosi fegyverleté­
telnél 17,103 gyalogos, 4830 lovas. 2052 tüzér, 
84 utász, 200 szekerész, összesen 24,989 honvéd 
és 11 tábornok .ette le a fegyvert, 141 agyúval 
és Querlonde tarlalékhadosztalya 0000 emberrel 
és 3 ágyúval.

Görgőit Nagy-Váradra vitték, ahol egy ezredes 
Paskiewils elé vezette. Ez szemére lobbantotta, 
hogy már Vácznál letehette volna a fegyvert, 
majd megígérte, hogy éleiét biztosítani fogja.

— Hadd legyek én egyedül az áldozat. Csak 
bajtársaimat kíméljék — ismétlé Görgei előbb 
már Rüciigerhez intézett kérését. Paskiewils meg­
ígérte, hogy minden lehetőt megtesz, de ha ő se 
kapna kegyelme!, úgy Oroszországba viszik. Nyolcz 
nap múlva azonban Haynau tudatta vele, hogy 
kegyelmet kapott és szárnysegéde Andiássy Nor­
bert őrnagy családjával és ingóságaival Kariatidába 
kisér Klagenfurtban tudta meg Görgei, bor" 
az osztrák hóhéruralom a nemzet golgottájává 
tette Aradot. És ez a nagy elme, ki nagy téve 
elései s csodálatos szerénységgel párosult dics­
vágya mellett is egyike volt Napoleon után 
század legnagyobb hadvezéreinek s a vértanuk 
közül csak Nagy Sándor emlékét bolygatja kimé' 
letlen kezekkel, bizonynyal gyakran sóhajtá i 
Melinda sírjára boruló Bank-bánnal: „Nem ezt 
akartam én, nem ezt!“ Hiszen a rideg, az önző, 
a szívtelen Görgei, mint a hogy sokan állítjuk, a 
hozzánk átszőkő RuHhowszki Kázmér lengyel 
kapitányt a hadifoglyok közé tette, csakhogy 
megmenthesse. Hogy ennek Paskiewils és tabor- 
noktársainak Haynau nem adott kegyelmet, ezért 
felelni fog egykor a zsarnokság, de őt fölmenti a 
történelem.

éveken ezt. De a katonáink egy zsarnok kor­
szak hitszegő alakját ünnepelik. Mi megbecsüljük a 
tisztes ellenség hősiességét, de egy hitszegő katona 
emlékét, aki Kossuth Lajos előtt térdre borulva 
kegyelmet kért maga és családja részére a péter- 
váradi árulás után és azt megszegte — arra 
csak undorral gondolhatunk. O elé- gyáva volt 
bombazlatni a védtelen Pestet. É* ma oda ál­
lítják Hentzit a magyar ifjúság elé, hogy hódol­
jon neki, a „legnagyobb hősnek.* De sebaj! 
Apáink szelleme, kik vérükkel áztatták e szent 
helyet — átfogja hatni utódaink szivét s lelke­
sítse is őket, olyan nagyon, mint apáinkat; s 
adja a magyarok Istene, hogy a nemzetet csak 
a szellem irányítsa és vezesse úgy a jelenben, 
mint a jövőben. Ezen szent szobor legyen esz­
ményképe a magyar népnek örőkön-őrőkké. 
(Éljenzés.)
Az idő előrehaladottságára való tekintetből lo­

vag Tichtl lemondván beszéde megtartásáról, Ba­
rabás Béla országgyűlési képviselő vette át 
a szót.

Barabás Bála azzal kezdte, hogy a nemze­
tet, mely annyit tűrt és szenvedett, rna tneggya- 
lazzák. Kardok éle mellől és ágyuk dörgése inel­
lett azt kiáltják oda neki: Nemzet, te nem létezel, 
te meghaltál! Vigyázzanak, a kik ezt teszik. Miért 
vágják le a nemzet testéről a kart? Azt a kart, 
mely a kardot viseli. (Taps és éljenzés.) A hol a had­
sereg nem érez együtt a nemzeti el, az nem szabad 
ország, csak katonákkal megszállott tartomány. Fény 
és pompa közt ünnepel ma a katonaság.JItt tán ke­
vesen vagyunk, de halljuk meg: itt dobog a 
nemzet szive! Nemcsak' szive szerint szól, hanem 
annak a pártnak a nevében is, a mely mindenha 
küzdeni fog ama dicső eszmeért, melyért a hon­
védek négyvennyolczban meghaltak s — a melyet 
ma amazok meggy aláznak. Végül arra kéri a ma­
gyarok Istenét, adjon erőt elviselni a sok csapást, 
adjon a nemzet fiaiba ébredő szellemet! Isten 
áldd meg a magyart! .

Az ünnep utolsó pontja Zempléni Árpád „vilá­
gos szombatja“ czimü szép hazafias versének el- 
szavalása volt.

Ezután a bizottság elnöke rövid szavakkal be­
zárta az ünnepet.

A képviselők kocsira ültek s hazahajtattak, a 
közönség pedig lassan elvonult a szobor elöl.

Eötvös Karolj.t a várban, az Albrecht-ulon s 
lent a lunczliidnál ineg-niegujuló lelkes éljenzés­
sel fogadta a közönség hazafelé való útja 
közben.

A Hentzi-ünnep.
Reggel hét órakor a fővaros különböző ka­

szárnyáiból a budapesti helyőrség egyes csapatai, 
bűztük a Ludoviku Akadémia növendékei kivo­
nultak a Lipótmezőn lévő kadétiskola nagy ud­
varára, melynek közepén all a Szent-György- 
térről odavitt Hentci-szobor. Nyolcz órara a csa­
patok fölvonulása és fölállítása be volt fejezve. 
Ekkor kürtszó jelezte Lobkowitz herczeg hadtest- 
parancsnok érkezését, ki meggyőződvén arról, 
hogy a csapatok kellő díszben vonultak ki, kísé­
rete élén bevárta Jözs f főherczeget, kit Gott 
erhalte-'!al fogadtak. A főherczeg megérkezése 
után Vanya katonai plébános beszentelte az em­
léket. A beszentelést agyulövés és soitüz kisérte.
A szertartás befejezése után Bobhon'itz /terezet] 
a következő beszédet intézte a kadetiskola pa­
rancsnokához:

Még nem múlt el egy éve. mióta szeretett csá­
szárnénk és királynénk tragikus halálának gyász- 
híre az osztvak-magyar monarchia minden részébe 
eljutott s oly sok megpróbáltatást átszenvedett 
császárunk és királyunk minden alattvalójának 
szivét őszinte fájdalommal töltötte el.

Általános visszhangra ialalt a magyar korona 
országaiban a fölhívás: boldogult védasszonyánk­
nak emléket állítani, mely kőből és érczből al­
kotva Erzsébet császárné és királyné iránt érzett 
legmélyebb tiszteletünknek és szerelőiünknek örök 
időkön at legyen tanúja.

U császári és királyi apostoli felsége kegyeske­
dett azon óhajának Kifejezést adni, hogy Istenben 
boldogult felséges nejének emléke a Szent-György 
téren állíttassuk fel, ezen előkelő nyugalma téren, 
mely a nagyvaros zajától távol, az emléket is 
azon nyugalommal és csenddel fogja körül­
venni, melyet a megboldogult egesz életeben any- 
nyira kedvelt.

Ezen téren állolt 1852 óta a Budavár védel­
mében 1849-ben elesettek emléke, kiknek tete­
mei eddig a budai katonai temetőben nyugodtak, 
mely temető a székesfőváros hatalmas terjeszke­
dése következtében rövid idő múlva lói lesz 
hagyva.

liogy az elesettek sirhanljai ezzel a feledés­
től megúvassanak, elrendelte ö felsége, hogy azon 
vitézek földi maradványai, kik katonai kötelessé­
güket teljesítve, a becsület mezején estek el, ki- 
ussusaimK s a császári és királyi hadapródiskola 
kertjében egy sírboltban tétessenek övök nyuga­
lomra; ezen katonai sir fölé emeltessék a liar- 
ezosok emléke, most már eg) úttal mint sírem­
lék is.

Ez'-n legfelsőbb parancs teljesítésével en lettem 
megbízva s ma mar itt all az emlékszobor, min­
den részében kijavítva, mélyében derék, vitéz, 
halálmegvetö katonák földi maradványai.

Ezen katonai sir beszentelese megtörtént s az 
ünnepély magasztosságul kiválóan emelte ö cs. és 
királyi fensége, József főherczeg ur, mint ó csá­
szári és királyi apostoli felsege képviselőjének 
jelenléte.

S most átadom a hadapródiskola parancsnok­
ságának oltalmába és védelmébe ezen emlek- 
szobrot, emlékeztesse az az. itt felnövekvő katonai 
iljuságot mindig arra, hogy legfelsőbb Hadurunk 
elesett katonáiról nem feledkezik meg s hogy leg­
magasabb elismerése a katonai kötelesség teljesí­
tését a síron túl is megjutalmazza; intse ezen 
emlék jövendő ilju bajtársainkat a katonai palya 
komolyságára, de egyúttal magasztosságára is.

Erre a beszédre Hanke, a kadétiskola parancsnoka 
következőképpen felelt:

Herczegséged szavai hatása alatt mélyen meg­
indulva átveszem u hadapródiskola nevében az 
1849-ben elesett harczosok sírjait és emlékoszlopát.

Legyenek herczegséged fenkölt beszédének végső 
szavai a nevelésemre bízott katonai ifjúságnak 
mindig szivébe oltva.

Még rövid defilé volt József főherczeg előtt s aztán 
zeneszó mellett elvonultak a csapatok.

A polgári közönség teljesen távol tartotta magát az 
ünneptől.

Le a hadsereggel!
Erre még talán Jschlben sem számítottak, de 

most már ellhetnek belőle a Reichskriegsminis­
terium generáljai.

Budapest polgársága elkeseredve a merényle­
ten, melyet a nemzet ellen elkövettek, majd csak 
szembe szállott a hadsereggel.

— Le velük!
— Le a Hentei-imádákkal!
— Nem magyarok, de szolgák!

így fogadták mindenfelé, legkivált a budai ol­
dalon a Lipótmezőről bevonuló hadcsapatokat.

A mikor ez a dicső ünnep a disztéri honvéd­
szobornál véget ért és a tömeg oszladozni kez­
dett, egy pillanat alatt bizonyossá vált, hogy az 
ünneplők százai nem fognak szótlanul elvonulni a 
sok k. u. k. épület előtt, a honnan vigyorgó kato­
nák becsmérelték a magyarságot.

A szobortól a Kossuth-nól'd hangjai mellett jött 
le a menet, a mely elsőnek a „k. u. k. Militär 
Bau-Abtheiluiig“-ot ejtette útjába. Az épület 
kapuja előtt egy pár díszbe öltözött őrmester 
meg egy katonatiszt állott, a kik a jól ismert 
dallam hallatára nevetni kezdtek.

Egyéb sem kellett. A lelkes tömeg óriási ab- 
czugolásban tőrt ki, [botjával fenyegetődzőtt és 
száz és száz torokból hallatszott, hogy :

— Le a hadsereggel!
— Hazaárulók vagytok!
— Lesz még 49!
A vigyorgó hadfiak megrémülve visszahúzódtak, 

de csak azért, hogy a kapukat kilátva, a véd 
télén népre uszítsák az udvarban rejtőző lovasend- 
öröket.

De alig vágtatott ki az első legény, Kolozsváry 
kapitány igen tapintatosan útját állotta a bot­
ránynak, betiltotta a nyargalózást és az erre nyo­
muló tömeg folytonos énekszó mellett vonult le 
az Albrecht-utón.

Valahányszor egy-egy katona útjába akadt a 
menetnek, a szenvedélyes kiabálások megújultak, 
de mert rendőrség nein mutatkozott, rendzavarás 
nem történt.

Az /őHa-utnál kétfelé vált a tüntetők csoportja.
Az egyik lekanyarodott az Albrecht-uton, a má­
sik, vagy 3—400 ember, befordult a várfok- 
utczába, hogy a hazatérő hadcsapatok elé ke­
rüljön.

Mikorra ez a csapat az ostrom-térre ért, az 
ostrom-uleza sarkún feltűnt a Lipótmezőről be­
vonuló bosnyák-ezred.

A tüntetők, részben egyetemi polgárok, részben 
iparosok és munkások, a gyalogjárón sorakoztak 
és a mikor a bosnyákok egészen a közeibe értek, 
rágyújtottak a Kossuth nótára.

A parancsnok intett a zenekarvezetőnek, mirej a 
banda a legzajosabb muzsikával igyekezett letor­
kolni a tüntetőket, a kik csakhamar belátták, 
hogy az énekszót elnyomja a dob és trombita.

Minden zenét tulharsogú kiáltásokban adtak 
tehat megbotránkozásuknak kifejezést.

— Le a h adsereggel!
— Abzug hazaárulók!
— Le a gazemberekkel!
— Gyalázatosak!
A leirhatlan lármából közbe-közbe ilyen kiáltá­

sok is hallatszottak:
— Vilmos császár kéne nektek!
— Éljen LL. Vilmos!
Ez a kiröpitett jelszó aztán tovább terjedt és 

az egyenkint hazabandukoló tisztek mindegyiké­
nek udakiultolták, hogy:

— Éljen 1L. Vilmos'.
A bosnyák ezred ez alatt minden baj nélkül 

folytatta útját, a tömeg pedig lehuzódott a Kiisz- 
tina-kürutra, a hol ekkortájt — fél 11 lehetett — 
szokatlanul nagy volt az éiénkség.

Közel a fogaskerekű állomásához ugyanis va­
lami dinamit-patvon robbant széjjel és ennek a 
púk karnisára szaladt össze egy csomó járó-kelő.

— Bomba ! Bomba ! adták tovább egymásnak 
a szót az emberek, a kik fölháborodva mutogat­
tuk, hogy micsoda tölténynyel láttak el a legény­
ségei.

Mikorra tehát az ostrom-utczából a tüntetők 
ide leértek és a Krisztina-körut beépile'len olda­
lán, egy szabad térségen állást foglaltak, a had­
sereg ellen való kilakadások élénk visszhangra 
talállak.

Egyszerre csak a bevonuló honvédek csapata 
tűnik elő.

A tömeg megáll és nem akar hinni szemeinek. 
Mattyasovszky őrnagy vezetése mellett halad a 

honvédzenekar, nyomában a Ludovika-akadémia 
jobb sorsra érdemes növendékei, a kiket aztán 
a budapesti honvédzászlóalj századai köveitek.

A tüntetők a honvédeket nem abczugolták, ki­
vételes elbánásban részesítették őket.

Előbb a Kossuth-nóta, azlan az ilyen kiáltások 
hallatszottak:

— Eirjatok szegény fűk. hogy veletek gyáláz- 
tatták meg a magyar zász’ot!

— Nem tg ki a szemetek ?
— Magyarok vagytok ?
Aztán újra a Kossuíh-núta hangzott.
Ebben a pillanatban Mattyasovszky őrnagyot 

megszállottá a Hentzi lelke és a mellette lovagló 
főhadnagynak valami vezényszót mondott.

A zene elnémult és a mire még példa alig 
volt, Mattyasovszky őrnagy ezt a vezényszót 
adta ki:

— Állj'. Szuronyt föl'.
Az első perczben mindenkiben elhült a vér. 
Magyar honvédek szuronyt szegeznek magyar 

polgárok ellen, a kik könyeket ontanak, hogy 
épen ó rajtuk esett meg a Hentzi-kcszoruzas 
gyalázata.

Szivettépő látvány volt, mikor a Ludoviceum 
serdülő ifjai, a kiknek egy jó része pol 
gári pályán haladva, még talán rövid nadrágot 
viselne, mosolygó arczczal erősítették a szuronyt 
puskacsőre — Hentzi miatt.

Hogy mi történt volna még ezután, ezt csak 
Mattyasovsky őrnagy tudja, de egy csapat lovas 
rendőr vágtatott elő, a kik aztán széjjel oszlatták 
a megrémült tömeget.

Futott, a ki hogy futhatott.
A füvei benőtt lipótmezei térségen egymás há 

tára buktak az emberek, tie szerencsére mindenki 
megmenekült a rendőrlovak patái elől, csupán egy­
két kalap lett az áldozat.

...Pintér rendőrfelügyelőt, a lovaslegények pa­
rancsnokát, Mattyasovszky őrnagy raár előbb ma­

gához intette és körülbelül e szavakkal hívta föl a 

a tömeget, lövetek a
tipratásra:

— Ha. szét nem oszlatja
polgárságra !

Ez a fenyegetés egyik legsötétebb foltja ennek a 
szégyenteljes napnak.

A honvédek szuronyos fegyverzettel most már 
tovább haladtak a megtisztított utón, de az 
őrnagy honvédéit egy szakasz lovasrendőr Pes­
ten is kisérte,

Nem volt közönséges látvány a m. kir. honvéd­
ség rendőri felügyelet alatt.

A tüntetők egy kis része ezután az első mel- 
lékutczán keresztül haladt megcsappant számban 
s tovább énekelte a Kossuth-nótát. A Széna-téren 
állomásozó rendőrt ez a dal annyira felbőszítette, 
hogy egy rendőrtársával nekivágott a békés csa­
patnak és a nyugodtan haladó tömegnek és Imre 
Jenő, Bécsy István joghallgatókat, továbbá Szc- 
kányi László orvostanhallgatót és Szomora Pál 
czipészt szó nélkül letartóztatta és a második ke­
rületi kapitányságra kisérte.

A kerületi kapitányság rögtön ítélkezett felet­
tük. Az első hármat „kihágásért‘ 25—25 forint 
pénzbüntetésre Ítélte, az orvosnövendéket pedig 
,a rendőrség ellen elkövetett inzultusért“ büntette 
meg 15 írtra. Ámbár Eötvös Károly orsz. képvi­
selő közbenjárására azonnal szabadon bocsátották 
mind a négy iljut — az Ítélet ellen fölebbezést 
jelentettek be.

A vidéki sajtó a Hentzi-botrányról.
Az ország közhangulatának most a vidéKi sajtó 

az igazi tükre. íme néhány tükördarab:
Arad, aug. 11.

Az Arad és Vidéke
„A második világosi gyásznap‘ czimen ezt Írja: 
Ötven év előtt le voltunk győzve. Ma meg vagyunk 

gyalázva. Ötven év előtt két nagyhatalommal szemben 
tenger dicsőség és tenger bősivér elontása után, ne:n 
volt szégyen letenni a fegyvert. Ma gyáván meglő, 
pulva, az egész nemzet ellenlábas nélkül tűri az osz­
trák zsoldosok arczulütését....

Ebben az országban nem Széli Kálmán és kormánya, 
nem a magyar nemzet «szuverénének hazudott parla­
mentje, hanem Krieghammer és Lobkowitz generálisok 
az urak. A barnánkét reprezentáló miniszter­
elnök és parlamenti vezérférfiak pedig alázatos 
engedelmes kutyák, a melyek kizárólag a bécsi 
dresszurára hallgatnak.

II. t csak ünnepeljenek, sértegessék, rugdossák teljes 
erejükből ezt a nemzetet. Annál a szcgyenoszlopnál, 
melyet ma oly határtalanul kihivólag oltárrá avatnak 
maguknak ; ezen oltár áldozattüzénél hamuvá ég az az 
úgynevezett engesztelődési fátyol, és hamuvá válik sok, 
igen sok olyan illuz 6, mely már annyi gyászt hozott 
nemzetünkre ... De ugyanazon oltár tüzénél 
kovácsolják a gyűlölet és elkeseredés éles vasát, 
is, mely ha nem vigyáznak, el fogja vágni az 
utolsó köteléket is, a melylijel még ma erősza­
kosan Ausztriához fáznék . . .

Szeged, aug. 11.
A Szegedi Napió 

Hentzi napja czimen ezt Írja:
Úgy határozták cl magos katonai körök, hogy hclnap 

legyen a Hentzi napja, a mikor ez a magyar fővárost 
lövető «h'"s» félszázad múlva föltárnád, mmt példa és 
mintakép a katonai pályára nevelendő ifjúság számara. 
Föltárnád Hentzi és a Hentzi országszerte visszataszító 
emléke a magyar fővárosban.

És a magyar kormánynak egy szava sincs miodore. 
Nincs és nem volt rá szava Széli Kálmánnak, a ki a 
törvény, jog és igazság szent jelszavait jezsuita módon 
fölhasználja frázisokul, de íme, eltűri igazságszámba 
azt is, hogy a hadsereg tüntető kegyelet-pari­
dét rendez a haza durva ellenségének porai 
fölött, kihlva ezzel olyan keserűségek föiujul s.it, me­
lyeket a békesség kedvéért mindeddig hajlandók voltunk 
eltemetni.

Nyilvánvaló rnár most, hogy a miniszterelnök jól 
tudta, mi fog történni a Hentzi-emlékkel és ho.v n 0 
meglepetés neki a nemzetnek ez a vakmerő provokálás« 
Tudta és tudnia, kellett, hogy az inzultus meg 

Jog történni augusztus tizenkettediken, de ev­
ezős a annak, vagy éppen azért elszökött sza­
badságra és elszöktette a pur lamentet is, nehogy 

tiltakozás viliara lehetetlenné tegye a szégyenletes 
Hentzi-napot, melyet immár bejegyező' k a históriába, 
gyalázatos bizonyságául annak, hogy a szabadságban* 
után félszázaddal, hivatalos katonai diszsze. szentelik 
meg és toljak elő példakép a magyar szabadság egy 
brutális ellenségének gyűlöletes emlékét.

Ennek a ezudar, ennek a csúnya história- 
lapnak a szerzője pedig a kenetes szavú, haza- 
fisagával és a nemzeti önérzettel mindenkep 
tüntető Széli Kálmán, a kinek ezt a napot meg s 
kell keserűbbe annyival inkább, mert gyáván és az ai 
lásához méltatlan bujkálássá! elvonul a tiltakozás köte­
lessége elől és még csak kísérletet sem tett a nemzet 
jobb érzéseit bántó, a saját szabadsághőseink iránt való 
kegyeletünket botrányosan sértő merénylet megakadá­
lyozására.

A Szegedi Híradó
Hentzi czimü czikkében azt mondja:
Egy kiformált vasdarab időről-időre feldúlja a nemzet 

nyugalmat. Mikor már békességben volnánk valahogyan 
egymással, megszólal a szégyenoszlop s a magyar pirÁ 
a szive sajog, mert kegyetlen igazságok nyilai röpke 
nek ilyenkor a levegőben.

A vas nem beszél ugyan, de beszélnek 
lyette azok, a kik ha szivük érzelmét követ t 
tudnák, nem beszélnének. Magunkat teszszük csi’u • 
szándékosan. Az a vergődés, a mit ilyenkor ttg 
hez vinni szokás, nem méltó egy 
nemzethez.

Szabadka, aug.

A Bácskai Újság 
Emlékezzünk czimen igy ir:
Holnap lesz ölvén éve, hogy a magyar 

sereg zöme Görgey árulása folytán Világosnál Fád - 
fegyvert, az osztrák ház végső kétségbeesése 
magyar szabadságharca elnyomására 
orosz invázió előtt.

Ma, Budapesten Lobkowitz herczeg parancsára, ^ 
legnépszerűbb főherczeg, József főherezeg 6 fenségé

önérzetes
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tényszerűi oly cselekmény elkövetésére, a melyet egész 
életén át szégyenei ugv is mint egyes egyén, úgyis 
mint a magyar nemzet egyik alkotó tagja.

yUágostól — ct Hentzi-szoborhoz jutottunk 
így felszázad alatt!

Debreozen, aug. 11.
A Debreczeni Újság

ugyancsak Hentzi czimen a következőkben fejezi 
ki megbotránykozását:

Azon a napon, melyen széles Magyarországon csak 
gyásznak kellene lennie és minden osztrák zsoldosnak 
magát meg kellene húznia, hogy a magyar felujuló 
fájdalmában szét ne marczangolja: nagy apoleozist ren­
deznek annak a hitszegének, a ki elárulta hazáját és 
óriási katonai pompával ünnepelik azokat a hazátlan 
pribékeket, a kik nyomorult zsoldért nem átallották 
gyilkos fegyvereiket a magyar szabadság szelleme ellen 

forgatni.
És bogy nagyobb legyen a mi szégyenünk és lesuj- 

tobb a mi gyalázatunk, az exekuezióhoz tanukul oda 
állítják a magyar honvédséget és berendelik még a hon­
védség tartalékos tisztjeit is.

A magyar miniszterelnök ellenben, kinek kezé­
ben törvény szerint megvolna a hatalom, hogy ezt meg- 
akadalyozza, meghunyászkodik valahol az ország 
szélén — Rátóton és lesi, hogy a svájezi Risk a tehén 
mennyi tejet ád?

Kossuth Lajos fia, a ki állítólag fennen lobogtatja a 
zászlót, melyet nagy halhatatlan atyja, a magyar le­
genda igazi Szent Lajosa bontott ki, ott gubbaszt kül­
földön, abban az országban, melyben atyja félszázadon 
at ette a száműzetés sovány, keserű kenyerét és onnan 
küldi haza bölcs elmélkedéseit az ausztráliai népek sza­
badság utáni törekvéseiről.

Hej, romlásnak indult hajdan erős magyar. A név­
telen félisteneinek pipogya ivadékai vannak, 
kiket csípni, döfni, rúgni, ütni, csigázni, agyon 
verni, büntetlenül szabad.

Árpád népéből kiveszett a harczias szellem és beléje 
költözött a diplomatikus megalkuvás szelleme : nem a 
haza az első többé, hanem az egyéni hiúság és 
a kenyér.

Kecskemét.
A kecskeméti függetlenségi és 48-as píírt elnksége ma 

a következő táviratot intézte az Egyetértéshez:
A magyar nemzet meggyalázásának pillanatában, 

mjiiőn a hagyományos osztrák szellem parancsszava az 
esküszegő és honáruló zsoldos katona, Hentzi tábornok 
emléke eiőtt imára vezényli a honvéd csapatokat, az 
osztrák verő 48-as hősök liait és unokáit s meghajtja a 
nemzetiszin magyar zászlót: szivében és lelkében 
felháborodva tiltakozik a sok ezer lelket szám­
láló kecskeméti függetlenségi és J+S-as párt! Ks 
a midőn megbotránkozását fejezi ki a nemzet ellen inté­
zett merénylet fölött, szivvel-iéiekkel csatlakozik a fő­
városi polgárság mozgalmához és leteszi az emlékezés, 
kegyelet és hála koszorúját a szabadságharc/, hőseinek 
sirjara és milliók imájával együtt küldi hő fohászát az 
egek úrihoz, hogy a Hentzi es zsoldos társai által meg­
ölt magyar honvédek porló csontjaiból fakadjon dicsőség 
a most meggyalázott magyar nemzet homlokán 1 

Kecskemét, 1899. augusztus hó 12-én.
A függetlenségi és 48-as párt nevében 
Szappanos István, Eötvös Nagy Imre,

elnök. titkár.

Szeged a Hentzi-botrány ellen.
Lelkesedésében határtalan, méreteiben impozáns 

volt az a tüntetés, melylyel szeged város függet­
len polgár.-uga a Hentzi-üiinepct rendező szoldu- 
teszkának és a Széli-kormánynak felelt. A nagy 
alföldi varos szabad közönsége elkeseredett fel­
háborodásának adott kifejezést a merénylet ellen 
s egyben megkoszorúzta a félszázadja elhunyt 
ízegad-szűreghi névtelen hősök emlékoszlopát.

Távirati tudósításunk a szegediek ünnepélyes 
tiltakozásáról az alábbi :

A függ etlenségi vezérfél bak, élükön Pokzner 
Jenő orsz. képviselővel és az egyetemi ifjak, azon 
megszégyenítő botrány halasa alatt, melyet ma 
Budapestén inszczenáltak, elhatározta, hogy méltó 
módon tüntetést rendez a nemzeti önérzet meg- 
gázolása ellen. Rövid pár óra alatt sikerült pro­
gramme! áliitottak egybe s az összes független - 
ségi népkörök bevonulásával, ma délelőtt hatal­
mas tiitakozó körmenetet és népgyülést tartottuk.

Mar kora reggel kezdett csoportosulni a tömeg 
a belvárosi templom előtt, hol a nemzeti színű 
lobogó alatt százakra menő polgárság gyüleke­
zett. A menet élén lölezner Jenő képviselő ha­
ladt, utana a 48-as honvédek, az. egyetemi ilju- 
ság és a nagyközönség. Végighaladva a legnépe­
sebb utczákon, a körmenet folyton nagyobb 
arányokat vett, úgy, hogy mire az ünnepség 
színhelyére ért, ezrekre rugó sokaság varia 
éljenzés között a hazafias tüntetőket. Út­
közben virágot hintettek a résztvevőkre az ab­
lakokból, és a Kossuth-nóla meg a Rákóczi-induló 
hangjai mellett a Gizella-téri szahadsagharczi em­
lékhez vonult a menet.

Itt a polgári daloskor nyitotta meg a tüntető 
ünnepséget a „Hymnus“ eléneklésével. Utána 
Vidacs Aladár egyetemi hallgató az ifjúság nevé­
ben lelkes hangon tiltakozott a Hentzi-ünneplés 
elieu. Az emlékoszlop körül nyüzsgő tömeg viha­
ros tüntetéssel fogadta a hazafias beszédet.

Majd Rostkpwitz Arthur hírlapíró állt föl az 
oszlop talapzatára s a szégyentől és haragtól 
izzóan emlékezett meg a Hentzi-merényletről, 
melyet mintha szándékosan szembeállítottak volna, 
a szomorú nemzeti évfordulóval. Odavisz bennün­
ket a bécsiekkel szövetkezett paktumos kormány, — 
mondta a szónok — hogy a „lojalitás“ szót ki 
keá törülnünk a szótárból. Megszűnik ott a lojali­
tás, a hot a nemzetet arcéul ütik. (Gyalázat! Hit— 
■ványság!) A beszéd további folyamán ismételten 
Kizúdultak a kormányt és különösen Fejérváry 
minisztert illető szenvedélyes fölkialtások, mig a 
szónokot zajosan megéljenezték.

E után Rozsa Lajos egyetemi hallgató szavalta 
el Rátkay László „Hentzi* költeményét, melynek 
refrénjét a nép viharosan ismételte. A sikerült 
szavalatra Rolczner Jenő országgyűlési képviselő 
ünnepi beszéde következett.

Szeged város II. kerületének nagyrabecsült kép­
viselője frenetikus hatással beszélt. Minden szava 
a tisztán érző függetlenségi honfi-kebelből tört 
ki s gyújtott és főlháborodást támasztott a ma­
gyar kormány ellen. A nemzet becsületét, önér­
zetét, hitéi, eszményképét — úgymond — porig 
megalázzák az osztrák császár bűnös tanács­
adói, de meg a magyar király könnyelmű és lelki- 
ismeretien kormánya is. Nem lehet tűrni, nem 
»'•abad tűrni, hogy büszkeségünket beszennyez­
zék, lobogónkat besarazzak s honvédeink- 
kel egy hitvány áruló emlékét ünnepeltessék. 
Ellenállásra, hzaszeretetre hívja föl a tiltakozó 
Polgárságot. Majd óriási éljenzés között leteszi az 
«miékre a független közönség koszorúját.

Alig csillapult le a tetszés zaja, Rudnyánszky 
Gyula költeményét, a „Fekete-sarga lobogót“ sza­
valta el egy egyetemi hallgató.

Most Molnár Jenő, a Szegedi Napló belmunka- 
társa. szavalta el zajos hatással alkalmi költemé- 
hvét, mely igy végződik:

Mit keres a lator becstelenség 
Menedéket a mi szent hazánkban ?
Van-é hát még bennünk honfi-szégyen,
Mutassuk meg most, hogy igazán van 
Lángoljon föl perzselő tiizében 
A szilaj on lobogó önérzet:
Zúzzátok szét s vágjátok fejéhez,
Kiknek kedves, azt a szennyes erezel f

. . . Oh, ti hősök, eltűnt félistenek,
Kik néztek a magasságos égből,
Tudjátok-e, hogy szegény magyarnak 
Boldogsága, büszkesége szétdül ?
Látjátok-e, mint kell rázni, költni,
Hogy nemzeti nagy nevét megójja! ...
Pusztuljon el az a ezudar emlék, 
becsületünk sárba tapodója!

A nép hatalmasan utánadörögte: „pusztuljon 
el!“, mire a Szózatot énekelték el. Azután vissza­
fordult a sokadalom és a Hentzi-ünneplőket ab- 
czugolva, szétoszlott.

Este hét órakor a szegedi vasutasok lelkes ün­
nepség keretében szintén megkoszorúzták a hon­
védemléket.

Budapest, augusztus 12.
A külügyminiszter ischli útja. Gróf 

Gohicliowski Agcnor ischli útjáról a| következő­
ket jelenti bécsi tudósítónk: Gróf Golucbowski 
külügyminiszter lseidbe jövetele nem vezetendő 
vissza aktuális politikai eseményekre. Gróf Go!u- 
chowski csak azért jött oda, hogy hivatalos 
teendőinek hat heti szabadságának letelte után való 
felvételénél a király előtt megjelenjen. Gróf Go- 
luchowski holnap délelőttig marad ott.

Közéletünk.
® Budapest jelenlegi hadtestparancsnokát herczeg 

Lobkowitznak hívják. Származására nézve cseh. Vagyis 
nem magyar.J Máskülönben nem is lenne hadteslpa 
rancsnok Budapesten. Mert erre az állásra magyar em­
bert nem szokás kinevezni. Legfeljebb olyat, a minő 
Benedek volt, a ki hazája ellen harczolt 1848-ban.

A fentisztelt Lobkowitz ur azonban csak is szárma­
zására nézve cseh. Csehországban éltek az ősapái (volt 
köztük olyan is, a ki sokat tett a cseh irodalomért és 
tudományért), cseh volt az az Ujczd nevű ember, a ki. 
tó! családja származik és Csehországban vannak a bir­
tokai. Ö maga osztrák katona. Olyan mint az átlagos 
osztrák katonák. Azoknak nincs nemzetiségük. Egysze­
rűen osztrák katonák.

Ez. az osztrák katona Lobkowitz herczeg vonultatta 
ki a honvédeket egy másik osztrák katonának a sírjá­
hoz : a Hentziéhez.

Miért telte ?
Nem azért, hogy kedveidé tegye magát ebben az or­

szágban, amelynek főrendiházában ülése van. (Mert 
hogy az őseink mindenféle külföldi grófnak vagy lier- 
czegnek könnyű gszerrel adományozták az indigenátusi 
jogot.)

Hanem valószínűleg azért, hogy a bécsi katonai kö­
röknek kedvét találja. Mert azok hatalmasok. Azoknak 
kegyében állani jó dolog. Aki a katonai pályán emelkedni 
akar, az kell, hogy megszerezze a teljes bizalmukat. 
Akkor lehet minden, másként semmi.

Minden és semmi!
Milyen ellentétes két fogalom. És mégis, a ki ma 

minden az udvari körük kegye folytán, milyen hamar
lesz nz semmivé!

Ugyan olvassa el Lobkowitz herczeg annak az ősének 
a történetét, aki fővezér volt Ferdinand és Lipót császár 
delében.

A csúszás-mászás, az udvari körüknek való hízelgés, 
a kegyhajhászás tahin nen. • inéit hatalmasabban senkit, 
mint ezt a Lobkowitz Wenzel Euzébiuut.

Már az apjának is voltak érdemei. iXem a hazájával 
tartott, hanem a császárral. Mikor a csehek független­
ségi iiarczukut vívták, ők, apa és liu, ott voltak az ellen­
ség táborában. A régi cseh nemzetségek kiirtottak, he­
lyükbe az újak léptek. A régi Lobkowitz-Hassenstcin 
családot elpusztították, az uj Lobkow itz Popel család 
felvirágzott.

Ez leginkább a feuleuilitelt Wenzel ur érdeme. «Hű­
ségéért» 111. Ferdinand a rau inilzi birtokot ajándékozta 
neki, melyet a törvényes tulajdonosoktól, a Lobkowitzok 
régi házától elvett. Felhúzd ulva az eredményen, jó szol­
gálatokat tett a császárnak akkor is, mikor Wallen­
steint kellett eltenni láb alól és ezért megkapta annak 
szagim birtokát, mely ma milliókat ér. Minden téren 
érvényesítette a tehetségét. Katona, politikus, diplomata, 
udvari hivatalnok és a császár mulattatoja volt egy 
személyben. Elnöke volt a mindenható «Kricgsratlmak«, 
táborszernagy! rangot viselt, ö volt egyszersmind a kül­
ügyminiszter, a fukincstárnok és a főudvarmester. I. Li­
pót egy óráig se tudott el lenni nélküle. Akkora 
hatalom összpontosult a kezeiben, a minőt se Metter­
nich, se Kaunitz soha se élvezett, és a minő egy 
osztrák férfiúnak se jutott osztályrészül. Mert Met­
ternich is csak a politikai jogok teljét bírta, Lobkowitz 
azonkívül a hadseregnek hadvezére és mindenféle ud­
vari népségnek legfőbb parancsolója volt. Milliókat vert 
el kedvteléseire és a mellett milliókkal gyarapította csa­
ládi vagyonát.

Elbizakodottsága is akkora volt, hogy rossz élezeket 
csinált magára a császárnéra, sót a császárra is. De 
neki meg volt engedve ez is, hizelgésevel mindent azon­
nal jóvá tett.

De ha Lobkowitz herczeg, a mostani budapesti had­
sereg parancsnoka meg akarja tudni azt is, hogy az 
udvari intrika miként tudja lesújtani a legliatalmasab- 
bakai is, fordítson egy lapot és olvassa tovább ennek a 
Lobkowitz Wenzel herczegoek a történetét.

Összeesküdtek ellene a jezsuiták, a kikre gunyverseket 
faragott, az udvarhölgyek, kiket elhanyagolt s az udvari 
intrikusok, a kiknek útjában állott. Sorsa meg volt pe­
csételve. 1674 október 13 lkán a császári palotában 
mulatott s a mellékszobában ott ülésezett a bizottság, 
mely a felett tanácskozott, hogyan fosszák meg hiva­
talától. Montecucoli, Schwarzemberg, Lamberg és Sin 
zendorf voltak c bizottságnak tagjai, külsőleg csupa jó 
barátja. Rajtok kívül Abele, a császár magántitkára. 
Előttük feküdt a császár sajátkezű irata, hogy kíméletet 
ne ismerjenek s a formalitással ne törődjenek. S vé 
geztek vele keleti módon, a nélkül, hogy kihallgatták 
volna, a nélkül hogy tudta volna, hogy mi készül 
ellene. Mikor asnap reggel felkelt s felöltözött, hogy 
a császárhoz menjen referálni, Pio tábornok megjelent 
a lakásán s letartóztatta. Kérdéseire csak azt a választ 
kapta, hogy «elbocsátották.» Ezzel a szóval «entlassen», 
a hogy a szolgákat szokás. Elvették tőle a kincstár 
kulcsát s három napot engedtek, hogy rendezze a leg­
sürgősebb dolgait. Midőn ez az idő letelt, nyitott kocsin, 
három század dragonyos fedezete mellett hurczolták 
végig Bécs utczáin, kitéve a kiváncsi nép bámész tekin­
teteinek. Csehországba szállították s a saját birtokán 
tartották mint foglyot élete végéig, Martinit?, grófot bízva 

. őrizetével, itt közölték vele Írásban is az ítéletet, 
minden indokolás nélkül. Megtiltották, hogy kérdezős­

ködni merjen a felől, hogy miért Ítélték el, különben 
halállal lakói. Úgy halt el, hogy sohase tudta meg: mi 
volt a bűne.

Lobkowitz budapesti hadtestparancsnok ur, sokat ta­
nulhatna ön, ha szorgalmasa í olvasná a családja tör­
ténetét !

A Drey£us-pör.
Piennesben ma ismét megkezdődtek a 

nyilvános tárgyalások. A tárgyalás ma lé­
pett legérdekesebb stádiumába. Ma szem­
besítették Dreyfust Mercier-vel, az egykori 
hadügyminiszterével és Casimir-Perier-vel, 
az egykori köztársasági elnökkel. A natio- 
nalislák mára várták Mercier vallomásának 
azokat a részleteit, a melyek megdönthe­
tetlen érveket szolgáltatnak Dreyfus bűnös 
volta mellett, Mercierben azonban nagyon 
csálatkoztak elvtársai. A mit mondott, s 
azok az okiratok, a melyeket felolvastatott, 
részint rég ismert dolgok, melyek felett 
már rég napirendre tértek, részint hamisít­
ványok, melyeknek hamis voltuk már rég 
bebizonyittatott ; ilyenek például Dreyfus- 
nak Casimir-Pericrhez intézett állítólagos 
levelei, a melyekről maga Dreyfus nem tud 
semmit. Ezeknek a leveleknek, a melyekben 
Dreyfus egy ígéretére figyelmezteti Casimir 
Poriért, az volt a czélja, hogy ezt Dreyfus 
ellen felbőszítsék, mert ezek után a levelek 
után Dreyfust Casimir-Perlernck hazugnak 
kellett tartania. Ezt a czélt el is érték. 
Casimir-Perier a vallomásában a fősulyt 
arra lektelle, hogy Dr> yfusnak soha semmit 
sem ígért. Most azonban kitűnt, hogy 
Casimir-Perier ezt a levelet eredetiben soha 
sem kapta kézhez, s csakis az „Eclair^-böl 
szerzett róla tudomást. Az „Eclair" pedig 
a vezérkarnak a lapja. Az is kisült, hogy 
Casimir-Periernek nem volt tudomása arról, 
hogy az 1894. évi tárgyalás törvényellenes 
volt, s hogy Mercier csak négy nappal a per 
után Casimir-Périernek lett látogatása alkal­
mával tett ennek jelentést Dreyfus állítólagos 
vallomásáról.

Érdekes volt Casimir-Perier vallomásá­
nak az a része i~, melyben lemondásának 
okait adta elő. A Dupuy-kabinet őt rend­
szeresen mellőzte s a legfontosabb dolgo­
kat sem közölte vele, úgy hogy a külföld­
ről egész joggal kapott szemrehányásokat 
a miatt, hogy az ő kijelentései nem egyez­
nek meg a minisztereiével s főleg a kül­
ügyminiszterével. Ez a külügyminiszter Ha- 
nolaux volt.

A mai nap legfontosabb eredménye az. 
hogy a mai tárgyalás nagy vereség volt a 
nuczionalistákra, a kik Merciertől meg­
dönthetetlen vádakat várlak Dreyfus ellen 
s e helyett Mercier maga védekezett.

A tárgyalás vége nagyon heves drámai 
jelenet volt Dreyfus és Mercier közt. Mikor 
ugyanis Mercier azt mondta, hogy még 
mindig bűnösnek tartja Dreyfust, ez ökölre 
szorított kezekkel rohant feléje, s kiál­
totta :

— Bizonyítsa be, hogy bűnös vagyok!
Mercier vallomása alatt Casimir-Perier 

mindig lieiyteleniíöleg intett a fejével, s 
végül azt kérte a bíróságtól, hogy szem­
besítse öt Mercier-vel.

A naczionalistákra különben még egy 
szomorú dolog történt ma, az tudniillik, 
hogy Dérouiédet és vagy tizenöt társát ma 
váratlanul letartóztatlak.

Ma érkezeit távirataink a következők:

A mai tárgyalás.
Rennes, aug. 12.

Mint már a tegnapi táviratokban jelentettem, 
ma megkezdődött ismét a nyilvános tárgyalás.

A nini második nyilvános tárgyalás megkezdé­
sét csak hetedtől órára tűzték ugyan ki, de már 
fiatodtól órakor lovas és gyalogos katonák kor­
dont vonnak a Líceum épülete körül. Csak a be- 
lépőjegygyel ellátott embereknek engedik meg, 
hogy a kordonon átmenjenek. A terem gyorsan s 
a legnagyobb rendben telik meg.

Mar reggel hat órakor kezdtek egyes tanuk 
megjelenni; igy Mercier tábornok, Delatuche- 
Vernet uagyküvetségi titkár és Gobert. Casimir- 
Perier gyalog jött Marcbegayvel, egykori titkárá­
val. Picquart-t a sógora, Gast, a vilié d’avray-i 
polgármester kisérte. Egyesek „Éljen PicquartM 
kiáltottak, mire néhány „Le Picquartval“ volt 
hallható. Mercier nyitott kocsin jött, kíséretében 
volt Saint-Germain tábornok s a katonai törvény­
szék egy tagja, a mi sokféle kommentárra adott 
alkalmat.

Az elnök a szokott formasággal nyitja meg a 
tárgyalást. Dreyfus megjelenésekor a legcsekélyebb 
tüntetés sem volt. Dreyfus ma sokkal nyugodtabb, 
mint a múlt héten volt; kevésbbé mereven ül le 
székére és nyugodt, szilárd hangon válaszol az 
elnök kérdéseire.

Az elnök felszólítja a jegyzőt, hogy olvassa föl 
Ranson jelentését, hogy miképen találta meg 
Dreyfus kabátjának a bélésében a bordereau má­
solatát. Ö kisérte ugyanis Dreyfust az Ördög­
szigetre.

Elnök olt kezdi meg a kihallgatást, hogy dr. 
Ranson tengerészorvos, 1894 márcziusában Dreyfus 
mellényének bélésében a bordereau egy másola­
tát találta.

Dreyfus : Ez igaz. Emlékül megtartom, s külön­
ben is akartam a bordereau egy másolatát.

(tariere kormánybiztos kéri, hogy olvassák föl 
Ranson vallomását, hogy az elnök kérdésével 
tisztába jöjjenek.

Coupois jegyző felolvassa a vallomásnak azt a 
részét, a mely ennek a másolatnak megtalálására 
vonatkozik, s a mit a tengerészeti hatósá­
gok ak kor találtak meg, mikor Ré szigetén 
Dreyfust megmotozták. Ebben Ranson elmondja, 

! Dreyfust az Ördőgszigetre való szállítása közben 
hogyan figyelték meg s hogyan motozták meg.

Ezután
Delaroohe-Vernet

kihallgatása következett a Panizzardi-féle táviratra 
vonatkozólag. Tanú akkor a külügyminisztevimba 
volt beosztva.

Elnök: Mit tud erről a táviratról?
Delaroche-Vemet (zavartan): Mit mondjak ? Tu­

dom, hogy egy távirat megvizsgálásával foglal­

koztak a hadügy minisztériumban és a külügymi­
nisztériumban. Sandherr ezredes erről tudomást 
szerzett. Én magam készítettem arról egy fordí­
tást. Az a fordítás, mely a lapokban megjelent, 
megegyezett azzal, melyet én Sandherrnek átad­
tam. Valóban nem készült arról szószerinti for­
dítás, csak kivonat.

Az egyik biró, Brogniard azt kérdezi, hogy 
adott-e át tanú egy fordítást Picquartnak is.

Delaroche- Vemet: Ezt ily hosszú idő után nem 
mondhatom meg. Tudom, hogy informálva volt a 
dologról, sőt annak idején nekem okiratokról is 
beszélt, melyek birtokában voltak s a melyek a 
hadügyminisztériumból eltűnt okiratokról szóltak 
s azt mondta, hogy azért nem szerzett több ok­
iratot is. mert az, a kinek birtokában azok van­
nak, nagyon nagy árt kért értük.

Maitrc Demangc: Miért nem mondta ön ugyan­
ezt akkor, mikor eziránt Paléologue Berlinben 
megkérdezte?

Delaroche- Vemet: Ezt mondtam akkor is. A 
vallomásom benn van a semmitöszék jegyző­
könyvében.

Mr. Demange: Csak egy fordítást küldött a 
hadügyminisztériumba?

Delaroche-Vernet: Több kivonatot, de csak egyet­
len egy hiteles fordítást.

Mr. Demange : Nem adták azt át Sandherr­
nek, s nem mondták, hogy ez az igazi tor- 
ditás ?

Delaroche- Vemet: De igen.
Labort : Úgy értesültem, hogy egyik kivonatban 

kiemelték, hogy Dreyfus összeköttetésben állt Né­
metországgal. Benn volt ez a hiteles fordí­
tásban is ?

Dclaroche-Vcrnct: A hiteles fordításban az van, 
hogy nem állt összeköttetésben.

1.abort : Es mi igaz azokról a különféle verziók­
ról, melyek ugyanazoknak a szavaknak más és 
más elhelyezéséből származtak, t. i. „megbízot­
tunk értesittetett“, s „a sajtó kommentárjait meg­
akadályozni“. Kérem hívja lel Paléologueot. Csak 
egy lény igaz, hogy egyetlen hiteles fordítás ada­
tott át a minisztériumnak, a többi csak emléke­
zet után mondott dolog. De mi igaz abból az 
ellentmondó kél fordításból ?

Paléoiugas határozottan tévesnek mondja Üela- 
roclie vallomását és újra azt igyekszik bebizonyí­
tani, hogy Panizzardi táviratának Dreyfusra nézve 
csak kedvező értelme lehetett. A tanú ezután elő­
adja mindazt, a mit annak idején a semmitöszék 
elölt vallott.

Lábon több kérdést intéz Puléoioguehoz és 
azután e tanú válaszából azt igyekszik kimutatni, 
hogy Panizzardi távirata semmiképen sem vo­
natkozhatott Dreyfusra.

Ezután a bírák közül is néhányan kérdéseket 
intéznek Puléoioguehoz, a ki világosán, értelme­
sen és minden kétséget kizárva, válaszol. Néha 
olasz nyelven. A táviratszöveget olaszul idézi.

Elnök: Dreyfus, van valami megjegyzése?
Dreyfus (felemelkedve): Nincs.

Caeímir Périer
Delaroche-Vernetnek alapjában véve jelenték­

telen és érdektelen vallomása Jouausl elnök pa­
rancsot adott, hogy hívják be Casimir-Périert. A 
közönség lázas várakozással tekintett az ujlu felé, 
melynek keretében közvetlenül rá a köztársaság 
volt elnöke megjelent. Casimir-Périer nyugodtan 
haladt a tanuk korlátja felé. A középnagyságú, 
erős testalkatú államférfim, a ki mindig a leggon­
dosabban van öltözve, nyílt arczávul, katonás és 
kissé megőszüli bajuszával tudvalevőleg Paris 
legnépszerűbb emberei közé tartozik. Casimir- 
Périer egyszerű, fekete szalonkabátban jelent meg. 
Egyszerű, komoly magatartása nemcsak a közön­
ségre, hanem a törvényszék tagjaira is szemmel- 
láthatólag a legjobb benyomást gyakorolta. Mély 
csend áll be, mikor az elnök megkezdi az általá­
nos kérdéseket a tanúhoz és mcghitelteti.

Casimir-Périer szilárd hangon, minden szót 
külön megnyomva, a következőket mondta:

— Ön azt kívánja tőlem, elnök ur, hogy az igaz­
ságot, ateljcs igazságot mondjam meg.Erre mcgcskiid- 
levt és meg is mondom a teljes igazságot, a nélkül, hogy 
valamit elhallgatnék. (Mozgás.) Noha egyszer a 
múltban már megmondtam az igazságot, tovább 
is hiszik és állítják, hogy csak én tudom az igazsá­
got és hogy nem mondtam meg mindent, a mit az 
igazságszolgáltatásnak meg kell tudnia. Ez nem 
áll. A bírák lelkiismerete iránt való tiszteletből 
és azért, hogy eloszlassam minden kétségéi azok­
nak, a kik jóhiszemüek, újra mondom: nem tudok 
semmi Olyasmit, a mit el kellene hallgatni és csak 
azt tudom,a. mit már egyszer mondtam. Mercier 
liadügyminisztér eljött hozzám s azt mondta, 
hogy Dreyfusra gyanakszanak s hogy egy olyan 
okiratról van szó, melyet az egyik nagykövetség­
nél találtak. Azt mondta, hogy az illető lisztet a 
bajtársai nem szeretik, hogy a kéziratok össze­
hasonlítása okot ad a gyanúra, kijelentette, 
hogy a kérdéses okiratoknak nincs nagy fontossá­
guk, hogy az egyiket, a melyben az a „Canaille 
de D . . .“ fordult elő, a hadbíróság tagjainak is 
megmutatták, s én nem tételezhettem íöl, hogy 
ez az okirat csakis a lírákkal közöltetik.

Január 5-én, mikor a külügyminiszter éppen 
nem volt Párisban, Németország nagykövete a 
miniszterelnökhöz ment és fölmutatva egy távira­
tot, a melyet Hohenlohe birodalmi kanczellártól 
kapott, a császár nevében arra kérte, eszközöljön 
ki neki nálam kihallgatást. Hohenlohe ugyanis eb­
ben a táviratban fölszólította a nagykövetet, hogy 
ezt az ügyet személyesen tárgyalja velem. Dupuy 
miniszterelnök értesített engem erről a dologrol 
és közölte velem a távirat szövegéi, mire a nagy­
követnek megígértem a kért kihallgatást. Ez a 
találkozás másnap, vasárnap, délután 1 óra (új­
ban voll. A kérdéses táviratban magától a köz- 
társasági elnöktől kérdezik, hogy a lapok mily 
okból vonták bele a német nagykövetséget ebbe 
az ügybe. Azonkívül határozott kijelentését kérik 
annak, hogy Németország nincs belekeverve £ a 
dologba. Újra elolvasván a táviratot, megjegyez­
tem a német nagykövet előtt, hogy lépése kissé 
szokatlan. Felelőtlen államfő vagyok és a helyes 
ut az volna, hogy a felelős miniszterrel vagy 
ennek távollétében miniszterelnökkel tárgyalja 
ezt az ügyet. Minthogy azonban mgánemberi lo­
vagiasságomra appelláltak, tudjon meg a nagykö­
vet mindent. Erre azután megmondtam neki, hogy 
egy iratot találtak a német nagykövetségen, mire 
a nagykövet azt válaszolta, hogy ezt nem tartja 
lehetségesnek. Ők ugyan sok mindenféle írást

kapnak, de egyetlen egy fontos irat se veszhetett 
el. Azt válaszoltam neki, hogy szerencsére nem 
fontos iratról van szó s hogy ennélfogva a né­
met nagykövetséget sem a kormány, sem én 
nem vonom bele az ügybe. Megjegyeztem to­
vábbá, hogy semmi sem vall arra, hogy a nagy- 
követség ennek az iratnak a közlését kérte és 
hogy a nagykövetség felelősségre volna vonható 
azért, a mit kap, a minthogy minket sem lehet 
felelősségre vonni azért, a mit nekünk hoznak. 
Hozzátettem azonban, hogy ha valamely idegen 
hatalmasság képviselőségénél olyan okiratot ta­
lálnak, a melyről azt hiszik, hogy franezia tiszttől 
származik, ez elegendő arra, hogy ezt a lisztet 
bűnösnek tekintsék. Végül azt kívánta a nagykö­
vet, hogy a nagykövetséget igen határozott 
hangú jegyzékkel vonják ki az afférból. Erre 
me?jeByeztem azután, hogy e közleménynek nem­
csak a német nagykövetségre kellene vonatkoznia, 
hanem valamennyi párisi nagykövetségre és követ­
ségre, amelyek annál inkább érezhetnek magukat 
találva, ha csak egy hatalmasságot zárunk ki; 
megjegyeztem továbbá, hogy c közlemény szer­
kesztése nem az én dolgom, hanem a miniszter- 
elnöké. A közleménynek, nézetem szerint, nem 
szabad lényegesen eltérnie a korábban kiadott 
közleményektől, mert különben alaki különbsége­
ket keresnének, amelyek újabb magyar.izgatásokra 
adnának anyagot. Megmutattam a nagykövetnek 
a Havas-ügynökségnek néhány nappal azelőtt 
kiadott közleményét és azt a nézetemet fejeztem 
ki, hogy ha a miniszterelnök elvben hozzájárulna 
egy közlemény kiadásúhoz, azt úgy kellene meg­
szövegezni, mint a Havas-ügynökség közleményé!. 
A nagykövet kívánságára megígértem neki, hogy 
újra találkozni fog a miniszterelnökkel. Kél nap­
pal rá a nagykövet értésemre adln, hogy az ága 
befejezettnek v kiülhető.

Dreyfus lefokoztatása ulán Lebrun-Renauit szá­
zadost fogadtam, s a százados elmondta nekem 
mindazt, a mi Dreyfus lefokozásakor történt. De 
egyetlen szóval síül teil arról, említési, hogy Dr< i/fm 
'megvallotta neki bűnösségéi. Lebrun-Renauit Mercier 
tábornok akkori hadügyminiszterrel ellitoi, g kö­
zödé, hogy Dreytus a bűnösségét beismerte. E 
vallomásról nekem közvetlen tudomásom nincs. Azt 
mondhatom, hogy Mercier tábornok csuk a or 
tett nekem említést Renault na!.: tapasztalatairól és 
Dreyfus vallomásáról, mikor Renault, a kit Mü­
der hadügyminiszter küldött hozza, tőlem távozott.

Nem is gondolhattam arra, hogy Lebrun-lie- 
naullnak erről szóljak. A per alatt kétszer fogad­
tam Picquart őrnagyot, a ki azzal volt megbízva, 
hogy a minisztert képviselje. Azt mondta nekem, 
hogy tiertillon kijelentései csak csekély hatást 
tettek. Tizennégy nappal utóbb kaptam értesítést 
a dossierről, a mely deczembei ““-élül január 
5-dikéig terjed. Gyorsan átlapoztam, az előbb em­
lített diplomácziai inezidens szempontjából R 
sem nekem, sem a minisztertanácsnak nem adtak 
át katonai dóséiért. A Drc;, fiisva vonatkozó be­
szélgetések nem az én jelenlétemben folyté.; 
egy minisztertanácsban határozták cl a nini s ar­
ról igyáitaláu nem tudtam. (Nagy mozgás.)

1894 deczember 24-én, közvetlenül a per előtt, 
meglátogatott Waldeck és Reinai.-ii, a kik a vé­
delem nevében arra kérlek, hogy ne engedjem 
meg, hogy a tárgyalás titkos legyen és kijelentet­
ték, hogy a védelem küieiezőleg megígéri, hogy a 
tárgyaláson nem fog diplomácziai okmányokat [el­
olvasni. Erre azt teleltem, hogy nem tehetek mást, 
mint hogy ezt a kérelmet a minis..í. rtanács e:é 
terjesztem. Ezek az egyetlen személyek, a kik ez 
ügyben nulaui voltak. Soha se ismertem, se nem 
láttam Dreyfus családjának valamely lúgjai.

Demange védő is egyszer italain volt, de égi­
szét se szólt e Dreyfus-ügyről és csak azért jött 
hozzám, hogy kegyelmet kérjen egy ember ré­
szére, akinek szintén ö volt a védője. Korántsem 
lehet tudni, hogyan Írhatott az elitéit egy levelei, 
melyben azt állítja, hogy Ígéretet tettem neki, 
melyet be nem vallottam. (Élénk mozgalom.) Köve­
telem, hogy erről felvilágosítást adjon, nem az én 
elégtételemre, hanem az ország azon legmagasabb 
méltóságának becsülete érdekében. Annak az ál­
lásnak a becsületéért, amelyet elfoglaltam es 
köztársaság becsületéért nem fogom tűrni, hu_ 
azt mondják, hogy a köztársaság elnöke szót ia.- 
lütt a franezia hadseregnek egy századosával, .• 
kit árulással vádollak.

Casimir-Periernek ezen, remegő hangot: le: 
nyilatkozatánál az egész terem tapsokba tűrt ki. 
Az elnök megrója a közönséget és azzal len . - 
geti, hogy ismétlés esetén a termel kiüritteii.

Dreyfus Casimir-Periernek ezen utóbbi kijei - 
lését a legfeszültebb figyelemmel hallgatta. I . 
tetszett, mintha fel akarna kelni es beszélt,! 
akarna.

De Casimir-Perier még nem engedi szóhoz 
jutni, hanem folytatja :

Azt állították, hogy a Németországgal va > 
diplomácziai inezidens volt lemondásom oka. 1 
nem helyes. Mikor német részről loyalitásomi. 
appelláltak, minden himezés-hámozás nélkül ki­
jelentettem a német nagykövet előtt, hogy ezen 
inezidens nem indított engem lemondásra. Ne; . 
itt van a helye és nincs is most idu annak Ki­
fejtésére, hogy a köztársasági elnök nem rendel­
kezik az akczió eszközei felett, de a diplomáczi-il 
inczidensnek nem volt köze elhatározásomba: 
Csak annyit említek, hogy elhatározásom egyi; 
oka azok a véleménykülönbségek voltak, melyek 
köztem és Ilanoteaux akkori külügyminiszter közt 
felmerültek, a ki engem a diplomácziai kérdések 
mindenkori állása felöl nem tájékoztatóit úgy, 
mint illett volna.

Ez a kijelentés roppant feltűnést keltett, mei. 
még fokozódott, mikor Casimir-Périer hozzá tette :

Ezzel a kijelentéssel tartoztam egy katonák!). , 
álló törvényszéknek, mely itt a nemzeti méltóság 
legfőbb képviselője.

Casimir-Périer ezután visszatérve a Dreyfus- 
ügyre, igy folytatja:
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Néhány hét elölt Kvantzhoz, az akkori had­
ügyminiszterhez menteni, mert azt a hirt terjesz­
tették felőlem, hogy egy újságíró előtt azt a 
nyilatkozatot tettem, hogy meg vagyok győ­
ződve Dreyfus bűnösségéről. Érdekemben állott. 
Krantz-zal tudatni, hogy én nem fejeztem 
ki meggyőződésemet se Dreyfus bűnösségé­
ről, se ártalanságáról. Ebből a teremből 
végre ki kell áramlani a békének az ország szá­
mára. Esküdtem, hogy az igazságot mondom. Meg 
is mondtam a teljes igazságot. Akár mint államfő, 
akár mint egyszerű polgár mindig azt gondoltam, 
hogy Francziaország elhatározásainak ura es 

senkitől se függ.
Ezen felemelt szilárd hangon tett nyilatkozat 

erős mozgalmat idézett elő.
Ezután még néhány kérdés következett.
Elvöl:: Nem beszélt önnek Mercier tábornok 

Dreyfus vallomásáról ?
Casimir-Périer: Igenis beszélt a vallomásról, me­

lyet Dreyfus állítólag Lebrun-Renault előtt tett. De 
erről csak azután beszélt, hogy Lebrun-Renaultot 
magamhoz hivattam, hogy megl'eddjem, a miért 
egy hírlapíró előtt indiszkrécziókat követett el, 
mely a degradácziónál történt eseményekre vo­

natkozott.
Most a hallgatóság feszült várakozása közt 

Démange védő emelkedik fel. Mindenki sejti, hogy 
Casimir-Periernek Dreyfusszal szemben tett állító­
lagos ígéretére vonatkozólag fog felvilágosítást 

adni.
Démange: Én voltam az, a ki, mert magam nem 

ismertem személyesen a köztársaság elnökét, felkér­
tem akkori kartársamat, Waldecket, hogy menjen 
az elnökhöz és terjcszsze elő azt a kérésemet, 
hogy a tanúkihallgatás és a plaidoyerk nyilváno­
sak legyenek, minek ellenében szavamat adtam, 
hogy nem lógok idegen hatalmat a vitába vonni. 
Waldeck azután közölte velem az elnök válaszai, 
mely abból áll, hogy ez az ügy a minisztertanács 
elé tartozik és elő is togja annak terjeszteni.

Cassimir-Périer (emelkedett hangon): Ágy van. 
De nem hagyhatom el e termet, mielőtt az a 
ra fogás, hogy én Dreyfussa! szemben kötelezett­
séget vállaltam, tisztázva nincs. A vádlott alá­
írásával ellátott leveleket közölték, melyek ily 
állítást tartalmaznak. Követelem, hogy erről 

Dreyfus kérdezgessék meg.
Élvük (Dreyíüshoz): Vádlott keljen fel! (Nagy 

mozgás.) Mit felelhet a Casimir-Périer ur által 
említett levelekre vonatkozólag?

Dreyfus (izgatottan emelkedett hangon): Ezeket 
a leveleket eltorzították. Kijelentem hatarozottan, 
hogy sohase jutott eszembe elhitetni azt, hogy 
Casimir-Périer elnök ur velem szemben bármely 
kötelezettséget vállalt volna magara. Ez Casimir- 
Périer ur részéről soha, de soha se tör­
tént. Az én leveleimben csak oly lépésekről volt 
szó, melyeket a védőimnek érdekemben tenni 
kellett.

Casimir-Périer: A Dreyfus által irt leveleknek 
az akták közt kell lenni. Követelem, hogy elöter- 
jeszszék. Nem tűrhetem, hogy személyemben az 
ország méltóságát megtámadják.

Démange-. Olvasta tanú ur e leveleket? 
Casimir-Périer: Az újságukban olvastam. 
Drerrfus: El lettek torzítva.
Cas mir-Périer: Hivatkozom különösen az Eclair- 

hen megjelent levelekre.
Az Eciair tudvalevőleg a táborkar közlönye. 
Dreyfus-. Fsküsüzöm, hogy c leveleket soha sem 

írtam. (Nagy mozgás.)
Elnök: El fogom rendelni e levelek kikutatását. 
Ezzel a legnagyobb benyomást gyakorolt jel 

nettel végződött Casimir-Périer kihallgatása, a Ki 
erre a közönség rokonszenves nyilatkozataitól ki­
sérve visszavonul s leül a tanuk padjára.

BEercier.
Casimir-Perier nagyhatású vallomása után Mer- 

cier várva-vórt vallomása következett.
Egy táskával hóna alatt lassú léptekkel haladt 

fel az emelvényre. Leült a tanuszékre. felnyitja 
táskáját s bár nagyon erős hangja van egyébkor, 
most halkan, óvatosan, alig hallhatóan beszélt 
A táskájából néhány mondatnyi bevezetés után 
okiratokat vesz ki, melyeket a jegyző felolvas 
Ezek azok a kémjelentések, melyek Dreylusra 
irányították a gyanút. Ezek az okiratok mind na­
gyon kis jelentőségűek s a színpadi coup még 
mindig várat magára. Mercier tettetett nyugalom­
mal folytatja.

Hozzá kell fűznöm, hogy a német császár ő 
felsége személyesen foglalkozik ezekkel a kémke­
dési ügyekkel és hogy bizonyos kivételes esetek­
ben a párisi, strassburgi és brüsszeli kémkedési 
központok főnöke közvetlenül és személyesen le­
veleznek a császárral. Ez kiderül a titkos irat­
csomó egyik leveléből, melyet Schwartzkoppen 
egyik elődje irt a német császárnak. Kiderül ez 
továbbá Müller tanúvallomásából, ki Vilmos csá- 
szászár hálószobájába latta a ,Libre Parole“-nak 
egyik számát, melyen kék czeruzával meg volt 
jegyezve: ,Dreyfus századost elfogták“ . . . Mer- 
iernek ezek a megjegyzései az itteni diplomá­
ciái Körökben, hír szerint, a legnagyobb felhá­
borodást kellették.

A közvádló felolvassa Schwartzkoppen nek egy 
levelét, a melyben egy emberről van szó, a ki 
állítólag ki fogja szolgáltatni a Maas terveit.

— Ez a levél — mondja Mercier — minden 
kétséget eloszlatott arra nézve, hogy árulás kö- 
vettetett el. Ez okból megkérte az akkori külügy­
minisztert, követelje a német nagykövettől, hogy a 
német katonai attassé kémkedésének vessen vé­
get. Időközben pedig azt ajánlotta a hírszerző- 
irodának, hogy kettőzze meg éberségét.

Azután fölolvasnak egy levelet, a melyben ez 
áll : Sclnrarzkoppen ezredesnek valószínűleg van 
valakije a második irodában ; Cette Canaille de 
D ... 1-2 tervet szolgáltatott ki stb.

Paniezardi-nak egy levele, a melyet szintén 
lölolvastak. azt mondja: Sok érdekes darabot 
kaptunk. Meg kell osztanunk a munkát, mert már 
csak 10 napunk van.

Azután fölolvastak egy iratot, a melyben valami 
szóbeli közlésről van szó, a melyet X. 1804-ben 
tett Gneue ügynök előtt. Két kémről van itt szó, 
a kik közösen dolgozt ak. — Értesíteni kell Henry 
őrnagyot, mondja a levél, hogy egy vezérkari 
tiszttől híreket kapnak.

Mercier azután azt mondja, hogy vizsgálatot 
rendelt el. Eleinte a gyanú nem irányult Dreyfus 
ellen. Csak akkor lett figyelmessé Dreyfusra, mi­
kor 1894. szeptember 20- vagy 21-én a német 
nagykövetségen alkalmazott rendes ügynök el­
hozta neki a bordereau!. Mercier erre egyenest 
az elnökhöz ment. a nélkül, hogy a miniszter- 
tanácsban arról jelentést tett volna. Az elnökkel 
folyt beszélgetés után a miniszterelnökhöz ment 
és ezzel abban állapodott meg, hogy a legna­
gyobb óvatossággal és csakis a közvetlenül érde­
kelt miniszterekkel egyetértve fog eljárni, nehogy 
idegen hatalmasságokat is belekeverjen a dologba 
és a velük való viszonyt kompromittálja. Mercier 
azután visszapillantást vet a vizsgálatra, a melv- 
npk eredménye Dreyfus letartóztatása voh és azt 
mondja, hogy mikor ennek a letartóztatásnak az 
elrendeléséről volt szó, a minisztertanács sürgős 
összehívását kérte.

A közvádló Kiolvassa Dupuy akkori miniszter- 
elnöknek Mercier-hez intézett levelét, a melyben 
Dupuy tiltakozik némely lapoknak az ellen az 
állítása ellen, hogy Mercier-nek akadályokat gör­
dített az útjába és megerősíti, hogy Dreyfus ül­
dözését a minisztertanács egyhangúlag hatá­

rozta el.
Mercier kijelenti, hogy erről a határozatról 

Dupuy-vel együtt értesítette a köztársaság el­
nökét.

Azután fölolvasnak egy jelentést Dreyfusnak az 
Ördögszigeten tanúsított viselkedéséről. Ebben a 
a jelentésben szó van Dreyíusnak arról az állító­
lagos nyilatkozatáról, hogy Casimir-Perier-vel 
szemben becsületszavára fogadta, hogy a nyilvá­
nos tárgyalásokon semmit sem fog leleplezni. Ki­
fakadt fivére és családja ellen is és hozzátette: 
Családom még semmit sem ért el és elköltötte 
már a vagyonát. Casimir-Perier-nek adóit szava­
mat megtartottam.

Casimir-Perier hirtelen Jölugrik és szavába vág 
a küzvádlónak:

— Poén ez ellen az állítás eben tiltakozom.
Jeuuust ezredes : Meg fogjuk vizsgálni a dol- 

ot, a mint ön kívánta.
Mercier: Semmi sem fog engem meggyőzni 

arról, hogy a köztársaság elnöke azt teile, a mi­
ről ebben az írásban szó van.

Casmur-J érirr: Köszönöm ezt a nyilatkozatot. 
Ezzel ez az inczidens elintéződött.
Merc er tábornok visszatér paniezardi táviratára 

és kijelenti, hogy ha nem hitt volna Dreyfus bű­
nösségében. nem fogadta volna el. Azután véde­
kezik az ellen a szemrehányás ellen, amelyly el a 
cettc canaille de D . . . szavakat tartalmazó ügy­
iratnak a haditörvényszékkel való közléséért illet­
ték. Hogy megértsük az 1894-iki eseményeket 

mondja Mercier — tudnunk kell. milyen volt 
akkor a poli'ikai helyzet. Casimir-Périer akkor 
alkotmányos felelőtlenségére hivatkozott, hogy ne 
kelljen válaszolnia a nagykövetnek, és czi a dol­
got Hanotavx-ra fizta. Cusimtr-Pi-iv.r nem mondta 
önöknek, hogy J)u: uy és én éjiéiül áriig marad­
tunk nála az Elyséebon és vártuk a \ ihnos csá­
szár és nagykövete között váltott táviratok köz­
lését. Azt kérdeztük akkor egymástól, háborúi 
vagy békét hoz-e ez a táviratváltás. Bizonyos 
volt. hogy a helyzet nagyon komoly és hogy 
Münster gróf azt a parancsot várja, hogy kérje 
ki útleveleit. Én a magam részéről utasítottam 
Boisdeffre vezérkari főnököt, hogy bizonyos számú 
katonatiszttel állandóan a minisztériumban legyen, 
hogy alkalomadtán végrehajtsa a mozgósítást. 
Láthatják, uraim, hogy háború előtt állottunk. Diplo- 
mácziai szempontból bizonytalanságban voltunk 
a felöl, hogy Oroszország velünk tart-e. Mindent 
el kellett lehat követnünk, hegy a háborúnak ele­
jét vegyük, másfelöl pedig nem titkolhattuk el a 
haditörvényszék tagjai előtt a nagyérdekü, titkos 
ügyiratokat.

Ezután több okiratot olvasnak lel, köztük első­
nek Du Paty de Clum jelentését arról a látoga­
tásról, a melyet Lreyfasnál elítélése után tett. E 
látogatás során az elitéit kijelentette, hogy nem 
akar enyhítő körülményekről beszélni, mert — 
mint Dreylus mondta — nem akar olyan vallo­
másokat tenni, a melyek nem enyhíthetik bünte­
tését.

Azután fölolvassák Dreyfusnak egy levelét, a 
melyben ez áll: „Ha oda leszek, folytassák a 
vizsgalatot. Ez az egyetlen kegyelem, a mit 
kérek.*

Mercier elmondja azután, hogy Lebrun-Renault 
századost elküldte Casimier-Périerhez, hogy öt és 
Dupuyt értesítse a vallomásról. Ezek az urak 
azonban szóhoz sem juttatták a századost, mert 
teljesen hipnotizálta őket a diplomácziai bonyo­
dalmaktól való félelem. Akkoriban Millerand, a ki 
most miniszter és Jaurés támadták a kormányt, a 
miért Drey tust nem lövette agyon. Jamont tábor­
nok azt mondta Freycinet hadügyminiszternek, 
hogv 35 millió frank érkezett Németországból és 
Angliából Dreyfus ügyének támogatásara. (Nagy 
derültség.)

Rövid szünet után Mercier áttér a bordereaura 
és tagadja, hogy C'asiniir-Périrrntk azt mondta, 
hogy a bordereauban felsorolt okiratok jelentőség 
nélkül valók. Ellenkezőleg — mondja Mercier — 
legnagyobb jelentőségüeknek tartom őket. Dreyfus, 
a ki tagadja, hogy a borderauban felsorolt aktá­
kat látta, igenis látta valamennyit. A tanuk val­
lomásai be fogják bizonyítani, hogy feltétlenül 
tájékozva volt a tüzérség összes kísérleteiről és 
mindarról, a mi a kérdéses okmányokra vonatko­
zik. Mercier ezután kéri Juuaust ezredest több 
tanú megidézésére, nevezetesen Feret megidézését 

I kívánja, a ki jelenleg temetési vállalkozó és Pa­
risban a Mouletard-utczában lakik és u ki a had - 

i ügy miniszter titkára és Dreyíüst muukan\

volt stb.

az

látta, mikor a szekrényeket átkutatta, 
másolt, melyekhez semmi köze sem 
Dreyfus tagadásai megannyi hazugságok.

Mercier cgyenkint tárgyalja a borderauban fel­
sorolt pontokat és kijelenti, hogy Esterházy azokat 
nem ismerhette. Azután felolvasták az okmányt, 
mely egy német kémtől származik és a hadgya­
korlat! szabályzat tervezetét és a keleti tartalék­
hadseregek alakítását tartalmazza. Ebből látják 
önök, úgymond Mercier, hogy az árulást nyilván 
a hadügyminisztériumban követték el. Mercier 
ezután a hadsereg általános összpontosítási ter­
vének kidolgozásáról beszél, valamint a ledező 
csapatokra vonatkozó külön tervvről és azután 
így folytatja: Dreyfus a harmadik osztályba 
volt beosztva és meg volt bízva, hogy ez okmá­
nyok kinyomatása fölött őrködjék. Ezt a munkát 
rosszul végezték el. Megbízták Drey fust, hogy az 
egyes iveket tépje szét; ezt megtette. Lehetetlen 
helyt adni annak a feltevésnek, hogy Hemy 
közölhette volna Eslerházyval azokat az okmá­
nyokat, a mel) ékről szó van. Henry különben is 
képtelen volt azokat megérteni. Még ha Dreyfus 
nem is irta a bordereau!, akkor sem szolgáltat­
hatta ki az abban felsorolt okmányokat Estei- 
házy. Az árulás ténye, úgymond Mercier, a vád­
lott hazugságaiból, az egyes darabok vizsgálatából 
és a beismerésekből nyilvánvaló. En becsületes 
ember vagyok. Ha bensőmben legcsekélyebb két­
ség támadna, azt mondanám önnek: Dreyfus 
kapitány! Én ártatlannak tartom önt!

E szavaknál Dreyfus hirtelen felállt; úgy lát­
szik, mintha rá akarná vetni magát Mercierre, ki­
től csuk néhány lépés választja el. Felemelt öhöhcl 

azt kiállja: Ezt kellene mondania'.
A Dreyfus őrizetére jelenlévő csendőrkapitány 

visszatartja Drevfust és kényszeríti, hogy leüljön.
A haligatóság közt rendkívüli mozgás uralkodik.

Az elnök csak nehezen tudja a nyugalmat fentartani.
Mercier tábornok, a ki a vádlott felkiáltása 

közben mozdulatlanul maradt, Így íolytatja: Azt 
mondanám önnek : „Ha tévedtem is, jóhi=zemúleg 
jártam el. Ugyanazzal a jóhiszeműséggel elismerem 
azt, hogy e borzasztó tévedést jóválegvem. 
dent meg fogok lenni e czélbúl, a mi hatalmam­
ban áll. De minden erre fordított fáradozás és a 
kiadott összegek nagysága mellett is meggyőződésem 
Dreyfus büi.ü.-scgérúl szilárdabb’! vall.

Mercier tábornok befejezte vallomását és felállt.
E pillanatban Dreyfus felugrik és azt kiállja ; 

„Bizonyítsa ön be!“ (Hosszantartó izgatottság a 
teremben.)

A hallgatóság azt mszi, hogy az ülést már be- 
rekesztették, midőn a zaj közepette Casimir- 
Perier felállt és azt mondja : Mercier tábornok 
vallomása következtében követelem, hogy u haditör­
vényszék újból hányasson ki engem. Óhajtanám,hogy 
ez kontra dikiúrius módún Mercier tábornokkal 

együtt történjék.
Az elnök kijelenti, hogy ezt a kívánságot tudo­

másul veszi és nagy mozgás közt berekeszti 
ülést.

A legközelebbi ülés hétfőn reggel 
kor lesz.

Tüntetések Rennesben.
fiem/es,

A hadi törvényszék ülése illán zajos tüntetések 
voltak. Nagy tömeg várta délelőtt 11 óra óta az 
ülés berekesztését, a mi délben történt. Mercier 
tábornok megjelenésénél a tömeg viharos tünte­
téseket rendezett. Egyrészről azt kiáltottak : 
„Éljen a hadsereg 1 Étjén ^Mercier !“ na .eresz­
ről : „Le a jezsuitákkal 1 Éljen az igazság !“ Azt 
is Kiáltották : „Éljen a köztársaság!“ Egv embert, 
a ki, mikor Mercier elment mellette, i>moteiíen 
inja kiáltotta neki : „Gyilkos !“. a csendőrök le­
tartóztattak. Végül a esendői Eég szétoszlatta a 
tüntetőket, kik két csoportban folytonos kiáltoz Is 
közt ciszéledtek az. utczákun. Ez idő alatt Drc-y- 
fu-í sikerült csendben visszavinni a -oghazba. A 
tüntetések ezután csakhamar veget éltek es dél­
után 1 órakor a nyugalom mar teljesen helyre- 
állott.

Derouictie !starteztatása.
Paris, aug. 12.

Perouléde képviselőt ma réggéi négy urakor 
birtokán, Groissyban letartóztatták.

D:rouledeu kívül ma még 15 embert tartóztat­
tak le. A letartóztalá ok oka állítólag az állam 
biztonsaga ellen irányuló összeesküvés.

Deroulédenck és társainak letartóztatása, a mit 
a lapok külön kiadásban jelentetlek, eddig semmi­
féle említésre méltó mozgalmat nem idézett elő. 
A nac/.ionalista sajtó azt mondja, hogy Waldeck- 
Ronssenu. a ki a letartóztatásokat elrendelte, 
államcsínyt követett el, mert a rennesi per a 
dreyiusardokra nézve kedvezőtlen lurduiatot vett.

A leiiii'toztatollak között van Barillier, a ha­
zafiak ligájának zászlótartója is.

Derouléde igy szólt azokhoz a csendőrökhöz, 
a kik ellőj Iák: „Sajnállak benneteket ; a had­
sereg es a nép védelmezőjét fogjátok el! 
Gazság a kormánytól, hogy engem bele kever 
az orleansisták ügyeibe, a kiknek ellensége 
vagyok.“

Déroulédc-et tizenöt csendőr tartóztatta le, 
azután Kocsin Parisba szállították.

Azok között, a kiket ma letartóztattak, a 
„Jeunesse Ruyaliste“- nak is vannak tagjai.

Guerin, az antiszemita liga elnöke, a ki ellen 
elfogatási parancsot adtak ki, nem volt lakásán, 
hanem a liga rue eliabrot-i helyiségében. Gtiérin, 
revolverrel es késsel a kezében, körül sánczolta 
ott magát és körülvéve mintegy negyven felfegy­
verzett antiszemitától, kijelentette, hogy halálig 
védelmezni fogja magát. Az ajtókat elreteszelték. 
A behatolásnál at kellett törni az antiszemiták 
kettős sorfalát, a kik a bemenetnél állottak tel.

Hir szerint Andié Buff it -t letartóztatták. Az 
összes elfogatásokat azzal okolták meg. hogy új­
ból a kormány ellen intézett royalista- és anti­
szemita összeesküvést fedeztek fel. Titkos össze­
jöveteleken azt a kérdés! tárgyalták az összees­
küvők, hogy még a rennesi per befejezése elölt 
tegyenek-e kísérletei a korín íny forma megvakuz- 
tatasura, vagy csak utána.

körül a

7,7 óra

12.

Egv rendőrügynők reggel négy óra 
Quai Voltaire-re ment, Georges Thiéhuud lakosára, 
a melvnek a kijárását rendőrök őriztek. Thie- 
baudnak mégis sikerült az erkélyről egy szomszé­
dos házon keresztül megszökni.

Az" elfogottak között van állítólag Marcel Ha­
lért, de Trechencourt, de Monicourd és a royalista 
kemité több más tagja. Barille és Ballieres, a 

hazafias liga tagjai sib.
A „Petit FrancaisM, a Ligue de la Patrie 

francaise lapját perbe fogják, a miatt a kísérlet 
miatt, hogy a katonák között szavazást rendezett 
a kormányformát illetőleg.

Maillardt, a hasonló nevű tábornoknak, St.-Cyr 
parancsnokának a fiát letartóztatták, meit úgy 
látszik, az összeesküvés ügyében komromittálva 
van. Maillard a „Petit Francais“ titkárja.

A Havas ügynökség a következő kommünikét 
közli: A ma reggel történt letartóztatások egy 
része a büntetőtörvény 09. czikke alapján indí­
tott vizsgálatnak az eredménye, a melyet a kor­
mányforma megváltoztatására irányuló összeeskü­
vés miatt tettek folyamatba. A letartóztatottak a 
royalista csoport, a hazafias liga és az antiszemita 
liga tagjai. A reuillyi kaszárnyában elkövetett 
merénylet miatt indított pór alkalmával az állam- 
ügyészség visszatartotta az erre az epizódra vo­
natkozó iratokat, a melyek az azóta végzett ház­
motozásokkal egyetemben egy 1898 július hava 
óta szőtt összeesküvés leleplezésére vezettek, a 
melynek részesei államcsinynyel kezükbe akarták 
keríteni a kormányhatalmat. Azonkívül távirato­
kat koboztak el. a melyek minden kétséget ki­
zárnak az összeesküvés létezése és a főczinkosok 
felöl. Az utóbbiakat szigorú felügyelet alá he­
lyezték és bizonyítékokat szerezlek arra nézve, 
hogy ugyanezek a csoportok rövid időn belöl 
újabb merényletet akartak elkövetni, a mi röglö- 
nös intézkedéseket tett szükségessé, nehogy za­
vargások törjenek ki. A vizsgalatot Fairé biró 

vezeti.
Paris, aug. 12.

A letartóztatottak között vannak: Dccheville és 
Gérard, az antiszemita liga vezértitkára is. Buffet-l 
abban a pillanatban fogták cl, mikor át akart 
kelni a belga határon. Gucrin, az antiszemita liga 
elnöke, lelúvéssel fenyegette a letartóztatásával 
megbízott rendőröket. Erre ezek eiállottak a le­
tartóztatástól, de lepecsételték lakusanak aj táj 
és várni fognak a letartóztat ássál, míg odajön. 
Fuhre vizsgálóbíró megkezdte Derouléde és a 
többi éllogottuk kihallgatását.

Paris, aug. 12.
Jó forrásból eredő hir szerint Derouléde és tár­

sai merész csínyt terveztek, egyetértve Mercier 
tábornokkal, a kinek tanúvallomása egy szeuza- 
cziós inczidenst volt előidézendő.

Epizódok.
Drey fűn bajusza.

A párisi lapok a legaprólékosabb pontossággal Írták 
le Dreyfust. Arczának minden vonásáról, minden baráz­
dájáról, homlokának minden iánczáről megemlékeztek. 
Bajuszáról magáról hosszú sorukat Írtak. Ezekbe a gon­
dos leírásokba azonban némi hiba csúszott bele. A 
bajuszát például minden lap tudósítója másszinünek 
latin. Rue, néhány p.-risi lap szerint 
nak színe:

A Temps szerint 
A Petite IV publique szerint 
A Figaróban Chincolle szerint 
A Figaróban Corueiy *
Az Inlraiisigeunt »
A Malin '*
A Figaróban Giippon »
Az live;: ment >

készítése iránt a polgármester saját beismerése szerint 
soha nem is rendelkezett.

A leiratban a miniszter elrendelte, hogy a polgármes­
ter és több más tisztviselő ellen a vizsgálat az összes 
irányokban kiterjesztendő, lefolyással lehetett a polgár, 
mester fegyelmijének szenzácziós fordulatára az uj Zb 
makói panama : az árvaszéki sikkasztás, a melyben 
szintén konstatálva volt az ellenőrzés teljes hiányossága.

* Jegyző gyűlés. Aradi tudósitónk Írja: Az arad- 
megyei községi és körjegyzők e hú 18-án Menyházán, 
vándorközgyülést tartanak. A közgyűlés napjára esik a 
király születésnapja is, mely alkalomból délelőtt isteni 
tiszteletre gyűlnek a jegyzők. Kotzó károly uj pauási 
jegyző, az egyesület elnöke mos! bocsátotta k: a meg­
hívói a közgyűlésre, melynek sorrendje a következő; 
Elnöki jelentés. A számvizsgáló bizottság jelentése az 
1898. évi egyesületi számadás tárgyában. Indítvány az 
alapszabályok 5. §. 2. szakaszában a vizsgázott j°gy. 
zökre vonatkozó rendelkezés m-gvilloztatása tárgyában. 
A jegyzői Írnokok anyagi helyzetének jiviUsa ? r-zzel 
kapcsolatban egyéb kérdések feletti indítvány. Fass 
Dezső oki. jegyző egyesületi tag indítványa a megyei 
útadó kivetési lajstrom eddigi mintájának módosítása 
iránt. Rajta. Márton és társai kérvénye nyugdíjigényük­
nek a szolgálati évek száma szerint való megálLpitása 
iránt, indítványok.

EGYHÁZ.
A dunántúli ev. egyházkerület uj főfelügye­

lője. Mint értesülünk, a dumntuli ev. egyházkerület 
főfelügyelői méltóságára újabban báró Solymossy 
Ödön főrendiházi tagot jelölik, kinek jelüitetéset egyházi 

világi körökben egyaránt rokonszenvvel fogadják.

ÚJDONSÁGOK.
— aug. 12.

közelebbi száma hétfőn délelőttLapunk le 
jelenik meg.

Szives figyelembe

Dreyfus bujuszá-

A Happel 
A Libre Parole

ősz.
őszülő.
szürke.
vörhenyes.
vörös.
gesztenyeszinü.
barna.
fekete.
sznes.
határozatlan.

Pszichológus. Regényeiben a szív, az akarat, a lélek 
elemzése a főtéma. Különben pedig antidreyfusista. A 
Journal, ót küldötte Renne,she, iiogy a vádlottnak 
is, a tárgyalásoknak is megírja a pszichológiáját. 1.3 
szegény Drevfust alaposan a tolla hegyére vette, tctölői- 
talpig agyon-psziclioiogizálta. Mégis a czikke végén egy 
kicsit ellágyul. Nagyon rüstelli ezt és nyomban exkn 
zálj i magát.

— Bocsássanak meg barátaim, Írja, hogy elérzéke- 
nyüitem. De nem tehettem másképen. Úgy hallottam, 
hogy Dreylus arra a kérdésre, mi az impressziója az 
első tárgyalási napról, azt mondta : Boldog voltam, 
hogy emberek között lehettem. A lélek legbelsőbb 
r,jt-kéből kitört ez a felkiáltás megrendített engem.

Megrendítette — de ezért az impresszióért bocsánatot 
kér a' uuczionálistáktól. Ugylátszik Barrés ur igazán jó 

pszichológus.

VIDÉK.
* Felfüggesztett polgármester. Dr. Meskó Sán­

dor Csanádvármegye alispánja, Széli György makói 
polgármestert, tegnap állásától felfüggesztette. A polgár­
mestert nemrég a városi téglagyárnál történt vissza­
élések miatt a város felfüggesztette állasától, Do- 
ránszky Károly városi főmérnök és Sortkovics 
József számvevővel egyetemben. De a belügyminiszter 
mind a három tisztviselőt visszahelyezte állásába.

A fegyelmi vizsgálat azonban tovább folyt: Sonkovics 
János számvevő azonközben lemondott, a képviselő­
testület a lemondást elfogadta, s a helyét ma betöltötte. 
A fegyelmi vizsgálatnak lett az eredménye, hogy az 
alispán tegnap Széli György polgármestert felfüggesztette 
állasától. Hogy mik lehetnek az újabb adatok, a me­
lyek alapján az újabb felfüggesztés történt, biztosan 
nem tudni. Minden bizonynyal befolyással volt arra a 
miniszteri kiküldöttek vizsgalat» s a miniszterelnöknek 
ennek alapján küldött, rendkívüli szigorú leirata, a 
mely a polgármester mulasztására nézve ezeket hozza 
föl: A téglagyári kezelési, melynél az egész gyári 
üzemre nézve az ellenőrzés annyira hiányos, hogy 
az ezen üzemből származó bevételek hiánytalan 
elszámolásáról és a termelt téglamennyiség hü 
és pontos raktárkezeléséről meggyőződni nem lehet. 
A városi erdővagyon míg házi kezelés alatt volt, a leg­
nagyobb visszaélésnek volt tárgya ; a polgármester be­
ismerése szerint is a faanyagokra kiadott utalványok 
darabjelző számat 10-ről 30 ra, 30-ról 130-ra igazidat- 
tik ki, esetleg hamisittattak meg.

A városi számadások IStiC. és 1897. évről felüivtzs- 
„ va, 1898. évről még elkészítve sincsenek s azok el-

A fürdő-évszak beálltával, mint minden évben 
előfizetőinknek akárhányszor is változtatják lakó 
helyüket, a vett értesítés után azonnal megküldjük 
a lapot a velünk közölt nj czimre. A változás beje­
lentésekor kérjük azonban tévedések elkerülése ve 
gett mindenkor a régi czimet is megírni

Hasonlók ép elfogadunk egy hónapnál rövidebt 
időre szóló megrendeléseket is, úgy. hogy a ki csak 
rövidebb időre távozik családjától, erre az időre 
egy külön példányt is kaphat s nem kénytelen csa 
latijától a megszokott lapot elvonni. Egy-egy pél 
dány ára a belföldön és Ausztriába 6 kr . Nemet 
országba 8 kr., a többi külföldre 11 kr.

— Személyi híreit. Mária Jozefa főherczegnC 
Rcichenauból Pécsbe érkezett. — A madridi her- 
czegi per Veldesbe érkezett, a hol hosszabb irieig 
fog üdülni. — Toliam nunczius Bécrbő! hosszabb 
időre Gleinzba utazott. — Delcassé franczia kül­
ügyminiszter ma visszatért Parisba.

— Világos. Most ütvén éve történt, hogy a 
magyar szabadságharcz hadserege Világosnál, a 
levert osztrák császár által kikunyorált orosz had­
erő vezére. Paskievics herczeg előtt lerakta a 
fegyvert. Itt végződött az a hatalmas epopeia, a 
melynél fenségesebbet, ragyogóbbat a XIX. szá­
zad történelme nem látott. A magyart nézte aktot 
egesz Európa s a szabadság diadalai és bukatni 
a magyar fegyverek sorsával kötötte össze. S mi­
kor Szolnok, Isaszegh, Nagy-Sarló után bekövet­
kezett Világos s mikor a magyarnak még sírni 
sem volt többé szabad, bukásunkat meggyászolta, 
mint a maga veszteségét, az egész czivilizalt világ. 
És a németek nagy költője ajkán megzc-ndált 
a dal:

Cgy rneu-zü1 1 német ruhám,
Nvvét ha hallóin a magyarnak 
Érzések tenger-arja hány,
Lelkeinbe trombiták riValinak.

És megújul a régi dal.
Feléled hős mondák varázsa.
Kemény, szilaj vad hamuval 
A Niebelunguk pusztulása.

Ilyennek látlak akkor a magyart, még isTtmvn- 
fo= bukásában is. A mi pedig ma történt, arról 
is Írhatna verset Heine, a ki lelkesedni csak rit­
kán tudott, de gonosznyelvü lenni mindig. Azok­
nak a honvédeknek utódai, a kik Nagy-S,Igoréi, 
Kőszegről, Szolnokról és Budavártól jutottak el 
Világoshoz, ma nem a Damjauidiék sírját koszo­
rú, lak meg, hanem a Hc-ntzi emlékoszlopai. Ez 
is Csinos kis evoluezió Világostól a Lipótmezőig.

— Királyi kitüntetés. Tana András, Bölün nagy 
község volt pénztárnokának, sok évi hü és buzgó szol­
gálata elismeréséül, a koronás ezüst érdemkeresztet 
adományozta.

— líé.kéczi hamvainak hazaszállítása. Hirt ad­
tunk arról a mozgalomról, a mely Rákóczi hamvainak 
hazaszállítása érdekében indult meg és melynek < 
Flór is Áron elnök áll. A hamvakat hazaszállító fizó"- 
ság abban állapodott meg, iiogy a Bazari4tz-szerzeí- 
nek Budara való telepítése dolgában tesz lépéseket, hogy 
ez által megkönnyítse a drága hamvak hazaszahitásat, 
a mely igy a Lazarista-rend birtokában maradna. A 
letelepítésre összegyűlt összeg, 78.000 forint, nem ele­
gendő a klastrom építéséhez és ezért a 
püspököket fogja adakozásra felszólítani, 
terve az, hogv a fehérvári kapu melletti csonka tornya 
templomot adj ik at renoválva a Lazaristaknak és ennek 
egyik oldalhajójában helyezzék el a Rákóczi 
A klastromot a szomszédos telekre tervezik.

— A szerb király születése napja I. Sándor 
szerb király születése napja alkalmából a budapAsii szerb 
királyi főkonzulátus augusztus 14-én, hétfőn délelőtt 11 
órakor ünnepi Tedeum-ot rendez a zülula-utczai szerb 
templomban. Istentisztelet után fogadás lesz a íúkonzu- 
la tusnál.

— A herozegprimás Budapesten. Vaszary Ko­
los bibornok herczegprimás, dr. Kohl Medárd papai 
prelates titkára kíséretében ma délelőtt fél tizenegy 
órakor Balatonfüredről Budap»stre érkezeit, 
prímás hosszabb ideig fog a fővárosban időzni.

bizottság 
A b zottsag

hamvait.

herczeg-

— Jubiláló dalegylet. A kolozsvári po , 
egylet augusztus 19-en és 20-án ünnepli fennállásának 
huszonötödik évfordulóját. A nemzeti színházban augusz­
tus 20 án, délután öt órakor tartandó jubileumi hang­
verseny végleges műsorát a következőkép állapított.' 
meg: 1. «Millcniumi hytnnus», vegyeskar Gal r.-to■ 
előadja a kolozsvári polgári daleizylet és női enekkür-- 
2. Honfidal, férfikar Gál F.-től, előadja a debrt-ezetn 
dalkör. 3, A marosvásárhelyi dalkör éneke. 4. Népuaé 
egyveleg, Lányi E.-töl, előadja a tordai dalkor. 
«Nyisd ki anyám», vegyeskar Gál F.-től, elöa j* 
a kolozsvári polgári "daiegylet. C. Szabadság a, 
Buber K.-töl, előadja a kolozsvári dalkör. 7. Szék J 
hurczi dal, Volcelká-\ő\, előadja a máv. műhely- 
dalárdája. 8. Honfidal, Huber K.-tól, előadja a kolozs 
vári polgári daiegylet. 9. Dalünnepen, Them 
a marosvásárheiyi dalárda karnagyának vezetése m- f ‘ 
előadjak az összes dalegyletek, lü. Fehér galamb, biP 
dalegyveleg Szen.tirm.ai Elemértől, a debreczem a_ 
lsrda karnagyának vezetése mellett előadjak az össze» 
dalegyletek. 11. Fohász, Huber K.-tói, a k0*0“'*. 
dalkör karnagyának vezetése mellett előadjak az ússz5 
dalegyletek.

Turista kirándulás. A magyar turista egyes' . 
budapesti osztálya augusztus 15-én, kedden kirán u 
rendez Atcsuthra és Bicskére. Atcsulhon a k'r,'D ,. 
megtekintik József főberczeg gyönyörű parkjuk b 
pestről reggel 6 
oályaud varból.
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— Toronyzene a Mátyás-templomban. Nagy- 
Boldogasszony napján augusztus 15-én lesz a budavári 
koronázó Mátyás-templom fölszentelésének évfordulója.
Ez alkalommal délelőtt 10 órakor ünnepies nagymise 
lesz, melyet Vaszary Kolos biboros herczegprimás 
mond fényes segédlettel. A nagymise után délelőtt 11 
érakor a templom magas erkélyén a templomi zenekar 
régi magyar dalokat fog előadni. Augusztus 20-án, Szent 
István napján a körmenet és szent mise befejezése után, 
délelőtt 9 órakor szintén toronyzene lesz a templom 
erkélyén.

— A királyi palota építése. A királyi palota épí­
tése rohamosan halad előre, s rövid idő alatt az egész 
ez idei tervbe vett átalakítási munkálatokkal idő előtt 
elkészülnek. A régi palotát az uj toldalékkal összekötő 
épület alapozásával már készen vannak, s emelik a fala­
kat. a melyek már emeletnyi magasak. A régi szertár­
épület helyén emelt uj palota mar teljesen készen áll,
6 most belső berendezésén dolgoznak. A homlokzat is 
elkészült, a melyen elhelyezték már a hatalmas «Hun­
gária» szobrot, az ipar és kereskedelem alakjait. Az 
épületben az udvari konyhák, a várőrség s a korona- 
őrség nyernek elhelyezését.

— Petőfi emlékezete. A létesítendő Petőfi-ház 
alapja javára újabban a következő adományok érkeztek 
Szana Tamás főtitkárhoz: Százc Ágosttól Szepes- 
Szombatról 35 50 írt; Famady József ügyvédhez: 
Béderer Ábrahámtól Budapestről 3 frt, Tisza-Bábolna 
községtől 1 frt, összesen 39.50 frt. Ez összeg a pesti 
hazai első takarékpénztárhoz a «Petőfi-ház» folyó 
számlájára 22.974. számú letéti elismervény szerint be­
fizettetett. Az eddig kimutatott 496 frt 15 krral együtt 
az eddigi gyűjtés eredménye 535 frt 65 kr.

A Standard angol világlap is megemlékezik a 
Petőfi-ünnepélyekről a Hungarian poet czimü őzik­
éében, mely bécsi tudósítója tollából került ki: «Magyar- 
ország — úgymond — már julius 29-ikén megüli köl­
tője, Petőfi Sándor halálának ötvenedik évfordulóját s 
minden nagyváros és számtalan község meg fog emlé­
kezni a szerelem és szabadság dalnokának halá­
láról, a ki midőn honfitársai fegyvert ragadtak joguk 
védelmére, tollát karddal cserélte fel. Résztvett a segesvári 
csatában 1849. julius 30-ikáu (31-ike helyett) mint 
Bem tábornok hadsegédé és sohase látták többé, se 
élve, se halva a balvégzetű nap után. A főünnepély a 
segesvári 8 résztvesznek benne az ország minden 
(észtből érkező küldöttségek, mint a parlament 
tagjai, hírlapírók, irodalmi és tudományos társu­
latok és a tanulók egyesületei, Jókai Mór a poéta 
laureatus szintén meg volt híva szónoklat tartására, de 
magas életkora vlsszatartá a megjelenéstől. Egy költe­
ményét azonban, a mit 6 irt, «Petőfi Apoteozisál» el­
szavalták az ország különböző részében az ünnepélye­
ken. A Petőfi-társaság pedig felhívást intézett a nemzet­
hez, elegendő alaptőke aláírása végett egy <Petöfi- 
muzeum* emelésére Budapesten, a melybe, azt terve­
zik, hogy müveinek minden kiadása összeszedve, elhe­
lyeztessék, valamint kéziratai, köztük Shakespeare «Co- 
nolanus»-ának tőle való első magyar fordítása egybe­
gyűjtve, arczképeivel s egyéb relikviákkal.»

— A zalatnat vérfürdő emlékének leleple­
zése. Megírtuk a napokban, hogy az 1848-iki szal ad 
sáeharcz alkalmával a zalatnai vérfürdőben elhullott 
700 magyar emlékére Lukács Béla volt kereskedelmi 
miniszter díszes emléket emeltetett, mert abban a vé­
rengzésben neki is egész családja ott veszett, egyedül 
csak ö menekült meg, csoda módon, mint kis gyer­
mek ! — A díszes emlék Leleplezése most történt 
meg nagy ünnepélyességgel.

A lemészároltak sírjai a preszkai határban vannak. A 
két nagyobb sir, mely 28—28 lépés hosszú és 4 lépés 
széles, az országút két szélén van, két méter magas 
kőkerítéssel körülvéve, a kerítésen e felirattal : *181y8.
október éj, Emeltetett Gyulafehérvár polgár­
sága adományából 1890* A harmadik suhant 
fölött közvetlen az Oinpoly partján egy durván faragott 
sírkő áll. A 3 m. magas kőbe ferde négyszögbe e fel­
irat van vésve : <18jS október Híveivel együtt 
itt lelte halálát a zalatnai ev. ref. egyház Lelki 
pásztora -. Salanky Lajos és Szántó József ta­
nítómé tér.*

Most egy negyedik, művészi kivitelű magas emlékkő 
nyúlik föl a sírok fölött. Az emlékkövet az állami kőfa­
ragó és kőcsiszoló intézet készítette Zalatnán. Tervezte 
Knopp Venczel tanár. Az emlékkő környékét parkí­
rozni fogják.

Minthogy a legyilkolt magyarokat 50 évvel ezelőtt 
minden egyházi szertartás nélkül temették cl, most gon 
dcskodtak a sírok beszereléséről. A sírok beszerelésé­
nél közreműködtek egyházi részről : Csilcy János zalat­
nai r. k. esperes, Ferencet István ev. ref. lelkész. 
Besea Emánuel görög n. e. lelkész és Milchael Mikola 
preszákai g. k. lelkész. Csikv szívhez szóló könyörgése 
nyitotta meg az istentiszteletet. Az elhunytak közül több­
ről ntvleg is megemlékezett. A sir beszentelése után 
gyászének dallama hangzott fel. Aztán a két gör. kel 
lelkész mondott költői szarnyalásu szép gyászbeszédet 
Végül Ferenczi István ev. ref. lelkész mondott megható, 
szép beszédet. A szebbnél-szebb koszorúk özönével bori 
tollák az emlékoszlopot. A családok — többnyire névte 
lenül — élővirág koszorút tettek az emlékre. De a közvet 
len érdekelteken kívül is sokan rótták le a kegyelet 
adóját koszorúkkal. Többek között:

A zalatnai polgári iskolai ifjúság, a Dékán 
család, a zalatnai bányahivatal tisztikara, 
Lukácsáé és a Mihály család, a Tharsis bánya- 
társaság, polgári olvasókör, ipari szakiskola tan­
testülete, a zalatnai elöljáróság, Zboray család, 
Szappanos Miklósné, az izraelita hitközség, Lukács 
László, Gyulafehérvár polgársága stb. helyeztek 
szebbnél szebb koszorúkat az emlékre.

A gyászistentiszteleten s az ünnepélyen jelen voltak 
2 pár ezer főnyi gyászoló közönség soraiban Lukács 
Béla v. b. t. t. és neje, Tódorfi Kristófoé, Vojt Já- 
nosné, Akona Alajosné, Kis Janosné, Má-li Sándor 
és neje, Zabulik László és neje, Lukacs J.mosné, 
Tódorfi Domokos, Lukács Gyula, Keresztes István, 
Kuszkó István stb A nagy idők tanúiból: Pünküsti 
Gergely, Lukacs Mihály, Vadad! György, Dékányi 
Efeő. Sokan voltak különösen Kolozsvárról és Buda- 
oestről.

A sírokhoz magyarok és oláhok együtt vonultak fel. 
A nap hevét az égen fátyolszerüleg elterülő gyenge 
felhő mérsékelte s igy az idő is kedvezett az ünne- 
oélvnek.

Ünnepély után a társaság visszatért Zalatnára, hol 
Lukacs Béla vendégszerelő házánál családias jellegű 
tarsas ebéd volt. Az ebéden jelen volt az ereklye rnu- 
teum képviselője Kuszkó J. is.

A gyulafehérvári szazakra menő vendégsereg a sírok 
közeliben ütött labort, s ott várta be a délutáni vona­
tot, melylvel visszatért Gyulafehérvárra.

A koszorúk s azok szalagjai értékes szimbólumai a 
megölt 700 magyar vértanú iránti kegyeletnek. Lukács 
Béla V. b. t. L az ereklye muzeum őrének előterjeszté­
sére intézkedett, hogy azokat a kolozsvári ereklye mú­
zeumba szállítsak be. A sírokon megszentelt koszorúk 
élő virágait s a zöld leveleket ereklyeképen elvitte a 
közönség magávaL

— Kézrekerült gyilkos. Megírtuk, hogy Gyermek 
Milan remetelunkai körjegyzőt, minap az ablakon át 
agyonlőtték. A bíróság szigorú vizsgálatot indított s több 
gyanús egyént tartóztatott le. Ma azonban nunt 
Lúgosról táviratozzák — ez ügyben szenzácziós fordulat 
állott be. A csendőrség ugyanis Spitzer Mór vagyonos 
kereskedőt tartóztatta le, a ki beösmerte, hogy 5 
gyilkolta meg Gyermeket. A gyilkosságot bosszú- 
bői követte el, még pedig azért, mert Gyermek Milán 
őt %-yszer felpofozta. Spitzer elfogatása az egész vidé­
ke: ícm.kívüli föltünésl kelt.

— A négus Európában. A görög lapok jelentése 
szerint, a görög udvart már hivatalosan értesítették, 
hogy a ngéus a jövő esztendőben nejével Taitu csá­
szárnéval együtt Európába jön és megnézi a párisi 
világkiállítást. Az abessziniai császári pár ezután még 
több európai fővárost, u. m.: Athént, Rómát, Lon­
dont, Pétervárt stb. fogja meglátogatni. A négus kí­
séretében néhány rás (tábornok), továbbá több abesszi­
niai udvarhölgy s lelkész is fog utazni. A Dsibuti 
franczia kikötővárosig tartó szárazföldi utazás alatt az 
egész társaság sátrakban éjszakázik és étkezik, miután 
Abesszíniában még karavánszerájok (pihenő-helyek) sin­
csenek. Esténkint sátortábort állítanak föl, melyet őrség­
gel vétetnek körül. A tengeri ut alatt a franczia lobo­
gón kívül az abesszíniáit is fölhúzzák a hajó árboczára.
A lobogón egy koronás oroszlán képe látható, körülötte

következő legendaszerü fölirattal:
«Győzött az oroszlán Juda nemzetségéből 1»
— Óriási orkán. Annak a borzasztó katasztrófának, 

a mely Ponceban dühöngött, legújabb értesülések sze­
rint ötszáz ember élete esett áldozatul. Az Eve­
ning Journal levelezője azt jelenti, hogy az árvizet

Korlugues és Can as folyók áradása okozta. A ha­
lottak számát több ezerre becsüli. Arroyo város szin­
tén elpusztult és nagy része viz alá került. Nagy kárt 
szenvedett Guyanna város is, a hol a tolvajok sok épü­
letet kifosztottak. A katonaság alig volt képes föntartani 
a rendet. San-Juan városban nincs ivóviz, mert a kutak 
mind tele vannak szennyes vízzel. Davis tábornok azt 
táviratozta a kormánynak, hogy az ő becslése szerint 
100.000 portorikói lakosnak elveszett minden 
élelmiszere s ezért gyors segítséget kér az Ínségesek 
számára. A meteorológiai intézet jelentése szerint az 
orkán középpontja most a Bahama-szigetek felé közele­
dik s ma este valószínűleg az Allanti-Oczeán partjához 
és az Egyesült-Államok partvidékéhez ér.

A dán pénzügyminisztérium jelenti, hogy Saint-Ctoix 
szigetén (Nyugat-lndia) roppant nagy pusztításokat vitt 
véghez az orkán. Harmincz személy meghalt és 
az anyagi kár oly nagymérvű, hogy az államnak kell 
közbelépni segitő kezével.

— Szoborverseny. A párisi CZ zmy-kertben való 
elhelyezésre három szobor aspirál. Itt akarják felállítani 
Alfred de Musset, Pasteur és Balzac szobrát. Mivel 
a kis kertben csak egy szobor számára van hely, a 
három bizottság elkeseredett liarczot folytat a szobor­
területért. A városi tanács legközelebbi ülésén fog hatá­
rozni ebben az ügyben.

— Életmentő törvényszéki bíró. Genthon Fe-
rencz, budapesti kir. kereskedelmi és vállótörvényszéki 
biró, jelenleg Rácz-Almáson tölti nyári szabadságidejét.
A napokban a Duna partján sétálva, észrevette, hogy a 
vízben egy kis czígányleáuy küzd az elmerülés ellen a 
habokkal. Genthon biró minden habozás nélkül a 
vízbe ugrott és a fuldokló leány után úszott. Szeren­
csésen elérte és élve kimentette. A bátor életmentő birót 
önfeláldozó tettéért az eset szemtanul megéljenezték.

— A meteorológiai figyelőállomás felállítása.
Az Erzsébet királyné szanatórium, szegénysorsu tüdő 
bajosok legközelebb felépítendő gyógyint-zetének telkén, 
a székesfőváros tulajdonát képező budakeszi erdőségben 
tegnap állítottak fel az első ideiglenes metorolúgi i meg 
figyelő állomást. Ezt az állomást egyelőre csakis a leg­
szükségesebb eszközükkel szerelte fel Konkoly Thege 
Miklós min. tanácsos, az orsz. meteorológiai-intézet igaz­
gatója. A jövő év folyamán azonban, ha a minta sza­
natórium felépül, itt teljesen felszerelt meteorológiai 
obszervatóriumot létesítenek. Az {ideiglenes megfigyelő 
állomás felállításánál a meteorológiai intézet részéről 
Héjas Endre adjunktus, a szanatórium egyesület részé­
ről pedig dr. Kuthy Dezső egyetemi magántanár vol­
tak jelen.

— Liszt Ferón oz és Sand asszony. Wladimir 
Kareuine, orosz Írónő nemrégen kiadta George Sand 
életrajzát. A mü, mely két kötetre terjed, sok érdekes 
anekdotát tartalmaz. Meg van Írva benne, a többek 
közt George Sandnak Liszt Ferenczcze! való 1838-iki 
találkozása. George Sand ekkor vált el férjétől és 
Genfbe ment Lisztet meglátogatni. A mester egy hotel­
ben lakott barátnőjével, d'Agnult grófnővel. George 
Sand nagyon különösen öltözködött abban az időben. 
Kék zubbonyt viselt, nadrágot és igen erős készítésű 
csizmát. Liszt és a grófnő Pictet Adolf, genfi nyelvész 
társaságában Chamounixba utaztak, mire George Sand 
utánuk ment. Mikor a hotelben megkérdezte, hogy kit 
keres, azt felelte, hogy egy hosszú, zilált hajzatu 
urat, a kinek gyürödött kalapja van és kötél­
hez hasonló nyakravalója, gyakran szokott dudol- 
gatni, meglehetős kellemes hangon. — Ez a leírás elég­
nek bizonyult. A vendéglős igy felelt :

_Az az ur a 13-ik számban lakik.
A sáros csizmája idegen hölgy, kinek oly feltűnő volt 

a megjelenése, fölment a lépcsőkön és Liszték zajos 
örömmel fogadták. George Sand a jelenetet később igy 
irta le :

— Egy kibogozhatatlan ölelkező csoportot alkottunk, 
miközben a szobaleány egészen odalett a csodálkozástól* 
hogy egy olyan rosszul öltözött ficzkót, a kit ő a leg­
jobb esetben valami lovásznak nézett, egy olyan előkelő 
hölgy, mint a grófnő, összecsókolt. Meglepetésében el­
ejtette a gyertyát, kiment és a többi cselédségnek azt 
mondta, hogy a 13-as számban szép kis társaság van 
együtt. Kettő közülök nincs meg fésülve és nem 
is lehet tudni, hogy melyik közülök a férfi, és 
melyik a nő. A szakács megvető hangon igy nyilat- 
kozott :

— Holmi komédiás népség ... és nézetét elfogadta 
mindenki. Lisztéket ettől fogva nem sok tiszteletben 
részesítették . . .

— Lanka jubileuma. Nagybecskereken — mint 
levelezőnk Írja — Lauka Gusztáv hatvan éves irői 
jubileumát október hónapban fogják megünnepelni. Erre 
a czélra tegnap bizottság alakult, a melynek elnökévé 
Botka Bélát, jegyzőjévé dr. Brayer Lajos szerkesztőt 
választották. Az ünnepre meghívják az összes törvény­
hatóságokat, városokat és irodalmi társulatokat.

— A gyógyszertári kézimunka. A belügyminisz­
térium már régebben elrendelte, hogy bizonyos záros 
határidő alatt minden patikához be kell szerezni a meg­
felelő számú olyan kis gépel, a mely a poralaku orvos­
ság papiros-tokjának a nyitogatására szolgál. Eddigelé 
a papiros-tokokat belefuvással nyitogatták, a mi esetleg 
ártalmakkal is járhatott. A budapesti gyógyszerész-egye­
sület arra kérte a belügyminisztert, hogy a rendelet 
életbeléptetésének a határidejét hosszabbítaná meg s 
járuljon hozzá ahhoz, hogy a poralaku orvosságok árát 
fölemelhessék. A miniszter kijelenti a ma érkezett leira­
tában, hogy egyik kérelemnek sem tehet eleget A ha­
táridőt azért nem hosszabbítja meg, mert a készülékek 
egy hét leforgása alatt beszerezhetők, az árfölemelés 
pedig azért nincs megokolva, mert a készülékek nem 
fognak sokba kerülni.

— A budapesti bábaiskolában a beiratás szép 
tember 1-én kezdődik s 5-éig tart. Husz-negyven éves 
nők a kik jól olvasnak, Írnak és számolnak, egészsége 
sek ’és erkölcsi bizonyítványnál bírnak jelentkezhetnek 
felvételre az igazgató-tanácsnál. (Budapest, Rokk Szilárd 
utcza 33 jz.)

— Udvari vadászat Lipót bajor herczeg — mint 
Ischl bői jelentik — fiaival György és Konrád her- 
czegekkel, valamint a többi vadászvendégekkel tegnap 
reggel a Gimbachthalban zergékre vadászott. A herczegi 
vadászok és kíséretük hajnali 3 órakor indultak útnak 
és délelőtt 11 órakor tértek vissza. Összesen 27 zergét 
terítettek le.

— Kémkedő tanár. Üszkübben — mint Konstanii- 
polyhói táviratozzak — Démoni román tanárt kémke­
dés gyanúja alatt letartóztatták. A tanár a Kara-Dagh 
hegységben az állat- és növényországot tanulmányo­
zandó,'mindenfelé utazgatott. Rendesen megerősített he­
lyek körül bolyongott, a mi reá irányította a hatóságok

yelmét. Állítólag kompromittáló jegyzeteket találtak 
nála.

— Nemest előnév adományozás. A király Báné 
Géza kamarás és közigazgatási bírósági biró, valamint 
törvényes utódainak, régi magyar nemességük és «gár­
donyi»-1 előnevük épségben tartása mellett, «fülpösi» ne­
mesi előnevüket kegyelemből megerősítette. Baghy Imre 
puszta-kengyeli földbirtokos és törvényes utódainak, régi 
magyar nemességük épségben tartása mellett, a «szé- 
csénvi» előnevet adományozta.

— Az országos tüzoltószövetség vándorgyű­
lése Brassóból táviratozzák nekünk, hogy az országos 
tüzoltószövetség vándorgyűlésére az ország minden ré­
széből érkeznek résztvevők. A vendégek mai bevonu.asa 
impozáns volt. Az ezernyi tüzoltósereget a lakosság me­
leg ovácziókban részesítette. A város zászlódiszt oltott. 
Az egyes tűzoltó-egyletek jelzőtáblák alatt vonultak a 
városba, a lakosság valóságos virágzáporral fogadta 
őket. Délelőtt a legnagyobb rendben ment vegbe az 
elszállásolás. Este 8 órakor a tüzoltószövetség választ­
mányi ülést tartott. A városi zenekar este Alesius 
Oszkár városi tanácsos nejenek, mint zászloanyanak és 
Schuster Károly brassói tüzoltófőparancsnoknak szere­
nádot adott. A szerenád ubm ismerkedési estély volt a 
lövöldében. Holnap reggel lesz a brassói tűzoltó-egyesü­
let zászlóavatási ünnepélye. A zászlót német nyelven 
Kus-bücher Károly szusz ev. lelkész és magyar nyel­
ven Moor Gyula ev- főesperes avatja fül.

_ „Miklós ez ár’ szerb hajó balesete. A
belgrádi szerb hivatalos lap ma hivatalos jelentést tesz 
közzé ama balesetről, mely a «Miklós czár. nevű uj 

szerb hajót az Al-Dunan, épen a Vaskapu-csatornában 
érte. A hajó kormányának eltörött a csavarja, mert 
öntött vasból készült és nem kovácsolt vasból. E miatt 
sodorta az ár a partnak a hajót, melynek egy matróza 
és egyik pinezére a vízbe fűlt, a hivatalos nyomozat 
adatai szerint mindkettő saját vigyázatlansága következ­
tében. A hajó horgonya a csatornától száz méternyire 
szakadt el és igy a csatornán kívül fekszik a viz fene­
kén. A hajóforgalomnak egyáltalán nincs akadályára, 
mert azon a tájon a viz mélysége körülbelül 25 méter. 
A szerb hivatalos jelentés tényként említi föl, hogy a 
katasztrófa idején a csatorna mentén a Dunagőzhajózasi 
társaság egy hajója |és egy magyar lobogós másik hajó 
haladt, még pedig mindkettő közvetlenül közelben. A 
«Miklós czár» vészjelet adott, de a két gőzös nem sietett 
a bajba jutott hajó megmentésére, hanem teljes gőzzel 
ovább sietett.

_ gyermek védelmi kiállítás. A vakáczió
csendjében szinte észrevétlenül folynak a gyermekvé- 
delmi kiállítás előmunkálatai. A kiállítás a maga részé­
ről nem is kivan semmi különösebb szenzáczió színében 
feltűnni és speczialitásánál fogva mindössze arra fog 
számítani, hogy a humanizmus külföldi és belföldi ba­
rátainak figyelmét arra a néhány napra, a melyre ter­
vezve van, lekösse. Pedig lesz

hiszen az utolsó idooen
iparcsarnok

— különösen szombat este — az alsóbb rendű néposz­
tály kedvelt gyülekező helye. Ma este is sokan mulattak 
a czigányzene mellett, többen pedig az utczán álldo­
gálva beszélgettek. Ezek között voltak Löwinger József 
és Kán János pék segédek is. A mai nap nagy esemé­
nyeit vitatták. Az érvelések hevében aztán összevereked­
tek. Hajba kaptak, ölre mentek, A verekedés közben 
Kán nagyot lódított ellenfelén. Löwingert a körülállók 
kaczagása annyira felbőszítette, hogy előrántotta zsebé­
ből zsebkését és ezzel a kiáltással :

— Meghalsz, kutya! — Kánra rontott. A többiek 
a kés villanására közbe akarták vetni magukat, de már 
későn volt. Löwinger villámgyorsan odaugrott Kánhoz 
és a kést markolatig a nyakába döfte. A szerencsétlen 
ember hangosan felkiáltva eszméletlenül rogyott a 
földre. A kés átvágta főerét és a piros, meleg vér ha­
talmas Ívben szőkéit fel. Nagy zűrzavar támadt, min­
denki a földön von agio áldozat köré csoportosult, a 
gyilkossal nem törődött senki. Ezt az alkalmat felhasz­
nálva, Löwinger megszökött. A sarki rendőr a mentő­
ket hiv*a segítségül, a kik a haldoklót, sebét bekötözve, a 
Rókus kórházba akarták vinni. A szerencsétlen ember 
azonban az utón meghalt. Holttestét beszállították a 
törvényszéki orvostani intézetbe, a megszökött gyilkost 
pedig a rendőrség nyomozza.

= IKunkásgyülések. Holnap, vasárnap négy mun* 
kásgyülés lesz : 1. A budapesti esztergályos mun­
kások délelőtt fél 10 órakor szövetség-uteza 28/a. sz. 
alatt. Napirend: Az esztergályos munkások helyzete 
Budapesten és környékén. Az asztalosok bérmozgalma.
A szervező bizottság választása. 2. A budapesti vas- 
és fémmunkások délelőtt V211 órakor Baross utcza 
110. sz. alatt Napirend: A vas és fémmunkások or­
szágos szövetségének ügye. A szervezkedés joga. 3. Az 
újpesti építő műnk ás ok délután '/24 órakor Újpesten 
nyár-uteza 41. sz. alatt. Napirend : Az építő munkások 
helyzete. A szak- és önművelődést egyesület ezé Íja és 
haszna. Az alapszabályok felolvasása. Indítványok. 4. A 
Przyjazu keresztény munkás-egylet közgyűlése délután 
5 órakor Baross-utcza 79. sz. alatt az egyleti hely 
ségben _

= Öngyilkos hivatalnok. Täufer József 37 éves 
kolozsvári születésű magánhivatalnok, ma délelőtt uj* 
utcza 4. szám alatti lakásán, jobb halántékán lőtte 
magát és rögtön meghalt. Täufer előkelő kolozsvári 
családból származik és öt év óta volt a hermanetzi 
papírgyár • budapesti irodájának hivatalnoka. Hiva­
talában igen pontos és rendes volt, magánéletében 
azonban igen könnyelmű volt, sokat mulatott és min­
dig késő éjjel járt haza. Ma éjjel is mulatott és csak 
reggel vetődött haza lakásába. Házi gazdájával Schwarz 
Pál asztalosmesterrel egész jókedvűen beszélgetett és 
vidám hangulatban tért aludni, ügy tiz óra tájban 
felkelt és a háziaknak azt mondta, hogy azért nem 
megy ma hivatalába, mert szabadságot kapott. Azután 
visszatért szobájába és halántékon lőtte magát. Hiva­
talában csak a rendőrségtől értesültek Täufer öngyilkos­
ságáról. Pénzzel amúgy sem bánt és különben is min­
dent rendben hagyott hátra. Holttestét a törvényszéki 
orvostani intézetbe vitték.

=r Életunt cBelódleány. Hagymást Etel 17 éves 
cselédleány Dembinszky-utcza 50. szám alatt levő laká­
sán az éjjel marólúgot ivott. Az erős méreg a szeren­
csétlen leány belső részét egészen összeégette. A segít­
ségül hivott mentők a Rókus-kórházba szállították, let­
tének okát nem tudják.

— Felügyelet a tisztaságra. A rendőrfőkapitány 
kérelmére fölhívta a belügyminiszter a főváros tanácsát, 
hogy a meleg nyári időben fokozottabb figyelmet fordít­
son az utczák, terek, bérkocsi-állomások, vasúti és hajó 
várótermek stb. tisztántartására.

— A budai vigadó. A budai vigadó építésére fel­
ügyelő bizottság, a ma délelőtt tartott üléséből bejelenti 

tanácsnak, hogy az összes lakások, boltok s a kávé­
ház is bérbe vannak adva. A budai anyakönyvi hivatalt 
a második emeleten helyezték el. Előterjesztést tesznek 
a tanácshoz, hogy a vigadó előtt levő Korvin-tért végre 
valahára rendeztesse, mert különben a vendéglő helyi­
ségeit senki sem akarja kivenni, a mi természetes is, 
mert most az épület alig közelíthető meg.

mely amannak 
igazságügyminiszterium

ott látni való érdekes 
dolog elég, hiszen az utolsó időben 200-ra szaporodott 
a kiállítók száma. A kiállítás a nagy iparcsarnok kö­
zépső hajójában helyezkedik el, még pedig oly képén, 
hogy mintegy beleékelődik az állandó kiállításba, a 

keretét fogja képezni. A kiállításban az 
részt vesz, még pedig na- 

gyobbszabasu csoportozattal, a mely maga mintegy 
háromszáz négyszögmétert foglal el. A folyton
érkező kiállítási tárgyak jellegzetes csoportosítá­
sára és megfelelő elhelyezésére dr. Kovács^ uyula 
kir. tan., a kiállítási bizottság elnöke ügyel fel. Kiválóan 
érdekesnek Ígérkezik a közjótékonysági egyesületek, asz­
taltársaságok, óvodák és árvaházak gyűjteményes kiállí­
tása, amelyek mindegyike külön kül»>n állványon nyer 
elhelyezést. A graficouok h«rom nyelven vannak szer­
kesztve s igy az idegen érdeklődőknek is kellő tájékozást 
nyújtanak a közjótékonysagiiak a gyermekvédelem erde- 
keben kifejtett működéséről. Már ma is konstatálható, 
hogy nincs az országnak nagyobb intézménye, amely 
ne volna képviselve úgy, hogy a kiállításban a közönség 

humanizmus ez irányú működésére vonatkozó aduto­
kat mind együtt találja. Az emberbaruti czélra s a 
hazafias törekvésre való tekintettel a fő vámház ígazga- 

külföidről érkező kiállítási tárgyak után a vám­
hivatali közegeknek járó vizsgalati dijakról a legnagyobb 
készséggel lemondott, ekként kívánván a maga részéről 
hozzájárulni a sikerhez. Találkozott szállitó-czég is, a 
mely a külföldről érkező árukat ingyen kezeli és sza.- 
litja be, akadt vállalkozó is, aki ahhoz értő munkaerőit 
önzetlenül engedte át a kiállításnak, sőt maguk az ipa­
rosok is lemondtak minden nyereségről a kiállítás czél- 
jaira végzett munkálataiknál.

— Tífusz egy nőnevelöben. A st-pölteni nőnevelő- 
intézetben, a melyet angol kisasszonyok vezetnek - mint 
Becsből jelentik — néhány nap óta tífusz-járvány dü­
höng. A járványnak eddig öt áldozata van, mig har- 
minczan, növendékek, apáczák és novicziusok betegen 
feküsznek. Az intézet összes növendékeit, a kik nem 
utaztak el a szünidőre, a szomszédos «Zillinghof»-ba 
telepítették át. A járvány elfojtására szigorú intézkedése- 
két tettek.

_ Felhőszakadás, árvíz. Komorzún szatmármegyeí 
községben — mint levelezőnk Írja — szerdán valóságos 
ítéletidő volt. Délután egyszerre elsötétült az ég és csak­
hamar borzasztó felhőszakadás és jégeső zuhogott alá. 
A hegyipatakok megdagadtak és elárasztották a községetl 
A mélyebben fekvő házak csaknem teljesen viz alá ke­
rültek. A jegyzői lakot és irodát annyira elárasztotta a 
viz, hogy a jegyző és csaladja a padlásra volt kénytelen 
menekülni. Az Ítélet idő a szegény oláh lakosság egész 
termését tönkre tette és most a község a legnagyobb 
nyomornak néz elébe.'

— A budapesti Császárfürdőben 1899. január 
1-től julius 31-ig 754 személy lakott, és 228.033 személy 
fürdőit.

Rövid hírek. Székesfehérvárt Simon 
Ferencz mészaroslegény verekedés közben úgy 
földhöz vágta Lendvay Mihály bérest, hogy a sze­
rencsétlen ember rögtön meghalt. — Aradon 
Szabó Imre munkás családi perpatvar miatt 
temetőben felakasztotta magát. — Zentán 
Branovacski István harmadfél éves leánykája 
forró tejbe bukott és annyira összeégette magát, 
hogy csakhamar meghalt. — Kassán Gácsi 
Lajos vasgyári munkást a kazánház előtt 
robogó vonat elgázolta. — Kis-Sürögdön Papp 
Péter urasági csősz véletlenül karboldatot ivott és 
szenvedett sérüléseibe belehalt.

— Hldegfürdö az éjszakában. Rüdinger Vilmos 
56 éves szabadkai kávés az éjjel Budán, a Lánczhid 
mellett a Dunába ugrott. A hidegfürdő azonban magá­
hoz térítette az életuntat, a ki visszauszott a partra. Alig 
ért a szárazra, olyan rosszul lett, hogy az arra czirkáló 
rendőrőrjárat az irgalmasok kórházába szállította.

„ Gyilkos péklegény. A király-utezában, a teréz- 
v.'rcEt ff mögött van a Próféta-kávéház, a mely

™ A lakást kereső közönség az Ingyenes lakás- 
közvetítő irodában (Károly-kürut 11) teljesen díj­
talanul kap tájékozást. Az irodában kisebb és nagyobb 
lakások nagy szambán előjegyezve vannak, ezáltal a 
fáradságos lakáskeresés szinte fölöslegessé vált. Ház­
tulajdonosok és főbérlők felkéretnek, hogy kiadó laká­
saikat ezen irodában bejelenteni szíveskedjenek.

SZÍNHÁZ és művészet.

_ Márkus Emilia a budai színkörben Márkus
Emilia, a nemzeti színház művésznője, hétfőn kezdi meg 
hét estére tervezett vendégszereplését a fővárosi nyári 
színházban. A művésznő vendégszereplése alkalmából c 
hét napra a következő műsort állapították meg : Hétfőn 
Folt, a mely tisztit, kedden Romeo és Julia, szer­
dán Kaméliás hölgy, csütörtökön Mariana, pénte­
ken Kára, szombaton Idegen nő, vasárnap Vasgyá- 
tos. Jegyeket a színház pénztáránál mától kezdve előre 
is lehet váltani.

— A városligeti színkörben holnap, vasárnap, 
két előadás iesz. Délután fél 4 órakor, féihelyárabkal, a 
Dreyfus dráma kerül színre 11-edszer. Esti fél 8-kor 
rendes helyárakkal, Hegyi Aranka vendégfelléptével, a 
iBóregér» kerül előadásra, a melyben a vendégmü- 
vésznő Adélé szerepét játsza. Részt vesznek még az 
előadásban vendégekként : Pajor Emilia, Sziklai 
Kornél és Újvári Károly. Hétfőn a «Lilit» adják szin­
tén Hegifi Aranka felléptével. Plinchard szerepét 
Pintér Imre, az aradi színház tagja játsza.

— A népszínházban szerdán, e hó 16 án lesz az 
első előadás. A Lili kerül színre, Kiiry Klárával a 
czimszerepben. A népszínház páratlan dívája, Hegyi 
Aranka a boszvrlcányvár-ban lép föl szünet után 
először, Bárdi Gubival együtt. A jövő héten színre 
kerül még a Varáz&gyürü és a Görög rabszolga. 
Szent István napján a Peleslcei nótárius t és A 
betyár lcendöjé-l adják. A hazatérő személyzetet egy­
szerre négy darab szerepei várják s a próbák is azonnal 

legkezdódnck. Még augusztus hú folyamán felújítják a 
Huszárcsiny czimü kedvelt régi népszínművet, szep­
tember elején pedig Lecocque népszerű operettejét a 
Kap és hold-at uj szereposztással. Ezenkívül Varney 
uj operettejére a Pompier de service-ve s Mario Costa 
némáját kára a Histoire d’un Pierrot-m készül a 
személyzet.

— Szulamith ötvenedik előadása. Az 6-budai 
Kisfaludy-szinházban ma ünnepi este volt: Kövessy 
Albert igazgató és Donáth Ede karmester Szulamith 
operáját adták ötvenedszer. A karmesteri emelvényt 
babérkoszorú ékesítette és a belépő Donath karmestert a 
zsúfolt ház zugó tapsviharral fogadta. A szerzőket el­
árasztották koszorúkkal és ajándékokkal és a közönség 
minden felvonás után többször a lámpák elé hivta őket. 
A szereplők közül Kövessyné, Kápolnai Irén és 
Erczkövy kaptak sok tapsot és ajándékot.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— Az erzsébetvárosi templom építése. Ma dél­

előtt ülést tartott az erzsébetvárosi templom építésére 
felügyelő bizottság Gerlóczy Károly kir. tanácsos el­
nöklése mellett. Hozzájárult a bizottság ahhoz, hogy 
Zubriczky-LoTíoá festőnél rendeljék meg a templom 
részére a páduai Szt. Antalt ábrázoló festményt, 1200 
forintért. A toronyóra elkészítésére szükebbkörü árlej­
tést fognak tartani, az e őzéiből fölhívott budapesti dra- 
müvesekkel.

— Bérlő kerestetik a budai vigadóhoz. Egy­
szerre mind a két vigadd vigalmi és vendéglő helyi­
ségeibe keres bérlőt a főváros. A pesti vigadó bérletére 
kitűzött árverés már kétszer csütörtököt mondott, ma 
kitűzték már másodszor a budai uj vigadóra az árverés 
batáridejét, és pedig nem mint birlett szeptember 6-ára, 
hanem október hő 4-én délelőtt 10 órára. A pályázók­
nak 6000 frt bánatpénzt kell let-nniök, a pályázati 
részletes feltételeket me»"-'erezhetik a városházán.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A megszökött halálra ítélt. Megírtuk 

lapunk tegnapi számában, hogy Cveflcovics Ferencz 
rablógyilkos, a kit lcötéihalálra Ítéltél:, a fegyór 
gondatiansága következtében megszökött a zágrábi 
fegyházból. A zágrábi törvényszék elrendelte a 
halálra Ítélt fegyencz körözését s egyúttal széles­
körű intézkedéseket tett elfogatására. Tegnap 
konstatálták, hogy Cvetlcovies a szökés után 
Zágrábban lakó anyjánál átöltözött. A fegyencz- 
ruhát egy félreeső helyen meg is talállak. A gyil­
kos anyját a rendőrségre vitték s vallatták : ez 
alatt erős őrjáratok czirkáltak Zágráb környékén, 
hogy a menekülő előtt elzárják nz utat. Kilenez 
órakor este a régi ' katonai temetőién megtaláltál:. 
Egész nap itt rejtőzött a bokrok között. Tu- 
bvrsdi rendőrségi titkár s Ahxander ügyészit - 
lyettes fejlettek ki nagy tevékenységet a megszö­
kött rablógyilkos kutatása körül. Gvetkovicsná! 
nem volt fegyver, anyját várta, a ki pénzt és 
éleimet hozott volna neki. A mikor látta, hogy az 
őrjárat bekerítette s nincs hova menekülnie, el­
lenlábas nélkül megadta magát.

— A könyöradománygyűjtő. Friedmann Sámuel 
kiérdemült keressadösevéd egy átlumpolt éjszaka után 
önmagába szabván, szomorúan konstatálta, hogy na­
gyon sok bűn terheli lelkiismeretét. Elhatározta bün- 
bánúlag, hogy élete további napjait vez-kiésben fogja 
tölteni. Beállott hát a bucsujárók közé s Tóth Lajos 
néven hajnalhasadástól naplementig vallásos buzgóságeal 
szent zsolozsmákat énekelt. A bucsusok megilletcdéssel 
tekintettek az erősen keleties arezvonásu férfiúira, a ti, 
hogy még nagyobb Luzgóságról tegyen tanúságot, a 
mária-czebi szegények számára kunvürytiomanyósat gyüj■ 
tölt. A gyűjtés eredménynyel is járt s mikor mind a kei 
csizmaszára megtelt hatosokkal, egysz rre eltűnt a hit­
buzgó férfiú. A jámbor bucsujárók l isirattsk a szegény 
jó Tótit■ Lajost s az ég áldását kérték még poraira is. 
Mily nagy volt azonban csodálkozásuk, mikor Pomázra 
érv", megpillantották a megboldogultnak hitt Tóth 
Lajost, a mint Friedmann Sámuel ncv alatt pántli­
kákat árult a piaczon. A hazajáró lélekre felhívták a 
szolgabiró figyelmét, a ki rövidesen becsukatta a Fried- 
manna vedlett Tóth Lajost. A pestvidéki kir. törvény­
szék hat havi börtönre Ítélte el s büntetését a Ubla 
most egy esztendőre emelte fel.

— A Javithatlan. Csinos arczu fiatal leány állott 
ma a büntetőtörvényszék szünet! itciőtanácsa előtt lopás 
bűntettével vádolva. Lakner Marinak hívják ezt a 
fiatal, alig 23 éves szobalányt, a ki életének egy har­
madrészét már börtönben és fegyházban töltötte e.. 
Nem kevesebbszer, mint üt ízben volt büntetve. 1888. 
évben, mikor még 16 éves sem volt, a nagykanizsai 
törvényszék lopás vétsége miatt egy hónapi magánelzá­
rásban tüitendó fogházbüntetésre Ítélte. 1890. évben 
újból elitéltek lopás vétsége miatt négy hónapi fogházra.
A javíthatatlan leányon ez sem fogott, mert 1892. év­
ben már lopás büntette miatt két és fél évi ('egyházat 
mért ki rá a törvényszék. Alighogy ezt a büntetést le­
ülte,*1895. évben megint a vádlottak padjura került 
ugyancsak lopás büntette miatt. Most már három évi 
í'cgyházra ítélték s ezt a büntetését csak nem regiben 
ülte le Mária-Nosztrán. Lakner Mari azonban még ennyi 
büntetés elszenvedése útin sem tirt a javulás útjára. 
Ez évi június hóban Pandúr Istvánuénál vett fei lakást 
s itt Hurvath Mari kaposvári születésű varrónőnek 
adta ki magát. Pundorne szívesen gondozta a leányt, 
de ez azzal hálálta meg fáradtságát, hogy egy napon a 
szegény asszony értéktárgyait, két ezüst órát, egy arany 
iáuezot, két arany gyűrűt, több ruhaneműt és egy ko­
rona készpénzt ellopott tőle s azután megszökött. Tet­
tének elkövetésekor azonban elég balga volt jót sikerüli 
lényképét ott felejteni a meglopott asszonynál, a ki ezen 
fényseppi 1 együtt állított be a főkapitánysághoz panaszt 
tenni hálátlan lakója ellen. A rendőrség a fényképben 
az első tekintetre felismerte régi ismerősét: Lakner 
Mari polai születésű rovott mullu szobaleányt, a kit 
csakliamer el is fogtak egy rosszhirü korcsmában. A 
törvényszék három esztendei (egyházra ítélte el 5 5 

— Sima Ferencz csődje. Szegedről táviratozza 
tudósítónk : Sima Ferencz országgyűlési képviseld 
csődügyében a szegedi kir. törvényszék ma tartott fel­
számolás! tárgyalást. A bejelentett követelések összege 
százliutvannyolczezer forint. A csődválasztmány 
tagjaivá lettek: Tasnády, Schlesinger és Purjész 
szentesi ügyvédek.

— A könyvelő bűne. Kronstein Albert könyvelő 
volt a Schneller és Kozma czégnél; állásából azonban 
ez évi május hó elején kilépett. Ez a körülmény azon­
ban nem akadályozta meg abban, hogy volt főnökei ne­
vében ne szedjen fel itt-ott egyes összegeket. így juniu- 
3 án megjelent Sztaniek Ferencznél, a ki nem tudta, 
hogy Kronstein már kilépett a czégtől és behaj­
tott" a ezég javára 15 frtot, a melyei a maga czéljaira 
használt fel. Kohn Simontól, a ezég egyik tagjának 
Kozmának testvérbátyjától pedig 11 irtot csalt ki ravasz 
fondorlattal. Mechwert József szabótól pedig egy te.: 
kabátot kért kölcsön egy órai használatra s ezt csal, 
egy év után, a mikor már Mechwert megtette ellen 
a feljelentést, szolgáltatta vissza panaszosnak. A vizsga­
lati fogságba helyezett vádlottat, a ki már sikkasztá- 
miatt büntetve volt, ma vonta felelősségre a törvényi:: 
szüneti tanácsa Eördögh biró elnöklete alatt. A tar 
gyalás folyamán Sztaniek panaszát visszavonta. Meet: 
■wert pedig, a másik panaszos, nem jelent meg, igy csa- 
a Kohn Simon kárára elkövetett csalási ügyét tárgyai 
ták s ezért a törvényszék Gruber kir. alügyész vád- 
beszéde után bűnösnek mondotta ki a csalás vétségében 
s ezért két heti fogházra. 5 frt pénzbüntetésre Ítélte 
a bűnös könyvelőt. Büntetését azonban a közel félév: 
vizsgálati fogság által kitöltöttnek vette a törvényszék - 
elrendelte azonnali szabadlábra helyezését. Az Ítéletb e 
úgy Kronstein, valamint az ügyész megnyugodott.

— Az örökké szimuláns. A bécsi önkéntes mentő 
két arról értesítették a minap, hogy a Prater-utcza 49. 
szám alatt egy asszony megmérgezte magát. Lóhalálá­
ban siettek ki a jó emberek, hogy ha lehet, megmentsék 
az életnek a boldogtalant. Holczbauer Franciskát 
eszméletlen állapotban találták, de konstatálták mindjárt 
hogy nem ivott mérget, hanem leitta magát s osak 
szimulálja a mérgezést. Kevés gondolkodás után arra 
is rájöttek, hogy Holezbauer Francziska örökös ön­
gyilkosjelölt, a ki ötvenezer tette bolonddá már a 
mentőket, és mind az ötvenszer csak stimulált. 
A mentők feljelentették a büntető bíróságnak, a mely, 
mint bécsi tudósítónk Írja, két hónapi elzárásra 
Ítélte el.

— Öngyilkossági kísérlet a vizsgálóbíró előtt.
Lembergből írja tudósítónk : Szenzácziós eset történi 
tegnap városunkban. A törvényszék egyik vizsgálóbírója 
maga elé idézte Czapor földbirtokost, a kit azzal vá­
dolnak. hogy saját villáját felgyújtotta, csak hogy a biz­
tosítási összeget megkapja. Kihallgatás közben Czapor 
hirteta kiugrott a nyitott 
="ii m gserüit.

ablakon s életveszélyé
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— A salzburgi prelatus pénze. Cservény István 
salzburgi prelatus ez év tavaszán csalás miatt tett bűn- 
fényi tő följelentést a főkapitányságnál LuJcács (Lefko- 
vics) Mátyás hírhedt pénzügynök ellen. Panaszában el­
mondotta, hogy megjelent nála LuJcács Mátyás, Lu­
kács László pénzügyminiszter öcscsének adtak ki ma­
gát, s ezen a réven 16.200 forintot csalt ki tőle unoka- 
ücscse, Zolnay Béla részére. Ugyanekkor Zolnay 
Béla is feljelentést tett ellene, azzal vádolva, hogy a 
préposttól részére kölcsönbe felvett 16.200 forinttal nem 
számolt el. A vizsgálat során Cservény prépost vissza­
vonta panaszát, Zolnay panaszában azonban tovább 
folyt, s be is fejeztetett a vizsgálat. Az eredménye pedig 
az, hogy a törvényszék LuJcács Mátyás ellen az eljá­
rást megszüntette.

SPORT.
— Lóverseny Aradon. Aradi távirat jelenti: A

harmadik huszárezred tisztjei lóversenyt rendeztek, 
melven Rieger és Klobucsár vezérőrnagyok, az ott időző 
nagyváradi 7. sz. Vilmos császár huszárezred tisztjei, 
ezek küzt a braganzaí herczeg, továbbá mindkét fegy­
vernem tisztjei megjelentek. A verseny szép időben folyt 
le. A steeple-chaseben első lett Folbert főhadnagy 
cRajsz» lovával. A második steeple-chaseben Joanovich 
százados «Árvá.-ja lett első. A vadászversenyben Lipthay 
főhadnagy «Petarde»-je jutott elsőnek a czélhoz. A 
eátversenyben lovag Vaclaviezek százados <Párt»»-a 
nyert. A harmadik steeple-chaseban Vaclaviezek «Ar­
min.-ja nverl. A díjkiosztás után bankét volt. _,

— Vivian. Mint a V. és V. lap értesül Vivian 
mester Németországból hozzánk visszatér. U bizonyára 
e»vike a legügyesebb tramereknek, kik a jelen évtized 
rfs'ő felében nálunk működtek, ó is a Reeves iskolájából 
k iült ki és Blaskovich Ernőnek, valamint a D. W. K 
szövetségnek Prímás II. Virad, Szélvész, Ivar 
Horn és egyéb lovakkal a győzelmeknek fényes soroza­
tát aratta. lSUG-ban báró Oppenheim istállójához került, 
kinek Saphir és Manilával tudvalevőleg egy osztrák 
derbyt és két Ausztria-dijat tudott nyerni. Vivian juvo 
évbc-n átveszi gróf Henckel istállójának gondozását 
Oroszváron ; visszatér tehát oda, hol a Henckel-szinek 
nagy dicsőségeinek idején mint abrakmester kezdte
meg carrierjét. , . ... ,

— Díjlovaglás Szegeden. A gazdasági egyesületek 
országos szövetsége szeptember S-dikán Szegeden díjlo­
vaglást, díjugratást és lovasjátékot rendez a közös nád­
oré» és a honvédség közreműködésével. A díjugratás 
első dija 1000 korona, ezenkívül lesz 500, 300 és 200 
koronás dij, melyeknek nyerői egyúttal tiszteletdijakat 
kapnak. A lovasjáték nyerői részére Kóburg 1 ulop bg. 
és Dessewffy Aurél gróf ajánlott föl szejp t,sztéléid,ja- 
kat. A rendezőbizottság elnöke gróf D Örsay Oliver, 
titkára ifj. Paikert Alajos. Tagok: gróf Almassy 
Imre, báró Gerliczy Ferencz, Geist Gyula, Prohreit 
Szabó Ernő őrnagy, Hoffmann Lipót őrnagy, Jony 
Ferdinand százados, báró Podmaniczky Endre, Attc* 
Béla őrnagy. Waczlawiczek Rudolf százados. 1 agjai: 
gróf Csekonics Iván, Fayta Béla ezredes, Geist Gáspár, 
Janky Lajos altábornagy, gróf Károlyi Gyula, gróf kornis 
Károly, Pacor Vilmos altábornagy, Ruttkay Janos ezre­
des, gróf Szápáry Péter.

Tátra-lomniczi lóversenyek.
— III. nap. Augusztus 12. —

— Az Egyetértés tudósítójának távirata. —
A kellemetlen hűvös idő miatt ma is csekély számú 

közönség rándult át Lomniczra s a fogadásokban ugyszóf 
van csak az ott időző aktiv sportsmanek voltak ér- 

dekelve.
A fogadók a csekélyke kis társaságokban biztosra 

vették a győzelmeket s igy a kontreminörök kis tétjein 
osztozkodtak.

A nap egyedüli szenzúczióját a JcétéueseJc nyeretle- 
nek dijában Bencze győzelme képezte, a mely 84 
forintot fizetett csekély számú beavatott híveinek a 
négyes mezőnyben. A tegnapi számunkban kiemeltük, 
hogy Benczéről jó hirek vannak forgalomban s e 
hírek, mint az eredmény igazolja, valóknak bizonyultak. 

A részletes eredmény a következő:
1 Eladóverseny. 1200 kor. 1600 m. Geist Gáspár 

Kékes-e (lov. Kreutzbruck) első, Castagnette második, 
Glou harmadik. Tot.: 5: 8. ..

li. Felkai handicap. 2000 kor. 2000 m. Oko i- 
csányi ILdn. Drává-p. (lov; Poole) első, Gohér második, 
Dalffy harmadik. Tot. -.5:7.

Ill/ Szepességi-dij. 5000 kor. 2500 m. Ottó foher- 
czeg Highest time-je (lov. Wilton) első, \cloce má­
sodik, Kisasszony harmadik, Stewarton harmadik. Tot.: 
o: 9. Helyre: 25 : 26, 27.

IV. Hétéves nyeretlenek dija. 2000 kor. 1000 m. 
Gróf Pejacsevics A. Benczé-je (lov. Poole) edsó, Klusmet 
második, Jobs harmadik, Problem negyedik, lot.: o : 83.

Vy Kétévesek eladóversenye. 2000 kor. 1200 _
Báró Königswarter Esparsette-)* (lov. Sands) e so, 
Rcquebrunne második, Don Quichotte harmadik, azután 
Agnes és Tánczos. Tot.: 5: 11..Helyre: 2d: 32, 42.

VI. Madók handicapja. 2000 kor. 1000 m. Grol 
Pejacsevics Díszpolgár-ja (iov. Adams) első, Bugris
második. Tot.: 5: /. . ,

Vü TarpataJci dij. 1800 kor. Gróf Pejacsevics A. 
Dolly-ja (lov. Mr. Brook) első, Mon Plaisir második. 
Duty harmadik. Tot.: 5 : 16.

A szerencsés Königswarter istálló is egy óriási 
pedigreejü lóval van képvis elve, sntonías-si\\. mely 
Gaga—Aranyká-M származik. A róla terjesztett hirek 
egyszerűen mesések s ha azoknak csak egy része is 
igaz, az esetben is komoly ellenfélnek tekinthető.

Nem lehet teljesen számításon kívül hagyni Tímár-1 
sem, a melynek, ha a Király-dijban mutatott for­
májára vissza emlékezünk, elsőrendű esélyt kell adni.

Mindezeket tekintetbe véve, a sötét Antoniust szá­
mításon kívül hagyva, mi az idei Kárpát-dij győztesét 

OrmesBon-
ban keressük, mig helyre Timárt s a Péchy istálló 
jelültjét várjuk.

A nap többi számai jelentéktelenek s azért nem is 
terjeszkedünk ki ezekre részletesen, hanem csupán az 
alábbi tipjeinkre utalunk.

Tipjeink.
I. Dráva—-Nyíri bicskáé
II. Esparsette—Suada

III. Ormesson— Tímár—Péchy-ist.
IV. Degenfeld-ist.—Dalffy
V. Veloce—Castagnette

VI. Problem—Du nur

MULATSÁGOK.
_ Nyári mulatságok. A visegrádi társaskör

hétfőn, aug. 14-én esti 8 órakor a «Mátyás király, ven­
déglő termében jótékonyczélu táuczczal egybekötött 
hangversenyt rendez. — Azisaszeghi önkéntes tűz­
oltó-testület és az olvasókör könyvtára javara augusz­
tus 13-án hangversenynyel és tombolával egybekötött 
nyári mulatságot rendeznek.

GYÁSZROVAT.
Murányi Ignáezné temetése, mint tudósítónk sür- 

gönyzi, ma ment végbe Mnrányon nagy részvét melleit.
A halotti szertartási Dessewffy püspök távirati megbízá­
sára Kun László kanonok végezte. A temetésen jelen voltak 
•öbbek között: Molnár főispán, Kabdebo alispán, gróf 
Wosasinszky és Görgey képviselő. Gróf Széchenyi 
miniszter, gróf Csekonich és báró Aikolics, távirati­
lag fejezték ki részvétüket.

Mushlr kán, Perzsia külügyminisztere — mint egy 
távirat jelenti — Parisban, a hol átutazóban volt, ho­
telen meghalt.

TÁVIRATOK.“
Szófia, aug. 12. A bolgár távirati ügynökség 

jelenti: Minden alapot nélkülöznek a Grekov- 
kabinet lemondásáról és a kormánypárt szakadá­
sáról több külföldi lapban elterjedt hirek. A mi­
nisztérium kebelében teljes egyetértés uralkodik. 
Grekov miniszterelnök és Pmdoslavov belügymi­
niszter körlevelet Írtak alá, melyet a múlt héten 
küldtek szét barátaiknak és a melyben felszólít­
ják őket, hogy a holnap egész Bulgáriában le­
folyó megyei választásoknál egyöntetű eljárást 
kövessenek.

A Milán elleni merénylet.
Újvidék, aug. 12. Belgrádból ide érkezeit hi­

rek szerint a Milán király elleni merénylet peré­
ben koronatanú gyanánt egy Laczhovics István 
nevű ó-szerbiai egyén fog szerepelni, ki azelőtt a 
belgrádi orosz konzulátusnál mint szolga volt al­
kalmazva, lopás miatt azonban a szolgálatból 
elbocsátották. Laczkovics a merénylet idején Szó­
fiában volt. A merénylet után Belgrádba jött. Ilii 
szerint a vizsgálóbíró elölt azt állította, hogy a 
merényletet az orosz konzulátusban tervezték.

A szerb kormányválság. 
Belgrad, aug. 12. Kompetens szerb körök­

ben a tényeknek meg nem íelelőeknek mondják 
azokat a magyarázatokat, a melyeket magyar és 
német lapok Andonovics belügyminiszter vissza­
lépéséhez fűztek. Andonovics a merényletre kö- 
vetkezögnapon adta he lemondását, a melyet azon­
ban Gyorgyevics miniszterelnök akkori távollétére 
való tekintettel nem fogadtak el. Másrészt a mi­
niszterelnök, visszatérése után, kijelentette a király­
nak, hogy az egész kabinet kötelességének tartja 
visszalépni, mihelyt a rögtönitélő bíróság Ítéletet 
hozott. A király visszautasította a lemondást és 
teljes bizalmáról biztosította a kabinetet és csak 
a részleges rekonstrukezióba egyezett bele, a mi 
meg is történt a Nisbe való utazási megelőző 

napon.

IDEGENEK ÚTMUTATÓJA.
Ajánlható beszerzési források

Bankok és takarékpénztárak.
Magyar általános takarélrpénztár rész­

vénytársaság Budapest, V., Józsei'-tér 8. Befizetett 
részvénytöke 3 millió korona. Elvállal takarékpénztári be­
téteket 4°,'0-os kamatozás és a legkoulansabb visszafizetési 
teltételek mellett. 34105

Biztosítás.

Assicurazioni Generali (trieszti ált.
biztosító-társaság). Alakult 1831-ben. Részvénytöke 
és tartalékalap: 132 millió korona. Budapest, DoroUya- 
utcza 10. sz., az intézet saját házában. Életbiztosítás 
minden módozat szerint. Tűz-, szállítmány vs iiveg- 
biztositás. Jégbiztosítás a magyar jég- és viszont­
biztosító részvénytársaság által. Részvénytöke és 
tartalékalap: 41/, millió korona. Ugyanott: Első o. 
ált. baleset ellen biztositó-társ. Részvénytőke és tar­
talékalap ő’/j millió korona. Egyes és csoportos biz­
tosítások* Egyes biztosítások díjvisszatérítéssel is. 15938

Első Leánykiházasitási Egylet m. sz.
(Leány- és fiu-biztositó intézeti. Budapesten, VI . Terón- 
iiörnt 40/42. szám. Alapittatott 1863. évbeli. Kifizetett 
nászjutalékok 1897 deczember 31-ig több mint 6.000.000 
korona. Legelőnyösebb feltételek és díjszabások gyermek- 
biztosításokra 1000 koronától 20000 koronáig. Vagyon 
1897 deczember végén 3,808,423.30 korona. 14-403

New-Yorki Germania életbiztosító tár­
saság ; alap. 1868. Biztosított tőkeállomány 315'/, millió 
kor. Európai osztály: Berlin, Leipzigerplatz No. 12. (saját 
palota). Részvényeseknek korlátolt osztalék. Riztositott 
felek az osztalékot évenkint felvehetik, ingyen liáboru- 
biztositás. Magyarországi vezérképviseloség Budapest, V. 
Váczi-lrörnt 16. sz. Prospektus kívánatra ingyen. 343 te

Vzenient- és építési-anyagok.
Melocco Péter I. m. kiz. szab. római

és velenczei már vány-mozaik lemez és czement*
árngyára VI. Dévai-u. 21. Különleges vállalkozó beton­
építményekben s az uj országház összes mozaik-munkáinak 
szállítója. Készít mozaik lapokat és czement-csöveket 
minden méretben a legnagyobb hordképességig csatorná­
zási czélokra, zsilipeket, átereszeket stb. 35440

mólosak a helyszínen a pályázó költségén szerzendők be. 
be. A csomagolási eszközöket (kosár, láda, fagyapot stb.) 
a pályázónak magával kell vinnie. A díjazással kapcso­
latban a rendezőség a különféle gyiimölcscsomagolási 
módok szemléleti bemutatására bárkinek is alkalmat 
nyújt, a szeptember 3—10-ig tartó időközben. Bemu­
tatás czéljából 5 kgros postai csomagok küldendők a 
kiállításra, még pedig Buday Barna csoportbiztos czi- 
mére (Szeged, kiállítási iroda). A rendezőség minden 
egyes beérkező csomagot felbontva, oly módon állit^ ki, 
hogy a csomagolás keresztülvitelének módja lehetőleg 
szemlélhető legyen. Ezen a bemutatáson külföldiek is 
részt vehetnek. A bemutatáson résztvevők arany, ezüst 
érmet és elismerő oklevelet nyerhetnek.

IV. nap. Augusztus 13.
Holnap végződik a tatra-lomniczi négy napos meeting 

s a holnapi napon az idény legértékesebb versenye, a 
Kárpát-dij vár eldöntésre.

Az eddigi dispozicziók szerint az 50.000 koronás 
díjért a következők fognak indulni:

Bound the comer lov. Gilchrist
Ormesson » Barker
Tímár * Hesp
Antonius * Cleminson
Charmant » P.umboid
Jr0 » Sharpe
Royal Flush » Poole
Allerweil fidel » Wilton
Du nur * Griffiths

A listából látható, hogy az idei Kárpát-díjban első­
rendű lovak fognak indulni, sőt az is látható, hogy a 
valószínű nyerőt nem oly könnyű megnevezni.

Az előzetes fogadás listája nagy változatosságokon 
ment át; kezdetben Tímár volt a határoaott favorit, 
majd a Péchy-isl&Wó felé fordult a fogadók bizalma, 
mire Jro és Royal Flush lett a favorit, A legutóbbi 
napokban Bogai Flush került a lista élére s oodsa 
2 :1-re szállott alá.

Mielőtt az esélyek részletes megbeszélésébe fognánk, 
konstatálnunk kell, hogy a A/zfzie-istálló nem nagy 
összegekkel lehet képviselve, ha a mi nyulszivü book- 
makereink Royal Flushra még mindig kétszeres pénzt 
mernek adni. Láttuk Dunái eseténél, a hol senkisem 
ismerte a sötét lovak egymáshoz mért képességeit, a 
bookmakerek a verseny előtt már fogadásokat sem fo­
gadtak el reá.

Mi abból a körülményből, hogy az istálló mindkét 
lovára csaknem egyenlően van a fogadásokban érde­
kelve, azt következtetjük, hogy az adott súlyviszonyok 
mellett ők maguk sem tudják határozottan, melyik a 
jobb. Ha ez a föltevésünk helyes, akkor sem Írónak, 
sem Royal Flushnak semmi keresni valója sínes 
ebben a társaságban.

Vegyük a krakói derby kimenetelét, ahol Ormesson 
úgy bánt el Íróval, a hogy neki tetszett s az istállójá­
nak koitingfcrunoi tormája azt mutatta, hogy forma 
tekintetében teljesen nivón áll.

A közönség köréből.
Fényképészeti műkedvelőknek!

Kitűnő fényképészeti szalon- és utazó 
apparátusok uj, felülmúlhatatlan pilla­

nat! kési-apparátusok.

Moll A.
csász. és kir. udvari szállítónál,

Bóos, Tuoblauben <>• e*ém.
Kívánatra nagy képes árjegyzék. 35335 

Ezen •üzletág- ale-pittatott 1854-1sen.

Walla József mozaik- és czementarn-
gyára Budapest, VII., Rottenbiller-utcza 13. Vállal­
kozik : granit-terazzo, betonirozások, esaornázások, szökő­
kutak, czement-lapok- és mozaik-lapokkali kövezések el­
készítésére stb. Raktárt tart: keramit-lapok, kellieimi- 
lapok, mozaik-lapok mettlachi módra, terracotta áruk._ kii- 
fedélpép, tűzálló-téglák, kémény-rakványokból stb. Gyári 
raktára a gartenaui portland czement- és vízhatlan mész- 
gyárnak. Mennyezet (Stuccatur) nádszúvet raktar. 24328

Szállodák.
Vadászkürt szálloda IV., Kishid-utcza

5 sz. Elsőrangú szálloda a város központján. Villamos 
világítás, lift, fürdők, telephon, kávéház és vendéglő. Szo­
bák 1 -20 frttól feljebb ; szolgálat és villanyvilágítás ez árban 
beleértve. Ifj. Kommer Ferenci uj tulajdonos. 35516

Metropol szálloda, Kerepesi-ut 58. sz.
alatt, a legélénkebb forgalmú helyen. \ illamos közlekedés 
a város minden pontja felé Központi gőzfűtés, villamos 
világítás, lift. Mérsékelt szobaárak, kitűnő konyha és 
kávéliáz. Tulajdonos : Petanovice J. 35890

Varrógépek.
Eredeti Singer - varrógépek, családi

használatra és ipari czélokra. The Singer Manufacturing 
Cu. részvénytársaság (ezelőtt Neidlinger G.) ^ L Kér., 
Teréz-kürut 21, VIÍ. kér., Kerepesi-ut 30. és Budim 
Fo-utcza 15. 3Go0;j

Vizyyógyintczet.
Dr. Vaskóvits-féle svábhegyi és város­

majori hidegvizgvógyintézet Áz ország legrégibb 
vizgyógyintézete. A modern 1 iygieia, valamint «i 111,1 
kor igényeinek teljesen megfelelően berendezve. Szigorúan 
szakszerű kezelés, mérsékelt árak. Közlekedés villamos és 
társaskocsival. Prospectust kívánatra bérmentve küld az 
intézet vezetősége.

Vízvezeték- és léyszesz-berendezések.
Knnth Károly mérnök és gyáros, Buda­

pest VII. Garai-ntcza 6—8. Légszeszvezetékek, closet- 
berendezések, központi fűtések, szivattyuberendezesek, 
hidraulikus kosok, járgánymüvek, köagyagcsövek. 3620a

KÖZGAZDASÁG.
Temesvár, aug. 12. (Az Egyetértés tudósítójának 

távirata.) A mai lóvásáron rendkívül élénk volt a for­
galom. Salonikiből, Budapestről, Bécsből és Hamburg­
ból sok vevő volt jelen. Felhajtottak közel 5000 lovat, 
a melynek legnagyobb része hamarosan elkelt.

Karlsruhe, aug. 12. Az állategészségügyi kongresszus 
mai záró ülésén egyhangúlag elfogadtak Baden-Baden 
indítványát, hogy a Vili. állategészségügyi kongresszust 
1905-ben Budapesten tartsák meg.

Newyork, aug. 12. Liszt 2.C5. -B«rtz 
szeptemberre —.—, októberre 7G. Tengeti /8 /, 
augusztusra 36%.

Chikágó, aug. 12. Búza szeptemberre 707/,. 
Tengeri augusztusra 30%.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Fiume áruforgalma a múlt hónapban alig vál­

tozott, de kedvezően zárult. A behozatal csökkent ugyan 
az előző évi julius havi 21.103 tonnáról 17.835 ton­
nára, de a kivitel 43.043 tonnáról 58.520 tonnára 
emelkedett. A bevitelnél emelkedett juta, vas és bor, 
míg a többi czikkeknél csökkenés állott be ; borbój be­
hozatott ugyanis 6.680 t. (-j- 1.348), jutából 1.768 t. 
(-f 1.171) és vasból 2.912 t. (+ 677); rézből a múlt 
hónapban csak 2.256 t. volt a feladás (— 2.168 t.) 
A kivitelben lényeges emelkedés volt a legtöbb árunál; 
nevezetesen érkezett az állomásra ásványvíz 206 t. 
(+ 136), cserié 1.021 t. (+ 128), ezukor 3.130 t. 
(+ 621), donga 11.543 t, (+ 5 463), erezek 1.698 t. 
(-)- 902), gabona 3.169 t. (+ 3.100), liszt 7.560 
tonna (+ 5.277) és szesz 837 t. (+ 622) ; legnagyobb 
e szerint az emelkedés a dongánál, lisztnél és gaboná­
nál. Körülbelül változatlan volt az érkezés az egyébként 
legnagyobb czikknél, a haszonfánál, melyből 21.846 
tonna érkezett, a mi az összes kiviteli forgalomnak 
csaknem 40%-a. A lefolyt ez idei hét hónap alatt az 
összes behozatal 182.282 t. (— 19.356), az összes ki­
vitel pedig 413.840 t. (+ 113.400) volt, úgy hogy a 
végeredmény az áruforgalomban 94.043 tonnával, 
vagyis csaknem 10.000 kocsirakománynyal kedvezőbb, 
mint a tavalyi.

»* Csőd a fővárosban, A budapesti kereskedelmi 
és váltótörvényszék Wiener Béla budapesti bejegyzett 
keztyükercskedö ellen (Wesselényi-ulcza 36.) a csődöt elren­
delte. Kineveztettek : Csődbiztossá Tóth Aurél kir. tör­
vényszéki bíró, tümeggondnokká dr. Meller Mór ügy­
véd, tümcggondnok-helyellesse dr. Szutrelly Arisztid 
ügyvéd. A követelések bejelentésére szeptember 13, 
felszámolási tárgyalásra okt. 12, a csődválasztmány 
megválasztására október 14-ik napja tűzetett ki határ-
dőül.

** Csődök a Keleten. A bpesti keresk.Jés iparkamara 
a következő csődökről nyert hivatalos értesülést: Kragu- 
jevac-on Velimir Pavlovics [brzanai lakos ellen. Buka­
resten : .loan Poiana szeszkereskedő, D. D. Voreas ban­
kár, Jioco Stojcovicin szíjgyártó, Vlad. Smilea sütő, 
Zissu M. Colién kereskedő, Mitrani et Rosan bizomá­
nyos és pénzváltóüzlet és Jelea Jonescu gyarmatáru és 
szeszkereskedó ellen.

KÖZLEKEDÉS.

THE MUTUAL
new-yorki életbiztosító társaság.

Alapittatott 18-qti2-ben.
Tisztán kölcsönös. Részvényesei nincsenek.
Változatlan díjtételek utánflzetési kötelezettség nélkül.

Kivonat az 1898. éti deczember 31-én lezárt mérlegből:
Biztosítéki alap 1898 decz. 31-én fres 1,437,913.602-90 
Teherment. nver.-tartalék felesleg „ 218,863.988-50
Készpénzoszt. kötvénytnlajd. részére „ 11,502.590-C7
Összes bevétel ... ..............................- «
Összes kittzetesek kötvenytaliy 4.-nak „ ^28,240-WliM»!
Érvényben lévő biztosítások — — » i>j084j<!7»190*82 

Három évi fennállás után a társaság uj kötvényei semmi 
esetre sem válhatnak tejesen érvénytelenné, rendkívüli 
magas összegű kölcsönre jogosítanak és egyéb kiválóan elő­
nyös kedvezményeket nyújtanak. 34964

Díjtáblázatokkal és felvilágosításokkal szolgál a 
Vezérigazgatóság Magyarország és a keleti 

tartományok részére 
Budapest, IV-dik kertilet, Károly-körut 26. 

Tekintélyes képviselők alkalmazást nyernek,

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Időjárás. Az orsz. meteorológiai intézet 1899. 

augusztus 12-iki jelentése: Az utolsó 24 órában főleg 
az ország déli és keleti vidékein voltak apróbb esők. 
1—5 mm.: Árvaváralja, Nagyszombat, Arad, Nagylak, 
Szeged, Szolnok, Eger, Ungvár, Aknaszlatina, Szatmár, 
Kolozsvár, Nagyszeben, Botfalu. Az idő állandóan 
igen hűvös.

* Oytimöloaceomagolásl verseny. Az országos
magyar gazdasági egyesület, mint a gazdasági egyesü­
letek országos szövetségének központja, a Szegeden tar­
tandó orsz. mezőgazdasági kiállítás alkalmából gyümölcs­
csomagolási versenyt rendez. A verseny czélja : a helyes 
gyümölcscsomagolási módoknak, találmányoknak, tökéle­
tesítéseknek a gyakorlatban, szemléletileg való bemuta­
tása. Helye Szeged, Erzsébet királyné-liget, kertészeti 
kiállítás. Ideje: 1899. évi szeptember 4. Részt vehet
minden hazai gyümölcstermelő és kereskedő, a ki meg­
bízottját vagy munKását a csomagolás keresztül vitelének 
bemutatása czéljából a helyszínére küldi. FelteteleJc: 
1. A pályázó szeptember 4*én a kiállítás helyszínén be­
mutatja a közönség és a vizsgálóbizottság előtt cso­
magolási módját, még pedig legalább háromféle gyümöl­
csön. 2. Az igy készített csomagok kipróbá­
lás végett az Omge-hez (Budapest) küldetnek, a 
honnan azonnal visszairányíttatnak. 3. A visszaérkező 
csomagokat a bíráló bizottság felbontja, s konstatálja a 
gjümölcsök állapotát a megérkezés idejében. 4. Azon 
gyümölcscsomagolási mód tekintetik a legtökéletesebb­
nek, a mely könnyű kivihetősége s olcsósága mellett, a 
gyümölcsöket a törődöttségtől s a romlástol legjobban 
megőrzi. 5. A pályázók aranyérmeket kaphatnak. A 
legjobbnak talált csomagolást végrehajtó munkások kö 
zött pénzdijakat osztanak ki. 6. Kiosztható pénzdíjak : 1. 
A főldmivelésügyi miniszter dija 100 korona. 1L A tóid­
ra ivelésügyi miniszter dija 60 korona. III. es IV. Az or­
szágos magyar gazdasági egyesülőt dijai á 20 korona == 
40 korona. 7. A csomagolás által kipróbálandó gyű

() Hajózási kongresszus. A német-osztrák-magyar 
hajózási kötelék kongresszusának rendező bizottsága 
tegnap MatleJcovits Sándor elnöklete alatt ülést tar­
tott, melyen a végleges programmot következőleg álla­
pítottak meg : A magyar hajózási egyesület küldöttsége 
és Pozsony szab. kir. város a külföldi tagokat szeptem­
ber 2-án Pozsonyban fogják fogadni, a hol is a külföl­
diek Pozsony város vendégei lesznek. Itt megtekintik az 
Izabella íőherczegnő védnöksége alatt álló házi ipar 
kiállítást. Szeptember 3-án a dunagezhajózási társaság 
által átengedett külön hajón a kötelék tagjai Budapestre 
utaznak. Útközben a földmivelési miniszter szakkö­
zege fog a társaságnak a Fclső-Duna szabályozásáról 
felvilágosítást nyújtani. Este kilencz órakor a külfól 
diek a magyar hajózási egyesületnek lesznek vendégei 
városligeti Gerbeaud pavillonban. Szeptember 4-én dél 
előtt 1U órakor lesz a köteléki kongresszus ünnepélyes 
megnyitása, a mely alkalommal a köteléket úgy a kor­
mány, mint a főváros üdvözölni lógja. Délután tel 4 
órakor a kötelék tagjai a budapesti rakpartépitkezéseket, 
az uj hidépitkezést és az újpesti és óbudai hajógyárakat 
tekintik meg. Szeptember 5-én délelőtti 10 órától dél­
utáni 2 óráig a kötelék folytatni fogj a ^ tárgyalásait «s 
délut1 n 4 órakor különböző csapatokban a tóvárosi 
vízvezetéket, csatornázást, közvágóhidut, központi vásár- 
csarnokot, az uj országházat, a kúria palotáját, a Má­
tyás-templomot lógja megtekinteni cs a Svábhegyre tesz 
kirándulást. Szeptember ö-an d. e. 10—2 óráig a kötelék 
folytatja és befejezi tanácskozásait és este 10-kor a kereske­
delmi i: iniszter által rendelkezésre bocsátott külön vonaton 
Báziásra, innen a Magyar folyam- és tengerhajózási 
részvénytársaság által átengedett külön hajón a Vas­
kapu megtekintésére indul, a hol a szükséges felvilágo­
sításokat a kereskedelemügyi minisztérium egy szakkö­
zege fogja megadni. Orsovaról ugyancsak a kereskedelmi 
miniszter által rendelkezésre bocsátott külön vonaton 
fognak a kötelék tagjai Budapestre érkezni, útközben 
megtekintvén Herkulcs-fürdőt és a szegedi mezőgazda- 
sági kiállítást. A külföldiek részéről eddig már 150-en 
jelentkeztek, köztük a legtöbb német város főpolgár­
mesterei és a kereskedelmi kamarák elnökei. A magyar 
hajózási egyesület abból az alkalomból, hogy a kötelék 
ezúttal először tartja Budapesten kongresszusát, a hír­
lapírók nyugdíjintézetének 200 koronát adományozott.

() Dunagözhajónásl társaság. A nyári menetrend 
szerint ez évben egy nappali összeköttetés tartatik 
fenn Passau, Linz és Bécs között. Passauból 4 óra 
30 perczkor reggel, érkezés Becsbe 5 óra 45 perczkor 
délután. Bécsből (VVeiasgärber és Prater-rakpart) Buda­
pestig naponkénti postahajójárat. Budapestről hetenkint 
háromszor közvetlen összeköttetés Zimony, Belgrad, 
Orsóvá, Turn-Szeverin, Rustcsuk, Giurgevo és Galacz 
között. (Csatlakozás a Lloyd-gőzösökkel Konstantiná- 
polyba és a levantei kikötőkbe.) A viteldijak a dunai 
gőzhajókon nagyon alacsonyak. Minden menetjegy után 
25 kg. podgyász-szabadsuly engedélyeztetik. Az I-ső 
hajóosztályon kényelmes, hölgyek és urak részére elkü­
lönített háló-helyiségek vannak. Vendéglő, villany világi 
tás és egyéb kényelem minden hajón.

() Menettérti Jegyek érvényességének meg­
hosszabbítása. A magyar királyi államvasutak igaz­
gatóságától nyert értesítés szerint egyrészt Budapest 
ny. p. u. Ferencz-József-laktanya, Kőbánya alsó p. u. 
Városliget, másrészt pedig Csurgay-major, Dabas, Her- 
nád, Gyón, Iaárcs-Kakucs, Lajos-Mizse és Ocsa állomá­
sok között fennálló menettérti jegyek érvényessége ez 
évi augusztus 15-től kezdve 48 órára kiterjesztetik.

() Osztrák-magyar szerb-bolgár-török személy 
forgalom. A magyar királyi államvasutak igazgatósá­
gától kapott értesítés szerint az 1899. évi április hó 
1-től érvényes osztrák-magyar-szerb-bolgár-török sze­
méi ydijszabáshoz ez évi szeptember 1-től érvényes 
helyesbítési lap lép életbe, melynek ^példányai a magy. 
kir. államvasutak dijszabás-elárusitó irodájában (Buda­
pest VI. Csengery-utcza 33. sz. II.) d.jmentesen kap­
hatók. „ . _

() A keleti vasutak uj teherszállítási díjsza­
bása az eddigiekhez képest mintegy 20%-nyi enged­
ményt tartalmaz. Az érdekelt körök ezt az uj díjszabást 
a budapesti kereskedelmi es iparkamara irodájában 
megtekinthetik.

keverékes, 100 mm. 80 k. 8.90 Irton, 1UO ifin. 
k. 8.95 írton, vegyülékes, 100 mm. 80 k. 9.05 írton, 
200 mm. 80 k. 9.10 írton, 200 mm. 80 k. 8.*5 fr!on, 
sárga, 100 mm. 80 k. 8.80 írton, felső sárga, 300 mm. 
SO-3 k. 9.— írton, sárga, 500 mm. 80 k. 9.— frton, 
200 mm. 80*5 k. 9.10 írton, 100 mm. 79 k. 9.10 
frton, 100 mm. 78-5 k. 9.10 frtom 100 mm. 80*5 k. 
8.95 frton, 100 mm. 79*7 k. 8.95 frton, 100 mm.
79 k. 8.95 frton, 300 mm. 80 k. 8.95 frton, 100 mm. 
79-8 k. 9.10 forinton, 200 mm. 79 k. 8.95 írton, keve­
rékes, *100 mm. 79-5 k. 9.— frton, 100 mm. 795 k. 
9.— frton, 100 mm. 80 k. 9,— frton, keverékes, 100 
mm. 79 k. 9.— írton, 800 mm. 79 k. 9.- frton, 
felső, 100 mm. 79‘4 k. 9.— írton, 100 mm. 79 k. 
8.85 frton, sárga, 100 mm. 79*7 k. 8.85 frton, vegyes, 
mind három hónapra.

TiszavidéJci: 100 mm. 79 k. 8.70 frton, 200 mm. 
79-5 k. 9.— frton, 500 mm. 78 k. 9.05 frton, 100 
mm. 78-5 k. 8.90 frton, felső, 100 mm. 78 k. &._ 
frton, 3500 mm. 78 k. 9.07V2 frton, mind három hó-
napra.

MaJcói: 100 mm. 77 k. 8.70 frton, üszkö=, 100 
mm. 78 k. 8.70 frton, üszkös, 100 mm. 75-5 k. 9.— 
frton, mind három hónapra.

PestmegyevidéJci: 100 mm. 81 k. 9.— frton,
1100 mm. 81 k. 9.15 frton, 200 mm. 80 5 k. 0.15 
frton, 200 mm. 80 k 9.15 frton, 250 mm. '0.5 k. 
9.— frton, 100 mm. 80-5 k. 8.90 írton, sár;• . Í5Ú 
mm. 80 k. 8.90 frton, 300 mm. 80 k. 8.90 írton, *_!'■«) 
mm. 79 k. 8.82V2 írton, 200 mm. 79 k. -s 879, irton, 
200 mm. 79*5 k. 8.85 frton, 100 mm. 7> 5 k. 8.80 
frton, 100 mm. 78-8 k. 8.85 frton, 1000 mm. 70 k. 
8.82*/? frton, mind három hónapra.

Kalocsai: 150 mm. 70 k. 8.7U frton, 100 mm. 70 
k. 8.70 fr»on, mindkettő három hónaira.

FehérmegijevidéJci : 500 mm. 77m k. "'-.ti irton, 
sárga, 500 mm. 77 k. 8.75 írton, mindkettő t árom 
hónapra.

Felsőm agy arvidélci : 80 mm. 78-5 k. 8.5u írton, 
üszkös, 80 mín. 76*5 k. 8.50 forinton, miudkeuö inrom 
hónapra.

Rozs : 100 mm. 6.55 frton, készpvnzíizfVsr-:. 700 
mm. 6.62 V2 frton, készpénzfizetés parit.', 4 s ■ e;
frton, készpénzfizetés, 500 mm. fi.— lórink :. na:-;- 
károlyi állomáson.

Árpa : 300 mm. 5.727* írton, 200 mm. 5. '2 íi , D,
készpénzfizetés mellett.

A határidöpiaczon Amerikának 2 , •:
sabb jegyzései következtében szilárd irányzat ura kodott 
s az árak emelkedtek. — Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza októberre 8.59, 8.57, 8.59, s.58 fo­

rinton.
Szokványbuza áprilisra 8.80, 8..X5, r.xv, • z: írton. 
Szokványrozs októberre C.70, G./ 0.80 írton.
Tengeri szeptemberre 4.72 írton.
Tengeri májusra 4.74. 4.78 írton.
Szokványzab októberr: 5.34, 5.3 > irton.

Déli 1 óra 30 perczJcor hivatalosan záródnak:
Szokványbuza októberre.......................... írt S.-u — s.5*>
Szokványbuza áprilisra..........................írt x-<>— 8.xo
Szokványrozs októberre..........................írt ‘».78— ó.v!
Tengeri szeptemberre......................írt 7.12— 4.74
Tengeri 1900 májusra......................... írt 4.76— 4.77
Szokványzab októberre ..... írt o.34-~ 5.35
Repcze augusztusra...........................írt 12.15—12.35

1899

A BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Augusztus 12. —

Gabonatőzsde.
Elénkebb kereslet és meglehetős nagy kínálat mellett 

élénk forgalom fejlődött ki a készáruüzietben. Búza 
mintegy 28.0C0 mm. kelt cl s az árak ő krajczárral 
javultak. Rozsot mintegy 2600 mm.-t adtak el. — Ki­
adatott :

Búza. Tiszavidélci: 100 mm. 82 k. 9.25 frton,
800 mm. 82 k. 9.15 frton, 100 mm. 82 L 9.10 
forinton, 200 mm. 80 5 k. 9.10 forinton, 100 min. 
81 k. 9.25 frton, 100 mm. 81 k. 9.0a forinton, 
sárga. 200 mm. 81 k. 9.10 frton, 1050 mm. 80 k 
9.10 frton, 500 mm. 80 k. 9-- frton, 200 mm. 80 
t. 9.— frton, keverékes, 150 mm. 80 k. 9.— frton,

Délutáni forgalom.
Az irányzat délután is szilárd maradt.

Délután 4 óra 30 perczkor hivatalosan záródnak *

Búza októberre..................................... ir; ,v '""id
Búza áprilisra..................... ..... » • h't s-79— S>->
Szokványrozs októberre . . . . • írt v.<5— 6,/ö
Szokványzab októberre..................... írt - 5-du
Tengeri augusztusra . . . • - - h'í | 7
Tengeri szept^mperre . . • ; • . frt \-j*~ r l-:
Tengeri 1900. májusra..................... hd '• ■ - y - •
Kápos/.tarepcze augusztusra . . . . h; 1-.15 —I2.z5

X erinóny tőzsde.
Szilva és szilvaiz lanyha.
Disznózsír szilárd 50.— írton kelt.
Szesz nyersáru 19.25—19.75 fi t.

Értéktőzsde.
A hangulat ma is élénk volt; s az érdr ismét

a rimamurányi részvények leié irányiul, meiyeket - 
helyi spekuláczió rohamosan emelkedő drfoíy . lk -nel­
lett vásárolt. Élénk forgalom fejlődött ki a magyar hi­
telbank részvényeiben is, íüdüzési vásárlások követkéz«**' 
ben. Némi érdeklődés más magyar bankértekek, mini 
magyar jelzáloghiteibank, magyar leszámítoló- es p- c. 
váltóbank iránt mutatkozott. A budapesti kuzuti vasút 
részvényei ma jelentékenyebben javultak, c; lenben osz­
trák hitelrészvények és osztrák-magyar államvasuti rész­
vények háttérben maradtak. Gyendébb berlini jegyzések 
miatt később mérsékelt gyengülés állt be, de az alap­
irányzat szilárd maradt.

Elötözade.
Az előtőzsdén, élénk forgalom mellett, igen szilárd 

irányzat uralkodott. Rimamurányi részvények favorizálva 
voltak és rohamosan 6 írttal emelkedtek. Magyar hite.- 
részyények nagymérvű fedezési vételekre 2 írttal emel­
kedtek. — Köttettek: Osztrák hitelrészvény 393.70- 
392.60-ig, magyar hitelbank 394 50—392.75-ie. osz­
trák-magyar állam vasút 353.60 —352.10-ig, iim:vhurán;i 
vasmű 332.50—337.50-ig, közúti vasul 372 -371.5* •<?

11 óra 16 perczkor záródnak: Osztrák hitel­
részvény 393.----- 393.20, magyar hitelbank >
393.25, magyar leszámítoló és pénzvaltóbank 25a. 
259.50, magyar ipar- és kereskedelmi bank 10
100.50- ig, magyar jelzáloghiteibank 11. kib. .26.50— 
247.—ig, osztrák-magyar államvasut 352.75—35-j.—--ig«
déli vasul 75.----- 75.50-ig, rimamurányi vasmű 335.n0-
336.—ig, magyar korouajaradek 96.50—96.60%', íuZ" 
úti vasút 371.50-372.—ig, városi villamos vasat
211.50- 212.—ig.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén berlini alacsonyabb jegyzésekre c.- 

gyengült az irányzat. — Köttettek : Osztrák h:te*rész 
vény 392.30-391.60, magyar hitelbankk 392.50-591. 
osztrák-magyar államvasut 352—351.25, rimamurany* 
vasmű 336—334.50, magyar koronajáradék vb.bU 
96.70, közúti vasút 372-370.50. - Helyj értékekben 
köttetett: hazai takarékpénztár 8500— 8550, salgo a.

I jani kőszénbánya 318—319.
I óra 30 pereikor záródnak : Osztrák Intelreszveny

391.50- 391.75-ig, magyar hitelbank 39l.öu—39!.'O-ig,
magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 259.oO—iO‘-1. , 
magyar ipar- és kereskedelmi bank 100. 1 'V./'Vé'
magyar jelzáloghitelbank U. kib. 2*7 •
osztrák-magyar államvasut 351.50— 351.75-ig, 
vasyt 75.----- 75.50-ig, rimamurányi vasmű 335.- '
335.50- ig, magyar koronajáradék 96.50—96.60, ‘y™"
vasút 370,25-370.50, városi villamos vasút 2U.aO- 
212.—ig. . .....

Prámtnm-üzlet: Dijbiztositások : osztrák 
vényben holnapra 2.50—3.— frl, nyolez napra b— 
forint, augusztus végére 10—12 írt.

Utótózide.
Az utótőzsde, csekély üzlet mellett, nyugodt volt. Két 

tettek : Osztrák liitelrészvény 391.20—392-ig, osZ r * ■ 
magyar államvasut 351.70-351.30-ig, nmamuracy 
vasmű 335.—334.75-ig. .

4 órákor záródnak: Osztrák hitelrészvény 391.' 
391.80-ig, magyar hitelbank 392.25 ’92.50 lg,
leszámítoló és pénzvaltóbank 259.50—2uU.—igi
ipar- és kereskedelmi bank 100----- 100.50-,;, u =•
jelzáloghitelbank 11. kib. 247.----- 447.:)0-ig
magyar államvasut 851.40 — 351.50.ig, héli vasu! /
75.50- ig, rima-murányi vasmű 335.-----33o.5u ig, . •
gyár koronajáradék 96 50—96.60, közúti vasút
370.50- ig, városi villamos vasút 211.50-.12.

Sértéé 

Kőbánya, and
elsőrendű : Ői ed
tr. Fiatal nehd 
_ 44 kr. Fiata 
szedett-. Nehéz
__—.— kr. li .
__ .— kr. Könnyl
(Stachl) : Nehéz 
43’ , kr. Közép 

Megjegyzés. A 
szokasszeru leve 
ezarokb«! értened 
jes (brutto) sulyad 
A seiiesek v eleid.*1 
— A sertések os; 
irányadónak j 

Sertéslétszári 
43 092 db, 1899 
aug. 11« nap: aj 
napjára maradt I 
üzletirányzata:

Budapesti sj
petroleum-rakoml
vásár árjegyzés* I 
maradt 346. ül 
Budapesti fogyj 
visszamaradt ii.]
41—43 kr.-ig. 
320-380 ki 
38--40 kr.-ig 
lata elénk volt.

Gaboa
A m. kir. k- zj 

évi hó aug. 10 : 
Budapestre vasq 
gabonaküldem 
ieg; z tt gabona- j

összesen

Bécs, aug.
elő tőzsde k^dvj 
Ucz.ó íartczk|
1-li.t IZSÓ

más ipari értj 
m r. ny: vs 
is veit : I 

V i fesz seb;
11 ÓKiJcnrX 

magyar h U p 
t rák-magyar 
prsi bánya-i 
336 25.

A déli töl 
— .3o"y(:i7.nnk I 
: t
bank 311.—J 
tranwav-részj
352 -,'déli
nyugati vasu'l 
bánya-rész wnl 
pragai va-ipal 
koronajáradéll 
birodalmi 

Realizál s(l 
A délut cm 

zárlata utar.l 
magyar hitel! 
bank egyesületi 
243.—, oszt!
74.50, elbav
245.50, törö| 
vasmű 335. 
járadék lOCl 
sorsiegv Cl I 
58 95, Gsenu|

Eéce, ; 
aratiyjárad 
139.75, m; 
kel. vasút 
válté b.-rés 
1442, ,n 
ten er ment'
391.50, 
cdexbcrgi

Bcce, : 

papír járat 
118.60, 1
196.50, i 
273 o 
vcoy 74 r 
részvény 
bankváitól 
koronáján 
hitelintéze 
osztrák L; 
351.-, e:
20 írauk< 
Tramway

Bécs, au| 
irata.) A 
elején Lekül 
melyek a ki 
lanitották al 
futólag volt I 
kivételével, 
ny iségek <-t
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BiU mm. SO 
I írton, 
L 8.85 írton, 
b^, 300 mm. 
19.— írton, 
179 k. 9.10 
hm. 80-5 k. 

J, 100 mm. 
In. 100 mm. 
I irton, keve- 
b-:u. 79 5 k. 

perékes, 100 
. 9.— írton, 
mm. 79 k. 

Irtja, vegyes,

In. 201.1 mm. 
} írton, 100 

L 78 k. 9.— 
három hó-

lüszkíís, 100
É75'5 k. 9.—

írton, 
I- 5 k. 9.15
pm. <0.5 k. 
J**rg . 150
|> Irton. 200 

■87‘/2 írton, 
’8 5 k. 8.80 
mm. 76 k.

|l■ " mm. 7G

.77 írton, 
illő három

*■50 írton, 
|ikettő három

, 500 
1)0 mm. G.60

.62'/, írton,

vitel maga- 
la: uralkodott

|9, 8.58 fo- 

8.S8 írton.

záródnak :
I 8.57— S.58 

s.85— 8.86 
6.78— 6,80 
4.72— 4.74 
4.76— 4.77 
5.34— 5.35 

12.15—12.35

s záródnak :
í s.52— 8.53 
8.79- 8.80 
0.75— 6.76 
5,34— 5.35 
Í.03— 4.65 
4.72— 4.73 
4.75— 4.78 

11—15—12.25

Pttódés Ismét 
melyeket a 

le :ok meí- 
. magyar hi­
nk küvetkezté 
iértékek, mint 
aio- és pénz- 

közúti vasút 
ellenben ősz- 
imvasuti rész- 
r . egyzések 

de az alap-

It, igen «zilárd 
-ez favorizálva 
Magyar hitel- 

! írttal emel- 
ény 393.70— 
|92.í5-isr, osz- 
, rima murányi 

jí L .,71.50-ig 
[Osztrák hitel*

. 392.-----
lCe 259.— — 
iánk iOO.— 
km. 246.50 
75—355.-—ig,
Lr ■ I .j.íu.oO
t+G.üü-ig, köz- 
iiainos vasút

sekre el- 
hitelrész- 

—391.75, 
lamurányi 

96.60- 
rtékekbec 
salgótar-

írák hitelrész- 
napi a 8—10

Lóéit volt. Ívűt-
Kjg, osztrák*

rimamurányi

1899 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, AUGUSZTUS 13.
Sertés kereskedelmi csarnok.

Budapest-Kőbányán.
Kőbánya, aug. 12. A) Hízott sertésárak : I. Magyar 

elsőrendű : öreg nehéz —. —kr. Öreg közép — 
kr. Fiatal nehéz 42—42*/o kr. Fiatal közép 43*/2— 
_4i kr. Fiatal könnyű 44—45 kr. II. Magyar 
szedett: Nehéz —.— kr. Közép —.— kr. Könnyű 

kr. III. Romániai: Nehéz —.-1- kr. Közép 
kr. Könnyű —.— kr. IV. Romániai eredeti 

(StP.chl) : Nehéz —.— kr. V. Szerbiai : Nehéz 43— 
43’ , kr. Közép 42Y2—43 kr. Könnyű 43lA>—44*/9 kr.

Megjegyzés. A fent jegyzett áras súly szerint es pedig a 
szoKasszeru levonások mellett, egy kilogramm súlyra itraj- 
czárukban értenuók. Szokásszertileg a nizott sertések tel- 
•es (brutto) súlyából az életre páronkint 45 tigr. vonandóle 
Á sértéséi vételárából a vevő javára 4 százaié* vonanuoie. 
- A sertesek osztályozásánál azok teljes (élő) súlya vétetik
irányadónak.

Sertéslétszám: 1899. év aug. 10. napján volt készlet 
43 092 db, 1899 aug. 11. napján felhajtatott 196 db, 
gVlj. 11. napján elszálltüatott 986 drb, aug. 12. 
napjára maradt készletben 42 302 drb. A hízott sertés 
iizietirányzata: változatlan.

Budapesti sertós-konzumvásár. A ferenezvárosi
petróleum-rakodónál levő székes-fővárosi sertés-konzum- 
vasár árjegyzése augusztus 11-én. Előző napról vissza­
maradt 346. Uj felhajtás 1365, összes felhajtás 1711, 
Budapesti fogyasztásra elszállittatott 1222. eladatlanul 
visszamaradt 489. Napi árak : 120—180 küogr. súlyban 
41 —43 kr.-ig. 220—28(1 klg. súlyban 41—43 kr.-ig 
320—380 kig. súlyban 40— 43 kr.-ig. Öreg nehéz 
38—40 kr.-ig. Malaczok 30—40 kr.-i^. A vásár hangu­
lata elénk volt.

Gabona forgalmi kimutatás.
A m. kir. központi statisztikai hivatal kimutatása az 1899 

évi hó aug. 10 éa esti 0 órától aug. 11 én esti 0 óráig 
Budapestre vasúton é« hajón érkezett s innen elszállított 
gabonaküldeményekről és a budapesti fővámhivatalnál elö- 
;e<r\z ít gabona- és lisztmennyiségekről:

Kz áru meg- Érkezeti El szállíttatott
í vasúton 1 hajon együtt || vas .ton |

netermazsa
a) helyi forgalomban

buza i] 19572; — 19572; - - —
rozs 183-2, - 1832 99 — 99
árpa 15301 — 1530 402 — 402

1391 — 1391 - — —
tengeri — 1 — — 1 2280 _ 2280

összesen ; 243251 — Üi78i — 27öl
b) átmeneti forgalomban

buza 104! — 104:1 — 2553! 2553
rozs 1339, — 13391 — — -
árpa I 307: — 3U7 — —

t- nzf*ri i — I — — j, -- — —
összesen 1750, — lián — * , 2553 2553

c) a fő vámhivatalnál elöjegyeztetett

A lisiszkivitel - séljá- \ viss: tlvítoire eto-i, 1 valobehozaxaira ;i Az áru legvzett rnet.nviségBiegr+vezese r-löj-gy. inciiuyi.-og - n: eg ne vezet* li jj ineiernin/r- bban ;l ínctern:az5.iki>an

ban az elkésett aratás miatt általában csekélyek voltak, 
a mi a kenyérmagvak árának vált javára. Ezek 
ugyanis kezdetben a legtöbb piaczon hanyatlottak, 
de aztán csakhamar javultak s különösen New- 
Yorkban a búza még egy centtel magasabban 
is záródott ; Angolországban meglehetősen állan­
dóak voltak az árak, ellenben Parisban ismét 
lemorzsolódtak. Az itteni piacz e héten kedvetlen volt, 
de azért búza a múlt szombathoz képest 13, rozs pedig 
9 krajczárral javult; ellenben zab és ó tengeri 6 kraj- 
czárral, uj tengéri 9 krajczárral esett. Repcze fedezési 
vásárlás következtében 30 krral javult. Végül jegyezte’ 
tett: búza őszre 8.68 frt, tavaszra 8.97 frt, rozs őszre 
7.08 frt, tavaszra 7.30—7.32 frt, zab őszre 5.63 frt, 
tengeri szeptember—októberre 5.01 frt, tengeri május— 
júniusra 5.06 frt, repcze augusztusra 12.60—12.70 frt.

A készárupiaczon búzát e héten keveset kerestek, 
ellenben rozs után jobb volt a kereslet.

A mai heti gabonapiaczon az üzlet a tulajdonosok 
magasabb követelései miatt nehézkes volt s buzaban 
igen szűk határok közé szorítkozott. Kiadatott: buza 
795 k. 8.37V2 frt Szarvas; 77 k. nagykárolyi 8.50 
frt Marchegg; 78 k. 8.55 frt Mezőlak; 77 k. 8.15 frt 
Tapolcza; 78 k. 8.30 frt Nagy-Salló; 79 k. 8.35 frt 
Alsó-Várad ; 80 k. 8.89 frt és 78 k. 8 50 frt Nagy- 
Szombat; 78 k. 8.75 frt Pöstyén ; 78 k. 8.20 frt Léva; 
80 k 8.55 frt Zsitva-Födémes; 80 k. 8.50 frt és 78*5 
k. 8.30 frt Ipolyság; 79 k. 8.55 frt és 81 k. 8.85 frt 
Érsekújvár; 81 k. 8.75 frt Tornócz; 77*5 k. 8.80 frt 
Jánosháza.

Rozs pestvidéki 7.277a frt Bécs, mezőberényi 6.82V2 
frt, köbölkuti 6.55 frt, szomorfalvi 6.50 frt, tapolcsányi 
6.30 frt, lévai 6.35 frt, b.-gyarmati 7.— és 7.10 frt, 
nagyszombati 7.— frt, galántai 6.50 frt, ipolysági első­
rendű 6 80 frt, komjáti 6.85 frt, kisczelli 7.30 frt, cseh­
országi 6.70 frt.

Árpa morvaországi uradalmi 7.75 frt, brünnvidéki 
7.72 frt, szokolniczi elsőrendű 8.75, gyöngyösi 7.15— 
7.65 frt, pösíyéni 7.55 frt, lévai 6.90 és 7.— frt, vere- 
bélyi 6.60 frt, b.-gyarmati C.75 frt, ipolysági 6.75 frt, 
perbetei 6.70 és 7.10 frt, vágsnIy!yei G.90 frt, szeredi 
G.80 frt, tardoskedi 6.80 és 7.25 frt, galántai 7.50 frt, 
nagyszombati 6.75 és 7.— frt, nyitrai 7.65 frt, bazini 
7.10 frt, pozsonyi 6.85 frt, vágujhelyi 7.60 frt, érsek- 
újvári 7.30 frt, mindkettő Becs.

Tengeri 5 krajczárral, zab 5—10 krajczárral bá­
gyadtabb.

nyutpecsenve 90, nyers sonka 68, prágai sonka 90 kr 
kilója, zsir 62 kr, háj 58 kr kilója, olvasztani való sza­
lonna 56 kr, ludzsir kilója 1 frt 25 kr. 
p ‘ Baromfi : Rántani való csirke darabja 65 kr., sütni 
való csirke 70 kr, tyuk 75 kr, pulard 75 kr, kappan 
90 kr, kacsa 120 kr, hízott lúd 2.40 frt.

Leolt és tisztított baromfi -. Csirke 50 kr, jércze 
75 kr, pulárd 80 kr, kacsa 90 kr, hízott lúd 180 kr 
darabja.

Tojás : Tojás friss láda 43 darab 100 kr, kisebb 9 
db 20 kr, teatojás 4 db 10 kr.

Hal. Ponty 80 kr, csuka 60 kr, harcsa 90 kr, süllő 
50 kr, fogas 90 kr, apró kevert hal 35 kr, viza 110 kr, 
tok 120 kr, kecsege 2.— frt, tengeri hal 2 frt, ten­
geri rák kilója 2 frt 50 kr, édesvízi rák darabja 12 
krajezár.

Különlegesség: Szőlő kilója 60 kr, alma kilója 
14 kr. idei körte kilója 24 kr, dió kilója 28 kr, ribizli 
literje 12 kr, haraczk kilója 24 kr, sárga dinnye darabja 
30 kr, cantaloupe 50 kr, turkesztán 25 kr, görög 
dinnye darabja 40 kr, idei tengeri 9 drb 10 kr. 
Teavaj 1 forint 20 krajezár, parasztvaj 90 krajezár, 
tejföl literje 24 kr, édes túró 20 krajezár kilója, idei 
burgonya 3 kr, idei zöldbab kilója 10 kr, idei tök 
drbja 20 krajezár, idei paradicsom kilója 7 krajezár, 
7 drb 10 kr, káposzta darabja 12 kr, befőzni, való 
uborka 100 darab 45 krajezár, sampiongomba 3 
darab 10 kr, idei kalarábé darabja 2 kr.

Szerkesztői üzeneteit.
előfizető ;

,14

298!

búza liszt 
rozsliszt 
árpáin t

1318

49
1367

BECSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Eéca, aug. 12. (Az Egyetértés távirata.) Á mai

e’.clőzsde kedvetlen hangulattal folyt le, mert a speku- 
lácz ó tartózkodó volt; az árfolyamok e miatt lassan 
1 ! ,t izso.ódtak ; kivévén a bányaértékeket és néhány 
más ipari érteket, melyek ma is emelkedtek. Rimá­
in .ráayi és alpesi bányai észvényekben nagy forgalom 
is volt F előbbiek 10 írttal emelkedtek. Xaiuták valami- 
v i fesz sebbek.

11 órakor záródnak : Osztrák hitelrészvény 392.75, 
u a.var hitelrészvény 392.50, Länderbank 240.25. osz­
trák-magyar államvasut 352.50, déli vasút 75.50, al­
pesi bánya-részvenyek 279.25, rima murányi vasmű
336 25.

A déli tőzsde gyengébb árfolyamokkal nyílt meg. 
— .WVPZÖek: Osztrák hitelrészvény 392-12, magyar 
hit részvények 391.50, Länderbank 239.—, union- 
bank 311.—, anglo-bank 152.—, hankegyesület 272. —, 
tran.way-részvénvek 460, osztrák-magyar államvasut 
352 — , déli vasút 75.25, elbavólgyivasut 259.50, észak- 
nvugati vasút 245.—. dohány-részvények 141.50, ^alpesi 
bánya-részvények 278.—, rima-murányi vasmű 3o5.~, 
pragai vasipar 1386.—, májusi járadék 100.15, magyar 
koronajáradék 96.40, török sorsjegyek 62.30, német 
birodalmi márka 58.96.

Realizálások miatt az irányzat később ingadozó vo.t.
A délutáni jn agán forgalomban a déli tőzsde 

zárlata után maradt: Osztrák hitelrészvény 391.87, 
magyar hitelbank 391.50, angol-osztrák bank 151.uO, 
bankegyesület 273.—, Unionbank 310.u0, Länderbank 
243.—, osztrák-maevar államvasut 351.25, déli vasút 
74.30, elbavölgyi v'sut 259.50, északnyugati vasút
245.50, török dohanyrészvény 141.50, rima-murányi
vasmű 335.—, alpesi bányarészvények 277.75, májusi 
járadék 100.25, magyar koronajáradék 96.40. török
sorsiegv 61.70, német birodalmi, márka készpénzen
5?< 95, Csendes. - -

Eéce, aug. 12.(Magyar értékek zárlata-i 4°/n*os 
arany járadék 118.45, tiszai és szegedi kölcsönsorsjegy 
13' .75, magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.45, magyar 
kei. vasút all. kötvény 117.75, magyar leszámítoló- és 
vaítcb.-részvfn? 259 —, magyar kereskedelmi bank 
1442, magyar koronajdrad. 96.35, 4°/b-os zaagy.^fold- 
ten er mentesítési l.őtv. 94.50, magyar hitelbank-részvényei
391.50, magyar nyeremény-k.-sorsjegy 162 —, Kas**-
tdeíb-rgi vasút r. 194 50, rimamurányi vasmű v3.j.—.

Étien, aug. 12. 'Osztrák értékek zárlata.) 4*20,0-os 
papír- járadék ICO 20, 4%-os osztrák aranyjáradék
118 60 1860. sorsjegy 137.50, osztrák hitelsorsiegy
1' 6.50, angol-osztrák bank 151 60. bécsi Bankverein 
273 —, osztrák-magyar bank 902.—, déli vasút rész- 
v.tív 74.50, dunagói.najózá3 társulat 395.--, doriánv- 
részveny 141.—, cs. es kir. vert araty 5.69, német 
bankváitók 58.87, 4*2°/,-os ezüstjáradék 100 15, osztrák 
koronajáradék 99.90, 1864. sorsjegy 194.7o, osztrák
hitelintézeti részvét 391.88, umoo-bankreszvény 310./o 
osztrák Landerbanfc 242 75, osztrák-magyar allamvasnt 
351.-, elbavölgyi vasút259.50,alpesi részvények 278.-, 
20 iraukos arany 9.55V2, londoni váltoár 120.6o, necsi 
Tramway 460.—. Tartott.

V. M. Gégény; S. J. Gyoma; 77.373. 
sorsjegveiket eddig nem húzták ki.

R. Gy. Barlanliget Útlevél nem kell. De ajánlatos, ha 
valami igazolványt visz magával. Például az arczképét lebé­
lyegezteti a polgármesterrel vagy városi kapitánynyal, eset­
leg főszolgabíróval. Ez is csak azért kell, hogy a személy- 
azonosságát szükség esetén igazolhassa, s kézhez kaphassa 
a postán érkező ajánlott leveleit stb. Európában csakis a 
Balkánon és Oroszországban van utlevélkényszer. Másutt 
sehol sem kell.

Özv. X—n M—nné Budapest. A kérdéses kút vizéből 
mintegy kút liter mennyiséget, tiszta palaczkba töltve tessék 
beküldeni akár a székes főváros vegyészeti laboratóriumá­
hoz (IV. kerületi főreáliskola: reáltanoda-utcza), akár a 
tud. egyetem vegytani intézetéhez (Vili., muzeum-körut), a 
hol is "bizonyos összeg lefizetése ellenében megkapják a 
•észlelés elemzést a viz alkatrészeiről és egyúttal véleményt 
írrel, hogy a viz alkalmas és érdemes-e az értékesítés czél- 

jából szükséges liefektetésekre.

1. Berlin. - Harbeck P. Chicago. - Singer A. Prága. - Columár E. 
Weisx A. Zágráb. - Bier M. Vukovár. - Dr. Grabu-r K. Apatin. riuticb
A. és csal. Kápolna. — Grünewald M. es neje Bielitz. - pebona «. 
Malta. — Rhein L. Constantinápolv. — Stahl H. óa csal. Berlin. Lang 1. 
Stuttgart. - Binder W. Uurngevo.' - Deutsch A. Szombathely, i-nsebka 
V/. Schramberg. - Sebeiéiig P. Bieberish. — Vasilesca N. Bukarest. 
Keiler E. Boroszló. - Subák I. Trebikch. - Block 1. Abbázia. - Dr. 
Block H. Weinberger E. Fuchs L. Bauer A. Fellner A. Buuzlauer

Metropole szAUoda. Br. Fechtig I.-né Sz.-Alpár. — Dr. Tul'.ió S. 
ós rioje Pareazó. — Or. Bornssv J. Gyöngyös — Füstös 'K. Bustyaháza. 
Nemes Uy. Kolozsvár. - F.Stvős S. e's neje P.-Ladany. — Drezinsky 1- 
Szarecoiano. — Krizsko M. Nolswecko. — Wojwodic >1. írig. — Weinberg
B. Ungvár. — Gold M. Temesvár. — Patak A. Eger. — Dr Bolgár S. és 
neje N.-V'árad. — Rátkai K. és neje Szolnok. - Pablasek F. M.--ziget. 
Jaulusz I. Arad. — Horvuth Gy. Uebreczen — Sütm-g I Pécs.' Schneider 
József Becs. — Bácz S. tzeged. — Márkus S. Miskolez. — Bereer M 
N.-Várad. — Szekeres I. Gyoma. Varga Samu Losonc?.. — Baum 
11. Szuszváros.

Pannonit-, szálloda. V’ iher I Boroszló. — Max W. Cemmsohn 
Tata. — Keisz M. Bee-. - Tari A, H.-M.-Vásárhely. - Nagy L Paufisz 
Kang L. Varad. — Hakn S. Mandanes. — Hirmann F. Zombúr. Szikszay 
B. Fogaras. — Eenst G. Billé^. — Javorintyky S. Poprad. — Varady A. 
Czegléd. — Selener 1. Bpest. - Margulet H. Ajtiacska. — Feher E. 
Szolnok. — Rosinger I. Major. — Török A. X.-V.-hely. — Balkányi G. 
Halmay I. Korpoiía. — La volta S. Bolváry A. Mikolcz. — Beven Z. 
Gyöngyös. — Heelljcr I. Pécsi

Elhaltak névsora 1899. aug. 12-én.
Kovalcsik J. 20 é. Téglagyár. 
Staska J. 74 é. Laktauya-u. 19. 
Arnót M. 28 e. Király-u. 14. 
Vocbovics V. 45 é. Tömő-u. 4. 
Jaursó E. 25 é. Szövet-ég-u 35. 
Pugorecz K. 27 é. Várfok-u. 11. 
Wolf V -né 79 e. Fő-u 43. 
Szaker. V. 59 e. Rózsa-u. 9. 
Obert ,t. 20 é. Dávid u. 12. 
Maczimóv J. 40 e. Almá-y tór 3. 
Mvckf J.-né 29 6. Nndor-u 14. 
Schön E. ti3 ó. Andrassy-ut 79.

„DIANA“-SZÁLLODA
VII. 60.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK

Felelős szerkesztő: DictlCS MÚvtOii.
Tulajdonos és kiadó:

„Egyetértés11 Hírlapkiadó, írod. és Syomda-Részv.-társaság.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Berlin, aug. 12. (Az Egyetirtés tudósitójának távirata.)

A tőzsde várakozó magatartással nyilt meg, csak hánya- 
értékek javultak. Bankok nagyobbrészt tartva vult.ik. 
Német bankok szilárdabbak. Államértékek nyugodtak, 
vasutak szabálytalanok. A zárlat csendes volt. Magán- 
kamatlih 4V4%. Az utótőzsde csendes és tartva volt. 

Boriin, aurr.' 12. njtútöz«(le.) Osz'r.ik hitelrészvény
244.75, osztrák-magyar államvasut 149.75, osztrák
déli vasút 33.40. Csendes.

Frankfurt, aug. 12. 'Esti tőzsde.) Osztrák liitel- 
részvénv 245.—. Csendes.

Hamburg, aug. 10. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrész- 
vény 245.—. Nyugodt.

Hamburg, aug. 12. íZárlat.) Magyar aranyjáradék
99.75. osztrák r.ranjáre.dék 101.—, osztrák ezüst-
Hredék 99.60, osztrák hitelrészvény 244 50, osztrák
ISGO-ss állami sorsjegy 145.—, osztrák-magyar állam-
vfisut 149.75. osztrák déli vasút 33.60, olasz járadék 
93.05. Gyengült.

Paris,' aug. 12. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.)
.7 orrt áO rjrrczfcnr záródnak: 3°.'„-os franozia
járadék 99.97, 37-,%-os járadék 102.—, türleszt-
hető járadék 99 75. magyar aranyjáradék 100.R5, 
osztrák aranyjáradék 101 87, olasz járadék 92.50, 
osztrák-magyar államvasut 751.—, osztrák Länderbank 
517.—, alpesi bányatársaság 594.—. török dohány-rész­
vény 309.—, Banque de Paris 1047.—, ottoman bank 
573. Nyugodt.

London, aug. 12. (Megnyitás.) 23/4°/0-os angol consol 
1055/q.

I,ondor, aug. 12. (Zárlat)# Magvar aranvi'iradék 99 /4, 
osztrák déli vasút 6:i/,, ezüst 27V,. 2;v %-os angol 
rnnso! 105,3/ir,. uj spanyol járadék 60'4, olasz jára­
dék 91»/,. 47,,-os rúpia 66’/, Canada Pacific-vasut 
100.25. Magánkamatláb 3"/,67t- Nyugodt.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK,
Prága, aug. 12. JVyersczukor, Aussigban azonnal 

átvéve 13.70 frt, október—deczemberre 12.57 írt, fmo- 
mitvánv Prágában azonnal átvéve 42.— forint.

Trieszt, aug. 12. Cznlcor, pilé. lanyha; készáru 
14:14—15.— forint ; október—deczemberre, november— 
márcziusra 135/,—14 írt.

Hamburg, aug. 12. Nyersczulcor augusztusra 10.M), 
szeptemberre 10.45, októberre 9 07. novemberre 9.50, 
deczemberre 9.55 marka 50 kilogrammonkint.

Hamburg, aug. 12. Kávé szeptemberre 27‘ ,, 
deczemberre 28, márcziusra 2S'/2, májusra 29 íill<r
fontonkint. , ,

Antwerpen, aug. 12. Petroleum 19.-. Tartva. 
Boroszló, aug. 12. Buza 16.-, 15.90, rozs 14 40, 

zab 13.—, repcze 20.40, szesz (5U-es) augusztusra 
63.—, (70-es) 43.-, tengeri 12.75.

Berlin, aug. 12. (Gabonapiacé.1 Amerika jeien- 
tékeny emelkedése kevés hatással volt. Szállítási arak 
búzát és rozsot illetőleg gyenge vételkedv mellett alig 
i/4 márkával emelkedett. A zab igen csöndes. Az idő 
borús.

Berlin, alig. 12. Szesz 43.70.
Stettin, aug. 12. Szesz 42.30.
Köln, aug. 12. 0! j 51.50.
Parts, aug. 12. -Vyersczulcor 3u.----- 3u.7u, feher

ezukor folyó bóra 39.371/,. szeptemberre 31.7», 
nyugodt; október—januárra 29.75, januar—áprilisra 
3Ó37'/.,, finomitvány azonnal átvéve 106 50—10/.—.

Pária. aug. 12. Gabona-tőzsde augusztus 12-én, 
14- és 15 én zárva marad.

Bréma, aug. 12. Petroleum helyben 7.05.

Kivonni a biv. lap aug. 12. számából.
ÁiLrvorástíiC a fövÁrosb&n. Sell ware“ Jíikíib 6/1 fiira 

becs. in cos. augusztus 18. IV. kér. Szabolcs-utcza 5. szám. 
Stöhr János 1903 Írtra becs. ingós. augusztus 17. IX. 
kér. Soroksár i-ut 1 i. szám. Wugner Ferencz 515 frtra becs. 
ingós. augusztus 19. IX. kér. Ferencz utcza 31. szám. Kohn 
San unó ti'J frtra becs. ingós. augusztus 14. II. kér. 
kütü-utcza 9. szám. Éleseit és Grün 6958 Irtva becs. ingós. 
augusztus 14. VI. kér. uj-uteza 37. sz. és VI. kér. Eötvös- 
utcza 39. szám- Gr űr undd Mór 453 frtra becs. ingós.
augusztus 14. VII. kér. Kazinczy-utcza 55. szám. Gróf
Gyürlcv László 3:i3 frtra becs. ingós. augusztus 14. Vili. 
kér. vas-utcza 15. szám. Us-Budavár r.-társaság 9900 frtra 
bocs. ingós. augusztus 14. VI kér. városliget, Us-BuJavári 
telep Paula forrás 397 írtra becs. ingós. augusztus 14. 
VII. kér. Erzsébet körút 58. szám. Pfahn Karoly és társa 
4250 frtra becs. ingós. augusztus 14. VII. !:er. Károly-
körút 3. szám. Petrovics Milán 393 frtra becs. ingós.
augusztus 6. IV. kér sütű-utcza 6. szám. Freund Mayer 397 
frtra becs. ingós. augusztus 10. VII. kér. kertész-uteza 85. 
szám. Bodon Károly 22.1 iO fiira becs. inga:!, szeptember 
13. V. kér. alkotmány-utcza 22. szám. Martinéin Antal 
123.200 frtra becs. ingatl. szept 6. V. kér. alkotmány utcza 
22. szám. Weisz Lajos 1330 Írtra becs. ingós. augusztus 14. 
VII. kér. kercpesi-ut 21. szám.

Árverések a vidéken. Flvöh Ignácz 403 frtra becs. 
ingatl. augusztus 17. Erzsébetfalva. Matiskopf Mózes^ 2400 
frtra becs. ingatl. augusztus 28. Ilosva. Simon Ferencz 
559 frtra becs. ingatl. szeptember 29 Csege (Debreczen.) 
Frenkl Wolf és társa 7384 fiira becs. ingatl. augusztus 18. 
Nagy-Banya. Paraschüu Dumitru 4452 frtra becs_ ingatl. 
szeptember 1. Fetrilla «Hátszeg.) Apyicr Lenes 8745 
becs. ingatl. szeptember 2. Újpest. Hákóczy-utcza 9.
Paul Sándor 300:) fttra becs." ingatl. október 12. Temes- 
Kuhin. Dupont I'éter 3119 frtra becs. ingatl. augusztus 23. 
Krmnpacli (Sz.-Vár-djnn.) Keller Sándor 4490 frtra becs 
ingatl. augusztus 29. Tunyog (Máté-Szalkn.) Eresei/ G 
1500 frtra becs. ingatl. szeptember o. N.-Várad. Czijra 
Mária 2000 frtra becs. ingatl. augusztus 18. Komárom 
Ottinger Kde 7157 frtra becs. ingatl. augusztus 18. Kecs­
keméten. ..................... „

CsödmoRszüníetés A debrcczcni kir. törvényszék része- 
I Leidenfrost Ármin debrcczcni lakos ellen a csőd meg- 

szüntettetett.

Si. K!R. OPEBAHAZ.
Az Opera szeptember 15-ig 

zárva marad.

VÍG-SZÍNHÁZ.
. színház augusztus 31-ig 

zárva marad.

NÉPSZÍNHÁZ.
l szinház augusztus 15-ig 

zárva marad.

VÁROSLIGETI SZÍNKÖR.
Igazgató Feld Zsigmond. 

Budapest, 1899 aug. 13-án.
Két előadás. 

Délután fél 4 órakor félbely- 
árakkal:

DREYFUS
az ördögsziget áldozata.
Alkalmi színmű hét képben. 
Este tél x órakor rendes 

helyárakkal:
A bőres;ér.
Operette 3 felv.

frtra

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Becs, aug. 12. (Az Egyetértés tudósítójának táv- 

itala.) A majdnem kétheti Irópikus hőség után a hél 
elején Lekövetkezett eső eloszlatta a komoly aggályokat, 
melyek a kapásnövényeket és a répát illetőleg nyugta 
lanitották az embereket, de a gabonaüzletre nézve csak 
futólag volt kissé nyomasztó hatása, mert Észak-Amerika 
kivételével, a hol a termelők folyton nagy gabonamc-ny- 
nviségeket szállítanak a piszokra, a hozatalok uj áru-

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

A központi vásárcsarnok árai. (Magánjelentés.) A 
mai forgalom igen élénk volt. Az élelmi czikkek meny- 
nyiségre és minőségre teljesen megfelellek a fokozott 
keresletnek. A szép csemegegyümölcs drágább lelt, el 
lenben a befezni való gyümölcs, a savanyítani való 
uborka és a befőzni való paradicsom jóval olcsóbb.

A mai detailárak ezek :
Húsféle. Marhahús eleje 72, leveslius 76, rostélyos, 

felsál, hátszín, fartő 80, marhanyelv 72, vesepecsenye 
80 tisztítva 2.—, növendékhus eleje 44, hátulja 60 kr 
borjúhús 72, szegye, lapoczkája 65, ezombja 90, szelet 
100 kr, sertéshús 68, ezombja, lapoczkája 76, karaj

RÜASYAR SZÍNHÁZ.
A színház, augusztus 19-ig 

zárva marad.

NEMZETI! SZÍNHÁZ.
A szinház augusztus 31-ig 

zárva marad.

BUDAI SZÍNKÖR.
Budapest. 1899 aug. 13-án.

Két előadás. 
Délután 3 órakor fél hely- 

árakkitl:
DoTbó Katicza

vagy az egri hős nők.
Népszínmű 3 felv.

Este 7 órakor rendes hely-

Utazás Magyarország 
körül.

Néprajz 3 szakaszban.

KISFALUDY SZÍNHÁZ
Budapest. 1899 aug 13 án.

Sulamith.
Jeruzsálem leánya.

Opera 4 felvonásban. 
Kezdete 7Vi órakor.

számú házban 1889 Julius hó 29-ón megnyílt. Bor- es 
sörcsarnok, hideg étkek, fényesen berendezett olcsó szobák 
minden időben kaphatók, pontos kiszolgálás.

Szives látogatást kér
tr «János

szálloda-tulajdonos.

Somessy Mulató
mi vi torsai. 36512

ALBRECHT FERENCZ bérlő.

A mulató 16 toliig szellőztetve van.

Kezdete >/,9 órakor. Vége 12 órakor.

Ha, nagy előadás

egész uj szenzácziós miisorral.
Először Budapesten 1 La belle Carmen Rocas spanyol 
tánezosnő. Szenzácziós ! Leo Eillward a komikus bűvész. 
Anna de Wlschins Kaja énekes és tánezosnő, Milton 
fivérek phenomenális mutatvány a háromszoros nyújtón, 
Violet nővérek a bájos angol ének és táncz hármas, 
Arry Karry zenész, Sovella Arcella zenészek és nápolyi 
ének és táncz kettős. Mdlle Medona rhanteuse coniique. 
Ellne Sándor a legjobb hasbeszélö. sétáló automatikus 
babáival. L"j couplék és énekek, előadják a kedvelt ének- 
komikusok ‘ Trebitsch A. és Banmann Károly urak. 
Továbbá a kitünően összeállított magyar bohózat _A Model- 

Faludi Vilmostól.
Jegyek elővételben kaphatók Weiss A. nagy dohány- 

tőzsdéjében Károly-körnt 26,

Vízállás, 1899. ang. 12-én.

Sziniiázi játékrendek.
A népszínház műsora: Szerdán Lili. Csütörtökön 

Boszorkán vvúr. Pénteken Varázsgvürü. Szombaton Görög 
rabszolga. Vasárnap délu án Feleskei nótárius, este A betyár 
kendője.

Fővárosi nyári színház műsora: Hétfőn Folt, amely 
tisztit. Kedden délátán A denevér, este Borneo és -Júlia. 
Szerdán A kamélias hölgy. Csütörtökön Marianna. Pénteken 
Nóra. Szombaton Idegen nő. Vasárnap délután Boszorkány- 
vár, este A vasgyáros.

Inn:
Schärding

Passan . .. . 
Linz .... 
Becs . . . .. 
Pozsony . . . 
Komárom . . 
Budapest. . . 
D.-Földvár. . 
Mohács. . . 
Gombos . . 
Újvidék 
Zimony. . 
Pancsova.. 
Drenkova 
Orsóvá . . . 

Vág:

Rába; 
Győr . .

Zákány.. 
Bar s .... 
Eszék. . . .

Száva: 
Sziszek .. . 
Mitrovicza .

4- 190 < 45

268 < 30

Or
ndéglo ^ Vendéglő

Az igazgatóság saját üzemében. ;i6181 
Jó ételek és italok, olcsó árak. Étterem az udvar­
ban (zárt helyiség). Gyönyörű terasse a Dunára.

Mindennap

katonaié ne.
iíöíí ü#

í*#t Ifpirt
W

Napirend 1S99. augusztus 13.
Kaptár: Vasárnap, augusztus 13. Kőm. katb. Kasszián. — 

Frot. Ipoly. — Gi-róg-ornsz : (augusztus I.) Aug. 
— Zsidó:" Elu! 7. — Nau tél: 4 óra 3d pe: 
kor reggel, nyugsái 6 óra 58 pereikor este, Hold 
kél: 12 óra 5 pervzkor délután, nyugszik: 9 éra 21 
perczkor este.

A miniszterek nem fogadnak
A nemzeti mezenm: régiségtára nyitva d. e. 9 órától 

d. a í őriig. — Többi tarai megtekint idők 50 kr. dij 
melleit

Országos képtár és a Van tiyck kiállítás az akadémiában 
nyitva délelőtt «-töl d. u. 1-ig.

Technológiai iparmnzeuro nyitva d. e. 9 órától 1-ig d. U
3-tól 5-ig.

Termófizetrajzi gyűjtemények mnzeuma (muzeum- 
kőrút 4.), nyitva i't. e. 9—1 óráig.

Akadémiai könyvtár zárva.
Muzcaml könyvtár zárva.
Deák-rnacBoIa^tm a kercpesi-uti temetőben nyitva d. a. 3 

ór: tói 5-ig. .
„Ezredév! cliszfelvonnlás hörképu (Városliget), Iatnato 

reggel 9-‘öl este 7-ig. Ugyanott „Utazás a világ körül“ 
,3 e. 11 órakor, d. u. 4 és l órakor. A szilifényképezés 
,1. e. 11 órakor, d. u. 5 órakor. Belépödij 5U kr., gyer­
mekjegy 30 kr.

Iparmű véezcti mnzeum és az iparművészeti társulat 
állandó bazárja az üllői-uton héttő ée péntek kivételével 
nai onkint 9—1-ig. .

Szabadalmi levéltár (Erzséhet-körut 19.) nyitva 9—1-ig
A in kir. központi atatisztikai hiv»tal nyilvános 

könyvtára és térkép-gyűjteménye nyitva 10—1-ig.
M. kir. mezőgazdasági muzeum. Városliget. Széchenyi- 

sziget* történelmi épületcsoport. A gyűjtemények a hétfői 
napok kivételével, megtekinthetők naponkint d. e. 10 óra- 
tói 1 óráig és <i.u. 3 órától bóráig. A látogatás ingyenes

A» 1848__49-lki .«abadsBehMro.i emlék cydjtemóny
él Kos.utb-mne.nm: Slefánia-ut 51. sz. a. délelőtt
9—11-ig.

Magyar kereskedelmi museum. Állandó kiállítás: ke­
reskedelem történeti muzeum és keleti mintatár az Iuar- 
csamokhan, d. e. 9—12-ig és délután X—léig. Az igaz­
gatóság hivatalos órái ugyanott 9 órától d. n 2-ig. 
Magyar házi ipar központi bazár kerepesi-ut 22. sz^ L eme­
let d. e. 9-tőÍ déli 1 óráig es d. u. 3-tól esti 7 oralg. 
Tudakozó Iroda és nyilvános szakkönyvtár Kerepesi-n! 
$0. sz., I. em. d. e. 9—i2-ig es d. u. 3—6-ig. Vasár- es 
ünnepnapokon d. e. 9—12-ig. 

• * l' ■ 4*$ =A m k $

Id 88a ti..

jelentés!
HENRY.

Igazgató és tulajdonos

K9SGHKE HENRIK.
A városligeti állatkertien.

Szombaton, angneztus 19-én eati órakor

IDEGENEK NÉVSORA.
Hungária »z&lloda. Exc Gróf Széeh4nvi T. és kísérete F.-Lrndva. 

Grr Gorcev A és kísérete Lemberg. - Baich 1. brdé Ihororzkv E. groe 
é- kist-reté Hocsár. - Reiniger L. és rsal. Stuttgartit. — Richardson W 
White C. Roston. — Charhonier 11. vs neje Dumuy M. és neje Fans 
Werner I. és neié Berlin. - Luschka W. Schramberg - Lillicti n. A 
neje Trieszt. — Úracaánvi L Pozsony. - UoldsUiu 0. London Jakobson

nagy
megnyitó elöadá

12(1 művész ős művésznő, elsőrangú különlegességek 
tánczkar. 75 kitünően idomitolt teliv<-r ló és Jenny, 
felillmnlbatatlrmnl idomított elefánt. 36 ) i9

Helyárak: paliulvúlt-s 2 frt. zártszók és tribün-ülés 1 frt 
50 kr. 1. hely 1 frt," II. hely fiU kr., karzat 30 kr. Jegyek 
élőn- válthatók Kertész iBubik) Lujza .szivartőzsdéjében 
Krislót'-tóren.

2.^2

VI, Révay-ntcza

F^egra^iicási jelentés.
Mély tisztelettel hozom a nagyérdemű közönség b. tudo­

mására. hogy VI.. Révay-utcza Í8 alatti .Follee Caprice' 
mulatómat" folyó hó I6-án, szerdán este megnyitom 
A helyiséget teljesen , . ,
készülékeit tókéletesittetlem és a t. közönség nagyobb kényel­
mére az erkélyen elegáns páholyokat rendeztem be. A mű­
sor telj esen nj óe változatos, különös figyelmet érdemel 
henne kőt uj eredeti kaczagtató bohózat: .Csendélet az 
állam fogházban“ és _Die Champagncrnymok
melyekben társulatom legjobb erői vesznek részt. Az előbbi 
esténkint 9 érakor, az ntébti 11 órakor kerül 
színre. A műsor többi részét kitűnő magánjclene.ek tölti 
be. A társulatot kivaló uj erőkkel szaporítottam és nau; 
áldozatokkal mindent megtettem, hogy u .Folies Caprice" 
a főváros elsőrangú mulató-helye, légi jó hír- nevét c 
jövőben is kiérdemelje. A helyiséggel kapcsolatos yen 
(léglő, iranczia és magyar konyhájával, kitűnő italai a. 
és előzékeny kiszolgálásával a legkényesebb igényeket ií

< 10
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Béga: Cie'
Kiszetó.... -f-
Temesvár . —
N.-Becskerek. . —

TÍS KBl
M.-Sziget. +
Te:.e:.áza. . +
Tisza-! Jjlak. , 4- 
V.-Naiuény.. t -
Záhony (Csap) — I
Tokaj........... —
Tisza-Füred 4-
Szoinuk . , —
Osongrád. —
Szeged . . e "T* 
Török-Becse . 4*
Titel .... + 1

Köpök:
gebeo:N -Várad 4- 
Fakete: Tenke. 4- 
?8hér: B.-Jena 
itotíős: Békés. 4- 
Hárinao: Gyoma

Maros:
Arad ... • —

I Makó ... • 4-

< 11

Jegyek magjarÁzata : -f- nulliöiött, —null alatt. > áradat
< apadat.

Időjárás.
A ni kir. meteorologiai Icözuonti
irati jelentése 1859.

Intézet tav­
aiig. 12 én reggel 7 órakor.

Állomások

A rvavaraija 
Selmeczhánya 
Kis-Kartal —
N.-Szombat 
Magyar-Ovár 
Ó-Gvalla —
Budapest —

Hereny —
Keszthely —

Károlyváros

CirKvenica—
Hancsova —
Drenkova — 
Zsombolya 
Arad — —

Szolnok —

Uebreczen— •
Késmar.- —

Akna-Szlatina —

Nagy-Várad — 
Koiozsvár — —
Nagy-Szeben —

Salzburg — —
Klagenfurt— —
Hol a — — —
Lesma — — 
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Flórencz — — 
Róma— — — 
Nápoly —- — 
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dél

képes kielégíteni. A mélyen 
fogását kérve, maradtam

tisztelt közönség szives párt-

36560

kiváló tisztelettel
Lettner Henrik

igazgató.

HUMGAR1Ä
•080

SZÁLL©OÄ

Ma este az étteremben

Berkes Béla
isim-rtsKeiiveit zenekaraj utszi 6

Kezdeía 3 órakep

kelet. S 
derült, 1 több*
többnyire borult, 
- i iő =3 kőd.

A szélirányok jelölése: N - észak, E 
■= W nyugodt — Felhőzet: 0 - egészen 
nyíre derült 2 = részben felhős, 3 
V — egészen borult, ■X"
R zivatar. _ , .

A légnyomás maximuma Nagy-Britlama fölölt zárt alakot 
öltött; innen terjeszkedik a magas nyomás a kontinens kö­
zepébe. Az alacsony nyomás egyfelől délkeleten, másfelől 
északkeleten van; innen délnyugoti .«anyban sülyedt a lég- 
nvomás. .

Az idő Európa délnyugoti felében túlnyomóan derült, 
mig egyebütt inkább borult e~ csupán szórványosan esö-r. 
A hőmérséklet a kontinens közepén állandóan igen alacsony.

Hazánkban délen és keleten kisebb esők voltak, a hő­
mérséklet általánosan és jelentékenyen a normális dték
alatt van. t ...........

Prognózis: Elénk északnyugoti szelekkel hűvös 1:0 var­
ható belyenkint (főleg keleten) esővel.

inBnBgBjgjpwnai

1 <
i1

m fm

&
65 krtól

3 irt 35 krig méterenként legujabb mintázat s színekben

valamim fekete, fehér-is színes „Hennebsrg-selyem1- 45 krtói 14 frt 65 krig
méterenként — sima. csikós, koczkázott. mintázott és darnaszt stb. (mintegy 2U) külúnbuzo 

fajta és 2000 különböző szin és árnyalatban stb.)

Ruhák s blúzokra a gyárból i Privát fogyasztóknak postabér-, 
vámmentesen s házhoz szállítva. 2,,.t

Hinták üostaiordLnltávaL
Magyar levelezd. * Sy., - ív. két-z,-_ W* J 'gx-ztandó
Hes9aieherig fí- selyemgyárai, Zürichben

(caTés leír. ruslvo-Ti ezállitó).

tv ■■ %
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GŐZEKÉKET,
GŐZHENGEREKET 

GÖZUTI MOZDONYOKAT
Bünden czélszerű nagyságban és a legjutányosabb árak 

mellett építenek

JOHN FOWLER & Co.
Bndapest-Kelenföldön

■ a vasntállomással szemben. —

i Pslgárl serfőzödo, Piisenbenl
Tisztelettel értesítjük n. é. vevőinket, hogy hosszú |

I évek során át volt érdemes és tevékeny képviselőnk, 1 
I laöffelmaam Vilmos u~ megrongált egészsége folytán 
I az üzlettől visszavonul s szúrt sörgyártmányainknak a 
I magyar korona tartományaiban és a Balkán államokban ]
I való egyedüli darusításával |

I mBSBSir és TÁRSA urakat
& Eieííá;isst, IX., Sanolőer-Ütcza 4. sz. j
fi bíztuk meg és kérjük az eddigi irántunk tanúsított jó- 

j indulatot és bizalmat jelenlegi képviselőnkre is átruházni, i 
\ kik törekedni fognak megrendelőinket minden tekintetben j 

kielégíteni. Kiváló tisztelettel

Polgári serfőzöde, Pilsenben
] Vonatkor..a Polgári s-rioződe Pilsenben alapit- i 
Itatott 184-2 fenti hirdetményére, kérjük n. é. vevőinket, | 
I szíveskedjenek továbbra is " teljes ^ bizalommal hozzánk I 
1 fordulni. * Kellő tőke birtokában és számos éven át a 
j sörszakmában szerzett tapasztalataink folytán azon keile- 
I mes helyzetben vagyunk, hogy bármily ránk ruházott 
I megbízásnak minden tekintetben legjobban és legponto- | 
I sabban megfelelhetünk.

•zives megrendeléseik reményében, maradunk
kitűnő tisztelettel ^

és TÁRSA]
I a Polgári serfdzdde Pilsenben. alapittatott 1842 képviselői
I Budapest. IX. kér., Ranoider-utcza 4. sz.

Telefon 58—60. 365; >1

Bikszádi
árlappal

és ism-ertető

könyvecskével
bérmentve szolgál

a
KDTKEZELŐSÉG

BIKSZÄD,
(Szatmármegye.)

ikszáíi
I J ___ _ _ L.kánAnél f A

ásványos gyógyvizet,
mely egyedüli a maga nemé­
ben, több hírneves egyetemi 

WWfVPWWwr orvostanár és hírneves vi- 
déki (OTOsok, hatásánál fogva fölébe helyezik a kül­
földi és drága Selters és Gleichenbergi vizeknek. Gyó­
gyító hatása a bikszádi ásványos gyógyvíznek kitü­
nően bevált idült és heveny légcsőhurut, hangszalag 

I hurut, vérköpés ellen. Nagy konyhasó tartalmánál
fogva vérhányás, tüdőcsucs hurutnál és kezdődő gümőkómál, 
továbbá kitűnő eredményt értek el a BIKSZÁDI VIZ alkalmazása 
által emészthetetlenség, idült- és heveny gyomorhurut, máj- és 
epe hólyagbántalomnái, a belek renyhe működésénél, vese­
homokban szenvedőknél, gőrvélykóros daganatoknál, heveny és 

1 idült női bánlakiaknál, mint specificum vált be.

Bikszádi víz bérlője a a eztojkal víz fő- 
elárusltól: ,

ALMER LAJOS és KAROLY
nagybányai lakosok.

Kapható Budapesten:

EDESKUTY L, MATTOM is WILLE
uraknál.

Vidéken minden füszerüzletben.

ip

.• ásványvizet, <
j H mint Erdély gyöngyét,___  ____ ^ _ v _ nem

hiába nevezték el magyar 
karlebadi víznek, mert 

v tényleg annak gyógy hatása, a szigorú 
diéta betartásával*: idült gyomorbantalom, máj- és epe- 
hólyag, valamint epeköbajoknál, nemkülönben czukor- 

betegségnól alkalmazva, valóságos csodákat müvei, kitűnő 
hatású a SZT0JKA1 ÁSVÁNYVÍZ a légzőszervek összes bari Klí­
máinál, valamint a női bajok és gőrvélykóros bántalmaknál is. 
SZTOJKAI ÁSVÁNYVÍZ dús szénsavtartalmánál fogva, akár bor­
ral, akár gvüinölcsszörppel vegyítve, mint kellemes üditŐ ital 
párját ritkítja. A SZTOJKAI ÁSVÁNYVÍZ hosszas használata az 
ép szervezetben elváltozást nem idéz elő s igy a rossz ivóvizet 
is pótolja bármely vidéken, annyival is inkább, mert hosszabb 
állás után nem csapódnak ki belőle a szilárd alkotórészek, 
mely tulajdonsága lehetővé teszi a tengeren túli szállítást.

55-28SSS5ESBBE

Sztojkai
és

árlappal
Ismertető

könyvecskével
bérmentve szolgál

a

FORRÁSKEZELŐSÉG
SZTOJXA,

Szolnok-Boboka rn.

Fémtépszeii
Pillanat-kézi és stativeamerák úgy szinte 
Kodak-caznerák minden nagyságban és válasz­
tékban. Száraz-lemezek a leggyorsabb és legjobb 
gyártmányok, filmek, vegyszerek és szerek, 
passeparíouk és keretek a legnagyobb válasz­

tékban fölvton raktáron. 3ótll

WACHTL és YÄES8Ä
Budapest, IV., Régi Posta-utcza 4.

j ^'jegyzékek ingyen

\\ \xCxX .
ísSakííss

w
s fi r «fii9nwfw- iallsIhtlClis I

—■■IlullllIIRIIIIIIHhlNIIIIMI 1111 'SStSi -
«$• Tanulók száma Vy-.-2\ • i 

_ I a keresk. akadémiákkal tel-

tilsB kireskeiisiiiii í SjrSÄ :í
v tességre jogosítanak.
( -.1
) bizosr 'itvány a i ‘r] 

ivéityesek.

Alapittatott 1853-ban.
■osztályú nyilvános

iskola,
4-osztáiyu nyilvános

polgári iskolai ^
Neveiő-internátüs (befin! iaSQ

BEIKATÁS: augusztus
Értésitö kivonatot / í&OSEjEL «FÁ-zTOS íj 

küld X Budapec en. VI-, Aradi-? : -r

Btöve?iiíá= i 
kék részére.

30-tól szeptember 5-i
igató.

en.

Nagyváradi Kereskedelmi
Ä Kagywárs'

rr
mi

ti y? n 51

II

Csak

Bjj/« , j *amm?
és bé r mentve.

FELS0-LÖMÖ
Gsmnasiuni és reáliskola internatussal.

Krtesiióvel, illetőleg felvilágosítással szívesen szolgál. 
38495 Höllig Károly igazgató.

Szállítjuk a

legkitűnőbb disziézsirt
csinosan kiállitott, tiszta 10 és 20 kilós edényekben, helyben 

és vidékre utánvét mellett 51 kréri kilúnkint.

ZINHOBER TESTVÉREK
Budapest, IX., Mester-utcza 33.

Telefon 62-89. Telefon 62 69.
Ezé lett ZINHOBER ILLÉS. 36394

SZLAVÓNIÁBAN.

I Egyetlen jódtartalmú alkalikus hőforrás | 
(64° C.) a Kontinensen.

I 1898. óta a Lonjavölgyi vasút állomása (Dugosellon 
at.) Azonkívül Pakracz-Lipik déli vasútállomás. (Zóna-1 

tarifa.) 30482 I
I Kitüntetve: Budapest, Becs, London, Róma, Brüsszel. 1
S Ft-nvesen berendezett gyógy terem, kávéház én vendéglő, nagyszabású I 
1 park, fedett sétány, kitűnő gyógy szállodák, pompásan berend.-zett íitrdo- 

épületek. Villanyos világítás. *
Felülmúlhatatlan hatasu kőszvóny és csnzos bajoknál isohiásnál, 
csontbajoknál, mindennemű hnrn'os bántalmaknál valamint | 

minden mirigry és vórbetegségeknél.
Hivatalos fürdöorvos Dr. SZZME3EY BERTALAN.
Jód hévviz szétküldése egyenesen a forrástól, továbbá 

Édoakuty L. és Matton! és Wille ezégtöi Budapesten. 
Bővebb felvilágosítással szolgál a fürdői ff az gat óság Liviken, i

Véd- jegy.

Vérszegények és

Győr szab. klr. város

önálló felső taMelmi i
kereskedelmi akadémia

az 1GS9- 1300. isfcolai évben nyitja meg
felső (harmadik) osztályát

is ekkor foglalja el a modem oktatásügy követelményei sze­
rint készült uj épületét.

Az intézet. — mely egyenlő rangú és hasonló képesítőt ad. 
mint bármely hazai vagy külföldi Kereskedelmi akadémia, — 
biztosítja végzett növendékeinek az egyévi önkéntesség ked- 

ezménvét és quaiilikál a keresk. életpálya minden ágazatára, 
nemkülönben az 1882. évi, a tisztviselők minősítéséről szóló 
1 V-, Z. idial a keresk. akadémiai végzett tanulóknak biztosí­
tott életpályákra.

Bővebb felvilágosítást készséggel ad

láithadozók
vassal igyanak.
*/. liter ár*

1 frt 20 kr. 
V, liter ára

2 írt 20 kr.
Készíti Serravalló gyógyszerész Triesztben.
Pompáé lxü a miért a gyermekek is Igen szívesen lezssAk. 

bukszor kitüntették. Minden gyógyszertárban kapni. 4791*

Minden őszült bajnak eredeti 
fekete, barna, gesztenye 
vagy szőke színét 15 perez
alatt biztosan visszaadja az lbTU- 
beu & cs és kir szabadalommal 

kitüntetett

dió-kivonat,
mely a diónak zöld kéjjából ké- 
Fzitve a legegyszerűbb, legjobb óh j;

* teljesen ártalmatlan hnjfestfi £ 
szer, melv a hajat tartósan és 
valódi szilire festi, anélkül, hogy t, 
a szín a mosásnál kimenne. Hasz- | 
nálata igen egyszerű a minden 
előlegen mosás vagy idegen s<jgit- f 
sóg nélkül, tetszés szerinti időben j 
történhet, A siker biztos; piszkos 

szín kizárva.
1 eredeti palaczk dió-kivonat 3 -
V* palaczk.................................. 1-^0
1 Doboz ti próba palaczk... 3.75 
1 tégely dió-pomádé 2 és ... 1.—
1 palaczk dió-olaj 2, 1.— és -.50 
1 Doboz dió-kivonat pép — 1-—
1 rúd dló-coametiqne 1.— és -.50 
1 Double dió-kivonat, külön 

készítmény igen erős sza­
káll festésére........................ 3.—

1 palaczk dió-tej hölgyeknek
ajánlható................... 1.50 és 3

Kapható a feltalálónál

MACZU3KI A.
Becs, ffl/'t. EitóerEeitiMe 2.

Raktárak Budapestéi!: 
TÖRÖK J. gyógyszerésznél, 
Vérteesi A. k'ir udv. illat­
szerésznél, Neruda Nándornál
Kossuth Lajos-utcza, Dr. Egger 
Leo, gyógyszertár, Váczi körút 17.

36130

féreg ellen.

-v-fsi

Nem papírzacskóban!

üvegbe zoípwsI valódi

(a Zacherl nó/vel ellátva.)

Ez a valódi és csalhatatlan szer mindennemű kártékony
Kapható Budapesten és Magyarország többi városaiban 
minden üzletben, ahol Zacherlin-plakát van kiteve.

Cs. és kir. 4. hndtest hadbiztossága.^

4.048. sz.

Értesilwény.
A budapesti cs. és kir. katonai élelmezési raktár számára az önkezelési szükségletként 

4.900 métermázsa rozs és 3.4-50 métermázsa zab kereskedelmi szokványok alapján log beta-
saroltatnij^s^it^ az alább megnevezett raktárakban, a meghatározott részletekben es időben 

eszközlcndo.

melynek végbizonyítványa eijyéu. o 
szőígáiatr-a ognsit. és i.idvn-k ■ 1 
elsőrendű kereskedő. i:y.iri. h;m • ; /•"’
•osta-távirdai. vasúti és egyéli .: _ _ '•

mazást, 1899. szeiitemíscs’ hó l-é.:; 
nyitja meg.

Az intézetet a múlt í.-kólái ••v ^ n '. ’ .
köztük 45 vidéki, kiknek gu csalás.:?::». - 
zése ügyében az is!:oi.-;i.*t/g.-i ; k'-'-z-". i 
kezére.

Minden iránt tájékoztató évi jelc-níe- - 
kérésre azonnal meuküldetik.

Nagyvárad, 1899. julius hó.
6»r. MoviiÄ":;

36463 i-
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R a k t 6 r b a

A váczi határon

Az élel­
mezési

1 I számú 
— fiók-

2 raktárnál'

zab

Összesen
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_ 900 900 9UU 750 j —_ - - I -
— - - - 1 -
500 r,uo 500 1 500 50U 1 -2UX)

- 900 900 ! 900 750 I —

Az

30 kocsirakomáuy sin 6-i mm. :
7 kg. súlyban a hozzátnrtozu ! ‘ .

50 kocsirakomány sin SO mn. .
10.3 kg. r-uiyban a hozz itaii-

120 darab szilárd szekrénykéé >i .
távolságban 2 kbmtr. ürtait:-.rm.. 
szállítására,

2 darab haszmi.lt mozdony 30 i “ * r-
nyomtávban, mindkettő 3 tcnvelvlv ;.

60 darab vas te’faöbillen j kocsi tii a, m.i 
távban, feltöltve krhl. 1 kbmt. 
hordásra alkalmas,

2 1/2. klmtr. szállítható vágány GO mm
lőlyóméterenkiut 5'5 Lg. .. z -.n■■■■ •■->!. a'-"- 
pakra készen felszerelve. 600 mm.

Az összes anyag használt, de jó üzemkapes r.i 
pótban van, s részben szentlöriaczi gy.i- nabk 
Budapest mellett megtekinthető.

I Budapest, Fetsö-ertíősor 24 (Andrássf-nt
aa

sm
az intézet igazgatósága.

és Dr. Kótly egyetemi tanár urak állal 
gyógvczélokra ajánlott

„ ..áSlát-SlaláiasÖpe'
vd i-ie-fbujokban. vérszegénységnél, emészt'-si zavaroknál. • 
p gvengeségnél stb. kiváló sikerrel használtatik és egyúttal |

;| Legkellemesebb üdítő ital. I
s'-. Jim helyben — vidékre kőbányai vasúti álló- ; 
H Juöslioz szállítva: nagy palaczk 19 kr., kis palaczk I 
g 13 kr. fogyasztási adóval együtt. Vidékre legkisebbb | 
ja: szállítmány 30 palaczk.
S Hetét: "nagy ládáért 1 frt 60 kr., kis ládáért 1 frt 20 kr.
Sj pídaczkért 6 kr., mely azoknak bérmentes visszaadásakor | 
M visszaszolgáltátik.

Megrendelhető:
gyári irodában Kőbányán, a városi irodában 

i VII.. Kertész-ntcza 40. és a vidéki raktárosoknál [ 
Budapesten kapható minden nagyobbfüszer- 

j kereskedésben és poharankiut a Oaísisana ! 
automata buffet-kben is.

életbiztosító társaság Edinburghban, Angolhon.
Alapittatott

Maovarországl iki EüÉpesí, V. kér,, Fiirdö-utcza 4,
Évi bevétel.................... 28.000.000 korona
Kiutalt nyeveményrészek ..... 150.000.001) „
Vagyon............................. 222,000.000 „
Halálesetek folytán kifizetve . . . 4ti0.000.000 „

A „STANDARD“ kötvényeinek nevezetesebb előnyei:

Kr fsóf/li íen biztonsáí). .4!arson t; dijuk. Szuixui
rí írt f/lföt vények. Kötvények érríu i/ben leírtává |
<Ujji?:etések elnniia.srJásánáf. Töl;ésités és dorr |
nugátigpitott vtsx;:«t áltá.si érté!:. Meytúmndh(i-
tuUanfiáíf. Feltétlen fizetés öii f/tjiU. ossgy (-Hetiben
enyévl fennállás után. S^gJxui háborít biztDultÚH

népfelkelők réazére.
Dijtáblázatott kívánatra küldetnek.

__1. számú élelmezési fiókraktár a rLaposdülöu*£, a 2. számú pedig a D. kerületi
Retek-utczában van.

A rozs és zabnak raktárszerü minőségűnek es idei termésűnek kell lömmé 
Az eladási ajánlatok levélalakban, tizennégy napnál rövidebb elfogadasighatar 

időt nem tartalmazva és 1 koronás bélyeggel ellátva, 1899. óvi augusztus ho 21 en
legkésőbb délelőtti 10 óráig a cs. és kir. 4. hadtest hadbiztosságánál Budapesten (Budán, 
hadtestparancsnoksági épület) nyújtandók he. . .

Az ajánlatok lepecsételve s a borítékon: „Szállítási ajanlat rozs es zabra jelzetű
felirattal ellátva legyenek. , , . ,

A fentjelzett szüksétrletek beszállítására nvzve a katonai '-leírni czikkeivnek tozaden 
kívüli kereskedelmi szokás szerint eszközlcndo vételeknél az ezen ügylet számára Budapesten 
1899. évi julius 25-én hivatalosan kiállitott és a hadbiztos-ágnál betekinthető szokvány-füzetben 
foglalt határozványokon kivill. még a következő határozván;.ok is mérvadók:

1. Az átadás elvileg a kincstári raktárakban eszközöltetik.........................
lizen kívül a kiirt szükségleti mennyiségek részeinek szállítására is ajánlatok tehetők 

(részlet ajánlatok.) és pedig a kívánt beszállítási határidő megjelölésé mellett, létété egészen
100 métermázsáig. .

A kincstár fentnrtjn magának a jogot, csak egyetlen egy czikket is, avagy mennyiseg-
részeket. az ajánlott mennyiségekből elfogadni.

Az ajánlott gabonának származási helye mindenkor megjelölendő.
Hogy ha a szállításnál a katonai díjszabás kedvezménye ig.-i.jbe vétetik, akkor a 

származás a vétel helye szerint kitüntetendő.
Külföldi terményú gabona a vételből ki vari zárva.
A raktárszerü minőségre megállapított legkisebb súlynál nehezebb zabért vagy kény erre 

való gabonáért kárpótlás nem engedélyeztetik. 4.
A kincstári zsákoknak kölcsönbe adása csak a zs ikuukint naponta megállapító

fillér kölcsön díj fizetése mellett engedtetik meg..................... .
A bevásárló bizottság előtt ismeretlen vállalkozók kötelese«: az iránt intezkedui, h )-.• 

a megbízhatóságukat és vállalatképességüket igazoló és a kereskedelmi és iparkamara, esetleg 
gazdasági egylet részéről kiállított bizonyítványok, közvetlenül a hadtest hadbiztossagahoz
beküldessenek. - ,. in0;

Vállalkozó részéről óva,lék léjében az ajánlati czikkek **rteke uh.n számítandó 10J)0-ny 
pénzösszeg lefizetendő, a mely az ügylet megkötése után legkésőbb v nap alatt letetemenyezendo

2. Az lí>99. évi deczemher Íié> végéig beszállítandó zab és rozs árának kitizetuac 1- u - 
január hó folyamában eszközöltetik, a további részletszülitásokért azonban az esedékes pénz­
összeg az időnkint eszközlutt beszállításokhoz képest fog kiejryeidiUetni.

" Ezen fizetési mód még az esetben is fentartatik, ha a kellően rendelkezésre álló raktar 
helyiségek miatt a szállítónak a korábbi beszállítás megengedtetnék.

' 1 A szállító által a kötlevélben határozottan fölemlítendő, hogy a vételugyler lebonyo
litása az v végből a katonai élelmezési czikkeknek kereskedelmi módón való szállítása iránt, 
{899. évi julius hó 2ö-ről kelt és előtte teljes tartalmában ismeretes szokvanyíuzet szennt

A szokviínvfüzct a cs. és kir. budapesti és székesfehérvári élelmezési raktárnál bárki 
által megtekinthető és ivenkiut 8 fillér lefizetése mellett ugyanott megszerezhető.

4. A szükséges nyugtabélyegek után felmerülő költségek a hadsereg igazgata-at terhelik. 
Budapest, 1899 julius hó 25-én.
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Budapest Uunapart állomáson 1699. ... 
Nagyszeben n
Kapa n r>
Kolozsvár n v
Szalmár „ n i
Kassa » * *
Pozsony * i -
Győr -1 -í rí
Szeged « n -
Budapest nyug. p. u. „ * «
Csaba n -r> ”

Kecskemét v n *
Miskolcz gom. p. u. n n

Debreczen » v *
Nagyvárad * r
Szabadka r r> --

Budapest, 1899. évi augusztus hó 1-én.
Az igazgatóság

Magyar királyi államvasutak.

110412/99 szám.

Pályázati hirdetmény.
Az alulírott igazgatóság a magy. kir. államvasutak részére a 

jövő 1900. évben, "illetőleg 1901 év végéig a ül. osztályú 
személykocsikban és ajtók elé való sásgyékényekből felmerülő 
tényleges szükségletnek szállítását biztosítani kívánván, erre 
ezennel nyilvános pályázatot hirdet.

A kiírás tárgyát képező czikkeket előtüntető jegyzék, mely 
egyszersmind ajánlati mintául szolgál, valamint a szállításokra 
vonatkozó részletes módozatok valamennyi hazai kereskedelmi 
és iparkamaránál megtekinthetők, és a magy. kir. államvasutak 
igazgatósága anyag és leltár beszerzési (A. V.) szakosztálynál 
(Budapest, Andrássy-ut 73. sz. II. emelet 43 ajtószám) kaphatók

A szabályszerűen kiállitott ivenkint egy koronás magy. kir 
okmánybélyeggel ellátott ajánlatok lepecsételve legkésőbb f. 
evi szeptember ho 12-ihi déli 12 óráig a magyar kir. 
allamvasutak igazgatóságának anyag és leltárbeszerzési szak­
osztályában átadandúk, illetőleg posta utján oda küldendők és 
a boríték ezen külczimmel látandó el.

.Ajánlat 110412/99 számhoz.“
Bánatpénzről az ajánlott áru értékének 5%-ka legkésőbb 

1899. évi szeptember hó 11-iki déli 12 óráig a magy. királyi 
allamvasutak főpénztáránál leteendő.

Később benyújtott ajánlatok, valamint olyanok, melyek nem 
pontosan és a részletes módozatok betartása mellett állíttat­
nak ki. végre azok, melyek után nem tétetett be az előirt 
bánatpénz, nem vétetnek figyelembe.

Budapest, 1899 julius hóban.
Az igazgatóság.

(Utánnyomás nem dijaztatik.)1367
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Hivatalos Küzlön| 
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Dr LÁSZLÓ MIHÁLY nyilvános főgimnáziumában és nevelő-intézetében, mely
___amérvényeg osztály- és érettségi bi*onyitvá-

nyokat állit ki, a beiratások szeptember 1-én kezdődnek. Azonban már most is lehet
előjegyeztetni.

A növendékek lehetnek benlakók, félkosztosok és bejárók.
Értesítővel kívánatra készséggel szolgál az igazgatóság.

Dr. László Mihály igazító.
86352
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MELLÉKLET A 222. SZÁMHOZ.
TANÜGY.

A filológia módszere.
A vallás- és közoktatásügyi minisztérium Hivatalos 

Közlönyének ez évi augusztus 1. száma olyan hiva­
talos bírálatot tartalmaz, mely a benne szereplő egyé- 
rek, a szóban forgó tárgy s a minisztérium által hozott 
döntésnél fogva széleskörű megbeszélés tárgya lesz ta­
nári körökben.

A tény egyszerűen az, hogy dr. Katona Lajos és dr. 
Vári Rezső: «Latin nyelvtanát» a gimnáziumok szá­
mára tankönyvül a miniszter nem engedélyezte.

Az eljárás alakítása ellen nem szándékozunk kifogást 
emelni. Az 1S9G óta érvényben levő tankönyvbirálat szabá­
lyai szrrint jártéi a minisztérium. A bírálatra beérkezett 
könyvet kiadta Dóczi Imrének. Li a könyvet approbáczióra 
nem ajánlotta. Ekkor kiadták a könyvet második bírálatra 
dr. Gyomlay Gyulának, a ki a könyvet iskolai hasz­
talaira alkalmasnak jelezte és engedélyezésre aján­
lotta. E két ellentétes végezelii bírálat után a könyv dr. 
Y/argha Samu kezébe került, ki aztán az engedélye­
zést föltételekhez kötötte. Ekkor a háromrendbeli bírá­
latot közölték a szerzőkkel, kik ellenészrevételeiket meg­
tevőn, az ügy még egyszer Dóczi Imre kezén ment át. 
Dóczi még egyszer körvonalozta álláspontját s e szavak­
kal végezte ellenmegjegyzéseit: «Nekem teljesen mind­
egy, akár nyer approbácziót a szerzők tankönyve, akár 
nem: véleményemet meggyőződésem szerint nyilvánítot­
tam róla s a szerzők észrevételei után is fentartom.»

Erre a minisztérium döntött, abban az értelemben, 
mint fentebb irtuk, tudniillik a könyvet nem enge­
délyezte.

Az eljárás alakisága ellen e szerint kifogás nem 
emelhető. Az az udvariasság is meg van bennünk, 
hogy a könyv két derék szerzője miatt, kiknek filológiai 
kiválóságát maguk a bírálók egyhangúlag elismerik s 
kiket mi és a hazai tudományosság igen jelentékeny 
munkásainak tartunk s nem féltünk attól, hogy jelen 
vereségük számokra végzetessé válhatnék — a minisz­
tériumnak a jelen esetben nehéz helyzetét súlyosbítsuk. 
Human és Fináczy, a minisztérium középiskolai osztá­
lyának főbb vezetői magok is filológusok, kiknek bizo­
nyára nem egy álmatlan éjt okozott a Katona-Vári 
latin nyelvtannak sorsa.

Az még kevesbbé jut eszünkbe, hogy kéretlen bírák­
nak toljnk fel magunkat s utóbirálatot tartva a szóban 
forgó tankönyv és bírálói felett netán Katonáék érdeké­
ben akarnék hangolni a tanügyi közvéleményt.

Mindennél súlyosabb feladatba fogunk. Az ügyben 
szereplő öt kiváló biológus hivatalos bírálatai és észre­
vételei alapján ráakarunk mutatni arra, hogy filológiai, 
különösen klasszika-filológiai tanításunkban hiányzik a 
tanítás módszerében való egyetértés; a nyelvtani és 
olvasmányi részben, egy és ugyanazon tárgyban, szét­
ágazók a vélemények s mindezek alapján kérdésbe 
leszszük, mit ér az a középiskolai rendszer, mely [mégis 
ezt a fogyatékos, kuszáit, elemeiben rendezetlan anyagot, 
a latin nyelv tanítását tartja alapnak s egyúttal oly 
osztoznék, melytől a növendékek értelmi, erkölcsi ere­
jének fejlődését, biztos kézzel való vezetését várni le­
hetne ?

Az imént lefolyt tantervrevizó idején vívott küzdel­
münk negativ igazolását látjuk a Katona—Vári-féle ügy­
ben, illetőleg a rávonatkozó bírálatok elvi vonatkozá­
saiban. És ha a miniszter a revideáló tanterv kiadása­
kor mindenkit óvott a czéltalan kritika megújításaitól, a 
Hivatalos Közlönye által nyújtott legújabb tény alkalmas 
kezdete lesz az elvi viták megújulásának, mely a világ­
szerte zaklatott középiskolai ügyben úgysem pihenhet 
egy pillanatig se.

Szorosan az elvek terén kívánunk tehát maradni s 
mellőzni a bírálatokból vett idézeteinkből mindazt, a mi 
épen csak a Katona—Vári-féle könyvre vonatkoznék s álta­
lánosabb jelentősége ne volna. Mind a mellett kikerülhetet­
len, hogy a könyvre vonatkozás ne történjék, mert hisz a 
bírálatok, mikor elvet feszegetnek is, a könyvre való 
vonatkozással teszik ezt.

A módszer.
Abban a tinlatengc-rben, mely a középiskola czéljának 

meghatározása érdekében összeiródott, messzetündöklik 
ama ezéimeghatározás, hogy a középiskola tanítson meg 
tanulni. Ezt vagy azt tanított meg tanulni, matematikát 
vagy latin nyelvet, földrajzot vagy kémiát: de mihelyt 
megtanította a középiskola a tanulót a tanulásra, meg­
becsülhetetlen czélt ért el vele.

Azt dicsérték legjobban hajdani gimnáziumaink­
ban, mikor meg a latinon és a matematikán ki­
vid ;.lig tanítottak benne egyebet, hogy ezt a czélt 

is érte. Viszont éppen azt kárhoztatják legjobban 
’ cstani középiskoláinkban, hogy összehalmozott tan­

tárgyaival nemhogy tanulni megtanítana, de még a
kedvét is elveszi a tanulástól.

Minthogy pedig a mostani sok tantárgyból alig lehet 
elengedni valamit, minden valamirevaló iskolabarátnak 
arra kell fordítani fő figyelmét, hogy a tanítandó tár­
gyat hogyan, mi módon tanítsa, másszóval a módszerre.

A módszer ettől fogva megszűnt «egyéni felfogás» 
lenni s Gyomlay joggal hibáztatja azokat, a kik még 
mindig annak tekintik.

Két ok összehat, hogy a latin nyelv tanításának meg­
állapodott módszerét követelhessük. Egyik a módszer­
nek, mint logikai tényezőnek kiképezett mivolta ; másik 
a latin nyelv tanításának régisége, melylyel alkalom 
nyílhatott a legjobbnak tapasztalt módszernek kiválasz­
tására és alkalmazásba vételére.

E két jogos okkal ellentétben mégis azt tapasztaljuk, 
hogy épen a latin nyelv tanítása küzd legtöbb nehéz­
séggel s művelői, ha módszerről szóknak, ezt úgy te­
szik, mintha vadonat uj dologról volna szó, mihez csak 
tartózkodással lehet nyúlni. Olvassa át bárki az itt kö­
vetkező nézeteket, melyeket a Katona—Vári-ügy sze­
replőinek nyilatkozataiból merítünk s hisszük, hogy 
velünk együtt a latin nyelv tanításának módszerét, az 
erről való fejtegetést kezdetlegesnek találja.

Y/'argha Samu. «A szerzők latin nyelvtanuk meg­
szerkesztésére vállalkozván, azon czélt tűzték ki, hogy a 
gimnáziumi tanulók kezébe oly könyvet adnak, a mely 
a gimnáziumi tanterv utasitásai értelmében készülve, 
összefüggő olvasmányok nyomán, tehát a latin nyelvvel 
való közvetlen érintkezésből, az instrukezió révén építi 
fel a latin alaktani ismeretek rendszerét. E mellett őket 
azon princzipium vezette, hogy szorosan vett, tehát alap­
vető nyelvi tanítást mellőznek, minthogy idegen nyelv 
tanulásában az anyanyelvből szerzett alapos ismeretekre 
kell támaszkodniok. — Oly szempontok ezek, melyeket 
legújabb latin nyelviróink általában figyelemre méltat­
nak, több-kevesebb sikerrel megvalósítanak, vagy leg­
alább a régibb módszerrel összeegyeztetni iparkodnak.«

Dóczi Imre. «A szerzők szándékosan bonyolították 
magukat oly mesterséges helyzetbe, a melynek nehéz­
ségeivel megküzdeni nemcsak háládatlan foglalkozás, de 
kellő méltánylatra sem igen számíthat. Mert nagy téve­
dés volna azt hinni, mintha a különálló latin olvasó­
könyvek és nyelvtanok mellett is nem történhetnék s 
ez idő szerint nem volna nálunk a tantervi utasítások 
értelmében vett induktiv tanítás; viszont merész feltevés 
volna, hogy azokat a tanárokat, kik a dolog könnyebb 
végét fogva eddig meg nem barátkoztak az induktiv 
módszerrel, a kezünk alatt levő könyv használata meg 
nyerné vagy épen rákényszerítené a helyes módszerre.»

Gyomlay Gyula. «A mi magát a könyv nyelvtani 
rendszerét illeti, ma is közepet tart a régi deskriptiv 
grammatika és az uj, tudományos grammatika között, 
jóllehet magamnak az a meggyőződésem, hogy ráeziu- 
nális, szigorúan induktiv nyelvtanítás mellett efiele meg­
alkuvásnak alig lehet helye, tekintettel a hazánkban 
jelenleg még uralkodó tradiczionális felfogásra, nem 
hibáztatom szerzők eljárását, sőt készséggel elismerem, 
hogy kivált az igéről szóló részben a régibb és újabb 
rendszer nem egyszer ügyes és (előttem) uj módon van 
párosítva.»

Katona és Vári. «A módszert illetőleg mind 
Dóczi ur, mind Gyomlay ur főkép azt hibáztatja tan­
könyvünkben, hogy két, az ö szemükben, egymással 
merev ellentétes irányt: az induktiv módszert és a kate­
góriák szerint haladó, teliül bizonyos mértékig mégis csak 
rendszeres és — a mennyiben preperált szövegek alapján 
történik — mégis csak tulajdonképen detuktiv tanítást ki 
akartuk egymással egyeztetni. Nekünk az a meggyőzőgésünk 
— se tekintetben korántsem állunk egyedül, hanem épen a 
legutóbbi időben széles mederben megindult nyelvtani- 
tási vitáik során egész sereg tekintély nyilatkozott amel­
lett, — hogy ez a kompromissium nemcsak lehetséges, 
de jóformán az egyesben helyes eljárás az idegen nyel­
veknek az anyanyelvi ismeretekre támaszkodó iskolai, 
teliül nagy tanulócsoportokra kiterjedő tanításában.

Dóczi Imre (viszonválaszban). «A szerzők feltevén 
rólam a jóhiszeműséget, a felfogás kibékíthetetlen ellen­
tétességében keresik első renden az okoz, amiért mun­
kájukat méltányolni nem tudtam. Ha ez így van, akkor 
e körülmény csak ga szerzők rovására esik, kik, bár 
jól ismerik a pszichológiai elvekre alapított mai filo­
lógiai módszert, vagy nem bírva a módszer nehézsé­
geivel megküzdeni, vagy a viszonyokkal palkudozva pár 
évtizeddel vissza akarják vinni jól indult latin nyelv­
tanításunkat.»

Nyelvtan ói olvasmányok.
A Kalona-Vári-féle latin nyelvtan, mely az I. és II. 

osztályok számára volt szánva, 239 oldalra terjedt. 
Magába foglalta az olvasó könyvet és a nyelvtant. Ter­
jedelem dolgában, mint Gyomlay megjegyzi, mögötte 
marad legtöbb kézikönyvünknek, s többi közt a nemrég 
megjelent dr. Csengeri-féle (198 -f- 12 -f- 115 = 325 
old.) hasonló rendeltetésű kézikönyvnek.

Ezt a szükebb terjedelmet dicsérnivalónak találjuk. 
Mentül azükebbre kell szabni az iskolai könyveket. A 
tanár arravaló, hogy a szűk terjedelmű tankönyvet élő­
szóval kiegészítse. A Katona-Vári-féle könyv mér­
téktartását meg épen azért emeljük ki, mert mint 
mondják induktiv módszeren halad.

Az indukezióhoz pedig bőbeszéd kell. Ha mindazt 
könyvbe írná a tanár, a mit az indokolás utján el kell 
mondania, a tanuló el nem bírná a könyv súlyút. A 
deduktív módon haladó könyv rövidebb lehet.

Itt jegyezzük meg azonban, hogy kezdő tanulónak 
sem induktiv, sem deduktív nyelvtan nem való. A hogy 
a logika az indukezió és dedukezió módszerét értel­
mezi, az annál fogva nem alkalmas a nyelvtanulásra, 
mert való okaiban egy tényt sem magyaráz meg. 
Wargha Samu jól ítélt, mikor bírálatában igy irt: 
«Azután mire jó az áttekintésbe bele hozni, hogy pél­
dául a gemitivusz esetjele miféle retortákon át (mensa — 
is — mensais — mensas — mensai) fejlődött mensae-vé? 
Ez csak zavarja kezdő tanulásánál az okulást; 
nem is való kisebb alaktanba. Ugyanis a nyelv­
tanítás kezdetén a nyelvet nem fejlődésében, ha­
nem a kifejlettség stádiumában" kell bemutatnunk, 
hogy a növendék mentül előbb megismerkedjék az ol­
vasmányban talált alakokkal. A nyelv mekanikájába 
való belepillantás véleményem szerint akkor jár haszon­
nal és akkor engedhető, ha a tanuló a járatos alakok­
kal már megismerkedett, mikor például összehasonlítást 
tehet a görög alakokkal; valamint az anyanyelv tanítá­
sának kezdetén sem hozakodnak elő a halotti beszéd 
formáival.» Teljes okos beszéd. Egyetemi katedrára való 
a nyelv tudományos tanítása s nem a középiskolába. 
Olt lehet szó tiszta indukczióról, itt nem.

Ez észrevételünkhöz füzzük egyúttal azt a megjegyzést, 
hogy ez ok miatt sem lehet egy nyelvtanítás sem, leg- 
kevésbbé a holt latin nyelv középiskolai alaptantárgy.
A helyett ugyanis, hogy a módszert éltetné, a nyelv 
szinonimáival, kivételeivel, a tanulás elengedhetetlen 
gépiességével (memorizálással) a módszert megrontja.

E szerint csakugyan a középutat kell választani a 
latin nyelv tanításában az indukezió és dedukezió közt. 
Olvasmány, magyarázat s rövid alaktan, ez utóbbi 
csupa emlékeztetőül, hogy a főbb szabályok és paradig­
mák együtt legyenek.

Hallgassuk meg már most bírálóinknak a nyelvtanra 
és olvasmányokra vonatkozó elvi kijelentéseit.

Dóczi Imre. A mi a könyv nyelvtani részét illeti, 
készséggel elismerem, hogy sok helyen meglátszik az 
oroszlánköröm rajta s filológiai fejtegetései több nyelv­
tani kérdésnél a tudomány színvonalán állnak, de e 
mellett sz.unos olyan hibája is van, a mely miatt is­
kolai nyelvtanirodalmunkban haladásnak épen nem 
mondható. — Az osztályoknak nálunk tapasztaihó 
nagy létszáma mellett sokkal könnyebben ke­
zelhetőnek tartom az oly olvasókönyvet, a mely 
a nyelvtan menetére több-kevesebb tekintettel van. 
— Ha azt a körülményt vesszük tekintetbe, hogy az 
alsó osztályokban használt nyelvtan a tanuló egész gim­
náziumi pályáján a latin nyelv kánonául szolgál, a mely­
hez esetleg a felső osztályokban is fordulhat felvilágosí­
tásért, a nyelv törvényeinek rövid szabatos kompen­
diumba való üsszefoglalatját, vagyis a különálló 
rendszeres nyelvtant ezéiszerübbnek kell tartanunk, 
mint az olvasmányokkal való egyesítését. Czélszevübbnek 
tartom eleitől rendszeres nyelvtani kézikönyv al­
kalmazását már csak azért is, hogy az egynemű nyelv­
tünemények együtt lévén benne tárgyalva és rendszerbe 
foglalva, a felsőbb osztálybeli ismétlésekre vagy a nyelv- 
ismeretek későbbi kiegészítésére áttekinthetőbb anyagot 
nyújt, mint a módszeres nyelvtan (!), mely az ol­
vasmányok szerint a különböző nyelvszabályokat együtt 
indokolja, az összetartozó nyelvlüneméoyeket pedig az 
indukezió sorrendjén különböző helyen tárgyalja».

Gyomlay "Gyula. «Methodikus tekintetben ez a 
könyv is benne leledzik annyi társának, kivált két meg­
szokott hibájában, melyek olvasmányainak értékét 
nagyon csökkentik, a) Először is csak részben valósítja 
meg a czimébe is belefoglalt Ígéretet, hogy «olvasmá­
nyok alapján» akarja a nyelvet tanítani, b) A másik 
főhiba, hogy az összes u. n. olvasmányok, az össze­
függéstelen mondatkák is, meg az összefüggőbb darabok 
is nyelvileg preparálva vannak.»

Katona és \ ári. «Szerintünk csak szédelgés az 
agyondicsért, de gyakorlatban csak fehér hollószerü ki­
vételektől követett induktiv módszerrel, ha «vonzó, 
érdekes, teljesen klasszikus nyelvezetű», tehát mindjárt 
jó nehéz összefüggő olvasmányt adunk a 9—10 éves 
gyermek kezébe.»

JVargha Samu. «Azt kívánjuk, hogy az olvasmány 
azliskola és az ifjúság érdekeinek megfelelő, nyelvi tekin­
tetben kifogástalan legyen. Kezdő tanulók számára 
könnyebben érthető, klasszikus szöveg hiányában, ilyen 
szerkesztendő; mégis ajánlatos, hogy az olvasmány 
tárgya a római történetből legyen merítve; kívánatos 
néhány olvasásra preparált szemelvény a hazai tör­
ténetből. — Az olvasmányok kiszemelése ellen kifo­
gás nem emelhető : alkalmasak, érdekesek és a válto­
zatosság mellett is az ifjúság figyelmét üsszeszedettségben 
tartók és a következő osztályok olvasmányának meg­
értésére előkészítők».

Ezek után érdemesnek tartjuk, hogy a Katona—Vári- 
ügy, vagyis az alkalmából kifejezett elvek egy arravaló 
fórumon, például a budapesti filológiai társaság előtt 
rnegbiszéltessenek. Ez a társaság programmszerüleg 
súlyt fekteti a filológiai módszerre. Itt az alkalom, hogy 
első alapon ő tisztázza a középiskolai nyelvtanításra való 
tekintettel is ezt a fontos kérdést.

ISKOLAI ÉRTESÍTŐK.
Pozsonyi kir. kath. főgimnázium, Közli Poliksit 

Károly, igazgató. Bevezetésül nem egészen három levé­
len értekezik dr. Rencz János «Nemzeti kultúránk helyes 
felfogása éz terjesztése az iskolában» ezimen ; nagytur- 
talmu cziméhez aránytalanul kicsiny és felületes czikké-

Johanna fia.
Irta: Krúdy Gyula.

I.
A legtöbben emlékezünk gyermekkorunkból va­

lami sülét, ódon házra, a melyik előtt eljárkálni 
nem igen szerettünk, a félelem miatt. A régi ház­
ban rendszerint lakott valaki, a kit a szomszédok 
rémes mesékkel környékeznek, — s távoli város­
részekben a vén házat úgy emlegetik, mint kísér­
tet tűzkőt. Az én gyermekéveimből sötéten és 
szomorúan emelkedik ki számos emlékek közül a 
Johanna háza, a melyik sötétebb és ódonabb volt 
valamennyinél. Mint egy szikár, lekete manó 
guggolt a Johanna háza az ntczakünyükben és 
körülötte a szuette kerítést talán még a múlt szá­
zadban húztak ide jóakaralu emberek, hogy a 
ház el legyen rejtve némileg a világtól. Az 
nlazára nyíló szűk ablakokat kívülről fatáblákkal 
zárták be és a falba vágott ajtóhoz lépcsők ve­
zettek fel. Sok év múlt el, hogy ez az ajtó soha 
ki nem nyílott; a ház lakatlan vala, — a míg 
Johanna valahonnan idejött és beköltözött az el­
hagyott, vén bagolyfészekbe.

Erre a Johannára úgy emlékezem, mint a ki 
egy nagy, stráios szekérnek a legislegtetéjében, 
számtalannak látszó ágydeszkák, roskadt díványok 
es 'elfordított székek tetején ül, kopott fekete ka­
lapban, és a kalapot kendővel kötötte meg az 
álla alatt.

Johanna leereszkedett a magosságból, és nyom­
ban purlekcdni kezdett ez az élénk kis fekete 
hölgy a kocsissal, és éles hangja betöltötte a 
környéket. Johanna különben „szemérmetlenül“ 
viselkedett, mint ezt többen az utczában megje­
gyezték, mert egy kalapot viselő nő, ha valahová 
először megérkezik, nem csinál nyomban patáliát.. 
Johanna azonban nem törődött senkinek vélemé­
nyével ; fiatalosan járt-kelt a ház környékén, és 
derekát riszálta, a mint lépett; sőt, nyilván nagy 
erejét megn.u.assa, a nagy álló-tükröt, minden 
segítség nélkül egymaga vitte be a házba.— Mert 
az ember soha sem tudja, hogy miként viselked­

jék, ha idegen helyre költözik, a hol senki nem 
ismeri. 11a nagyon szerény és csendes, a szom­
szédok nyomban odagyülekeznek, és mindent ki­
fürkészni akarnak. Ellenben, ha mozgékony és 
erélyes az ember, akkor közeledni nem igen me­
részkednek s legfeljebb a kopottas bútorokról 
Ítélhetik meg a hajdani uraságot.

S igy csak Miskolczi jött oda, a mikor Johanna 
hurczolkodott. Ezt különben mindenki várta, sőt 
talán maga Johanna is, ha némileg ismerős volt 
ezen a környéken. Miskolczi, ez a kiállhatatlan 
vén ember mindenütt megjelenik, a hol reá semmi 
szükség nincsen. Hosszuszaru pipájával, ingujjban 
és papucsban elmegyen az utczabeli emberekhez, 
és krakogása egész nap hallik :

— Jó napot, polgártárs, jó napot! Már megest 
béburult az üdö!

S Johannához is ezzel az üdvözléssel köszön­
tött be, ámde e fürge fekete nő rá sem nézett, 
hanem sietve lépett a szekértől a házig, meg 
vissza.

Miskolczi tehát az ajtó közelében megállt, szét­
vetett lábbal és fél kezét zsebébe mélyesziette, a 
másikban pedig pipáját szélnek mozgatta s szólt 
is Johannához:

— Látom: idegen itten. Honnan jött, asz- 
szonyság ?

Johanna előbb felelni nem akart, de az indulat 
aztán mégis kihozta belőle a szót:

— Mi köze hozzá ? — pattant fel. Ez itt az én 
udvarom ; nem hitta ide magát senki.

— Miskolczi — közbecsülésben őszülő iparos­
polgár, — a szemét forgatta és ájtatosan mondta:

— ú, istenem, tekints le e földi tájakra ! Az 
ember idejön, hogy segélyére lehessen e gyönge 
asszonynépnek és a végén még megverik ! .. .

Johanna eközben egy kis, tekete kutyát is ki­
emelt valahonnan a szekérből és kaijai között 
bevitte a házba. Miskolczi az ajtóban megjegyezte:

— Szép eb.
— Szép-e ? — kérdezte Johanna és megsimo­

gatta a kis kutya orrát. — Fikus a neve — tette 
hozzá.

— Fikus, Fikuskátn, gyér ide — pattogtatta az 
ujjait Miskolczi legott és tenyerével közeledett a 
kis aliat felé. Az eb meghagyta magút simogatni, 
a mire Johanna mondta:

— Maga nem lehet rossz ember, mert ha az 
volna, Fikus rnorgott volna. — S a fűidre ereszt­
vén az ebei, a férfiúhoz fordult: Trencsényi Jo­
hanna a nevem s Igmándiból jövök, a hol a 
méltóságos gróf gazdasszonya voltam.

A férfiú nyomban kinyújtotta a kezét és 6 is 
bemutatkozott.

— Én meg Miskolczi vagyok. Csak: Miskolczi. 
Polgár. Iparos. Minden. Csak: Miskolczi. Igen: 
tudjuk, a gróf meghalt.

Johanna belecsapott a férfiú tenyerébe:
— Meghalt, s ezt a házat hagyományozta ne­

kem, hűséges szolgálataimért. Nem vigyázna addig 
Fikusra, Miskolczi ur, a mig mindent a házba be- 
hurczolunk ?

— Örömest, — kiáltotta a papucsos férfiú.— De 
mint mondtam, én csak: Miskolczi vagyok. Nem 
ur. Polgár, iparos. Minden. Fikus, gyér ide.

S Miskolczi polgár, a mig Fikusra vigyázott, 
nézeteit elmondta Johannának a világi dolgokról.

— Mert ur nincsen, asszonyság. Mindnyájan 
polgárok vagyunk; semmi egyebek csak pol­
gárok. S a gróf is, kinél hűséggel szolgált, semmi­
ben sem különbözött tőlem.

Johanna asszony nagy szemekkel nézte az üng- 
ujjas férfiút, s álmélkodasában csaknem elejtette 
a csészéket.

11.
Johanna már egy hete lakott az utczában és 

Miskolczi naponkint megjelent a szűk kis udva­
ron és ottan nézeteit mindenről elmondta. Néha 
családi viszonyairól is szót ejtett s igy Johanna 
csakhamar megtudta, hogy Miskolczi polgár, öz­
vegy és a csizmadia mesterséget űzi; gyermeke 
nincsen — s igy boldog csendességben éli napjait.

Johanna szorgalmaskodott házánál és gyors 
kezével hamarosan csinossá és kedvessé tette a 
hajlékot. Az ajtó mellé, az eperfa alá padot ké­

ben hely jutott annak a hires idézetnek, hogy hazai
lapjainkat felszínes műveltségű emberek írják nagyobb 
részt; ellenben semmi olyasmi nem fért be a három 
levelecskére, a mi bizonysága lehetne annak, hogy az 
iskolai értesítők programmértekezéseit viszont alapos 
műveltségű emberek Írják. Hogy a kapu nagyobb ne 
legyen a városnál, nem bonczoljuk e nagy czimü kis 
czikket, de a bizonyitgatás szükségessége nélkül merjük 
állítani, hogy a felvetett kérdésről egy-egy másodrendű 
lapunk is sokkal tartalmasabban értekezik. A tanárkar­
ban volt 1 igazgató, 17 rendes tanár, 1 tornatanitó, 7 
hitoktató; rendkívüli tárgyak tanításával foglalkoztak 
hatan. Á tanárok irodalmi működéséről nincsenek az 
értesítőben adatok. Volt az iskolának önképzőköre, ének­
és zene-egyesülete, meg segélyegylete, mely utóbbinak 
20.480 frt 97 kr vagyona és 1030 frt 70 kr segély­
kiadása volt. Ösztöndíjul öt tanuló kapott összesen 718 
frt 50 krt, ezenkívül hét tanuló részesült ingyen köz- 
tartásban, sok tanuló pedig kisebb-nagyobb pénzjutalmat 
és segélyt kapott. A tanulók száma volt a két 1. osz­
tályban 102, a Vlll-ban 54, az 1—Vili., összesen 11 
osztályban 539. Érettségi vizsgálatra jelentkezett 52 ta­
nuló, kik közül jeles lett 4, megbukott 0. Behatáskor 
fizetendő 0 frt 10 kr, az évi tandíj 30 frt.

A hegyes tanitórend vezetése alatt álló nagy- 
beeskereki községi főgimnázium. Közli Balázsi 
József igazgató. Bevezetésül Zaka Gyula «filézi nevelés 
és gimnázium» czim alatt értekezik. — A tanárkaiban 
volt 1 igazgató, 12 rendes, 1 helyettes tanár, 4 hit­
oktató; rendkívüli tárgyak tanításával foglalkoztak 4-en.
A tanárok irodalmi munkásságáról nincsenek az érte­
sítőben adatok. Volt az iskolának önképzőköre és Deák- 
segélvző-egyesülete, mely utóbbinak 6951.35 frt pénz­
beli vagyona s 407.65 frt segélykiadása volt. Ösztön­
díjul, segélyül és jutalmul kiosztottak 2720-05 fitol. —
A tanulók száma volt az 1. osztályban 50, a VIH.-ban 24, 
az I—VHI.-ban összesen 268. — Érettségi vizsgálatra 
jelentkezett 24 tanuló, kik közül jeles lett 4, meg­
bukott 1. — Behatáskor fizetendő 3.50 fit, az évi 
tandíj 30 frt.

Budapesti Vili. kér. állami főgimnázium. 
Szerkesztette dr. Demkó Kálmán igazgató. Bevezetésül 
Erzsébet királyné emlékezete van közölve névtelenül. —
A tanárkarban volt 2 igazgató, 10 rende-, 1 helyettes- 
tanár (?), 1 tornatanitó, 9 hitoktató; rendkívüli tárgyak 
tanításával foglalkozott 5 tanár. A tanárok közül irodal­
mi lag is munkálkodtak: dr. Demkó Kálmán, Balassa 
József, Bartha József, dr. Cserép József, Popovics Iván, 
Posch Jenő, dr. Pruzsinszky János, dr. Schmidt Attila, 
Szinte Gábor, Zlinszky Aladár. Volt az iskolának se- 
gelyző alapja, a mely 875.15 frt vagyonnal és 149.— 
frt segély-kiadással zárta le számadásait. Ösztöndíjul 15 
tanuló kapott összesen 1090.— irtot, de többen részesül­
tek még könyvjutalomban, 78 tanuló pedig 254 drb 
kölcsüu-künyvet kapott egész évi használatra. — A 
tanulók száma volt a három I. osztályban 213, a 
Vl-ban 00, az I.—VI. összesen 13 osztályban 779. — 
Igen tanulságos az oktatás eredményének összegező 
kimutatása, a mely igen fellünő, nagy ingadozásokat 
mutat a latin nyelv osztályzataiban ; külününek találjuk 
e rovatban a latin elégtelen osztályzatoknak a többi tár­
gyakhoz képest nagyon magas "/(j-at, továbbá azt sem tud­
juk megmagyarázni, jhogy a párhuzamos osztályokban 
ugyancsak a latin elégtelen osztályzatok % számai oly 
igen nagy különbséget tüntessenek fel; igy például az 
I. a. osztályban 16%, az 1. b.-ben 32-75%, az 1. c.-ben 
27-41 °/0 bukott latinból, a II. osztályokban pedig 7-54, 
23-41, 18°/0 a bukottak száma és igy tovább mindvégig 
ily óriási százalékos eltérések mutatkoznak a latin osz­
tályozásban. Ámbár a többi tárgyak osztályzatai általá­
ban megnyugtatóknak mondhatók: még sem tartanók 
feleslegesnek azt, ha az iskola saját kebelében megálla­
pítaná, hogy a tanári basuskodasnak, vagy elnézésnek, 
avagy épen a tanitásbeli lehetetlenségnek szimptomái-e 
az idézett nagy ingadozások ? Behatási dijak 8 frt, évi 
tandíj 36 frt.

Budapesti VI. kér. állami föreáliskola. Szer­
kesztette Rajner Fcrencz, helyettes igazgató. Bevezetésül 
az Erzsébet királyné gyászünnepén mondott beszédek és 
Maunitz Kezű nyugalomba vonuló igazgatónak búcsúz­
tatója vannak közülve. — A tanárkarban volt 1 helyet­
tes igazgató, 1 igazgató, 15 rendes, 2 helyettes, 1 óra­
adó tanár, 2 tanárjelölt, 1 tornatanitó, J hitoktató; 
rendkívüli tárgyak tanításával foglalkoztak 5-en. A 
tanárok közül irodalmilag is munkálkodtak : dr. Csuday 
Jenő, Dörne Tivadar, dr. Gerecze Péter, Jakab Ödön, 
Krécsy Béla, Moravcsik Géza, Matskássy József, dr. 
Percnyi József, Rajner Ferencz, Roboz Ármin, Szirtes 
Ignácz, Schmidt József. — Nincs az iskolának önképző­
köre, ellenben van testgyakorld-köre, segélyző-köre, mely 
utóbbinak 697-17 frt vagyona és 153-20 frt segély­
kiadása volt s ezenkívül még 95 tanulót segélyezett a 
kör kölcsünkünyvekkel. — Ösztöndíjat csak 2 tanuld 
élvezett. — A tanulók száma volt a három 1. osztály­
ban 102, a Vili.-ban 32, az 1—Vili., összesen 13 osztály­
ban 598. — Érettségi vizsgálatra jelentkezett 27 tanuló, 
kik közül jeles lett ü, megbukott 4. Elismerés illeti az 
igazgatót a kiváló szorgalommal és belátó logikával 
összeállított statisztikai kimutatásokért. Bírálván a be­
szélő számokat, soknak találjuk a 24% összesített elég­
telent, de meg a több tárgyból elégteleneknek 8 69%-át 
is; nagy ingadozást mutatnak a vallástan, a nyelvek és 
a mathematikai elégtelen ^osztályzatai; csodálkozunk azon 
is, iiogy történelemből az egész iskolában senki sem 
bukott. Beiratáskor 0.20 írt fizetendő, az évi tandíj 
30.— frt.

Szarvasi államilag segélyezett ág. ev. főgim­
názium. Közzé teszi Benka Gyula igazgató-tanar. Be­
vezetésül Üdvardy Sándornak «Heltai Gáspár biblia- 
torditasának története és jellemzése» czimü értekezése, 
majd pedig Benka Gyulának «Adatok a gymnasium 
napi kérdéseihez» czimü polemikus czikke vannak kö­
zölve. A tanultaiban volt 1 igazgató, 12 rendes és 2 
helyettes-tanár, 5 hitoktató; rendkívüli tárgy-k tanításá­
val foglalkoztak 4 en. A tanárok irodalmi munkásságá­

szitett, a min Miskolczi ülni szokott, ha a háznál 
megjelent. S igy minden rendben lett volna, de 
egyszer történe valami.

Egy őszi alkonyaién egy nagy hosszú legény 
jelentkezett a háznál: a Johanna fia.

Pista — igy hívták — mester legény volt, de 
dolgozni nem igen szeretett s többnyire csavar­
gassa! töltötte életét. Johanna rettenetesen meg­
ijedt, a mikor fia előkerült. A nagy legény elfog­
lalta a ház legszebb szobáját és ott lustálkodott 
egész nap. Sörtés fejét dőrzsőlgette és élénk fe­
kete szemeivel mindent apróra megnézett a ház­
ban. Johanna aggodalmasan járkált fia körül és 
csak halkan merte kérdezgetni:

— Honnan jöttél most, Pista ?
A nagy legény nyújtózott és álmosan felelt:
— Bárándról. Meguntam ottan a dolgot, hát 

gondoltam, megkeresem magát.
Később tunyán tette hozzá :
— Itt egész kényelmesen lehet élni.
Johanna aggodalmasan nézett Pistára:
— Nem néznél valami mesterség után?
— Most nem még, — dünnyögte Pista.
Johanna erre nagy veszekedésbe akart kezdeni, 

de Pista öklével az asztalra csapott.
— Csend. Adjon egy forintot, jobban teszi. 

Valami korcsmát láttam itt a szomszédban.
Johanna majd elájult erre, de a forintot mégis 

odaadta, a mire Pista elment a szomszédba.
A mig Pista odajárt, Miskolczi polgár jelentke­

zett a háznál, és elfoglalta helyét az eperfa alatt 
a kispadon.

Johanna kisirt szemmel jött ki a házból és na­
gyon mérges volt. A polgár némileg meghökkent, 
a mikor Johannát haragudni látta. (Ő szive fene­
kén gyöngéd érzelmeket táplált e fekete, fürge 
hölgy iránt.

— Hazajött a fiam, — kezdte Johanna mérge­
sen. — És most majd el nem megy addig, a mig 
koldusbotra nem juttat.

— A fia? — kérdezte Miskolczi. — Hát van 
magának olyan is?

ról nincsenek az értesítőben adatok. Volt az iskolának 
Vajda-őnképző kőre és segélyző-egyesülete, mely utóbbi­
nak 2695-14 frt vagyona és 219 50 frt scgéiykiadása 
volt, a mi az 1261-22 frt évi bevételi *1 szemben fukar 
gazdálkodásról bizonykodik. Ösztöndíjban, jutalomban 
és segélyben sok tanuló részesült, az erre vonatkozó 
kimutatás azonban hiányos. Az alumneumbau 151 
tanuló kapott élelmezést, közöttük nagyon sok volt a 
kedvezményes, a kik 15—25—40 frtot fizetlek egész 
évre ebédért s 30 irtot vacsoráért; a suppliküczióból pe­
dig összesen 1077-11 frt jövedelme volt a tanulóknak.
A tanulók száma volt az I. osztályban 63, a VlU-ikban 
49, összesen 409. Érettségi vizsgálatra jelentkeztek 
53-an, kik közül jeles lett 5. meghúzott 16 f- 30%). A 
gimnázium V—Vili. oszt. tanulói közöl 6 -j- 3 -j- 3 fi- 3 
összesen 15 tanuló a tanitóképző-tanfolyamot is végezte.
Az iskolapénzek (tandíj stb.) igen komplikált tarifában 
vannak összeállítva és a felekezet meg illetőség szerint 
növekednek a szarvasi lutheránusoktól fel a vidéki zsi­
dókig; a legkisebb összeg IS 50 frt, a legnagyobb 45 
forint.

Losonczi állami főgimnázium. Közli: Gresits 
Miksa, igazgató. Bevezetésül A. M. «Erzsébet királyné», 
Gresits Miksa «Dr. Kiamarik János» és Grűnvvald Miksa 
«A hármas szabály elmélete» ez. czikkei vannak kö­
zölve. — A tanárkarban volt 1 igazgató, 13 rendes, 1 
helyettes tanár, 4 hitoktató ; rendkívüli tárgyak tanítá­
sával foglalkozott 6 tanár. A tanárok közül irodalmilag 
is munkálkodtak dr. Simon József, dr. Latköezi Mihály 
és Gresits Miksa. ■— Az iskola társadalmi hatásáról kü­
lönösen említésre méltó az a 6 vasárnapon tartott téli 
hangverseny-cziklus, melyben az ifjúság ének-, zene- és 
szavalat! darabjain kívül Latkóczy Mihály öt előadáson 
keresztül képek és ábrák bemutatásával értekezett a 
művészetről általában s az építészetről részletesen. —
A klasszikus kar műtörténetében jártas tudós tanár ezzel 
a munkájával megoldotta s megelőzte a közoktatásügyi 
miniszter művészeti oktatásunkra vonatkozó egyik tér 
vét. — Volt az iskolának szavalóköre, dalköre, zene- 
köre és segélyző-egyesülete, mely utóbbinak 18.287-80 
forint vagyona és 1315-51 frt segélykiadása volt. — 
Ösztöndíjul és jutalmul 20 tanuló kapott összesen 775-18 
forintot. — A tanulók száma volt a két 1. osztályban 
95, a Vlll-ban 28, az 1—Vili., összesen 9 osztályban 
412. — Érettségi vizsgálatra jelentkezett 28 tanuló, kik 
közül jeles lett 2, nem bukott egy sem. — Beiratáskor 
különböző rzimeken fizetendő 5-59 forint, a tandíj 
30.— forint.

Temesvári rom. kath. főgimnázium. Közli 
Wéber Antal, igazgató. Bevezetésül Erzsébet királyné 
emlékezete után Farkas Ignácz tollából «A tragikum 
Sophokles tragédiáiban» ez. tanulmány van közölve. A 
tanárkaiban volt 1 igazgató, 14 rendes, 3 helyettes ta­
nár, 11 hitoktató; rendkívüli tárgyakat tanítottak 4-en. 
A tanárok közül irodalmilag is munkálkodtak : Cseh 
Lajos, Cserei József, Farkas Ignácz, Patzner István, dr. 
Popini Albert, Ries Ferencz. — Volt az iskolának ön­
képzőköre és segély-egyesülete, mely utóbbinak 183 67 
forint segély kiadása s háromszor annyi bevétele volt. 
Ösztöndíjul ü tanuló kapott összesen 740 frtot, ezeken 
kívül 36 tanuló teljesen ingyen, 10 pedig mérsékelt 
díjért (125—250 frt) részesült a Szent-lmre nevelő- 
intézetben teljes ellátásban. — Többen kaptak még ki­
sebb pénz- es könyvjutalmakat. — A tanulók száma 
volt az I. o.-ban 70, a Vili.-ban 37, az 1—Vili. össze­
sen 10 osztályban (párhuzamosak a III—IV.) 511. —
Érettségi vizsgálatra jelentkezett 43 tanuló, kik közül 
jeles lett 7, megbukott 9. Az évi tandíj 30 frt, beha­
tási dij ?

Tanárképző-intézeti gyakorló - főgimnázium. 
Szerkesztette dr. Badics Ferencz igazgató. Bevezetésül 
dr. A'egyesig László Erzsébet királyné gyászünnep-n 
mondott emlékbeszéde, azután dr. Waldapfel .1 .mos­
nak «1848. április 11. emlékezete» czimii ünnepi be­
széde s végre dr. Meller Simonnak «A művészeti ok­
tatás a gimnáziumban» ozimii értekezése, vaunak kö­
zölve. — A tanárkarban volt 1 igazgató, 7 rendes, 1 
kisegítő, 1 helyettes tanár, 9 hitoktató; rendkívüli tár­
gyak tanításával foglalkoztak 7-en. Á tanárok közül 
irodalmilag is munkálkodtak : dr. Badics Ferencz, dr. 
Beke Manó, dr. Qeréb József, dr. Gyomlay Gyula, 
dr. Mika Sándor, dr. Ntgyesy László, Staub Móricz, 
Szíjártó Miklós, dr. Waldapfel János. — Volt az 
iskolának szavaló köre a VII. és Concordia-köre az V. 
osztály tanulói számára. — Ösztöndíjakról és jutalma­
zásokról nincsenek az értesítőben adatok. A tanulók 
száma volt az 1. osztályban 44, a Vll-ben 27, az 1—VII. 
összesen 4 osztályban 143. — Érettségi vizsgálatot nem 
tartott a lefolyt évben az iskola. — Volt az intézetnél 
10 rendes, 21 rendkívüli és 15 vendég tanárjelölt. — 
Tandíj egész évre (az eddigi 54.— frt helyett; ezentúl 
70.— forint.

Mezőtúri, államilag segélyezett ev. ref. főgim­
názium. Közli: Fejér Lajos, igazgató-tanár. Bevezetésül 
az iskolai ünnepélyeken elmondott beszédek után Borsos 
Károlyiéi Demosthenes III. filippikájának fordítása van 
közölve. A tanárkarban volt 1 igazgató, 11 rendes, 1 
segédtanár, 2 hitoktató; rendkívüli tárgyak tanításával 
2 tanár foglalkozott. A tanárok irodalmi munkásságáról 
nincsenek az értesítőben adatok. Volt az iskolának ön­
képzőköre és segélyző egyesülete, mely utóbbinak 3648-71 
frt vagyona van s a lefolyt évben 99 tanulót 570 db. 
isk. könyvvel, 184-50 frt egyéb segélylyel támogatott. 
Ösztöndíjul, segélyül s jutalmul összesen 3751 frtot 
osztott ki az iskola; ezenkívül pedig 22 bentlakó és 18 
bejáró tanuló kapott a tápintézetben élelmezést, mely­
lyel 455 frt díjkedvezményben részesültek az illető ta­
nulók. A tanulók száma volt az 1. o.-ban 71, a Vili. 
o.-ban 14, az 1 —Vili. összesen 294. Érettségi vizsgalatra 
jelentkeztek 12-eu, kik közül jeles nem lett, megbukott 
2, visszalépett 1. Beiratáskor fizetendő 4 65 frt, az évi 
tandíj vidékieknek 24 frt, mezőtúriaknak 10 frt. Tápin­
tézeti ellátásért 70-50 frt, bentlakásért pedig 0 frt évi 
dij fizetendő.

— Van. Van. Bár ne lenne. Huszonkét éves 
ez a nagy lehűlő és munkálkodni nem akar.

Miskolczi erre apróra kikérdezte Johannát, de 
vigasztalással szolgáim ü sem tudott. A polgár 
homlokát összeránezolta, és hümmögve távozott, 
mint a ki összes reménységeit elvesztette.

Pista aztán boldogan élt az anyjánál. Dolgozni 
nem dolgozott, mert Johannának volt megtakarí­
tott pénzecskéje. S igy Pista a három retekhez 
czimzett korcsmában jól éllé világát. Nagy dano- 
lásokat vitt véghez és éjszakán kint mikor haza- 
botorkázott, csizmasarokkal rugdosta az ajtókat 
és káromkodott minden különösebb ok nélkül.

Johanna sokat sirt és kérte Miskolczi polgárt, 
kerülné mostanában a házat, mert Pista, a ki a 
polgárt néhányszor látta ülni az eperfa alatt, 
fenyegetőzött, hogy igy meg amúgy, ad ő annak 
a naplopó csizmadiának.

S az asszony megtakarított pénzecskéje erősen 
fogyott.

III.
Akkor történt, hogy Pista egy délutánon nagyon 

ittasan haza jött és Johannát minden ok nélkül 
meg akarta verni. Johanna menekült otthonról és 
Pista bezúzta az ablakokat és a csészéket a fal­
hoz verdeste mérgében.

Johanna végig futott az utczán s itt mindjárt 
a harmadik háznál Miskolczi polgárral találkozott.

A polgár hümmögve hallgatta meg a Jotianna 
panaszát és csak akkor meresztette ki a {szemét, 
a mikor az asszony tovább beszélt:

— Én magamban nem élhetek azzal a nagy 
léhütővel; férfin köll a házhoz, ki Pistát fékezze, 
Magára gondoltam, Miskolczi polgár, mert több­
ször olyanokat mondott, mintha kedve volna ...

— Nekem ? — dünnyögte a polgár. — Nekem 
kedvem volna. Majd megtanítanám én a kölyköt, 
ha én volnék az ur a háznál.

— Tanítsa meg, kérem — mondta esdőleg 
Johanna.

Miskolczi polgár egy nagy husángott kerített 
hamarosan, és azzal felfegyverkezve, útnak indul­
tak Johanna háza felé.
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KÖZIEMÉINEK.
Nero szabad sohasem feledni, hogy a sikeres tenyész­

tés egyik leglényegesebb biztosítéka a czélirányosan és 
helyesen összeválogatott tenyészanyag.

Baromfi-tenyésztés.
A baromfi-tenyésztésnek, hogy az megfelelő jövedel­

met hajtson, első és fő kelléke a baromfitörzsek helyes 
megválasztása. A továbbtenyésztésre használandó ba* 
romfitürzseket őszkor kell kiválasztani egyrészt az idei, 
másrészt a múlt évi baromfiak közül. A kiválasztást 
azonban a gondos baromfi-tenyésztő már a nyár folya­
mán kezdi s e czélból baromfi-állományát tenyésztési 
szempontokból figyelemmel kiséri, hogy az egyes barom­
fiak jó és rossz tulajdonságáról meggyőződjék. Ily szor­
gos megfigyelés után természetes, hogy könnyű lesz 
aztán őszkor a továbbtenyésztendő baromfitörzsek össze* 
válogatása.

A baromfi törzsek egyedeinek összeválogatásánál figye­
lemmel keli lenni arra, hogy az egyévesek közül csak 
olyanokat tartsunk meg továbbtenyésztésre, melyek az 
előző év leién a téli zord idő daczára legnagyobb el­
lenálló képességet tanúsítottak, azaz betegek nem voltak.

Továbbá a tenyészbaromii összeválogatásánál mindig 
az legyen az-irányadó a tenyésztő előtt, hogy tulajdonképen 
mire akarja azokat használni, mi czélból fogja azokat 
tenyészteni. Hús-, tojás- vagy tollhozamra-e, avagy ki­
válóan költésre 1 ?

Ha a tenyésztő hústermelésre óhajtja baromfiállomá­
nyát íiasználni, ez esetben tenyészállatokul, tenyésztör- 
zsébe azokat válaszsza ki, melyek gyors fejlődés és 
buses növekedés által tűnnek ki az állományban.

A tyúkoknál ezenkívül figyelemmel kell lenni arra is, 
hogy oly tojókat és kotlósokat válogassunk össze, me­
lyeknek bűre és zsírja vágott és tisztított állapotban hó­
fehér, mert a fehérrel ellentétes szintit: a sárga és 
kékes feketés szintit a kereskedelemben, különösen kül­
földön nem szeretik, tehát legfeljebb egyes, nem túlsá­
gosan kényes vidéki piaczokon, vagy úri házakban 
lehetne az ilyen, hogy úgy mondjuk, szépséghibás ba­
romfiakon túladni.

Ha tojáshozamra állapított tenyésztést óhajtunk be­
rendezni, akkor arra fektetendő a fősuly, hogy azon 
tyukobat válaszszák ki a további tenyésztésre, melyek a 
legszorgalmasabb tojók, tojásuk héjának külső átmérője 
40 milliméternél nagyobb, súlyra nézve pedig legfeljebb 
ló darab tojás együtt egy kilogrammot nyom.

A 10 milliméter átmérővel biró kisebb tojásokat tojó 
tyúkok a tenyészetből kizárandók.

Csak oly tyúkokat válogassunk ki, melyeknek tojásai 
sárga, sárgásbarna, vagy rózsaszínben játszó héjjal bír­
nak. Ily szinü tojásokat kiiliöldön, de újabb időben ná­
lunk is a fővárosban, és a nagyobb vidéki városokban, 
iránt tea-tojást jobb áron veszik és drága pénzen 
árulják.

A fehérhéju tojásoknak, különösen külföldön, az a 
rossz hírük jár, hegy ily szinü tojások mészvizben tar- 
latiak el, tehát nem frissek. S ezen balhiedelem az 
oka, hogy a nagyobb városokban a kávéházak vendégei 
csakis a sárga szinü tea-tojást kedvelik, mig a iehér- 
szinüt visszautasítják.

A tol beemelésre, különösen a lúd és kacsa tenyész­
tésénél, o y egyedeket kell kiválasztani, melyek a kop- 
pasztást jól tűrik, ezen fájdalmas műtét után nem 
soványodnak le és a melyek sok és finom tollat adnak.

A költésre kiválóan alkalmasak a bráma fajkakasok 
keresztezése után származott cgyedek, de igen jók a 
pulykák is, s ezek közül azok váiogatandók ki, melyek 
kot ló minőségben szelídek, jók, hűen ülök és jó anyák 
voltak. Ezeket keli több éven át megtartani s az azoktól 
nyert tojásokból kell egy még tökéletesebb, egy még 
"i bb uj ivadékot létesíteni. A pulyka kitűnő mesterséges 
kotiúnak bizonyul?, nála a kotlási időt sem kell be­
várni, 2—3 napi kényszer-ülés után rendesen beválik, 
fészken marad és igen jói költ.

De igen jó kotló a langszhán és különösen, ha oly 
ivadékokra teszünk szert, melyek langszhán kakastól és 
.-ötét vagy világos bráma tojóktól származnak.

Ezen keresztezések oly kiváló szelíd, jól és gyakran 
kotló tyúkok, melyekkel a tekintetben semmiféle más 
fajta nem versenyezhet. Ha pedig az ily fajta kereszte­
zésekből származott kakasokat közönséges házi tyukjaink- 
nál alkalmazzuk, úgy ezeknek utódai jó tojók, jó hús- 
tyúkok és jó kotlók. lesznek.

Fordítsunk tehat nagy súlyt a tenyésztésre alkalma­
zandó törzsek ki- és megválogatására, egy-egy törzsben 
legyen minden példány egy és ugyanazon szinü, nagyságú,
. lakú, járású, sőt a tyúkféléknél még arra is súlyt kell 
fektetni, hogy az általuk tojt tojás egyszínű és egyforma 
alakú legyen.

Ha ezen külsőségek egyenlőségére súlyt helyezünk, 
természetes dolog, hogy arra még nagyobb súlyt kell 
helyezni, hogy ezen törzsek jó és szapora tojók, 
VUL-V :<> hús- és tolltermelők, avagy jámbor kotlók

A méhek anyátlanságáról.
Ha a méhtörzs anyja (királynője) oly időben pusztul 

el, mikor a kasban már nincsen pete, se fiasitás, a 
melyből a méhek anyát nevelhetnének, akkor anyát­
lanná lesznek és magukra hagyatva, biztosan tönkre 
mennek, mert nincsen tojó anyjuk és nincsen miből 
dolgozó utódokat nevelni. Ilyen állapot ősztől tavaszig 
következhet be, abban az időben, mikor az anya már 
felhagyott a petézéssel, addig az ideig, a mig tavaszszal 
azt meg nem kezdte. De bekövetkezhetik nyáron is, sót 
rendszerint nyáron szokott a legtöbb esetben bekö­
vetkezni, rajzás idejében, mikor az öreg anya a rajjal 
kivonul és a kasban maradt fiatal utódja párzás 
közben elpusztult. Mikor a raj kivonul, akkor ugyan 
volna még bőven olyan fiasitás a kasban, melyből a 
méhek anyát nevelhetnének, de ilyenkor anyabölcsők is 
vannak a kasban, mert a raj csak akkor száll ki, ha 
az anyatörzs jövőjének biztosítására minden előkészü­
letet megtett. A nép, mielőtt rajt ereszt, közös erővel 
élelemről, Hasításról és anyabölcsők építéséről és azok 
bepetézéséről gondoskodik és csak akkor vonul ki, ha 
mindezekben biztosította a hátramaradt részét a ketté 
szakadó népnek. Csakhogy minden elővigyázat és gon­
doskodás daczára is megeshetik, hogy úgy a törzs 
visszamaradt része, valamint maga a raj is anya nél­
kül marad, mert az egyiknél úgy, mint a másiknál el­
pusztul, még mielőtt utódról gondoskodhatott volna.

Ilyen baleset után a nép tönkre megy. Egy darabig 
ugyan tartja magát és mindent megpróbál, hogy anyá­
hoz jusson, de ez a méhész támogatása nélkül nem 
lévén lehetséges, végül mégis csak tönkre megy ; előbb 
azonban álanyássá lesz. Álanyássá is azon törekvése 
teszi, hogy anyához jusson. Lgyanis, mikor a család 
már látja, hogy sem anyja, sem anya neveléséhez al­
kalmas fiasitása nincsen, egyik fiatalabb dolgozó mehet 
fogadja el anyának és ezt az álkirálynőt jól tartja 
királyi táplálékkal, azaz olyan ételt készít és nyújt 
neki, a minővel az anyát szokta etetni pete­
rakás idejében, a mitől aztán a felhizlalt dol- 
gozóméh petefészke úgy kezd fejlődni, hogy tényleg 
peték képződnek benne, a melyeket, ha annyira meg­
értek, hogy életképesek, le is rak a sejtekbe és. a 
méhek ezen petéket épp úgy ápolják és dajkáljak, mint 
a rendes anya magzatait. Csakhogy minden faradságuk 
hiábavaló, mert ezek az álanya rakta peték, ámbár 
tényleg méhek fejlődnek belőlük, nem segítik őket ki a 
válságos helyzetből, lévén valamennyi himméh, azaz 
here, tehát nem államfentartó, hanem csupán henyélő 
és fogyasztó, tehát pusztitó egyének. Ezt a méhek ma­
guk is érzik és azt is tudják, hogy az, kit ők kétségbe­
esésükben királynőjükké avattak, épp olyan szegény, 
közönséges munkásnő, mint ők, ki nem lévén a maga­
sabb íunkeziókra predesztinálva, azokat nem is képes 
teljesíteni, hanem csupán csak utánozza a fejedelmi 
teendőket, még pedig rosszul, olyan rosszul, mint a 
mostoha uralkodó, a ki tönkre teszi népét, országát.

Kétségbeesésükben még egy tévedést követnek el, mely 
méltó peudantja a dolgozómeh királynővé avattatásának: 
anyabölcsőket kezdenek építeni az álanyu petéi fölé, 
abban reménykedvén, hogy hátha mégis sikerül belőlük 
anyai nevelni? Csakhogy bizony ez nem sikerül és a 
törzs elpusztul, meg pedig ha az anyátlanság későn 
Őszszel vagy a leien át következett be, a következő 
tavaszon, a mikor, főieg ha mézzel bővelkedik, rende­
sen az egészséges, erős törzsek megtámadják és kira­
bolják ; vagy pedig ha a nyár folyamán veszíti el az 
anyját és anyatlan marad, még a nyáron át, legkésőbb 
a jövő tavaszig, ha addig ki nem rabolták.

Már azon körülmény egymagában is, hogy az anyát­
lan törzseket rendesen megszoktak támadni és kirabol­
ják, szükségessé teszi, hogy a méhész törzseit szemmel 
tartsa és ha valahol észrevenné, hogy hiba van az any.t 
körül, a törzset azonnal megvizsgálja, és esetleg ha 
szükséges, segítséget nyújtson neki. Mert ilyenkor nem 
csupán az anyátlanná lett törzs érdeke kivanja a mé­
hész éberségét és közbenjárását, hanem az egész állo­
mányé, mert eg/ elhanyagolt törzs miatt kiütvén a rab 
tás, az egész méhes veszélybe jöhet és igen rövid idő 
alatt elpusztulhat, némelykor 48 óra alatt az utolsó 
kasig.

A kezdőre nézve persze ez egy kicsit nehéz lesz, de 
egy kis gyakorlat után csakhamar fel fogja ismerni az 
anyátlan törzsei a nélkül, hogy a kast szét kellene neki 
szedni és az anyát megkeresni, megtudandó, hogy vájjon 
megvan-e ?

Az anyátlanná lelt méhtörzs szemmelláthutóan ren­
detlenül jár és a méhek a rüpiyuk előtt tétovazva és 
keresgélvejárnak-kelnek, hol ki, fiol befutva a kaptárba, 
mig ellenben az egészséges törzs népe, kivéve az ajtó­
nál őrt állókat, £ kik szünet nélkül vígan rezgetik szár­
nyaikat, határozott ezéllal, tétovázás nélkül távoznák és 
trkeznek. Sokszor keserves siránkozásba tör ki az ilyen 
urva nép, főkent este, ha megkopogtatjuk a kaptárokat. 
Az egészséges törzs vagy egészen csendes vagy pedig 
egyhangú, de kellemes zsongást hallat és röviden fel­
szisszen a kopogásra, mig az árvák siránkozásra fa- 

; kadnuk.
Ha már olyan régen anyátlan a törzs, hogy kétségbe­

esésében álanyássá lett, akkor szétszedvén a kast, a 
lépekben az egyes sejteken fehér-sárga dudorodasokat 
fogunk találni, egészen gömbölyű felülettel ; ez az al­
anyától származó, hasznavehetetlen herefiasitás, az úgy­
nevezett púpos költés. Itt egy perczet sem szabad késni 
a segélvlyel.

Hogy mily módon gyógyíthatók sikeresen az ilyen 
törzsek, azt majd elmondom a jövő számban.

KERTÉSZETI KÖZLEMÉNYEK.

* Az uborka-tö rögtöni elhalása. Többször vesz- 
szök észre, hogy egy-egy uborkatő, mely kisujnyi ter­
méssel bir már, egyszerre fonnyad s elszárad. A baj 
oka abban rejlik, hogy a gyökérzetet egy penészgomba 
támadta meg. A hol a kertész ezt a bajt felismeri, ott 
úgy segíthet, ba a talajt mészszel egy hüvelyk vastagon 
betrágyázza, a nélkül, hogy a mészből az uborkának is 
juttatna. A növénypusztulás eltol elmúlik.

* A dinnye-befőzés. A dinnye lehéjazandó, aztán 
négy részre vágandó (nagyobbak hüvelykvastagságu da­
rabokra) egy tálba s jóminőségü eczet öntendő reá s 
az egészet két napig rajta hagyjuk. Ónozott serpenyőbe 
eczet öntendő s a dinnyedarabok beletétetnek s minden 
font dinnyéhez fél font ezukrot, 8 gr. apró fahéjt s 
10—12 szegfűszeget adván hozzá, felforraltatik, hogy 
félkeménysé'íü legyen, miközben a képződő hab gondo­
san eltávolitandó. Ekkor porczellán edénybe teszszük, 
hol egy éjjelen át marad s másnap újra főzzük, mig a 
dinnye egész puha lesz s aztán üvegekben légmentesen 
eltétetik mint más befőtt. A sült mellé kompót gyanánt 
szervírozható.

* A tök spárga módjára elkészítve. Az evő­
tököt meghámozzuk s hosszában metszve, két darabba 
hasítjuk, miközben magjait gondosan eltávolítjuk. Ekkor 
vagy nyolca perczig főzzük sós vízben, tovább semmi 
cselre sem, mert nagyon puha lesz. Ezután egy tálban 
csupa ujjnyi vastag szeletekre vagdaljuk, zsemlyemor­
zsával behintjük s forró vajjal leöntjük s rögtön fel­
tálaljuk. Az ily módon elkészített tök csalódásig hason­
lít a spárgához s kitűnő ize van.

* A tök szárítása. Abban az esetben, ha nagyobb 
mennyiségben van tüktermés, szárítás ulján is konzer­
válható. Ujjnyi hosszúságú s vastagságú darabokra vá- 
gandók s mint az alma száritandók, okvetlenül fehérek­
nek kell maradniok. Használat előtt apró darabokra 
vágjuk s előző este áztatandúk.

* A szerszám rozsdásodása ellen. Kertészember- 
uek egyik nagy gondosságát képezze, hogy szer­
számának vas részeit a rozsda meg ne támadja, mert 
ellenkező cselben nagyon rövid ideig lesz az haszna- 
vehetö. Egy jó rozsdaellenes anyag reczipéjét adjuk: 
Olvaszszon meg 1 kilogramm szalonnát s a nyert zsírba 
keverjen bele 30 gr. kámfort s 8—10 gr. palaport 
(grapbitot). A keverékkel a szerszám vasa bekenendő, 
azután 24 óra lefolyása után egy puha vaszondarabbal 
meg kell törülni, mitől szép aczúlosan fényes szint kap 
a bárhol álljon a szerszám, még nedves helyre kitéve 
is, nincs ra eset, hogy a roisda kikezdje s éppenség­
gel nem rozsdasodhatik.

vetkezteben a sebből hosszabb ideig folyik ki a nedves­
ség és a 8 levél elegendő tápanyagot készít arra, 
hogy a gyümölcsrügyek bázisánál levő rügyek átalakul­
hassanak.

Erőteljes növésű fácskáknál néhány hét múlva a le­
csípett ágak végén egy vagy több uj hajtás fejlődik, 
melyek a mint 8—10 levelet hajtottak, ismét 6—7 
levélre visszacsipetnek. Ha az első pinczirozásnál egyes 
ágak kimaradtak és hosszúra nőttek, megfásodtak, nem 
szabad azokat a nyolezadik levél felett késsel simára 
metszeni, hanem 8—10 levélre letörjük oiyformán, hogy 
a törési helynél a kést fekmentesen oda helyezzük és 
azután a hüvelykujjal a kés éle felé hajtva az ágat, le­
törjük, hogy szakadozott seb képződjék, mely nem he­
ged be gyorsan.

Minden villaág képződés eltávolitandó, a mennyiben 
az ágak alsó részét erősen beárnyékolnák és ezáltal a 
gyümölcsrügyek képződését megakadályoznák. Ha tehál 
egy pinczirozolt hajtás végén két újabb hajtás fejlődik, 
melyek egy villát képeznek, akkor a felsőt, a piuczirozott 
ág egy részével, közel az alsó fölött letörjük és ezt 
C—7 levélre pinczirozzuk.

Vízszintes kordonok és spalierfáknál vízszintes ágak­
kal, a mellékágak, ha n-'m igen sűrűn állanak, a he­
lyett, hogy. pincziroztatnának vagy letöretnének, végeik­
kel lefelé hajlithatók, hogy erőteljes növésükben meg­
akadályoztassanak és ezzel a termékenység elömoz- 

dittassék.
Ha azonban az ágak sűrűén nőttek, akkor a lehajli- 

litás nem tanácsos, a mennyiben a sok egymásra fekvő 
ág az alsó rügyeket erősen beárnyékolja, úgy, hogy 
azok gyümülcsrügyekké uem fejlődhetnek.

Idős, beteges vagy ujorian ültetett fákat általiban 
nem pinczirozzuk, mert ezeknél rendesen csak gyönge 
fáshajtások képződnek és több gyümölcsrügy, mint kí­
vánatos lenne, miért is jobb szabadon nőni hagyni, 
hogy a gyökerek és a törzs erősödjenek. Legfülebb azt 
tehetjük, hogy julius vr-y augusztusban a legerősebb 
mellékhajtásokat 10—12 levélre pinczirozzuk. A fenteb­
biek elmondását azért tartottuk helyénvalónak, mert 
sok termelő éppen a pinczirozásnál követ el helyrehoz­
hatni! hibákat.

Pista az udvaron tántorgott és éktelen károm­
kodást vitt véghez. Miskolcit polgár szó nélkül kö­
zeledett felé, és a husánggal nagyon megverte, 
hogy szinte elnyúlt Pista.

Ettől a naptól csendesebb lett Johanna fia, sőt 
nem is korcsmázott, mert arra pénzt nem kapott. 
Miskolczi polgár Johanna házába költözött és a 
nusi.nggai mindig kész volt Pistát megverni.

Pistának ezért e! kellett mennie a házból, mert 
a nagy munkakei ülő csizmadia egymaga elfo­
gyasztott mindent.

MOHA VÁLASZTÁSA,
REGÉNY.

Irt a Mrs. Alexander.

Ostobának találhat! — kiállóit fői — a
miért az időjárásról beszélek ilyen pillanatban! 
Mondja. Miss Joseelyn, közölte önnel Mrs. New­
burgh a levelemet?

— Közölte.
— Több mint egy éve szüntelenül önre gon­

dolok — folytatta Waring — és a mikor meg­
láttam azon az ebéden lady Mary EVeráidnál, 
P.iehmondban, akkor éreztem, hogy örökre meg­
szerettem.

— Ön ott volt ? — kérdezte elmerengve
Mona.

Azon az ebéden találkozott először Lislevel. A 
kapitány nem szólította meg, de Mona c naptól 
kezdve sajátságosán vonzódott hozzá és Lisle is 
észrevette ót, legalább azt erősítette.

— Oh, nem hiszem, hogy ön ügyet vetett volna 
v ám — folytatta a fiatal ember — én nem tű­
nik az előtérbe helyezkedni. A fiatal Everard és 
barmai egész este körülte iegyeskedtek, úgy, hogy

i nem mertem közeledni. Tudja-e, hogy csak a 
műit évben tettem be lábomat előszűr egy 
balba? Jobb szeretem a lóversenyeket. Arra a

tánczestélyre is egyedül csak azért mentem 
el, hogy önnel találkozzam, és ön olyan keveset 
tanezolt velem ! Igaz, hogy nem vagyok valami 
hires tánezos.

— Mégis, én úgy emlékszem, hogy többször 
tánczoltam önnel — mondta Mona, a ki nem 
igen tudla, hogy mit feleljen.

— Öli, udvarias volt ! — kiáltott föl TV aring s 
a kandallóról egy kis vázat vett el, melyet ujjai 
közt forgatott, mintha figyelmesen vizsgálná. — 
Meg van önben a tehetség, hogy kikosarazza a 
tanezosát, a nélkül, hogy megsértené őket. Azt hi­
szem, hogy soha sem mertem volna nőmül kérni 
a ... a . . . hiszen tudja, a szerencsétlenség nél­
kül, mely Mrs. Newburgh-t sújtotta. Mikor érte­
sültem róla, szégyellem volna magamat, ha nem 
ajánlom fül önnek segítségemet.

— Ha nőül megyek önhöz, csak azért teszem, 
hogy a szegénységtől meneküljek. Elfogadja a ke­
zemet ilyen körülmények között ? — kérdezte 
Mona, miközben komolyan nézett a fiatal em­
berre.

— Elfogadom — válaszolta pillanatnyi habozás 
után Waring. — Kétségkívül, ez nem nagyon 
kellemes — folytatta több biztonsággal — de 
megbízom önben. Ha kész nőm lenni, akkor 
igyekszik inegszereini és én, a magam részéről, 
mindent ei fogok követni, hogy megtetszem ön­
nek. Es nag) on rendkívüli volna, ha végül nem 
szeretne meg, hacsak . . . hacsak — nagy fekete 
szemei könyörgő kifejezést vettek föl — hacsak 
más valakit nem szeret! Az Égre kérem, ne 
mondja ezt nekem !

— A szivem szabad — szólt Mona olyan 
határozott hangon, hogy a fiatal ember feltétlenül 
hitt neki.

— Akkor hál, Miss Joseelyn, beleegyezik ? Azt 
hiszem, nem lesz oka megbánni és — tette hozzá 
hévvel — magától értetődik, hogy kész vagyok 

I Mrs. Newburgh jövőjét is biztosítani.
I — A kérdés nagyon komoly — felelte Mona.

A törpe fák nyári metszése
Ez eljárás a züidliajtások hegyének lecsipése, pinczi- 

rczásából áll, azon czélból, hogy hossznövekedésükben 
visszatartatván, virágrügyek fejlődését mozdítsuk elő. E 
munkát akkor kezdjük meg, midőn a vezér- vagy mel­
lékágakon 10—15 levél fejlődött, körülbelül junius— 
julius hóban, de egyes esetekben május végén, mely 
műveletet később, augusztus elején ismételni kell, ha a 
pinczirozolt hajtások felső rügyeiből uj hajó sok fejlőd­
lek. Ez egyike n törpe gyümölcsfáknál végzendő leg­
fontosabb munkáknak, mert ettől függ azok termé­
kenysége.

Az első, julius elején foganatosítandó pinczirozásnál 
csak a vezérhajtások mellékágai lesznek megkurlitva, 
mig azok hosaznövekedési hajtásai csak julius hóban 
pincziroztatnak, de csak az esetben, lia egyesek a töb­
biekhez képest igen erősen fejlődnek, mi által a fácska 
egyenletes alakulása meg lesz zavarva. Ez közönségesen 
a gulafáknál és a spalierfák felsőrész! vezérhajtásainál 
szokott előfordulni.

A tavaszi és téli metszés után a hossznövekedési haj­
tások alsó rügyeiből közönségesen csak levél-vozetták 
fejlődnek, a középső rügyekből gyümölcs-tönkök 2—3 
cm. bosszúsággal és a felsőből hosszabb hajtások, mely 
utóbbiak majdnem oly erőteljesen fejlődnek ki, mint 
a legfelsőbb rügy hossznövekedési hajtásai.

Ha ezen erőteljes mellékhajtásokat tovább növekedni 
engednénk, a nélkül, hogy megkurtitanók, akkor nem­
csak a vezérhajtásokat akasztanék meg növekedésükben, 
hanem az is bekövetkeznék, hogy az alább eső ágakon 
gyümölcsrügyek nem fejlődnének, mert erőteljes növé­
sükkel a tápanyag nagyobb részét absorbeáluák. A pin- 
czirozás tehát arra szolgai: a növekedést a termékeny­
séggel egyensúlyban tartani.

Erőteljes nüvésü törpe gyümölcsfáknál az ágakon a 
levelek távolabb esnek egymástól, mint a gyenge nüvé- 
süeknél, miért is az előbbiek nem pinczirozaudók oly 
rövidre, mint az utóbbiak, mert a visszacsipett ágakon 
megfelelő mennyiségű levélnek kell maradnia tápanyag- 
készítés czéljából, a mi a gyümölcs-rügyek képződéséhez 
szükséges.

Ez okból nem szabad egy bizonyos meghatározott 
bosszúságon túl kurtítani, mert akkor egyes hajtásokon 
4—5 levél maradna, másokon talán még egyszer vagy 
háromszor annyi is. A mellékhajtásokat, tehát ha 1U 
15 levéllel bírnak, 8 levélre kurtítjuk, eltekintve attól, 
hogy a megkurtitott hajtás hosszabb vagy rüvidebb.

A pinczirozásnál, mely a hüvelyk- és mutatóujjal 
geztetik, egy zuzódási seb keletkezik, mely nem heged 
be oly gyorsan, mint egy sima vágási seb, minek ku-

Tétovázott, mindazonáltal érezte, hogy el kell 
fogadnia az ajánlatot, mert ez volt az egyetlen 
mentség; azután meg ez az aluzatos odaadás is 
meghatotta.

— Tegnap ön még idegen volt nekem — szó­
lalt meg újra — és ime ma kényszerülve vagyok 
elhatározni, hogy önnel töltsem-e el vagy sem 
életemet. Bármennyire nem hizcleg is a vallomá­
som, kötelességem megmondani, hogy nem sze­
retem önt és ha ez a szerencsétlenség nem éri a 
nagymamát, múlhatatlanul visszautasítottam volna 
ajánlatai. Láthatja tehát, hogy nem érdemiem meg 
vonzalmát!

— De én még sem vagyok képes arra, hogy 
ne szeressem! És ha elszánja magát, hogy a 
nőm legyen, engedje elfelejtenem, hogy kénysze­
rűségből tette.

— Mennyire kegyetlennek tűnhetek fül önnek! 
Még egy más vallomást is kell tennem : talán nem 
fog tetszeni, ha megtudja, hogy nem Joscelynnak 
hívnak. A nagymama mindig a második kereszt­
nevemen szólít; az igazi nevem Mona Craig. Azt 
hiszem atyám meglehetősen alacsony származású 
volt és Mrs. Newburgh soha sem bocsátotta meg 
anyámnak, hogy hozzáment.

— Ismerem Mrs. Newburgh gondolkozását e 
tárgyban, de én nem sokat törődöm az ön nevé­
vel, minthogy hajlandó fölcserélni az enyémmel. 
Egyébiránt magam sem születtem egy trón lép­
csőin. Kétségkívül hibázom, ha sürgetem önt a 
válaszáért, de az idő múlik és vágyom mielőbb 
megmondani sir Rohei t Everardnak, hogy immár 
jogosan megvitathatom vele az önt érdeklő kér­
déseket. Ne higyje azonban, hogy a visszautasí­
tása a legkevésbbé is változtathatna eljárásomon. 
Akár fogad férjének, akár nem, boldog leszek, ha 
hasznára lehelek; de ha csak idegen maradnék 
önnel szemben, nehéz volna . . .

— Lehetetlen volna — szakította félbe Mona 
halk es remegő hangon.

Azután erősen egymáshoz szorítva a két kezét, 
komolyan folytatta :

VEGYESEK.
Gyommagvak a trágyában. A pórisi tud. aka­

démia kezdeményezésére a következő érdekes kísérletek 
foganatosíttattak : Bizonyos számú ló részére szánt ta­
karmányba gyomraagvakat kevertek és az emésztetlene­
ket az ürülékből kiválogatva, elvetették. A magvas nagy 
százaléka kikelt. E kísérlet ismételtetett, de úgy. bogy 
az ürülékből összegyűjtött gyommagvak nein lettek azon­
nal elvetve, hanem előbb egy ökör takarmányához ke­
verve, azzal megetetve és csak azután annak ürülékéből 
kiszedve. Itt nagy százaléka a magvaknak szinte kiesi- 

izolt. Ezenkívül keverltk e magvakból egy sertés takar­
mánya közé is, megvizsgálván ennek ürülékét is; a meg 
nem emésztett magvakat újra elvetették, melynek ered­
ménye az volt, hogy habar kevesebb mag kelt is ki, 
mint az előbbi esetekben, de mégis jelentékeny száza­
léknyi csírázás mutatkozott.

Ezekből a kísérletekből most már világos, hogy babár 
egyes gyomok magvai az állatok belébe kerülnek is, de 
mégis jelentékeny mennyisége a gyommagvaknak épen 
kerül ki az állati testből az ürülékkel, miből világosan 
látható, bogy a trágyával sok gyommag kerül a földbe.

A könnyen rothadó burgonya kezeless. Bizo­
nyos burgonyaf.ijtákat, m- Ivek nagyon rosszul telelnek ki, 

kupaczbau vagy pincsiben rothadnak, az által tehet­
jük ellentallóvá, ha azokat a kiszedés után gondosan 
szortírozzuk s a napnak kitett helyen vékony rétegben 
kiterítve többszörös forgatással addig szárítjuk, mig hé­
juk nehány nap után megzöldül. Ily módon kezelve a 
burgonya oly ellentálló lesz például a hideg ellen, hogy 
barom luk hideget ártalom nélkül is jól kiallliat. A bur­
gonya sem a pmezében, sem a kupuezba rakva uem 
rothad A korai fajta nem hajt oly hamar s hosszabb 
ideig használható is.

111 Dohánytermelésünk fejlesztése. Lehanyatlott
dohánytermelésünk versenyképessé tevése czéljából szer­
vezte kel évvel ezelőtt a íöldmivelésügyi kormány kap­
csolatban a debreczeni gazdasági tanintézettel az orszá­
gos dohanykisérleti állomást. Nagyszabású alkotás lesz 
ez, a melynek fokozatos fejlesztése még munkában van 
s vsak évek múltával fejezhetik be A központi állomás­
nak minden jellegzetes dohánytermelő vidékén egy-egy 
fiókállomást rendelnek alá. Egyelőre még csak Csaban 
állították fel ilyent. Ue a kísérletezéshez, a mely kiterjed 
úgy az idegen és hazai dohányfajok keresztezésére, 
mint a dohány helyes művelésére es kezelésére, igénybe 
veszik a b Ijesen megbiziiató termelők támogatását is. 
így például mar eddig is negyven t- rmelő gazdával all 
összeköttetésben a debreczeni központ. A földmivelés- 
iigyi miniszter az uj intézet vezetőjét, Kerpe/y Kálmán 
gazdasági tanintézeti igazgatót mar két Ízben küldte^ ki 
külföldre, bogy a dohánytermelést tanulmányozza. Ker- 
pely előbb Németországot és Hollandiát, azután a 
Balkan félszigetet járta be. Tapasztalatait már is sike­
resen kezdi érvényesíteni a dohanykisérleti állomáson, a 
melybe idáig körülbelül 70.600 lorintot fektettek be. 
Készen van már a laboratórium, a dohánykerteszlakás 
és több holland, német és magyar rendszerű száritóépület, a 
simitéiház. Még az idén ielépitik a nagy erjesztő raktárt, az 
amerikai gyors száriló pajtat és fajtakereszlezésekhez a 
Sfidronyháló ■ pillétekét. Amdo ezzel sem 
jep fejlesztése. Olyan kel hajtása lesz, a mely

ér véget a te- 
páratlan

tanintézetnek mondható. Dnhányjövedélci tisztképzS 
gs dohánykertészképzö iskolával kapcsolják össze. 
Mint debreczeni levelezőnk Írja, már az idén kilenczven 
különféle dohányfajtával folynak a kísérletezések, s jövő 
évben remélhetőleg szúzhalvanra szaporodik a számuk. 
A spanyol-amerikai háború miatt csak néhány héttel 
ezelőtt kaphatott a telep konzulátusaink utján raanillai, 
kubai dohánymagvakat. De már japán, persa, braziljai

mutatnak a B’razil, Connecticut, Marylandi, (im­
mer spanisch s a görög dohányok közül is egy. 
kettő. Hogy dohánytermelésünk jövőjére mily rendkívül 
kedvező hatása várható Darányi e szerencsés alkotási- 
nak, talán már az is eléggé bizonyltja, hogy csupán az 
első hírekre a külföld Is a legmelegebben kezd érdek- 
lődni iránta. Bakuból (Orosz-Kaukázus). Melhourneből 
(Ausztrália) kérdezősködtek nagy dohánykereskeduk 
felőle. Az osztrák dobányjövedéki igazgató maga eljött, 
a bosnyákberczegovinai dohányjövedék! igazgatós.,» 
p=dig egyik főbb tisztviselőjét küldötte Debreczenbe. Sót 
Németországból is felkeresték már a kísérleti állomást. 
Meg csak azt említjük fel, hogy az állomás meglévő és 
tervezett épületei, botanikus és kulturkerlje, üvegháza, 
melegágyai kilencz holdat, a gyakorlati tér p-dig ijz 
kát. holdat foglalnak el.

* A répa fonálférgének Irtása riczinusiiszttel,
A riczinusliszttcl végrehajtott második kísérlet alkalmi­
val ezt a szert a ezukorrépa fonalférge (Heterodera 
Schachlii) ellen próbáltuk ki. Erről a parányi féregről 
ismeretes, hogy az a ezukorrépa termelőjére váihatik 
veszedelmessé és okozója lesz ama bajnak, a melyet 
külföldön «répauntság> szóval neveznek meg. Ez a baj 
abban gyökeredzik, hogy az olyan földön, mely tele 
van a répa fonálférgével, a ezukorrépa nemcsak rosszul 
fejlődik, mert kicsi marad, hanem jóval csekélyé» 
értékű is, mert czukortartalma az egészséges ripáénál 
jóval kisebb. Ez az élősködő féreg kivált azokon a vide- 
kékén szaporodhatik el végzetesen, a hol ezukorrépát 
nemcsak már régóta termelnek, hanem a hol egy­
úttal a vetésforgó ellen is vétenek azzal, hogy 
egy és ugyanabban a földben, ha nem is min 
den évben, úgy legalább minden második évben 
ezukorrépát termelnek. Az ilyen gazdálkodás mellett a 
féreg nagyon elhatalmasodik s okkor bekövetkezik az, 
boey a répa az ilyen talajban eleinte hiányosan nő, 
későbben pedig alig. Ez a baj eddig Német, Francba- 
és Csehország répatermelő vidékein igen aggas7.tó mér­
tékben hatalmasodott el és a ezukorrépát termelő gaz- 
dakra nézve igen nagy csapás. Nálunk még alig van s 
a hol mar akadt, ott szerencsére még jókor vették 
észre és sikerült azt annyira egy helyre szorítani, hogy 
nem igen terjed tovább.

A bajt okozó állat, a fonálféreg olyan parányi, hogy 
azt csak mikroskopiummal és az arra való különös elő­
készítés után lehet megtalálni, mig a tokos alakja ia 
cysta) már nagyobb, a mennyiben olyan, mint egy kis 
mákszem. Ez utóbbit tehát, nemcsak kézi nagyító üveg­
gel, de jó és egészséges szem már a nélkül is észre 
veheti, kivált ősszel, répaszedés ivadán. A fonálférges 
répa felszíne és hajsz,dgyökerei tele vannak e fonálféreg 
mákszemnyi tokos alakjaival.

Ez ellen a baj ellen már sok szert ajánlottak és 
próbáltak ki. Ezekhez sorolandó a riczinusliszt is, a 
melyet egy vállalkozó franczia a magyar kor mánynál. 
Is fölajánlott. A magy. kir. állami rovartani állomás 
vezetője, Jablonowszky József M.-Diószeghen (Pozsony 
vármegye), az ottani ezukorgyári részvénytársaság gaz­
daságiinak egyik, már régóta fonálférges kis parczelk.j n 
kísérleteket tett a riczinusliszttel, hogy megállapítsa, 
alkalmas-e a fonálféreg kiirtására.

A kísérletet következőképpen hajtották végre.
A kísérlet alá egy olyan 300 négyszögöles táblát vá­

lasztottak, mely 1897-ben öszszei igen lonálférges volt. 
Ezt a táblát hat parczeliára osztottak be és ezen kívül 
minden egyes parczeltat két-két részre. A hat parczela 
közül keltő nem kapott riczinuslisztet és a többi négy 
pedig annyit, hogy az olt fölhasznált mennyiség aranyi­
ban egy magy. holdra 100, 1 oO, 200 és 250 ki-o* 
gramm jutott volna. Azután minden egyes par- 
czellának egyik lelet czukorrépával, másikat pedig 
repczével vetették be, mert ismeretes, hogy a répa fonál­
férge legszívesebben a ezukorrépa es repeze növénykei­
nek gyökerébe húzódik be. Az előbbit sorvető géppel, 
az utóbbit p dig kézzel vetettük el. Magát a riczmus- 
lisztet pedig előbbi esetben részint géppel, részint — a 
mi a gépben megmaradt — kézzel, az utóbbi esetben 
pedig csak kézzel“ szórtak el. Valamint a riczinusliszt 
alkalmazásának, úgy a vetésnek a napja az 1898. évi 
április 19-ike volt. A kísérlet eredménye az lett, hogy a 
riczinusliszt nem öli meg a veresnyaku árpabogár lár­
váit, ha azt akár egyszerűen a lárvákra hintjük, vagy 
ha a lárvák akár esznek is belőle; de nem öl meg ez 
az anyag a ezukorrép inak fonálférgét sem és nem a 
védi meg e féregtől azt a növényt sem, a mely a riczi- 
uusliszttel meghintett talajban terem.

* Szunerfoazfát és korcm a varjak ellen. Bar­
bolin irjá le a «Journal ^agriculture praliquo-ban, 
hogy. az idén vetett zabjai korom és szuperfcszfat lózete- 
vei locsolta meg r.z elvetés előtt. A zab sajátságos 
szagot kapott. A varjuk szokásuk szerint lecsaptad a 
vetes után a zabtáblara, de úgy látszik, hogy neai 
tetszhetett nekik ez a különös illat, mert csakhamar 
olt hagyták. Soha sem kelt oly szépen a zabom, mm. 
az idén, végzi jelentését Barbotm. Érdemes megpróbálni, 
mert nem komplikált és nem oly szerek, mit nelicz 
volna beszerezni.

* Börtárgyakból foltokat eltávolítani legegy­
szerűbben benzollal l-het. Egv benzolba mártott puh« 
kis kefével addig keféljük a kifeszitett bőrtargyon a fol­
tot, mig egészen el nem tűnik és a búr eredeti tisztasá­
gul vissza uem kapja.

— Ha azt hiszi, hogy képes vagyok önt boldo­
gítani . . .

Waring nem engedte, hogy befejezze :
— Tehát kész a nőin lenni ? — kiáltott föl 

elragadtalassal.
— Kész vagyok, master Waring és igyekszem 

majd jó feleség lenni — szólt sápadó arczczal 
Mona.

— Nem éidemlek meg ekkora boldogságot, 
de, mert a szive szabad, idővel talán mégis meg­
szeret.

Csend állt be pár perezre, mindketten zavarban 
voltak. Mr. Waring néhány lépést tett a szobá­
ban, azután visszatért a fiatal leányhoz.

— Én is tartozom önnek egy vallomással — 
szólalt meg egy pillanat múltán.

— Mi mondanivalója lehet ? — kérdezte ma- 
gádan Mona, miközben fejbúlintassal jelezte, hogy 
várja a vallomást.

— Nem voltam mindig olyan őszinte, a milyen­
nek lennem kellett volna — folytatta Waring és 
pirulva sütötte le a szemét. — Ön tudja, hogy 
a testvérbátyámat és engem egy agglegény nagy­
bátyánk nevelt föl. Sohasem volt asszony körül­
tünk és ez nyomot hagyott a nevelésünkben. Sok 
pénzt vesztettem kártyán és a lóversenyeken. 
Kissé túlságosan játékos vagyok, de most, hogy 
ön megajándékoz a kezével, van czélja élelem­
nek : mától fogva uem nyúlok többé kártyához és 
nem fogadok a versenyeken. Meg akarom pró­
bálni, hogy ne legyek egészen méltatlan önhöz. 
Megengedi, hogy fölkeressem sir Róbertét?

— Meg — válaszolta Mona, a kinek az ajkai 
is egészen elfehéredtek.

— Oh, köszönöm ! — kiáltott föl Waring ra­
gyogó szemekkel és sugárzó arczczal.

És elragadtatásában megfogta a fiatal leány 
kezét s ajkaihoz emelte.

— Nem tudom elszánni magamai, hogy távoz­
zam mellőle — beszélt tovább a sajnálkozás 
hangján — pedig érzem, hogy meg kell tennem. 
Azt hiszem álmodom, ha arra gondolok, hogy ön

az én nőm lesz, hogy láthatom a napnak minuen 
órájában és nem kell állói félnem, hogy más fog­
lalja cl a helyemet. Az a furfangos Lisle, mindig 
úgy rendezkedett, hogy magának kaparitsa meg 
önt Harrowby Chaseben. Igaz, tudja, hogy ő bi - 
látott föl e lépés megtérésére ?

— Szüksége volt tanácsra? — kérdezte Mona 
s a hangja minden inkább volt, mint szilárd.

— Tanácsra? Nem, de bátorításra, 
ha tervezgetnénk kissé 
egy külföldi utazásról ?

És most,
a jövőre ? Mint vélekedik
Parist és Badent kivéve, 

a hol minden esztendőben megjelentem a futta­
tásokon, én se igen jártam még máshol, nekem 
is újság volna hat az utazás.

— Minden a nagymama egészségétől függ 
felelte Mona. — Süt most is kérném, hogy en­
gedjen visszatérni hozzá, master XT aring, mer 
szüksége lehet teám.

— Ön nagyon halvány — jegyed me= ,a 
fiatal ember gyöngéden. — No, megyek már, e 
reményiem, nem érzi magát szerencsétlennek e= 
hogy ha tehetek valamit önért, megmondja.

A szegény Mona sirni szeretett volna.
— Azt óhajtom, hogy távozzék — mondot-a 

és a szivére szorította a kezét. — Föl tagyo 
indulva, zavart vagyok, holnap ...

— Oh igen, holnap visszajövök, Monal Mege 
gedi, ugy-e, hogy Monának szólítsam? Keg;e 
kedjék, kérem, megmondani Mrs. Newburgnneí, 
hogy előnyös volna, ha mi . . . azaz, hoSJ.J-.

J ------- Sokkal inkább
miénés én, mielőbb egybekelnénk, 

hasznukra lehetnék. Ne nehezteljen ream, a 
igy sürgetem. Félreteszem az érzelmeket és c=a" 
az önök érdekeire gondolok. i .,

— Alá fogom vetni magamat annak, a 
majd ön, sir Róbert és a nagymama hatat 
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— Hány órakor jöhetek el holnap ? 
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Élezések, s jövő 
pdik a számuk.
Itvihány héttel 
htján raanillai, 
bersa, brazíliai 
felezések. Eddig, 
fess purztcsárí 
fel jó eredményt 
Irylandi. Cím- 
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Imily rendkívül 
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tér pedig tiz

■riet alkaimú- 
(Heterodera 

rányi féregről 
váihatik 

a meivet 
. Ez a baj 
mely tele 

rosszul 
csekélyebb 

leges répáénál 
azokon a vidé- 

czukorrépát 
a hol egv- 
azzal, hogy 

I n -m is min 
dik évben 
melleit a 

cküvetkezik az, 
hiányosan nő, 
rőt, Franczia- 

aggasztó mór- 
termelő gaz­

aiig van s 
jókor vették 

szorítani, hogy

parányi, hogy 
aló különös elő- 

alakja (a 
mint egy kis 
nagyitó üveg- 

I r.: ikül is észre 
A fonálférges 

e fonálféreg

ajánlottak és 
zinusliszt is, a 

kor.lánynak 
állomás 

líien (Pozsony 
nytársaság gaz- 

: kis parezelláján 
megállapítsa,

végre.
iles táblát vá- 

I ionálférges volt.
és ezen kivéti 

I A hat parczelli 
lés a többi négy 

nnyiség arányi­
éi -JüO küo- 

egyes par- 
ásikat pedig 
a répa fonál- 

növénykéi- 
rvető géppel, 

a riczinus- 
'észiut — a 
il.bi esetben 
i riczinusliszt 
: 1898. évi 
lett, hogy a 

tabogár iár- 
hintjük, vagy 
:n öl meg ez 
m és nem is 
meiy a riczi-

[jak ellen. Bar-
pratiqu?»-ban, 

írfoszfat iózeté- 
zab sajátságos 

lecsaptak a 
hogy nem 
csakhamar 

zabom, mint 
In es megpróbáini, 
■erek, mit nehéz

feotitanl legegy- 
martott puha 

felöl tárgyon a tol- 
eredeti tisztasá-

; minden 
más fog- 
?, mindig 
•itsa meg 
•y ö bi

kérdezte Mona 
Int szilárd.
Ira. És most, 
j Mint vélekedik 
llá.ideat kivéve, 
»entern a futla- 
[mashol, nekem

;étöl függ — 
hogy en- 

V, a ring, mert

evezte meg a 
hegyek már, de 
pneséíiennek és 
gmondja, 

tolna.
[k — mondotta

Fői vagyok

annak, a mit 
oama határoz*

blnap ? — k|r'
fel főihasznait, 
tását.

]899 EGYETÉRTÉS» VASÁRNAP, TUS 11

Üzleti heti szemle.
Gabona-üzlet.

— Mendl Maiit) fiai czég tudósítása. —
Úgy látszik, hogy az agráriusok jelszava, hogy búzát 

10 forinton alul eladni nem szabad, erős visszhangra 
taiáit a termelőknél. De nem gondolnak arra, hogy az 
árak alakulásához nemcsak akarat kell, hanem szük­
séglet, vagyis kereslet. A mi termésfölöslegünk piacza 
főkép Ausztria volna, de ott, miután a saját termése 
kielégítő, a szükséglet nem olyan nagy, a milyennek 
gondollak. S még akkor is, ha a szükséglet nagyobb 
volna Ausztriában, mint a milyen, tekintetbe keil ven­
nünk, hogy versenytársunk is van ott: Németország, a 
r.iely olcsó tarifákkal igyekszik gabonája számára az 
osztrák piaczct hiztcsltani. Szükséges volna tehát, hogy 
a mi kormányunk is megfelelő száljjlási kedvezményeket 
biztosítson gabonánknak Mindezektől eltekintve azon­
ban, meglehetősen szilárd irányzatra van kilátásunk.

Az időjárás a hét nagyobb felében likkasztóan meleg 
és száraz volt, míg később nagyobb terjedelmű zivata­
rok he nem következtek, mi a hőmérséklet tetemes sü- 
{védésével volt kapcsolatos. A hét vége felé szárazra 
fordult ugyan ismét az időjárás, a hőmérséklet azonban 
erőkként maradt. Az aratás országszerte be van fejezve 
ée a cséplési munkaiatok folyamatban vannak. A kül­
földön az aratás kedvező körülmények közölt folyik, az 
idő is nagyobb:,ra jó, habár Fraocziaországban gyakori 
esőzésről panaszkodtak.

A külföldi piaczok üzletmenetét illetőleg, egészen vál. 
(0; at: n viszonyok uralkodnak ; a spekuláczió teljesen 
tariczkodó és a fogyasztás csak legszükségesebb beszer-

özire szorítkozik. Amerikában az árfolyamok gyakrabbi 
habár kisebb ingadozásoknak voltak alávetve és a múlt 
héthez viszonyítva csak kisebb visszaesés konstatálható. 
A hozatalok uj áruban nem öltötték még ugyan a várt 
nagyobb terjedelmet, a hitható készletek e héten azon­
ban ismét 910.000 busliellel gyarapodtak. A tavaszi- 
búza várható terméseredménye nem javult, sőt a ki­
adott hivatalos becslés szerint a múlt havi állapothoz 
viszonyítva 8-1% gyengült, a mi a hét vége felé az 
árak 2 c. emelkedését vonta maga után. Angliában a 
hangulat lanyha és a kereslet korlátolt ; a tulajdonosok 
engedményekre azonban alig voltak rábírhatok. A fran- 
czia piaczokon alig volt változás, habár az irányzat a 
nary készletek hatása alatt inkább nyugodt. A többi 
kontinentális piaczokon mérsékelt üzlet mellett változat­
lan csendes hangulat uralkodik.

Rólunk ugyancsak nyugodt felfogás uralkodik. A 
forgalom aránylag gyenge és az árak nagyobbára csök­
kenőéi;.

Az üzleti hét részleteiről következőket jelenthetjük :
Búza kezdetben jobban volt kimúlva : később az 

aiiniat azonban csökkent és a hozatalok is aránylag 
gvvngék maradtak, holott most közvetlen a termés után 
nagyobb kínálat lett volna várható I Valószínű, hogy 
ennek okai egyrészt a némileg elkésett aratásban, a 
termelők tartózkodásában és a vidéki malmok keresleté­
ben keresendők. A helybeli malmok ennek ellenében 
az„n:-ao nem is tanúsítottak különösebb véteikedvet és 
beszerzéseikben — tekintettel a rossz lisztkehndőségi 
viszonyokra — csak a legszükségesebbre szorítkoztak.

Egyes malmok nagyobb vásárlási hajlamot tanúsítottak 
és nagy szállítási tételeket is vettek fel, a példa azon­
ban nem talált követőkre és a pillanatnyi benyomás, 
mintha ezúttal mennénk a tartós árjavulás felé, más­
napra ismét elveszett. Az irányzat a hét nagyobb ré­
szében nyugodt volt és az árak a múlt héthez viszo­
nyítva, mérsékelt változások mellett 5 kraiczárral ol­
csóbbak. Ó búza kevés van kínálva és a helybeli kész­
letre szorítkozik, mely azonban tekintettel arra, hogy a 
malmok e héten is a rendes üzleten kívül vásároltak, 
erősen megcsappant. Az összforgalom 120.000 mm., a 
hetihozatal 127 000 mm. Exportra alig történt eladás.

Rozs valamivel jobban volt kínálva és mint eddig, 
jobbára csak elszállítási czélokra volt forgalomban. A 
helyi fogyasztás nem vásárol, az árak a muls héthez 
viszonyítva ca 5—10 krral olcsóbbak s minőség szerint 
budapesti paritásra 6.45—60 írtig, finomabb áruban 
6.65 írtig jegyeznek. Nyírvidéki állomásokon ugyancsak 
10 krral csökkentek az árak, Debreczen paritásában 
6.05—07Vj írtnál többet nem fizetnek. Ú-rozs nincs 
forgalomban.

Árpa (takarmány és hántolási czélokra) mérsékelt 
üzlet mellett változatlan maradt és helyben 5.8U írtig 
jegyez. Állomásokon átvéve továbbra is jó érdeklődés 
uralkodik es valamivel éiénkebb üzlet is fejlődött, habár 
a tulajdonosok magas árkövetelései a forgalom kifejlő­
dését megnehezítik. A hét vége felé némileg nyugodtabb 
is a hangulat. A tiszavidéki állomások és felvidék minő­
ségei nagyobbára kielégítőét és erőteljes fehér szinü áru 
eleg gyakori, inig a dunántúli származékok nem elégí­
tenek ki. Mindazonáltal eme árpákban, különösen pétiig 
mercantil minőségekben nagyobb forgalom fejlődött ki,
melynél dunamenti állomásokon 6.----- 6-25 irt között
fizettek. Jobb minőségű ura eme retácziókban kevésbbé 
találkozott érdeklődéssel. Felvidéki árpák mercantil áru 
6.75—7.25, jobb 7.25—7.75, linóin urasági áru 8.50 
írt körül keitek el, míg tiszavidéki áruért, bár mérsé­
kelt forgalom mellett, mercantil anu-rt 5.50—0.—, jobb
0.----- 6.75 és linóm áruért, mely ez idén tiszavidéki
arpa között is előfordult, 7.50 Írtig fizettek.

Zab elég bőven érkezik, mig a kereslet csak mérsé­
kelt. Az árak kévés, t változtak és helyben 5.45—5.70 
frt között jegyeznek. Finom áruért 5.90 írtig érhető el. 
Uj zabból'■ is érkezett mar néhány waggon, melyek 
5.45—5 60 írt között adattak el.

Tengeri a határidő árjegyzésével egyetemben 10 krt 
vesztett és lőleg u vidékre vnió elszállítás czéljából, 
helyben kocsira téve 4.70—72*/2 kelt el. A felmondá­
sok gyengék voltak és ezek gyárosoknál találtak elhe­
lyezést.

Oíujmagvalc: Káposztarepcze a határidő árak 
jegyzésének hatása alatt szilárdabbra fordult és helyben 
11.50—12.10 fit között jegyzett. Bánáti repeze 11.60 
írtig értékesíthető. Káposztarepcze augusztusra 12.05 
— 12.10—12.25 frí között mozgott és 12.15 — 12.25 Irton 
zarui. Vadrepcze 5.50—6.25 Irt. Gomburka uevleg
10.----- 10.25 Irt Lenmag 10.50—11— Irt jegyez
helyben.

Hüvelyesek : Bab (uj) továbbra is csak szórványo­
san van iorgalombau. 0 áru nincs a piaczon. Urieurt 
apróiz- rriü habot Uyüngyösön-Féiegyházán 7.50 fi t, nagy 
7.—. Danamenti babot Baja-Zomborban gömbölyű 6 75 
Irt, barnát 6.60 írton kínálták.

Lisztüzleí. (Az Kg get értés tudósítása.) Az lisztüzlet­
ben beállott javulás a lefolyt héten is tartott, a mi a 
búzaárak kedvező alakulásának és azon körülménynek 
tulajdonítandó, hogy a vevők előjegyzések híján kény­
telenek beszerzéseket eszközölni. A kereslet még koránt­
sem öltött oly általános nagy mérveket, de malmaink 
meglehetős mennyiségű finom liszten voltak képesek, 
főiig Cselt országban és Ausztriában, túladni. Barna 
tisztek iránt az érdeklődés csekély. A küllőid még min­
dig tartózkodik bevásárlásoktól és olcsóbb áralakulást 
remél. Takarmányliszt igen keresett, de miután a ti 
mok prompt uruban igen szűkölködnek, eladások főleg

későbbi szállításra köttettek. Korpa szilárd, az árak tar­
tottak.

Mai átlagárak Budapesten 100 kilónkint zsákostul.
0 12 3 4 5 6

11.1014.40 13.80 13.10
7 7>/2

12.70 12.30 11.80 
8 F G korpa

5.90 4.30 4.-9.70 7.70
Vetőmagvak. (Mauthner Ödön tudósítása az Egyet­

értés számára.) Biborherének a lefolyt héten is élénk 
keieslete volt, mihez lényegesen hozzájárult az, hogy 
ezen magfélébő! gazdáink szükségletüket ez idő szerint 
mérsékelt áron fedezhetik. Jó kereslete volt továbbá őszi 
bükkönynek, őszi. borsónak és tarlórépamagnak. 
Az uj termésről a külföldiek mar terjedelmesebb tudó­
sításokat közölnek. Ezek szerint csomós ébir, nagyobb 
kínálat daczára, a termelők mérsékelt érdeklődése foly­
tán, könnyen volt elhelyezhető, mig jnhesenkészt illetve, 
a lőre-alom nagy mérveket nem ültőit. A íc’nér herének 
betakarítása most folyik, de úgy mennyiség, mint minő­
ség dolgában a piacz még tájékozatlan és megbízhatóan 
hiteles adatok csak később várhatók.

Gyarmatáruk. (Wertheimer és Franki czég tudósí­
tása az Egyetértés számára.) Az őszi üzlet már kez­
detét vette és a különböző vidékekről csaknem az üsz- 
szes fogyasztási csikkeket magukban foglaló rendel me­
nyek érkeztek be. Czukor. A nyersezukornak eddigi 
élénk kiviteli üzletét ismét csend váltotta fel, a mely 
abban leli magyarázatát, hogy a küszöbön levő uj 
campagnera való tekintettel az árak mindinkább az uj 
nyersezukerhoz közelednek és Így a hét végevei készáru 
Aussigban 13.65-el, októberi határidőre 12 65-el zárult. 
Finomitványok : Minthogy az ausztriai fogyasztók az uj 
adóemelés előtt szükségletükét hosszabb időre ellátták, 
a normális üzlet e czikkben még csak most veszi kez­
detét, az árak ezúttal ismét változatlanul maradtak és 
jegyeznek Budapesten : süvegéin 44 frt, koczka 45 frt, 
pile" 43 forint. Kávé: Brazíliából nedves, a kávévirtig- 
n&k ártalmas időjárást jelentenek, miáltal e czikkben 
pillanatnyi mérsékelt szilardulns állott be; egyéb ka vá­
lfajokban nc-m történt emlitésremélló változás. Rizsnek 
változatlan árak mellett meglehetős forgalma volt. Fű­
szerek : Bors emelkedő és a múlt hittel szemben 
2 írttal magasabban jegyez, szegfűbors szintén valami­
vel szilárdabb, minden egyéb változatlan. Héli gyü­
mölcsük-. Mazsolában az első gyümölcs még mindig 
magasra tarlatik ; világos sárga áruért 52 Irtot Trieszt­
ben vagy pedig 69 irtot Budapesten igényelnek, de alá­
rendelt minőségeket 4—8 írttal olcsóbban kínálnak. 
Mandelában a hgmagasabb árak folyton tarlósak, Szent­
jánoskenyér 1 Irinyi emelkedést je -yes, uj koszorú füget 
Triesztben 18 írtért vagy Budapesten 22 írtért kínálnak 
azonnali szállításra, későbbi határidőre 3 Írttal alacso­
nyabb lírákat igényelnek.

3crtésü5leí. (Az első magyar sertéshizlaló rész• 
vúnytiirsaság tudósítása az. Egyetértés számára.) Az üz­
let a hét végen kissé kellemesebb voll. Heti átlag­
árak: magyar válogatott 320—380 kg. kiius áru 42 
—42=/, krajezár, 2S0-300kg. kilós nehéz 43=/2—44=/, 
kr, szerbiai 40—42=;, tiszta kr. kilónkint, p.ironkint 45 
klar, életsulylevonássa! és 4% engedménynyel. Sertés- 
állomány: augusztus 4-én maradt 44.225 sertés. 
Fel hajtatott: belföldről 1343, Szerbiából 771. Elhajt s: 
budapesti fogyasztásra 1338, belföldre 1032, llécsbc 118, 
osztrák tartományokba 633. A szappangyiirban feldol­
goztatott 78, maradt 43.140 drb. A részvény-szállasek- 
bao 11.470 sertés van elhelyezve. Az egészségi 
és transitó-szállásokban maradt augusztus 4-éu 4633 
sertés; felhajtás Szerbiából 771, elhajlatott 1854, 
maradt állomány 3550 drb. Az egészségi szem­
lénél január 1 -teil máig 315 sertést a fogyasztás alul 
kivontak és technikai czélukra dolgoztuk fel. — Bécsi, 
vásár-, aug. 8-aről. Felhajtás: 6892 sertés, közte 
2376 süldő. Az üzlet vontatott volt. Nehéz 40‘/2—41’/, Irt, 
középnehéz 39—40 frt, süldő 38—47 forint 100 klgrkiut

elevensulyban. — Drezdai vásár : aug. 3-ról. A vá­
sáron volt 1514 ser lés, 34—42 márkán kelt el eleven 
súlyban. — Berlini vásár: augusztus 5-éröl. Fel­
hajtás 7213 sertés. Az üzlet jó volt. Mecklenburg! 50 —
51, vidéki sertés 49—50, belföldi 47—48 márka.

Szoszüzlet. (Az Egyetértés tudósítása.) Gyér kész­
letek miatt az irányzat nagyon szilárd, az árak pedig 
emelkedők. A hét elején hirtelenül 1 futtái emelkedett 
az osztalékolt szesz ára és nincs kizárva, hogy rövide­
sen még magasabbra emelkedik, mert a kereslet mind 
ennek dacziiva elég élénk. Jegyzések: osztalékul!, meg­
adóztatott szesz finomítva 57 írttól nagyban és 58 frttól 
kicsiben. Nem osztalékolt, adómentes nyersszesz 16 
forinttól és tinomitva 17 frttól. Denaturált szesz 18.50 
— 19.50 frt. Sajtolt élesztőszesz 57.—, illetve 58 frttól; 
mind 10.000 literfokonkint, helyben, hordó nélkül, 
készpénzfizetésre, A kivitel gyenge.

Denaturált szsdz. (Kalmár Sándor tudósítása az 
Egyetértés számára.) A szilárd irányzat a lefolyt héten 
sem gyengült meg, sőt az. élénk kereslet folytán újabb 
tápot nyeri. A legutóbbi időben kizárólag alacsony fokú 
árut kerestek, a minők magyarázata abban lelhető, hogy 
a jövő hó elsején életbe lépő uj szeszadó-törvény ren­
delkezései szerint sem a gyárosnak, sem a kereskedőnek 
Uft'-i.-on. aluli denaturált szeszt forgalomba 
hozniuk nem szabad. A kereskedők sietnek tehát 
még e hóban olcsóbb minőségű árut beszerezni. Mai 
jegyzések: 18»/,—19'/4 frt, 10.000 literfokonként, hor­
dóval egvütt, Budapesten, készpénzfizetésre, engedmény 
nélkül.

Olajok s gazdasági czäkkeir. illoros: és Szalag 
nagykereskedő czég jelentése az Egyetértés számára.) 
Amerikai olajok árai : Spec, hengerolaj, folyé­
kony, fekete, a legmagasabb gyuladási és lobhanási 
ponttal 35 fit, elsőrendű hengerolaj, vöröses 30 frt, 
"kiváló nehéz gépolaj, gőzmozgonyok, cséplőgépek stb. 
kenésére (fnjsuly 3CT/nia iol|b. pont 240°C, gyűli, pont 
276(:C) 25 frt, nehéz gépolaj 22.50 frt. Orosz olajtik 
árai: hengerolaj nehéz 26 írt, Baku gépolaj 21 
írt, nehez gépolaj 18 50 frt, orsó-olaj 16 frí, vulkán­
olaj 12 frt. Különböző kenüa-yagok órai: 
Oliva-olaj 42 frt, repczcolaj 35 frl. tovotte kenő, 
amerikai 40 forint, belíöldi 32 forint. Zsákok-. 
lenzsák 100 drb 58-60 irt, drillzsák 100 drb 40—48 
lit. Ponyvák-, szekérponyvák négyszügméterenkint 40 
kr.-lól 50 kr.-ig, kazaltakaró ponyva négyszögméteren- 
kinl 90 kr.-lól 1.SO írtig, készen várná, rézkarikákkal 
cil-ilv...

Petroleum. (Az Egyetértés tudósítása.) A piacz ál­
landóan kedvező hangulatot mulat s az átvételek élén­
kén folynak. Az árak a következők : Fiumei amerikai 
petróleum 22.50 frt, fiumei orosz petróleum 20.25 frt, 
standard white (szalon, orsovn) kőolaj 19.2u frt, brassói 
elsőrendű 18.— frt, az árak ICO kg. tiszta súlyért 
20% güngysulylyal hordóstul Budapestre bérmentve 
szállítva értendők. Egyes hordók 50 iural drágábbak.

Repezeclaj és repezepogácsa. (Az Egyetértés 
tudósítása.) Repczeolajban az üzlet elég élénk, kész­
áruért szívesen fizetik a kért ;irt és több nagyobb tetei 
33 Irton el is keit. 11; tai ideámban a jegyzés ugyanaz. 
Repezepogácsa. A külföld érdeklődik o eziiik iránt és 
ennélfoeva az irányzat szilárdabb. Teljes kocsirakomany 
vételénél a mai líra 5.70 írt, kisebb tételekben 5.85 Irt 
a budapesti vasúthoz szállítva.

Élelmlczikiiek. (Gescheit Armin és társa tudó­
sítása az Egyet-.rtés számára.) Tojás. A lefolyt 
héten a hozatal csekély volt, miáltal az árak szilárdak. 
Kosáráru 44—45 drb 1 írtért, elsőrendű magyar tojás 
30—31 forint, tiszavidéki 29.50—30.— forint, erdélyi 
tojás 29 — 29.50 Irt, eredeti Iád iiikint. — Bart,mii. 
Eb geudö hozatal daczár i az arak nem változtak. I‘ az­
ték hízott libákért 3.50—5.50 forintig, etetett libákért 
2-----2.40 irtot, sütni '-aló csirkékért 80—1.10 krt, ki­
ránt;.ru valé) csirk-1 ’ ■ ■)—70 kft, kacsákért 1.20—1.40

irtot, mind páronkint, nagyban. — Borjuvásár. Miután 
a felhajtás a szükségletet alig fedezte, az árak szilárdak. 
Fizettek élő borjukért 38 — 40 krt, elsőrendű 40—4b 
krt klgrkiut; vágott borjukért a közpouii vásárcsarnok­
ban 09—64 kit, elsőrendű 65—68 krí, 7—8 ki gr. darr 
bonkinti levonással.

Széna, szalma és takarmány. (Fuchs József 
nagykereskedő tudósítása az Egyetértés számára.
A hetivásáron szénában és szalmában közepes_ beho­
zatal és meglehetős kereslet volt. E!adatott: középminőségt-
jobb és elsőrendű széna 2.----- 2.S0 frion, muhar
2.90 forinton, alomszalma 1.30 frtoa. zsupszalma 
1.60 Irton, sz.ecssa 2.— írton, 100 kilónkint, fuva- 
ronkint házhoz szállítva. Préselt széna 2—2.40 frion, 
préselt szalma 1.20-1.40 frton, a józsefvárosi pálya­
udvaron.

Ingatlanok forgalma a fővárosban.
A fővárosban a lefolyt héten a következő ingatlanok 

kerültek űtiratás alá :
•zz pesti oldalon: Ramaseder János és neje VI. kor. 

csömöri-ut 20. sz. és Garay-utcza 39. sz. házai 71.1 öv 
illetőié» 10.800 írtért a czeglédi népbank részvényár? < 
Ságra, Glósz Béla VII. kér. kerepesi-ut 10. sz. és nép 
sziiiház-utcza 21. számú házainak része 0000, illetőleg 
3000 írtért dr. Glósz Fcrenczre, Nagv János VI. kér 
Alsó*Rákoson fekvő 1959-01, 1962 -63/a/c/ö*. hrsz 
lelke 9500 írtért Grat Mór és nejére, Blaschke István 
Vili. kér. ürömvö!w.ufcza ÍJ. szármi házának rész;* 9A 
írtért Weisz Szerénára. Lang Fetenczné Vili. kerül i 
Bai oss-uicxa 112. számú háza kiskorú Sark ad y *estve 
lekre, Weigel Lajos és társai VII. kér. Kis Zuglóba* 
fekvő 2275. 2278/a és b. hrsz. telke Fedorcsák Jánosé.- 
nejére (vagyonaiküiönilés), Fedorcsák János és isai Víi. kér 
Kis Zuglóban fekvő 2275. és 2278-■>. és <i. hrsz. lelke Weige 
Lajos és nejére (v:>gyonelkülőnilés), Kleineiseí Jakab es ír é 
IX. kér. mester-uteza 37 ---39. sz. háza 108.000 írtért iáp< s 
sz. főváros közrmsé»ére, Weil Dávid VII. a er. AIsó-Rá 
koson fekvő 1978—79/a i 980 - 82/133. hrsz. tóiké ölti. 
írtért Singer Mórra, Polgár Károly VII. kér. síp ut<
11. sz háza 32.000 ír:éri Kuba János és nejére, Sí 
virszky Antal Víi. kér. islvánmezőn fekvő 2833 1. hrsz 
telke Sí virszky testvérekre (örökség), Schichmann De 
mcler és Iáié a VI. kér. Angyalföldön fekvő 1529—30- 
32 — 39/109. hrsz. telke 65.370 írtért Jakab Árpád Isivé: 
és r.fj re, dr. Springer Ferencz és neje IX. kér. mcsi-r 
utc/.a 32. sz. Iv-’/.a 32.000 forintért dr. Ftöck Gr; 
és nejére.

tti budai oldalon : Ga)légó Ede í. kér. magasut 
dűlőn fekvő 10929. hrsz. lelke 700 írtért Bcnke Báláz? 
és nejére, Zaitschek Alajos I. kér. Krisztinaváros 
lián fekvő 1745 — 46. hrsz. telke 23.173 forintér' 
a fővárosi Iiözrnunkánkák tanácsára, a budapesti pol 
»ári lövész-egyesület II. kér. Rézmál• dűlőn fekve 
6209/1 — b. hrsz. telke 6900 írtért Bencdicty József é? 
nejére, Várv István és neje I. kér. Nemetvöigyben fekve 
12821 —12822«2. hrsz. lelke 5700 írtért Tiermayei 
János és nejére, Prokisch Antal III. Pál völgyben íekve 
5353 hrsz. leikének félrésze 100 írtért Wenzí Géza é? 
nejére, Pfund Lörincz I. I'élerhegyen fekvő 14181 hrsz 
telke ü'v. Pfund Lőrincznére (örökség) özv. Pechtolc 
Mátyásn*: 1. Kutvöigyben fekve 8960. hrsz. telke 1 íOt 
írtért Stoll Nándor és társaira. Szanlner Sehestyénnc 
és társai i. kér. virágos dűlőn fekvő 8794. hrsz. telke 
2335 írtért Pitzek Ferencz és társaira, Blöderer Józse' 
i. ki r. ísí: ni:'gyen fekvő 9693—9694. hrsz. telke 140( 
írtért Ki.rkis István és nejére, Zimmermann Károly é- 
neje I. kér. Ixhiszlinavárosban fekvő 1369/3 hrsz. telki 
Spcriin» r Vilmosra (csere), Spezlinger Vilmos li. kér 
Kérliaiomuüiőn fekvő 6497—98/2. Iirsz. telke Zimmer 
mann Károly és nejére (csere).

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos
1899. augusztus 12.

árjagyseso

Időjárás szép Vízállás reggel 7 órakor 230 cm. Hőmérő reggel 7 óraiior -f- 18 C. Légsuiymérö reg. 7 6.765 m/m.
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X budapesti áru- és értéktőzsde szokásai szerint készpénzig n kilogrammonkint. — A minőségi súly hektoliterenk.nl. =
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Értékpapírok

; Ilr,-ny:t!:-!

II Más kölcsönök.

i orsz. kölcsön 1S95. évhöl <Z. V:l-\.‘i kulcs. 1S‘.H. évről 
. övi köicsöne, átlóm.?ntes

kölcsön.»

értékpapírok

Tcmes-béRavöigyi vizszab.

III. Záloglovelf-k és Icölosönkütv. 
I>) Ev.tlF.pc5t! Intősoteii kiboosátáz&í.

4",0,o
E"V-'••."!!! I t .óvárosi k’i.-rtzf.ir ..

r.-t. kök . . - .C,; ::/. t-s uir»A VA.sö:t*. s pcpTvr.r v.-
Kiibirtokosoí otsziigo« frl-ü Vf-t.

n „ r 'éi' , i'vro kor. ért.

51. agr.- c-i júraö xi unk r .-!. •i/.’l’. .: tv. kor. ért. 
„ „ , , jarativkj -gy visr--.fi. 102‘V, ,

Magyar flfldhiteHnt. o. é...................................-
" * korona: rtékho:Vf.O é'vre"* X
, e korona, rtékren ÖS évre —

szabály, es í?.!ajjav. ..._

„ :-V rvro iv>r. «irt.
" f f r>0 évre lCó0/,-

MaKy»r ielráloghilelbank ............... ..................... -

Magyar hclyö-rd. ■

minőmé s írttól " fiáig

Koza______________ El-'endü ................ ............ ............ ............
Közepmiiifc-esrO ... ... ............... ..... .............

6.50
6.50

6.70
6.6«)

Árpa _ _ _ _

Takarmány, e!-..rendi) — ... — — —
„ máscdreridö—--------— —

Sörfőzésre tiszavidéki.......... .............. —
. fe!y*.magvur-»rszági------—

dunántúli „ ...-----------------

5.80
5.40
Ä

5.90
5.60
7.25
8.50

K31es............................ - 4.15 4.45

Zab_________________ Elsóremlö ...------- — — — — — —
mö- ú................- —--------------

5.80
5.50

ló-o

Tungerl-----------------

M
ii 

i 
i M

 
M

ii 
Ilii

 
ill!

 
II,.
I 

I 
I

isi;

1 S 
l_ l_ ij
f f r

4.85

F.epcza -----------------
11.70 12.2C

h) Határidőre.

.. i Benz
Határidő

. . i fr: ..

Áru

írt

Búza-----------------

lfr'99 május------- — — 1 —

&Ó72T Z ... Z > 6.*S7
1900 „p.-'r------------------1 8.85

8.*53
8.66

Hozs-----------------
' ‘ »zent. ... — — — I —. —
, „l.tdh.r ................ 6.78 _ 6.’30

Tongnrl------------
. aiiifu-sztas................ * -
, s/.-pl. : ",.-r _____' 4.72

1900 május...................... ' 4.7fc
A .*74
4 77

Zab___________ ! Z — ! 5Í34 _ 5*35

Jlap.-ropcza ...
..... ............................. , .2 15

. f.-.r s..r ................ 1
12.25

Leszámoló árfolyai
augusztus 12-éröi.

III. Különféle tér m é n , e k.

Búza

ítozs__________________________ —

1 eager! ... ... ..._____... ... — 4.65

Zab_____________________________
Árpa ......... .... ....................................... -

Kap.-Bepozo -------------------------- 12.15

IV. Hajózási fuvardíj.

DMa

Száva

•tonnán Kr.

11-5““. i: - - -

liSLrEEEE

II/eeeéé

22
19
15
i;;
12
2G
24
23
21
28
32
23BégaJiÄ;::.::

A fuvardíj 190 ltitoprammonkínra szátlitiiai
„adóval és a biztosítási díjjal értetik. 

Győrbe a fuvar^ijtétel 8-lo krral maga.sabb

raj
P«,.z Áru

frt frt

49.50 50.-
Ingyen hordó Disznózsír vidéki________________________________

magyar la légenszdrilot^ vidéki—------- 42Í- 
42 50

42Í50
43.50

niblölt_____’--------------------- ■'---------------- 46.50 47.50

Zsákkal együtt ' . ' lo'ö darabos l_ ._ —
! 6“"E>ÄtaaUly PtIIv- ticrbiai * *
1 ^ Minőség ^ ^ _ ’ ’ " 100 darabos -------

w • • • -------

Ingyen hordó Szilvaiz ...

1 
1 

1 
1 

I 
1

i

17.75
15.75

13.-
16.—

lóhere aproszemŰ 1898---------------------
36. — 
30.- 
38.—

40.-
32.-
40.-

; n«— 1898---------------------- 41.- 43.-

B) É rtéktőzsde.

t t é k p írok j Utolso árfolyam

* •/.

*l\{u i

I. Állam adósság, 
a) Magyar államadósság.

Aranyi. 100,500,1000 frt névért, drbokban. adóm.
, 10.000 frt névért, darabokban adom. —

Koronaértékü járadék, adómentes...-------

1876. keleti vasuü államk. aranyb., adólev. 10»/, 
1889. évi államvasuti aranykulcson, auomen.es... 
1 bbír. „ ezüstkölcsün... — — —
Allarók". vast. czélj. arany adum.. 800 K. névért. 
1870. évi nyereményt olcsón, 100 frtos darab — 
1870. _ * 8®. * . » *“
Magyar regále-kárt. kötvény, adómentes -------
Horvát-szlavon „ * ...» —.—
Magyar földtehermentesitési zotveny, adómentes 
Horvát-szlavon n ».. »
Tiszai és szegedi nyeremény* olcsun ... —- — 
Horvát-sziavon jeiz. foldv. koiv. aüoiev. 7% —

118.50
118.50
96.40
85.

120.25

118.80
118.30
S6.80
86.-

121.25
120.75 121.75
101. — ; 102.-
85.- 

162.50 
162 — 
100.- 
100.-
95. -
96. - 

140.25(

86.- 
1S3.5C 
163.- 
100.75 
.00.50 
96. — 
96.75 

141.2;

papírok

b) Osztrák államadósság.
Egyesített járadék papírban február-augusztus 

„ május—november—
Egyesített járadék ezüstben januar-julius..........

, április—október ...
Arán ^járadék, adómentes ..........~ — — — —

1 Koronaértékü járadék --- — — — — ----
‘ Allamsorsj. 1854. évb. SoOfrt. p. p.adolov. 80»/, 

I860. , 500 , o. e. » •
. I860. » 100 „ e , . •
„ 1864. . 100 » . »-----------------
m 1864. . 50...-----------------

c) Idegen államadósságok.
Bolgár államvasuti zálogkölcsön ...------------—
Szerbia ny.-kölcsön 100 frank ar.— — -- — — 

 100 . . (osztr. felalb.

Utolso Hr folyam

pénz áru

100.1C 130.60
100.10 100.6C
100.- 10..40
100.- 103.40
118.50 119.-
99.75 10G.2Ö

170.75 171.75
13/.50 128.50
156.80 157.80
194.75 195.75
195-- 196.-

109.50 110.-
34.50 35.50
35.50 36.50

fi évre koronaérié!'ben ... 
ftözs. k. 00 ú„ vf. 110 frt. 
ktz>. köiv. f'O evre ... — 
köz»:, köiv. LU évre ... —

95ÍSC 85-50

100.- 101.-
89.75; 10G.7-
9 4.50! 95.-C

10 . 10-, -
-:0 ' 50 IC ;.-i0
102. - 103. —
93.75: 100.7a
9" . - 9C.73
99. 5
ÚJ..0 i" ..L'O

lú'.í'. io.. :•
9 1. — ; 9:,. -
94.75 9-..-.
85. 0: 85.4;

! 35.50! ‘j
í 93. - 99.-

93.-. 91. —
9 .75 98.75

101.- 102 -
; V.O.- 1C1. -
: 9;.75; 93.75

98. - -
tool — 100.50
9 .25 93.25

' 100.- 101 -

120 50 121 ,b :
1 12!.75 122.7b
| 14.- 15.—
| 15.50 ..5 0

103.50 104.50
29.75 100.75

I 55.75
i «•-

I*o Mnyyar take rókpénzt. kern, a 
i,.j Jiagvar takarékpéuzt. közp. ;

I : : :
. kor. ért. ... j 

közs. k. :

ön.70 100./ 
95.70 10 ."

Prt.ti hazai e!-ö !altar. !:t>. küzs. kötv............ ........■ ;
. „ , ‘ zálog!. kor. ért----------

l esti m. kert,ok. bank ............... -............ ...............

* ’ * ’ közs. k. vissz. 11U frt... ,
... . köz?, k. vissz. 210 k. —

b) V«64-1:1 ób KQ’.fSld! int. kibocsátásai.

Albina takarék-

( .— ÍV-.-’ rupvyar iront tiiodc-imi bank ------------

VJ. Tulraró/rpóizatárak róasréryei.
Ff’v.-.rosi ?a":snSkpér>zf.tr............................... .. 109
'it.-'.iiT- ! II/. j; :-;j u kar-ko« IZÍ.tr .......... .1 1
í'.t;ii:.tu"<:-(»rzs.?i • f v.trosi ‘akan-kiiéiiztár 200 ív. 

.fi » f.-.zí. t : '.r-tz. zck. r. t. 400 K.
Egyesült hoö.tpe . ■ it arékp........... .1 o)

1 .• I*;:i mos í.trcar- :í ;.r .......... .".09 X.
M.v/vor ofsz.-.gos központi *.tkarékponzt._noo
i t - i t vt:-6 takarékpénztár.............— — íuoo

VIJ. B;r.tut,zíó társaságfok réqxv.
!Vc-i i.iziosilő íárfiaság ............... .„ ._ ... 290
iö .• -• > 1-s :n: .-ic-hizt i-iló inthet... 201)
a. nr.-.'Vf.r •• t:.-biz!', ü i társxi.tg_1009
F >nc I , •.............. ...... • .1
Lloyd, magyar viszontbiztosító társ............ . 100
tipgy.i: •• •- .*s VHZ I.T !,:.*.*«»-sitó r.-t. _ __ 10)
Nen;Zfb i. i!i\,.:t-b;zi'.sibj r.-t............. .. ... 200 K.
Fa»l.o:i:a vi.-7«»nfn;zt::r:!$ú intézet .............- "00

Ai'II. Gözmalraol: részvényei.

I - . . clHlblF-VFröTzv."* 409
E" "I I.a ". ■ i. ' ür.ms.om r.-t. ._ __ 500 K.
Lrr-i. !>í',-g ...................... .. _ 200
í.tijza-giV/i,i;,í..!n r.-t. ...
!Y.-;i ln-.i.y. :i ú'-tn-t ir.-t.
/’esti »;•.li;af«,5c vj sí:Lük 

; Fék!

IX. Bá.2;yálc és

i r.-t. i

r.-t. ------------

féz-iL.. -..................... 101.-

Debreczeni visfi takarékwT.ztar 
Zrdélyr. m. ; .Izalogittielb. 40 e

alt. takp. 111*
közs. kötv.

, Vi'SZ. no fit... ._

•1U évre, Ili 
:.j uvre, IV.

kib. ______

-I 
'CO. - 
99.50 

100.50 
100. - 
102.- 
10?. —1

99.50

99Í50
101.-
99.50

101.25
100.50

VI. kib.___________
t nyer.-kötv. ... __

IV. Elsőbbségi Lütvények.
a ni. kir. tengerhajózási részvényt...............-
ipesti közúti vaspalya-táre. koronáért......... -

, (oszt. von.) 1889. ez. _ 
- és tengerhajózási r.-t.________

• I. kib_______________

; 101.75 102.25
: ICO.25 101.25

102.50 iO .50
: 1C0.- 102.-

103.-
! 9 4 75 100 7 -

122.- 123. —
14.5.0 1 .50

100.- 101.-
92.25 1C0 -

, , II. kib................ ..

Magyar ny. v. (székesf.-györ-gráczi vonal) —
„ „ „ 1874. kib. ... ---------------- ... _

Magyar v. els. kölcsön beruh, ezéira, arany _
Osztrák-magyai- államvasut 1883..................... .

. „X. kib. 1885 _____
Torontáli helyi érdekű vasutak

V. Bankok réssvényet
Angol-osztrák bank----------------------------------120
Budapesti hankegyesüiet--------------------------100
Első magyar ipar bank..................    150
Fiumei hitelbank .............- ... -- — — — 80
Fővárosi bank-részvénytarsasag—------- ... 100
Budapesti giro- es pénztár-egylet-------  2000 K.
Hazai bank-részvény-társaság ................ 200 K.
Hermes magy. alt. váltó üzlet reszvt — 200 K.
Horvat kereskedelmi bank ... —............. 240 K.
Horvat leszámítoló bank................- ... 4U0 K.
Horvat-sziavon országos jelzálogbank.......... 100
Magyar általános hitelbank — ...................   200
Magyar ipar- es kereskedelmi bank ____ 100
Magyar lelzaloghitelbank.............- —__100 ar.
Magyar kereskedelmi r.-t......................... .. ... 200
Magyar leszámítoló és pénzváltó bank— 400 K.
Magyar takarekp. kuzp. jelzálogbankja.........  áOO
Osztrák httelintózet____ ______ _ _______160

118.-
99.-

100.-'
108.-
108.-'
98.50

108.-'
108.-
118.50,

28.50! 99.5C

i 109.i 110. -
125.-

tcj^lagyárak róir.c.
Budnp-sii t'-. ÍT- tv • r.-t.._ 2!)C X.
Budapest-azen.tlörinézi . - ______ ion
Egyesült t. i .:*-/-us*n.: r.f.... _ io;i

j h'zaxtn. egyiísiVtt kóssónb. e> i;.urv. _ ... i.;y
í Fnl-öiaagyarorsz. bánya v. kohóra, r.-t. — 10C

István teglf/-,..r r.-t................ ............ . . ive
: Kas*;'.-vommtí készén:).
I Ki'—-i gránitba';;.".

Kőbányái r< ri,
Kő.-. t'.d,t:.T \ ,s t * -1 -:;.. •

; Lcdmar rak ősi téglau; _
-;•'> tr a-olt r.-í......................................... .. JC

Magyar oft", kösz.: banya r.t.................... . ... Jt
. a-agy. (V . l' gia-. cvA.il.- -:s i-yf. v.;yar r.-t. 10!)

Mi-ryar F «>• gy.tr r.-t. • !Ív. Jog. n. _ ü?0 
í't • rhegyi i ....................  .. 200 K.
S.igótarj.ttii i.. -.ay . r.-r....................
Vjlaki t.v.'.^i J;j‘.5 r.-t. oióv. jűg.

X. VaseiüVs I: is
J- .. nt: gyár gavi t-.-;.': -v; ar r.-t..............  29®
»Uanubm-»* z:t. ha; - <• • N'-i vy.tr r.-t__ 200 K.

i tianz es társa ví;:-ö;i‘.C<í;> <-s gépgyár .......... 4 V‘
Miivy.tr belga femipargyitr . .-L. -Isöbb». 200 K.
Kae.ivgi vast par lar-.tt :L ... ............. .. ... 290
„Ni'.iioisoif-vpvvar rasv,rs...............
íxim.tniüraiiy-sai::-, tar jani Vivm-.U r.-t._
Schlick-fviv va.-i' ii* ,-s • y ---.tr ................ 200
'1 t u,Holt" s Dittrich gv. :yr.-l. ' ,/r. cl'Ij. 209 IC.

' Weitzer János gvp-, .'.vy roti-jyár r.-t. ... 400 K.

M. Könyirayonaái :

.Pallas“ iro'íaimi es nyomdai r.-t._____ 20
Pesti könyvnyomda r.-t..................... ... ól)

ML SÍÜlcxaféle rállalafofe réssv.
Altalanos w? •%:< >ni:.Ü ••-.úiiz.", • társulat ... 400 K.
llaiitlin-iVio vegyi ,:y.ttv.it r.-t. ... _ — 500 K.

. Bilicr-i-zilvyyi v'iaj'.par r.-t........... _ ._ 2nd K.
liras: 1.1 cclhtiuse yy.tr r.-t......................... 201) rí.
Latii'.per.ti alíabmos villáumssigi r.-l

-:‘i tiay-i.- ••.:vz.-i'.i;.«•!ie.'."gy.r.-t.2i)ttL* K.
ELö magyar betűöntődé r.-i. — ___

: E!«ö magyar gyapjumosó- és bízom. r.
; Első magyar aragyar r.-t........... .. ... .

Első magyar réüz.v-my serfösUMe---------

EÍ:,ó magyar
Ei:-ö magvar szállottá r.-t. .
Első pesti spr-dium es csont!
Fiumei rizshántoló- es rizskemsr.yito gyár
Gsr!iwit*dt-féle szeszgyár................... ..............
-Hímgária* mlilrtigya és kensav-gyar ... — 
Jordán Viktor-fóle v.övgvar r.-t. els. részv.
Kábelgyár részvénytársaság------- ---------— st
Kőbányai király se.-!» :á r.-l.................— 200 !
Kőbányái polgári seriózd ruszveny-tar. 200 j
Magyar ezukoripar r.-t. . —------- i200 i
Magyar fern- e» iaiapaaru-gyár r.-t. — ._ 1;
Magyar ruggyiuilai.ru.-y tr r.-l. ... —------- it
Magyar vasúti forgalmi r.-t. olóv. jog. c. 200 1 
Magyar villamossá .t r.-t..............- — 20!) 1

Nagyszebeni villatno3tr.il r.-t. 5C
Nemzetközi villámossigi társaság _ — — 2C

t r.-t............. ..
i r.-t........... ............

Utolsó ári yam j

SCO. — 50i.-
1443. - 4-75.-
3.1.— 3i2.

105.-; 107..
1 ;.f.— 122.
82.-; 8

22d. -i 223. -
17 .— 133. —

3,0.~
7:2- 7/5.-

35,0.- 1.50.-

210.- 215.-
270.- 2

uOO.-
103.-; ÍG •. -

8 j. —
.10.— 112.—
118.— 117.-
8» - 855.-

i 230.— 260.-
400.-
-M.c.-: fc :5.-
255.- 2iC. -
130.-, 2. -

■ 50». —i 5',..-
227.- 230. —
Vú.— 142. —

101.-
205.- 215.-

79. — •
12 ..—

1T2Í5C :o:'.

63. -

o.-
5 3 .— 6::. -
295. - 2-B. —
ICC.- 103 -
214.— 2: .
9'».- ; .

60.-
141.— 142
-.2.— A>.~

3,7.— 318 -
190. -

140.- 145.-
92.- 03.—

1870.- 1830.-

les! - mi-

' 203Í- 20 !-
101. — »00.-
211 - 212.-

370.- 275. —
2Sí.- 267.-

! 90.-
190.- 195.-

1420.- 1450.-

i 568.- 573.-
! so:— ícoa:-

140Í- 142.-
26. : 173.-

,1200.- í1250.~
1 r.S.- ISO.-
420.-

, 12 SOI — :3cci-
23C. —

225!- 223Í-
1 145.- loO.—
,1550.- ,16,30.-
’ 4/3." 431.-

45 -
310.- ■ 325.-
40.- 42.-
89. — 1 90.-

058. — 1063.-
120.— 125.-
16i.- 1 3/5- —
31Ó. — í 812.-
i47.5C j 198.-

490.*- í 510.*-
' 316.-

r t ó b p

Por-per i.npar r.-t.
Quar. -.ru ma;;vUr--.Hi:g . ___ ___ — — 100
Royal nary raliuda n-szvénylársaság ... 200 ív.
bt" .1 !-• •• -ingvar r. í.............. - ... - . 20 t
P.:-, t.;r!:'.’. 'i: r.-'i. ... .............-......... 109
Tv: ■: r.-t............................... - 109 X.
Tőrök birodalmi dohányegyediirusági r.-t- 2 *)

Mii. Ziöziolltiilcsi váll. X*Ó9ZV.
Adria m. kir. fr -v-ri hajtiztisi r.-l._____ _ 109
Aradi es Csanádi egyes. v. r.-t. törzs.-r.  100

Barer-rae-acíi va- :t ei.vibbs. reszv........... ..  209
Butin pesti közúti vaspálya társ............... .. ... 100

4A0K. 555.- 553. -

- városi v

l.'ei.roczan-h.Tj 
Díib va ■ ti ..; 
Első cs. kir. s

- «tv.jegy ... 
rtnc/.i h. ••. vas-li.............

,i-n. v,:-. köz. v.isnl r.-‘. 290 
naiiasi v i-ut ii. e. v. els. r.

sf.l r.-t/elsóhhs. reszv. 200 ív. ! 
h.k../.i:ti Vi.-ut ....................................... 1 )i>
Kassa- d *rb r ri vas ni.............................. .. 200
Kas-a-U«".: ti ;iví r-r i. vasút r.-t. e.'i. r. 290
í. ... -zv. ... Í'IM lv.
Magyar f -Iv ....- t- :tg "-haj-jiuai r.-t. 200 K.
Magyar-vaesorizuv: v.i->i>t...........................— 2)0
M".-ry.tr ö iyi i'-r :• vasutak r.-t........... — 200
ídayyar nyugtdi v.i-.nt............................... - 200
M -. :ii- r-.-i sov.T-'itt részvény».............- Idd

!

131.-
197.50
17d-

2'í 2.50 
93.—

É
213.50 214.50 
95.50 97. —

i Stivns.jt B. ii.........- 1-8

• e; ri hast/.isi r.-t.

' a.

Pzi tvt.oiai h. f. ’

- Zsibó-N.gy-Ü.n;

XIV.

!tecs\: ro-i nyer,.i;;.

. S7J V “ I

•:vez:v-al._

r*v - -
Magyar vörös-kereszt sorsjegy............... - — —
... „ osztr. íeUabs'.yö'i.

Olasz vörös-keresz sorsjegy .*._____... ... -
. o-ztr. feiüibelyugí. 

'reszt sorsjegy... _ ...
100 Osztrák 1 

40p.p. Fálffy to

Arany.

: 8 frto _______ —

tiiri k arauylira ... .
. bank). (100 marki

ima bankjegy (100 frank)......................... - --
z bankjegy (100 lira) ... ......................... - --

í'zerb bankjegy 1100 ezüst dinar) — ... — .- —

XX I. Váltók árfolyama < látra).

Brüssel ... ._ _‘I .1 ._* 100 frankért--------- Z
London ........................... 10 sterlingért ____

XVII. Határidőre kötött értekp.

Auvy.ii.:-2ti- hó közepére;.

80.- £5*. -

130*.-

.

7 8S! —

6.90 7.40
7.c0 7 80
1.70 1.90

1S0. • 32. —
62. 64.-
64.- 63.-
3.40 3.SO'
3.90 4.3C •

10.- 10.50
10 75 r .25;

2.8C 3.20

12 75 i,:?5
, 21.- 2*.5

197.- 199.—
i 65.-
í

65. —

•
5.6/ 5.73
5.6" r--7V:

■ 9.55 9. 47 I
9.5 9. a ■

M.76 11.30!

; 58Í90 59Í j

i 47..’5 4/.30’
i 44.‘70 4-5.1.0
1 1.26‘, 1.2: ‘ ;
\ *5.90 47.27

45.30 45.60

' 59.5*. 99.75!

1 120Í/5 120*95!
I 58.90 59. !

44 -9 44. :S!
| 47.83 47.90-

47.SC 47.65|
• 125.50 12/.50

J

• altala
Magyar ipar- és l
Magyar leizáloghitclbairk _______
Magyar leszámítoló és pénzváltó bank

: 13.5C 118.7C 
96.45 96.65

3: 2. — , 392.25 
ICC.— I 10C.5C 

, 247. —i 2-17.50 
*~——  -------- — i 259.50! 260.—

Bimamurányi vasmű... —      _ l 335. — 355.50
Budapesti közúti vaspálya-tarsasa*------- - — : u70.75: 571.25

Air-yziarzlas hó végéra. j
Osztrák hitehntezet------- ..._______________ ___ ■ 391.50: 391.75

I Léli vasút ... ........................................ ............... . j 75. -| 75.50
l Üs-ztrák-nagyar a Hamvasat............................... ......... | 351.50 351.75

Magyar ált hitelbank---------------------
Otztrák hitelintézet--------------------------
Magyar aranyiáradék-----------------—
Magyar korona’ávadek-------■ — — —
Magyar in. és keresk. bank. —-------
Magyar iét/jdogUitelbank ... — — — 
Magyar leszámítoló bank — — — —
Rima-Murauyi vasmű r.-t.---------—
Bpesti közúti vasnalya t. ... — — —
Deü vasút..................................... — — —
Osztr.-magyar aÜatnvasút — .— .—
Budapesti Dankegyesület ...---------...
Első magyar iparbanK.................- —
Hazai batiK r.-t........ .................................

líSCoAmítoló árfolyamok tvaguszíns i2-órol.
?. —{ Festi m. keresk. bánj;—...................-
V — j Lin.» magyar r.tszv.-serfőzö— — — ^
•l.:iO'; Magyar ezukoripar r. t. — ... — _
ö.5C! •'!. takp. közn. jelzalogb................- —

Ma-var asphalt r.-t ____ _________
Belvárosi takarékpénztár r.-t. _
Magy. ált. tcószénb. r.-t.
tip. közúti vasi», ni. r. jegy______
Újlaki téglagyár r.-t........... ...............
Magyar vasúti forg. r.-t.__________
Magva, vilin ti->-sági r.-l. ... ... ._ ...
Magy. kerámiái gyár r.-t._____ _
Fiumei hitelbank r.-t.... ..................... .
Scnlick-félc va- Hlőde r.-t. 

Kamatoz-> kincstári ataivatiy Kamutlaba (G hó)....................
Az Osztr. k-Magyar bank kamatlába viltóleszámitoIá3nál.,

J aradé:;. .
Mas e. t.-Kpapírok t

1<M i.- Salgó Tarjáni kőszénb. t. ^ ^ ^ i-.-UauZ-lvlo V.',....................-
Koszenbaiiva es ‘cgiazyar r. t. —

500. - telsőm, banva . - volió r. t.   —.
Moesti takn. es zaíagk. r.-í.
Buuit; '' ti vi:l. vár isi v isut _____ _ 212.-

Nemzetközi -AuggonKtöc». ... —------- -

Egy.~s. típ. fóv. takard kp.—
!*—ti ü »•.-•» U.. t.v ..«euztaf ... —
B:>. tégla- es rauszégetu r.-t......... ......... 130.-

20 4 - Budapesti viilátnossági r.-t. — — - -
gl eve let

r.ii 'gositasánal... . 4. i

M



12 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, AUGUSZTUS 131 1899
Ezen hirdetési rovatban minden szó 
egyezer! beiktatása közönséges petit 
bet ükből 2 krrai, & compact betűk­
ből szedve 4- krafczárral fizetendő.

ZM

Minden hirdetésre felvilágosítás ad 
a kiadóhivatal ingyen. Czimme! ellá­
tott hirdetések minden közlése után
még 30 kr. bélyegilleték Is fizetendő

TELEFON 6354. Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a valaszra szükséges leveibelyeg vagy levelezőlap oeguiaeug es a hirdetés alatt allo szám közöitetik. TELEFON 6354

Kis hirdetéseket
i'ifopul az Egyetértés számára 
a központi hivatal Papnövelde- 
iitcza 3. sz. és a következő 

fiók kiadóhivatalok:

Breuer nővérek
dúl.áu. tőzsdéje VI. kér.. Teréz- 

kiirut 54. szára.

Burger Vilmosné
-ínliánytózsdéje Andrássy-ut 51.

(Oktogont

Deutsch Julia
dúl lány tőzsdéje lozsef-kbrul 

50. szí (Baross-utcza sarkán 1

Toldi Baj oa
írnvvkereskedése Buda, II., 

Fö-iitcza 2. szara.
-sir,mint minden hirdetési

Kiadóímaíali üzenet.
Tudakozódásoknál csakis 
uiyan levelekre válaszo­
lunk. a melyekért a vá- 
laszbélyeg bekiildeteti.

Jeligés hirdetéseknél a 
hirdető a kiadóhivatal 
előtt ismeretlen.

30 éves
r<lnos höfijv. előkelő mi ••uthor 
h u át'úgát keresi, aki ~7.cszéty»-i 
kielégítésében őt anyagilag 
támogatná. Levelet „Fehér 
hölgy- elitre alatt a kiadó- 
h v ittlhn kér. Ili«;::

Iznádottam!
Hitedben, bennem nem csalat­
kozol. Sziveinket nem bünte­
tésül. de kín-pótlásul a szenve­
désekért kapcsol;! Össze az Eg. 
Megesküyém. Végtelen sze­
relmem Éretted mindeme kész 1 
imádattal üdvözöllek! Iveivé 
kérlek: találkozzunk! Őrök
hőséged. 77öS

Eladás.
Hatan alt ée ej

pénz-szekrények
rendkívüli olcso áron kaphatók 
a bécsi nenzszekrénygyár raktá­
rában. Budapest, V., Kái- 
üány-utcza G. sr. 318S5
Egy jó forgalmú

lüszer- és vegycskereskedí-s, 
kezelésre azonnal átvehető. A 
reile. lans keresztény, nagykorú 
lerrven. (Izini a kiadúliivatalbau.

7751

Eladom olcsón,
vill'V elesel . lem tizenötezer 
forint érlékü bútoraimat, ezüs­
tömet. ékszereimet, birtokért 
vagy házéit. Leveleket, „Nagy- 
szerencse" cziinzéssel e lap 
kiadóhivatala továbbit. 11124
Uj találmányaimat
betegség miatt odadum t -akgaz­
dag vállalkozónak, ki a biztosan 
befolyó több százezer forintnyi 
haszonból nekem i- jutla-son 
valami!. Kimutatom, hogy elég 
tekintélyes vagyonomat is ré­
gibb találmányaimból szerez­
tem. Leveleket „Nagy sze- 
rsnese1* czimzésscl e lap ki- 
adé.:.i* dala ♦'.vábbit 1 i 1 - 2

Fos terrier
kölyök kutyák jutányosán el­
adók. Czim a kiadőliivatalban.

Szabadalom-eladás.
Árpád János temetírezósi 
vállalkozó S im ont orny án
eladja csuklós szerkezetű hulia- 
szállitéfjának szabadalmát. Az 
érdeklődök ajánlatukat szep­
tember 1-ig beterjeszthetik. 
_________ _ _77£>t>

Ház
a budai vigadónál azonnal 
eladó, ügynökök jól díjazva. 
Czim a kiadóhivatalban. 3(1531

Eladó h.ás Újpesten.
EgV Ili i itáz. kél külön lakással 
összesen S szobával, két konyiia 
s teljes incl!ék!:elyiségekkcl, 
kert s parkírozott udvarral a 
vasul állomás közelében jutá­
nyosán dado. Telek kifizetve. 
Czim a kiadőliivatalban meg­
tudható. 11130

Eladó rauzenm.
Képtáramnak nagyérdekü ké­
peit lemásol láttám és eladóin 
a múzeumomban fölöslegessé 
vált eredeti énnek, fegyverek, 
szóim I k, m ásod pé ld án ya i val. 
Értei: ncgyvviiezer forint. E 
gvnjleim-ny nagyobb váló-ok­
ban kiállilva évi tízezer !- rí út­
nál többet jöv.’-iielmvziiet. A 
vevő által hdytut.liaió kepiná- 
solások es kiadványok is jöve­
delmeznek évi többezvrforiiit.ot. 
Levélbeli ajánlat: „Törté­
nelmi képtár1* rzimmvl e 
lap kiadőhi vatalál. a írandó. 
Közvefib-k lóiliE.íztatn::!:. : I 1j3

Alkalmazást keres.
35 éves

csinos özvegy asszony, ki a 
háztartásban kellő jártassággal 
bir, azonkívül kitűnően zongo­
rázik, művelt és szerény, ház­
vezetőnőnek ajánlkozik papi- 
házhoz, vagy magányos úrhoz. 
Czim a kiadóhivatalban. 7755

Fiatal Ix&zaspár
házmesteri állást kezes. Kisebb 
ovadékot is adhat. Ajánlatot 
a kiadóhivatalba kér rHáz- 
mester“ jelige alatt. 11.In4
Okleveles géiiéss

állást keres gözmalomiian.vagy 
más gyárban, a ki leendő állá­
sához mérten, esetleg 2—3000 
korona ovadékot is képes 
tenni, Ügynökök dijaztatnak. 
Czim a kiadóliivatalhau. 111 -IH

Katii, művelt hölgy
(sziléziai) ás éves keres állandó, 
önálló alkalmazást, mint ház­
vezetőnő. előkelő húzná!. Jártas 
a jobb háztartartn-: körüli teen­
dőkben. Esetleg szeretetteljes 
•bánásmódban részesít anyátlan 
gyermekeket. Kitűnő ívlercn- 
cziákkal rendelkezik. Ajánla­
tokat „H. F.“ jelige alatt el­
fogad <- kiadóhivatal. 7G91

Áikasmazási nyer.
Jó kereset

szerezhető sorsjegyeknek rész­
letfizetés melletti eladásával. 
Tisztességes egyének mint ügy­
nökül; alkalmaztatnak. Az 
első magyar iparbank 
válíó-üzlete, Budapest, IX..

Oktatás.
Kevelönőb,

gyennekkortésznök, bonneok, 
minden nemzetiségűek, elhe­
lyeztél nek Nietschnó Gcrson 
Anna által Budapest, Erzsé- 
l>ct-k'Jrat 52. 3G537

Kevelőnöket,
vizsgázott tanítónőket, a szak­
mából kiváló erőket, kitűnő 
nyelv és zeneismercttcl (észak­
német, párisi és angol nőket), 
szintúgy társalkodónöket, gyer­
mekkelt észn ökot, b o n neo k at, 
komomákat stb. ajánl Mrs 
Emily Reisner Hues i.. 
Kantgasse 1. 30492

Nevelőnőket,
német, franczia, angol hölgye­
ket. zene- és nyelvismerettel, 
bonneokat és óvónők, t lelki­
ismeretesen ajánlok, magyar 
oki. tanítónőket, zene és nyelv­
ismerettel, vagy árulóikul sür­
gősen keresel:. Szegheüná 
S Lujza Budapest, most. 
Erzsébet-körat 30. 3U531

Különféle. 
Ablakok és ajtókat,
uj és használtak, minden for­
mában és nagyságban,teljesen 
felvasalva, olcsó ár mellett 

szállít

Wiener A. utóda,
Budapest, Üllöi-ut 77. sz.

l-sís osztályú sínek
teljesen járható állapotban ;

-udnyasinek
5—14 kgr. folyómétcvenkinli

uj vas-gerendák
tetszés szerinti méretekben;

szabványos vágánya 
pőre és billenő kocsik
kifogástalan állapotban; vala­

mint

uj és használt fel- és 
alépítményi, kovács- 

és lakatos-szerszámok
le&ju lányosabban kaphatók

Helfer Adolf és Testvére
rzégnél 36442

BilapeslVILMtejiMlleHtelV.
AVfi m Pv 51 1 fi fi *SzaBáiiAIM'1ikARAI

kieszközöl a világ összes 
államaiban 3áosi

KALMÁR J.,
mérnök és kites szabadalmi 

ügyvivő, ezelőtt
PompÉrv ('BanatíeK L. és Társa) 

' BUDAPEST,
VII. kér., Kerepesi-nt 44. sz.

Alapittatott 1385-ben.
Eddig 10.000 szabadalom esz­
közöltetett ki ezen iroda által.

Nagy vagyont
szerezhet az ország bármely 
helyén lakó féríi vagy no. 
könnyű otthoni munkával, ki a 
„Kereskedelmi Vegyészet1 
czimü könyv, most megjelent 
kétszeresen bővített uj kiadását 
megrendeli, mert e könyvből 
oly foglalkozást tanul meg. 
melylyel férfi, nő. gyermek, tő­
kebefektetés nélkül, naponta 
10—15 forintot, de évente 
legkevesebb 2 -3000 forinté! 
megkereshet. A vaskos könyv 
ára 1 fit 50 kr. (előbbi kiadás 
3 fit volt) és kapható az 
ország összes könyvkeres­
kedéseiben, vagy megrendel- 
hetö a ..Kereskedelmi Ve 
gyószet" könyvkiadó vállala­
tánál, Újpest istván-uteza 2 
szám. Megrendelhető és min­
denütt kapható továbbá „Az 
illat és szépítő szerek ké­
szítésé" czimü könyv. Höl­
gyeknek nélkülözhetetlen. Ara 
GO krajezár. 7753

Átköltözések
vasúton és hajóval

II Wish2 a Ml
bérmenlve.

Guba kávé . 
Mocca kávé. 
Jáva kávé. . 
Gyöngy kávé

ikk

6.50
6.50
6.50
6.80

JÍL-Jr '

szabad butorkossikkal Iliül

Budapest, 5C“'
jitenhilíer-utGza 4. sz;

Telefon 61--75.

Ócska és aj

Itgl,

Cl É5 BEI
BUDAPEST,

V., Arany János-utcza 31.
KUl-ink-gc ■dupla-kocsik. Bú­
torok beraktározása száraz, v : .- 
íjoí Garde-btitor raktárakban. 

Telefon 29—26. az

méret után teljesen felszerelve 
olcsón kaphatok 35C-r.

Eisier Ármin
ópitö-asz valósnál

Buőapesí, Y., Nádor-utcza 6!.
(a Lipót-körut 9 orkán A

Msnyasszonyok!
Vőlegények!

A házasság kötéshez szükséges 
okiratok beszerzése, a netáni 
akadályok alól való felmen­
tések kieszközlése s a kihirde­
tések körüli eljárások sok ve- 
sződséggel, pénz- és idöpazar- 
lassal járnak. Legczélszerübl 
tehát úgy a fővárosi, mint vi­

déki házasulandóknak az

„Országos Esketési 
tígyvivőség:“-]iez

VII., Kerepesi-nt 14. for­
dulni, hol csekély díjért, néhány 
nap alatt minden elvégeztetik.

30501;

Hirdetmény.
?,ingvar királyi áilainvasvdal: 
1H4S7/C. II. szám. Osztrák 
magvar koszénforgalom. Felső 
- 7. i 11 • z n i - 0 sz! r á 1: -T n agy a r k öz v! 1 
forgalom. Alsősziléziai-osztr.ik 
M agyar köszéníorgnlorn. (Zó 
lvom-vasgvár rákodé» helynek 
elvétele a megnevezett dij 
szállásokba.) A magyar kir. 
i 11 n i n v a -11 laknak ti a ram-Ber- 
zencze és Zólyom állomásai 
között fekvő, újonnan meg- 
uyitott ,.Zólyorn-vasgyáru r.i- 
kodó hely a fent megnevezett 
köteléki díjszabásokba 1. évi 
szept. hó 1-ével felvétetik. Az 
odarendelt szállítmányokra az 
egyéb!» díjszabási hat uoziná- 
nvok fentarlása meilett a 
„Zólyom- álioi:iá~:\i nézve 
fennálló díjtételek •• -u. lhtá-i
határidők érvények. Buda­
pest, 1899. évi augusztus hó hé 
1477 A a igarr-afé.aén:

Makacs,
viszket«*», sümür. bőrkiütésekben, ina- 

■ban szenvedők, vegyenek Erény- 
féle „Ichtiol Sedicylt“.tegelyvnk,r,t 
S korona utasítással. Czim a fciaöi:-

•-ii.il.

és kellékei részletfizetésre
RÓHAT LAJOS-nál

S2ÖII0S Győrök. 77r..j

Pályázatok
(a Budapesti Közlönyből) 

Gyergyó szt. miklósi kir. jbdV:. 
súgnál hivatalszolga. Margittal 
dir. jbíróságnál liivatalszol^. 
Szászrégeni királyi jiií -ósá^f,! 
hivatalszolga. Nagykátai királyi 
jhirö.-á'.'mtl s'-g-.-.U-.-íakköny;. 
vr-z-itö. Győri ítél. : dd/.úái 
».»ivó. Dévai kir. tvszéknél ■} 
hív .!aisz >lga.Balassa gyarmati
kir. tórvszéknél hivatalszolgu.
Kany-ir,pü!esár,yi kir. jbir VÁ. 
mit aljegyző. Veszprémi úiiaru 
yiolg. hu- es felső kere^kedeimi 
iskolánál iskolaszt 1: . Karáa- 
sebesi kir. ndóliiva! :h;ál n«.i,7- 
tiszt. Gyulafehérvári k. tvszék- 
nél bíró. Kassai m. k. p-'-nz- 
ü gy i gazgn t ó=ágii á 1 gy ak 0 rn ok. 
Kassai kir. törvszékm-1 alhim. 
Abrudbanyai kir. hányaliivatal- 
n ál segédmérnök. Aranyos-
maróthi m. k. .'ilhuii '-piteszeti 
hivatalnál utmester. Ka!mii k. 
jbiróságnál alhiro. Hátszegi k. 
adóliiv.atalnul ellenőr. Topán­
falva! kir. jbiróságnál aljegyző. 
Nagy-tapolcsányi kir. jbiróság­
nál irnuk. Nagyszebeni m. k. 
pénzügyiat is ignál szám- 
• i zt. Eagybecskereki királyi 
ii'iró-ágnál aljegyző. Szabadkai 
irályi ,!::i .'«birósávnál alh :

íz W
if

J
fe $:■

1

4.GO

ti.12 ! 
6.80

közvetlen a tengeri hajóról széíküldve
j 1 zsák 4 kgr. Rio kávé jóizú 
1 1 zsák 4 kgr. Porloriko kávé nagyszemü ...
' l zsák 4 kgr. Kuba kávé nagy szemű ...
I 1 z.->ák 4 kgr. Porloriko gyöngykávé nagy szemű
I 1 zsák 4 kgr. kék Jáva gyöngyimvé..............
! felvámolva, bérmentve és csomagolva minden más 
I költség nélkül. Meg nem felelő kávét kicserélünk

írjígnétm és láitipes leveleze-laiioi tivinaira 'mm Mii:
FRÄTELL8 DESSIÜEEH

i'iinnr, Scnfitlo ‘i.'iíi. 30á

I A magyarorszúgi kávésok bevásárlási forrása.
—^aMB^aaaaBEä

tmmi*. & S281 és ic|*ak észszerű aguíasara: ßp FABER "c
cl specsiíiic-u-a

rr-rnt

Oasir. a. szál. VilágKiállitási érem Losűoa 1862. Paris 1878.
I. Miksa eszúszár 6 fclsZ-geházi 
orvosanaí: mIl*. készítménye.

Központi raktiir: Becs, !., Bauernmarkt 3. sz. 
TG” ar\ rro. ^ ^ Eckíárak ainücn gyógyszortávban, vegynzor- j

• r y HQ tic:r* U*.''T H'S és illatsserkorcakcdéscsn.
$ffí piy *"’Í7 Ugyanott kapható a cs. és k. sz. Eucalyptus szajciz, dr. Faber

ritménya. Puritas foqí.ofo liaiumfó

Si Lugos rand. tan. város polgármesterétől.

Magyar királyi államvasutak.
118:694/3083!■ V. V. ,zám.

Hipdetméray.
Ezennel közi űrré tétetik, hogy a vasúti kocsikban és az 

állomási helységekben elhagyott tárgyak, u. in. bőröndök, 
táskák, kalapok, ruha és fehémemüek, botok, napernyők « s 
esernyők stb. az alább felsorolt állomásokon árverés alkal­
mával azonnali készpénz fizetés mellett el lógnak adatni. 

Fiume Állomáson f é. augusztus 14. d. e. 9 órakor
Bpest k. p. u. „ ^ „ „ 18. „ y, 9 „
Kis-Czell r , „ 24. r „ 9
Budapest, 1890 augusztus havában.

1337 Az igazgatóság.

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

LÁHNE-féle

66

ef to no .IIbUií
liäapesl, 

VII.P Ovoda-utcza 19.
megnyílik
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F06GETLEN politikai tamogyi ujság.
Laptulajdonos és felelős szerkesztő:

BENEDEK ELEK.
A NEMZETI ISKOLA

mely minden politikai párttól függetlenül, hatódó

l Helyettes szerkesztő:
I FÖLDES GÉZA. 
az egyetlen politikai tanügyi

újság, mely minden pomiKai pamui mggeuenui, imiuuik un- szolgálja a
tanítók és tanárok erkölcsi és anyagi érdekeit. Független 
lefelé és fölleié egyaránt s bátor szókimondása a tanítók és taná­
rok körében méltán emelte páratlan népszerűségre. Az összes tanügyi 
lapok közt ebben olvashatók a legfrissebb és legalaposabb tan­
ügyi értesülések. 10til

A NEMZETI ISKOLA előfizetési ára:

Egész évre 4 irt. Félévre 2 frt. Negyedévre 1 irt.
Szerkesztőség és kiadóhivatal:

Budapest, VII. kér., Roltenbiller-ulcza 5 a.

1$

8278/1899 kig. «zára.

Áriéi! 13 SS B

.81meny.

lcgelitimertoöb r.mdolö intézetet j

Sopronban.
Elemi iskolával, teljes gymnázium- ^j| 

mai és IV osztálya reáliskolával.
KelverZ uj nö.vpiidékcket óéve- koruktól is évi--korukig 

Szigorú frlügvelet. Egészséges lekvv-. Műdéin nyelvé!, 
gyakorlati elsajátítása. Biztos eredmény a tanulók esekék 
létszáma mellett. Eelvílá-zositásaal k '-szsé- /el sZoIlm! ,

4Kj itjnzyittősátj. p |

Täthos betegségeket
a legelliany« /ollahh és legi« i!t< . hugyc öfolyást, u 
iv'-'-uh, i'.-.tbb hugyhülya^bajolrzi.1"., hujakóvos sebeket, 
syphilis utókövetkezmGnyciY, ön fért őzt c test, 
gyengült i'órfiex'öt electro massage 
phon álla! : nőknél fehér folyást b'-fcr-krítd 
nélkül ; ideg- < - kútgerinczTjajt: a h-gm;'!:::<,-aL)!i B 

börbeteßsogeket . t-. - -- i-iz: -ikerről 8
102«. I

\. < s. . ' I„ vyrciiorvds rendeiö intézetében \\
Butiapcst. V., Váezi-korut 4. szám, I. emelői. |

Csokoládé

35275

I2EE22E;

Magyai- királyi állam^zasmak. íj, li.
I. ■

Hirdetmény
Gyors- és teberáruk házhoz szálliíuca

A magyar kir. ái lám vasutak u vasúti üzletszabályzat Ő^. >--a 
jlapján már <-vekkel ezelőtt rerui-zeresitette azon inti-zn.énvl, 
.úgy a budüpest-jözsefváro-i. iüiilapcsbiiyturati és iiu-iape-L- 
innapavti tí-herpályaiitlvar-jkia érkező gyors- • - tclieraritza! a 
•ziiuzetteknek .-ajál szerződőit fuvarosával házhoz. illetve 
a feladandó árukat a lakájból .t vasúthoz szallitattja, ha ;• 
zimzeit a Ihina halpartjáu a IX—IX. kerületben vagy a 

f :-ztvise!ö telepen lakik.
Ugyancsak ezen szerződött fuvarosával vámoltatja el a 

Budapesten ál menő .*s azon Budapestre helyben rendelt vám­
árukat. is. melyeknek elvámolása a vasútra hizalolt: egyúttal 
a küllőidről érkező — házhoz szállít.dl száliilmáiiyok ulán
ki/illitandó árnyilaikozatukat i< ezen megbizottja állal állíttatja ki 

Utánvétellel t«íihelt, Budapesten, u Duna jobhpai íján lakó 
lelek részére szóló, továbbá terjedelme«, tűzveszélyes és oly 
u’.ik. melyeknek összsúlya az egy tonnát meghaladja, csakis a 
vállalkozóval kötendő előzetes ügyesség alapján szállíttatnak

Jogúban áll azonban mindenkinek, hogy a vállalkozó által 
való házhoz szállítás!, igénybe ne vegye, mit az illető állomá­
sokkal egyverü írásbeli megkeresv-sel közölhet.

A házhoz agy háztól való elszállítási dijak a következők:

1U kg. súlyig... . .....................................  15 kr.
10 kg.—25 kg.-ig .................................20 „
25 kg-on felül 50 kg.-ig .................. ... 25 „
50 kg.-on felül minden megkezdett 50 kg. 20 „

1) telierárukért:
50 kg. súlyig.......................... ... . 20 kr.
50 kg.-on leiül minden megkezdett 50 k:.\ 15 „

A -táliszilkai ániyilatkozatok kiállításáért a vállalkozó nyilat­
kozatonként 5 krajt-zárt számíthat.

Az áruk házhoz szállítása esetén, hu az áru fogyasztási vagy 
vániilletéknek alávetve nincs, s ha a «-zimzeit a fuvarlevélben 
kig-hölt helyen feltalálható, s az árut ott át is veszi, csak a 
fuvarlevélen felszámított ür-szeg szedetik he.

Ha az áru vámiileléknek vagy iogyasz.lási adónak van alávetve, 
még a czimzettnek kézbesítendő vámnyugla, illetve adóbárcza 
szerint tizeiéit vámilleté!-, fogyasztási adó és vámközvetitési 
illetékek is megtizc-tumlök.

A szállít mányozó az árut a lakás vagy üzlethelyiség azon 
részébe ta:ínzik állítani, mely e ezélra neki kijelöltetett.

Ha czimzett az áru belinamzá'.i idején lakásán nincs, a 
i!:áso«lszoi*. esetleg többször is megkisérlett kézhesitésért külön 
til«-;lék nem számiÜiató fel.

Ha azonban «-zimzeit a fuvarlevélben kijelölt helyen nem 
;alállatnék, s taitózko«lási helyét csak a bejelentési hivatal 
utján lehet megtudni, a rendes fuvarozási dijon kívül méjj 
li> krajezár lizetendö.

Ha czimzett az áru átvételét megtagadja, vagy azt a város 
nők más. nem a fuvarlevélben megjelölt helyére küldi, a 
visszavitel, újra való elhozatal, vagy más helyre való szállításért 
a dijsrabásszerü illeték újból felszámítható.

Esetlege:: panaszok a budapest-iobbparti üzlclvczetőséghez 
juttat triók.

1043

i. — Hölgyok i:a fór fiák r.>í*zórb külön 
váróíencclr. Díjazás méraékelt. • •„?.

: í qBifta-iwffiTRSs: -:7>.

Mindenütt

kapható.
V

Cacao

Lugos rendezett tanácsú város a tulajdonát képező - nagy 
étterem, kávéház, tánezterem, it4 vendégszoba és megkivantató 
mellékhelyiségekből álló, a „Magyar Királyhoz6 czimzett 
szállodának folyó évi november hú 1-túl kezdődő 5, esetleg 
10 évi, azaz 1904. évi vagy 1909. évi október hó 31-ig terjedő 
időre való bérbeadása czéljából folyó évi augusztus hó 
31-én délelőtt 11 órakor zárt Írásbeli árlejtést tart.

Vállalkozni kívánók tartoznak 50 kros bélyeggel és 1000 Irt 
készpénz vagy óvadékképes értékpapírokból álló bánatpénzzel el­
látott zárt írásbeli ajánlataikat a lenti határidőig a városi polgár­
mesternél annál bizonyosabban benynjtani. mivel később érkező, 
vagy a feltételeknek meg nem telelő ajánlatok tekintetbe vétetni 
nem fognak.

A részletes árlejtési feltételek a hivatalos órák alatt a városi 
tanácsnál betekinthetök.

Lúgoson, 1899. évi julius hó 2Ő-án.

Alarsovszky
3Q494 polgármester.

Szénazppés
széna, szalma 

tőzeg-cso­
mózáshoz, 
kitűnő mi­

nőségben 
gyárt­

ják:

teíizí

Magyar királyi áliazr.vasutak.

HEi"d@4mé2iy
lap

gieHeim-í
A feltaláló tir M

ü Á íí 5-

m

18 i í! t B o 8 r - k á 1 y 11 á k.
Idinger tanár állal kizárólag jegositott
Budapest és i íéos

kir. udvari szúllitó.

rki-ilih hiiiievíi «'-s kir. szabiid.
KÁLYHÁINK

MEIDINGER-ÖFEN eredotiminöség: 
A, H H Pl M .^ben csak sván H. H E I M raktarunKhan

Budapesten, Thoneí-udvarban kaphatók.
3(1355 Ajánljak to /ákhá a mi
fíPWI»? ífi szabályozható-, töltő- és ventillácziós 

^£i£li3lAií. kályhánkat Kettős köpenynyel.
FÜSTEMÉSZTŐ KANDALLÓKAT.

Központi Eégíüiést egész épil5etek részéve.
Szárító-készületek ipar- é- gazihisági czélokra. 

Prospektusok és árjegyzékek iugyen

A nutgy. kir. úllamvasuiak 
•/illek fbudapCttti foi-galmi 1-tviö! 
f -lcL'yliáza-maj-ni helyi érdekű va 
K.ui-M:vs;i áiliiiiiá-ukkai, Balaiiii

-á-balpai 1 i üzletvezetősé- 
:) kezelése alá tartozó 
J.i'Z-S'zl. 1. tszhi és Kif- 
n.r-galli.-rakodóhelvivcl,

Kis

-. -s Üt fa iii«:u*áll()l'« lyekkel f. 
ős forgalomnak áta.l.itaU. Já 
állomásuk az. ö>s7.cs Balamho 

lcvá-z és korsir.tkumáiiv

évi augusztus hó 

me/álló-rakoil«)-
•lv. po«lgva -z «-s kocsir.iüomanyi teheráru lórga- 

lotiua (elszámiil is i.vlküli. Halesz és Út fa megállóhelyek pe.üg 
csupán a személy i s podgyá-z lorgalomta vaunak iMirendezve.

A .-•/.'/melyek és podgyász, valamint gyors és tc!:c-ráruk sz;';!- 
litá-ára nézve az ezen li. é. vasutakon érvényes személy és 
árudé-zahá-okhan lv/dalt határozmányok és dijszámitas nyer­
nek alkalmazást.

Budapest, 1N99 augusztus hó 11-én.
Az igazgatóság:.

öl (Utánnyomás nem dijaztatik.)

nekünk harautaío-.t számtalan megbízható hitolo-i 
köczóuöirat folytán őzen negyedszázad óta fönnálló ron- 

dolö-intézoc a logmolegebben ajánlható.

Ax i£«.Z&atósás«

Rendelő intézet VI. findeássy-ut 24. szárai |
Opera mellett.

Titkos betonságtBleet,
hngyocöfolyásekfct és sebeket, sz őnfortöztetés utóbajait, 
az elgyengült férfiéről, magömlósoket, s bujakornak utó- 
következményeit, nőknél fekórfolynst, bármennyire ia idültek, I 
valamint mindazon női botegoégekot, melyeknek a magtalaneág 
t-gyik főokozója »•* bőrbetegségeket gyógyít nj gyógymód szerint | 

biztos sikerrel, gyorsan ér «dánosán

Dr. GAEAI ANTAL |
orvos, sebész, szülész es szemész tudor, volt csasz. kir. oszt.-főorvos. 

Rendel: naponta 10 órától d. e. egesz 4 ura délutánig, este 7 órától I 
k óráig, gy Díjazott levelekre a legnagyobb figyelemmel valaszoltatik I 
c- gyógyszerekvűl is gondoskodva lesz. — Nőknek külön [

váróterem. ________
Ucvanott megjelent es a szerzőnél Dr. GAlíAl AM’AL-nal meg*

; rendelhető

ÍIEPSZEEÖ ÚTMUTATÓ
I nnár a 12-:k kiadásban megjelent) a nemi betegségek es ezek eszszerd j 

gyógykezel esed ez czimü könyv, volt ara 3 frt SO kr., 36/"*
8gé§T most csak 90 kr. ""iSBSi

A könyv jól becsomagolva 1 frt beküldése meilett bér ment ve küldetik meg.
I A könyv tartalma: i. Az ivarszervek leírása. — 11. A nemi eut ] 

tbredese. — Ili. Az öufertözes es az ejjeii magömlések. — IV. A hugy- ; 
cíőtakár (tripper) es liugvcsős2üktiletek. — V. A bujakor (zipiulis). — 
VI. Fehérfolyas. — VII. 'Elgyengült férfierű. — Vili. Női magtalansaj. 

iX. Az ivarszervek megnetegedesenek fülenyezóje a prostituczió.

Budapest legnagyobb

Iföldszinti helyiségei
I ven.léglö, kávéház, vagy nagy bank üzlet czéljairn kiválóan , 

alkalmas, a József-kíirut legszebb pontján, a vásárcsarnok | 
I közvetlen szomszédságában, egy 3 utczára nvilo, mar tel­

jesen kész négyemeletes sarukházban.

!. év november 1-jére kiadó.
Ugyanitt kisebb üzlethelyiségek, s a legnagyobb kénye- 

I lemmel (személy- és teher-lift; gáz- «-s villánivilágitas j minden lakásban) berendezett urasági s kisebb lakások I 
november 1-jóre kiadók. 3Co00 j

I Értekezhetni a helyszínén: József-körut 37—39.

Mayfanli Pli. ól Co.
BECS II1.

Qyár mozöoizda^ági ós gyümölcsó- 
szoti gépekben. ::«:iT-l

ARCZKEPEK.
I. FEE,EN€Z JŐHBBF

apostoli királyunk Ö csász. és kir. Felségének arczképe.
Legfinomabb kiviteli! fenyJíápmásólaiban.

V kép kétféle nagyságban kaphat«.. 1. s> cm. hosszú. 7') <-m. -'zéles kaii-rt 
beszúihit.i - aval Megrendelési ara 12 irt. C-•«mag. .la-. «1 . 60 kr. :. I 

kabinet alakban 1 forint.

és kir. Felségének rézkarcz kivitelű képe
nagyságban. Ferraris Arthur i• -—t■ -művész cred«-tn«' út in. h k,-|■|*- 

vS‘ közokt. m. kir. minister 913— <97. ein. sz. alatt az u~sz«.s tai.- 
áldotta. Ara 6 frt. Usomagotá-i dg 60 kr

0 csász.
(*|0—bO

nm. vallá 
intézeteknek meg-zeizésre

Igen szép nemesi

us°ae3aBom
Horvátországban, a tori.’i*’*- 
k«-ny Zagoriúban. \ a sül köze­
lében, 2315 liata-ztr. hohl 
I Iflftl) négy-/.'.göh'-vei), amelyből 
I 'D hold ki:.mö szántó. 23ii 
hohl 2 és :: vágalu vél, a többi 
bükk cs t'.lgyerdü. \’an vele 
szép nagy kastély. 2 majorság. 
A gazdaság n. -zint bérben van, 
részint saját, kezelésben van, 
du-un fölszerelve. Saját kitűnő 
vadászai (őzillomány), saját 
pisztráng halászat. Bővebbet 
Patz Richard. Bocs. Mar- 
jjarethenstraflse 5. M fiú ŐS

ERZSÉBET királyné
O cs. és kir. Felségének legszebb arczképe.

Lcgíinomabb kivitelű íér-yképraisolaiban.

nliatúA kúp úLtéle nasysúetmn ka] 
mita-avah SS nn. II'.--7.il, 70 am. ,z-l.- 
,]ij külön GO kr. A -zárna l'.imiatuiu 
cm. hosszú, -Í-S szüle-. Mie-n-iule

I méretei ia kanon «.•.•-/••• 
1 ára 12 frt í1::ia.gr«»1 o~i 
karton beszárnitásávau '>.« 
isomagolási «lij kü!"ii 40

savai) • «-szu. 32 cm.kr A 3. sz. formátum méretei (a karton beszámít;
Megrcn.lei' si ára 4 frt. Us..mag..lási «lij külön 30 kr. í. Kabinet alakban 

1 frt. b. Nyomdai kivitelben *2—4s cm. nagyságban 10 kr.
Megjelentek és kaphatók

LAMPEL R. (Wodianer F. és Fiai) könyvkereskedéstben
uclfijíestí. Anclrássy>ut 21 sz.

Á fénykepészsf terén bámulatra méltó!
G drb Mignon . .
3 „ Visit
1 „ Cabinet................... „

Vasárnap és Ünnep alkalmával egész nap nyitva,
közültetnek felvétel«1'«;.

50 kr.
90 kr.
80 kr.

I időjáráskor is esz-

Fényképészeti
műterem RAUCH EÖ*" ^zse^"körut

Magyar királyi államvasutak.
11847:1 99.

Hirdetmény.
(Elbaátrakodási forgalom.)

A f. évi augusztus hó 1-ével életbe lépett elbaátrakodási 
díjszabás II. rész (Magyarország részére) 154—164. oldalain 
foglalt és Németalföld, Belgium és Francziaországba szállítandó 
gabonaküldeményekre stb. nézve visszatérítés utján érvényes 
díjtételek f. évi "augusztus hó 10-tol kezdve visszavonásig, de 
legkésőbb f. évi deczembcr hó végéig az említett díjszabás 
148. oldalán foglalt ellenőrzési határozmányok betartása 
mellett Hamburg vagy Hamburgon át tengeren kivitelre kerülő 
gabonaküldeinényekre nézve is alkalmazandók.

Budapest, 1899 augusztus hó 4-én.
A m. kir. államvasutak igazgatósága

a részes vasutak nevében is.
(Utánnyomás nem dijaztatik.) 13G3

Kinek ne volna szükségei
arra. hogy helyes fogalmazása legelek, okiratok, szerző-1 
«lések, tolyamodványok, szóval a mindennapi eleiben 8 
szükséges írásos munkák elkészítésében tanácscsal lássák j 
cl? Erre kitünően szolgál a közel 300 oldal terjedelmű j

Legújabb levelező,
önügyvéd és házi titkár.

Irta KASSAY ADOLF.
Ára szinnyomatu borítékban, fűzve 
1 forint, kötve 1 forint 20 krajezár.

Megrendelliető

LAMPEL R. (Wodianer F. és Fiai) i
könyvkereskedésében

Budapest, VI., Andrássy-nt 21. sz.|
I A portó előzetes beküldésekor a könyv bérmentve | 

küldetik.

Magyar királyi államvasutak.

Legolcsóbb utazás Rohitsch fürdőhelyre.
Az utazó közönség figyelmeztetik, hogy Budapeströl-Rolntícl-ra 

legolcsóbban Zágráb-Krapinán át lehet utazni, mely útirányon 
át Budapest keleti pályaudvar állomásról Krapinára és '^-za, 
tiU napig érvényes menettérti jegyek adatnak ki következő
árakon;
Gyorsvonattal: 1. oszt 22 frt 20 kr., II. oszt. 16 Irt. « ^
Személyvonattal: 1. „ 19 „ — „ H. * ^ » ”

111. oszt. 9 frt 50 kr.
Rohitsch fürdőbe való utazásra azonkívül Budapest-Dornbo- 

vá r-Zágráb- Krapina- Föltschach- Pragerhof-Kanizsa- Székedehfr 
vár-Budapesten át szóló körutazási jegyek állíthatók ös=z , 
melyek árai az I. osztályban 47 márka 10 fillér (kűrülbel 
•27 fit SO kr.) a II. osztályban 33 márka 30 fillér <krbl. 19 
70 kr.) és a 111. osztályban 20 márka (körülbelül 12 frt)* 
kerülnek és melyek 45 napig és a gyorsvonatokon is érvényese .

A fent említett menettérti jegyek Budapest keleti pályáim' 
állomáson és a városi menetjegy irodában (Hungária szálló / 
a körutazási jegyek pedig ugyancsak a városi menetjegy iro a 
ban, valamint a Cook-féle utazási irodában kaphatók.

Különösen kiemeltetik, hogy Zágrábon át a kényelmes vont|f 
csatlakozás is áll fenn, a mennyiben a Budapestiül 7 ura 
perczkor reggel induló gyorsvonat használata esetén az u 
ugyanazon napon 6 óra 21 perczkor este érkezik Krapinarat 
illetve ha 4 óra 35 perczkor reggel indul Krapinárúl, ak *
8 óra 35 perczkor este érkezik Budapestre, úgy hogy Zagra 
ban meghalni nem kell. •

Krapinárúl Rohitschra vagy vissza, egy n égy üléses koc. 
mely a krapinai állomás főnöknél is megrendelhető, <> * 
kerül.

Bővebb felvilágosítás a budapesti városi menetjegy irodában 
(Hungária szálloda) kapható, a hol a fürdőre vonatkozó leír 
sok és egyéb prospektusok is díjtalanul kaphatók.

Budapest, 1899. évi julius hó 19-én.
1247 Az igazgatóság*

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

1899.
SZERVES] 

BUDAPEST, IV. PAPS’ 

Telefon e*ái 
líZtRATOKAT NEmJ 

p.y BÉRMENTES LEVE1
előfizet!

vidékre postán v. helj

fg STw

í, szagokba. Svajcz-. r 
•»•amint amaz országa 
B^rz&ieehez tartozna;. 1

Egy szám

lilái számur
A Hentzi-ügy 
Közéletünk 
Külföldi szer 
A Dreyfus-:: 
Tárcza Egy 
Ipari szövőik

A

A Hentzi-ün 
lobogót megóvj 
Hcntzi emléktj 

Kell-e mond 
a kormány fe 
getlenségi ősz 
getlenségi és 
mon kérni S>: 
letet. Elől1'- sí 
nyílik a ház. 
ejti majd Lóit 
keres nu.jd n
országgyűlési
véve csak : vv; 
mentben zo.v 
nagy frázisok] 
taktika n :: 
Nem síkéi ü!h 

Az ország 
kiábrándulni.

Látják rn. i 
ság szent ttcl 
lonczkocsit a 
zott Perezei 
hogy ez „uj 
értendő, min 
piráezi k ki 
ten, hogy im 
ztlt Sztl: Ká 
páty és Lalii 
tek: arczul ü 
Ezen n. m 
folyósul sngt 

Az orszá 
mozdult.

Napr
iüi a tiUakoJ 
olvassuk .1 
és 48-us p. 
inig a képY!j 
iog szóhuni 
niej fog mo| 

Vege k 
a paktumos 

A sok poi 
lehet más 
nak, mint 
ünnepért!

Eötvös Karc 
kenyebb re-rt 
fias ünnepély 
geilenségi par 
kapta:

Büszkeséggé 
lyul a budav 
mének kheje 
tünkéi.

A déxavi.nl 
kaptv.k a k \ 

Reméljük, 
torsa jzal t

br.-L7»
Annak a

ben t a rt, ,
egy elődje!
bnságoak,
1 én:ií/i Li. • 
í-or-a: azzal 
akkor nem 
lanul elilélle 
büntetés -. ni 
volt, hanem I 
revíziója uiua 
nul nieggyilH 
gyilkoltak, - | 
ítéletet.

A bum: 
főleg orgy 
kivégzései 
Howard 1 
Stuart Mi 
négy kir, 
Beatrix, i 
czeg, Ibi 
kos kezel 
volt kast 
Guise hi 
nappal u 
egy íé! é 
barát tét 
zütt ki o 
orgyilkos 
volna mi 
a melyek 
az ennek 
a század 
kezni, m 
zát eredi 
jutna, hí 
második, 
ságlalanr 

löőü i 
nők min 
trónját, 
s a legn 
korában 
bezáratti


